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NIKDYKDE

(NEVERWHERE)

~St. John's Wood! JaktéZiv jsem tam nebyl. Nemam tu odvahu. Bal bych se, Ze tam vstoupim do
husté jedlové noci, bal bych se, Ze zakopnu o pohar piny krve a uslysim orli kfidla.”
G. K. Chesterton: Napoleon z Notting Hillu

Nikdykde by prosté nemohlo existovat, nebyt Lenny HenryoVé. Proto je tato kniha vénovana ji a Polly

McDonaldové: dvojici porodnich asistentek, které si nejsou vibec nicim podobné az na to, Ze jsou obé
neuveériteiné vysoke,

Je vénovéna rovnéZ Clive Brillovi a Beverley Gibsonove, kteri jsou oba normainiho vzrdstu.



Prolog

Noc predtim, nez odjel do Londyna, se Richard Mayhew pfiliS nebavil. Vlastné zpocatku ano: bavil se,
kdyZ si Cetl pohlednice na rozlouc¢enou od pratel, bavil se, kdyz ho objimala fada ne zcela nepfitaz-
livych sleCen, s nimiz se znal, bavil se, kdyZ poslouchal varovani o zlech a nebezpecenstvich Londyna
a bavil se, kdyZ mu kamaradi predavali velky bily deStnik s mapou londynské podzemky, na ktery se
slozili. Bavil se, jesté kdyZ pil prvnich par plllitrl piva, ale pak s kazdym nasledujicim pdllitrem si
uvédomoval, Ze se bavi mif a min. A nyni sedél na chodniku pfed hospodou, tfasl se a zvazoval, zda
by bylo lepsi se vyzvracet, nebo se nevyzvracet. A nebavil se ani trochu.

V hospodé zatim kamaradi dal oslavovali jeho bliZici se odjezd s nadSenim, které podle Richardova
nazoru zacinalo hranicit se zréidnosti.

Pevné se drzel srolovaného destniku a uvazoval, zda odejit do Londyna je opravdu to nejlepsi, co
mize udélat.

.Mél by sis dat peknyho maijzla,” ozval se nakfaply stary hlas. ,Vyhodé&j té odtud, nez feknes$ Svec.
Nebo té zabasnou. Nic by mé to neprekvapilo.” Z usmudlaného, odpudivého obliCeje na néj hledély
bystré oci. ,Ses v poradku?”

»~Ano, dékuju,” fekl Richard.

Ve Spinavé tvafi se objevil soucit.

»Na, chudaku,” fekla a vstrcila Richardovi do dlané padesaticentovou minci. ,Uz se takhle trmacis
ulicema dlouho?” ,Ale ja nejsem bezdomovec,” vysvétloval Richard. Bylo mu trapné a snaZil se starené
minci vratit. ,Prosim vas, vezméte si ty penize. Nic mi neni. Jenom jsem se chtél nadychat Cerstvého
vzduchu. Zitra odjizdim do Londyna.”

Podeziravé se ného zahledéla, pak si vzala zpatky sv{j padesatnik a nechala ho zmizet pod
vrstvami kabatl a plédd, které ji obalovaly.

~Taky sem byla v Londyné,” svéfila se. ,Byla sem v Londyné vdana. Ale byl to darebak. Mama mi
fikala, at’ se nevdavam za ciziho, ale ja byla mlada a krasna, i kdyz tomu dnes nikdo nebude vérit, a
§la sem za hlasem svyho srdce.”

.Jisté, samoziejme,” Fekl Richard. Presvédceni, Ze brzy zacne zvracet, zaCalo pomalu slabnout.

.Byla to pékna pitomost. Ja Zila na ulici, ja vim, jaky to je,” pokyvovala hlavou stafena. ,Proto sem
si myslela, Ze seS bezdomovec. A proc jdes do Londyna?”

»,Mam tam praci,” oznamil hrdé.

»Co jako?” chtéla védét.

,No, na socialnim.”

»Ja bejvala tanecnice,” informovala ho stard Zzena. Neobratné se rozcupitala podél chodniku a
pobrukovala si néjakou pisen bez melodie. Pak se zakymacela ze strany na stranu jako détska kaca,
nez se dovrti, a kone¢né se zastavila, tvafi k Richardovi.

»Ukaz ruku,” pfikazala mu, ,.budu ti véstit budoucnost.” Poslechl.

Vlozila do ni svou starou dlan a nékolikrat zamrkala, jako sova, ktera spolkla mys a citi, ze ji
prestalo travit.

,Ceka té dlouhd cesta...” zacala.

»Londyn,” souhlasil Richard.

»Nejen Londyn...” Odmicela se. ,Ne ten Londyn, co znam.” Rozprselo se.

~10 mé& mrzi,” fekla stafena. ,Zacina to dvefma.”

~Dvermi?”

Prikyvla. Dést’ zhoustl. ,Na tvym misté bych si davala pozor na dvere.”

Richard se postavil, trochu nejisté. ,Dobre,” fekl. Nevédél, jak by mél ¢lovék reagovat na informaci
takovéhle povahy. ,Dam si pozor. Dik.”

Dvefe hospody se oteviely a do ulice vySplichlo svétlo a hluk. ,Richarde? Jsi v poradku?”

,Jo, je mi fajn. Hned jsem zpatky.”

Stara zena uz klopytala ulici pry¢ a mokla.

Richard citil, Ze pro ni musi néco udélat: ale penize ji dat nemohl. Spéchal za ni. ,Tady mate!”
Zapolil s destnikem ve snaze najit knoflik, kterym se oteviral. Pak se ozvalo cvak a destnik rozkvetl do
veliké mapy podzemky.

Starena si destnik vzala. Kyvala hlavou.

»,Mas dobré srdce. Nékdy to staci, aby ses v poradku dostal, kam jdesS.” Pak zakroutila hlavou. ,Ale



vétsinou ne.”

Pevné svirala destnik, protoZe se ji ho vitr snazil vyrvat z ruky. Objimala jej obéma pazemi. A
potom odeSla do desté a noci, bily tvar pokryty jmény stanic metra: Earl's Court, Marble Arch,
Blackfriars, White City, Victoria, Angel, Oxford Circus...

Richard opile uvazoval, jestli na stanici Oxford Circus je opravdu cirkus: skutecny cirkus s klauny a
krasnymi Zenami a nebezpecnymi Selmami.

Hospodské dvere se otevrely: zvukova exploze, jako by nékdo pravé otocil knoflik hluku nadoraz.

»Richarde, ty noumo, je to tvlj mejdan, zatraceng, a ty si nechas ujit vsecku legraci.”

Vratil se do hospody. Nutkani zvracet se pfi tom prazvlastnim setkani Gplné ztratilo.

Vypadas jak utopena krysa,” fekl kdosi.

WV Zivoté jsi utopenou krysu nevidél.” Nékdo mu podal velkou whisky.

»Na, hod' to do sebe. Znas to, v Londyné opravdovou skotskou nedostanes.”

LUrCité dostanu,” povzdechl si Richard. Z vlasl mu do sklenice kapala voda. ,V Londyné dostanu
vSechno.”

A obratil do sebe skotskou a pak dalsi a pak se veler rozostfil a rozbil na Castecky, az si nakonec
pamatoval uz jen pocit, Ze opousti néco, cemu rozumi, kvili né¢emu velikanskému a starému, ¢emu
nerozumi. A také nekonecné zvraceni do okapové jimky pretékajici vodou nékdy nad ranem a bily
tvar, néco jako maly kulaty brouk, odchazejici destém pryc.

PFisti rano nastoupil Richard do vlaku smérem na Londyn, na nadrazi Euston. Matka mu dala kolac,

ktery mu upekla na cestu, a termosku s ¢ajem. A Richard Mayhew jel do Londyna a bylo mu pfiserné
Zle.



Jesté jeden prolog
O Cty¥i sta let dfive

Byla polovina Sestnactého stoleti a v Toskansku prselo: studeny, protivny dést, v némz byl cely svét
Sedy.

Z malého klastera na kopci se k ranni obloze zvedla Smouha Cerného koufre.

Na kopci sedéli dva muzi a sledovali, jak budova zacina horet.

»Toto, pane Vandemare,” fekl mensi z nich a mavl umasténou rukou smérem ke koufi, ,bude
prekrasny pozar, jakmile to vzplane. Bohuzel, ma hluboka oddanost pravdé mne nuti vyslovit
pochybnost, zda kdokoli z obyvatel klastera bude schopen jej plné a dokonale ocenit.”

~ProtoZe budou mrtvi, chcete fict, pane Croupe?” zeptal se jeho spolecnik. Jedl néco, co vypadalo,
jako by to kdysi byvalo Sténé. Odkrajoval nozem z mrsiny velka sousta a daval si je do Ust.

~Protoze, jak spravné pfipominate, skvély a vzneSeny druhu, budou mrtvi.”

Ty dva od sebe snadno rozeznate: za prvé, kdyz stoji, je pan Vandemar o dvé a pll hlavy vyssi nez
pan Croup.

Za druhé, pan Croup ma o¢i modré jako vybledly Cinsky porcelan, zatimco oci pana Vandemara
jsou hnédé.

Za treti, pan Vandemar si vymodeloval prsteny, které nosi na pravé ruce, z lebek velkych havrand,
kdezto pan Croup nema zZadné viditelné Sperky.

Za Ctvrté, pan Croup miluje slova, kdezto pan Vandemar je porad hladovy.

Poryv vétru rozdmychal ohen: klaster vzplanul.

Nékdo vykrikl. Pak se ozvalo hlasité rachoceni, jak se zitila stfecha, a hfmot, kdyz plameny
vyslehly do vyse.

»Nékdo tam nebyl mrtvy,” ekl pan Croup.

,UZ je,” konstatoval pan Vandemar a Zvykal dalSi kousek syroveho Sténéte. NasSel si obéd v prikopu
u cesty, po které Sli od klastera. Sestnacté stoleti mél rad.

,Kam ted?” zeptal se.

Pan Croup se usmal - jeho zuby vypadaly jako hrbitov po vichfici. ,Asi Ctyfi sta let odtud,” oznamil.
»Spodni Londyn.” Pan Vandemar zpracovaval informaci zaroven se Sténétem. KoneCné se zeptal:
,Zabijet lidi?”

Ano, zajisté,” fekl pan Croup. ,Myslim, Ze to vam mohu s jistotou zarudcit.”



Kapitola prvni

Jeji Uték uz trval Ctyfi dny, ztfestény, zmateny Uték chodbami a tunely. Byla hladova a vyCerpana a
otvirat dalsi a dalsi dvere bylo ¢im dal tim tézsi.

Nasla si skrys, uzouckou kamennou chodbicku, pod svétem, kde byla v bezpeci, nebo se o to
alespori modlila, a kone¢né usnula.

Pan Croup najal Rosse na Pohyblivérn trhu, ktery se konal ve Westminsterském opatstvi.

~Povazujte ho za kanarka,” fekl panu Vandemarovi.

~Zpiva?” zeptal se pan Vandemar.

»Pochybuiji, upfimné a z celého srdce o tom pochybuji. Ne, mtj mily pfiteli, chapal jsem to
metaforicky, spiSe jsem mél na mysli ptacky, co se berou do dold.”

Pan Vandemar prikyvl.

Pan Ross jinak kanarka v ni¢em nepfipominal: byl veliky - skoro tak veliky jako pan Vandemar -
Spinavy a téméeF nemluvil. I kdyZ si dal praci, aby jim sdélil, Ze rad zabiji véci a je v tom dobry, coz
pobavilo pana Croupa a pana Vardemara, asi jako mohlo Cingischana pobavit vychloubani mladého
Mongola, ktery pravé vyplenil svou prvni vesnici nebo vypalil prvni jurtu. Byl kanarek a nemél o tom
tuseni. A tak Sel pan Ross, v utahaném triku a dzinach pokrytych Skraloupem Spiny, prvni a za nim
kraceli pan Croup a pan Vandemar ve svych elegantnich ¢ernych oblecich.

V temnoté tunelu néco Sustlo. Pan Vandemar mél okamzité v ruce nliz. A pak uz ho nemél v ruce,
nlz se jemné chvél skoro o deset metrl dal.

Poposel k nému a vytahl ho. Na Cepeli byla napichnutd krysa, Usta se ji bezmocné otevirala a
zavirala, jak z ni odchazel Zivot. Pan Vandemar ji rozdrtil lebku mezi palcem a ukazovakem.

~1ak tahle krysa uz donaset nebude,” fekl pan Croup. Zasmal se vlastnimu vtipu.

Pan Vandemar micel.

,Krysa. Udavac. Chapete?”

Pan Vandemar stahl krysu z Cepele a zacal ji premyslivé chroupat.

Pan Croup mu ji vyrazil z ruky. ,Nechte toho,” zavréel. Pan Vandemar ponékud rozmrzele schoval
nlz.

.No tak,” zasycel pan Croup povzbudivé. ,Vzdycky se najde néjaka dalsi krysa. A ted’: vzhiru! Ceka
nas prace. Lidé k ublizovani.”

Tfi roky v Londyné Richarda nezmeénily, i kdyz zménily jeho postoj k tomuto méstu.

Kdyz prijel, pfipadal mu Londyn obrovsky, divny, nepochopitelny a nepoznatelny. Snad jen mapa
podzemky méla jakysi naznak fadu.

Postupné si uvédomil, Ze mapa podzemky je Sikovna smyslenka, ktera sice zjednodusuje Zivot, ale
ani za mak se nepodoba skuteCnosti: jako pfislusnost k politické stran€, napadlo ho kdysi. Byl na to
pysny, ale pak jednou zkusil vysvétlit podobnost mezi mapou metra a politikou skupince zmatenych
hostll na néjakém vecirku a rozhodl se, Ze pro pristé necha politické komentare jinym.

Jak Sel Cas, zjistil, Ze bere Londyn jako samoziejmost. Po néjaké dobé zacal byt pysny na to, ze
nenavstivil Zadnou z londynskych pamétihodnosti (s vyjimkou Toweru, kdyz teta Maud pfijela na
vikend na navstévu a on se stal jejim zdrahavym privodcem).

Jessica to vSechno zménila. NezZ se stacil vzpamatovat, uz ji doprovazel na takova mista, jako jsou
Narodni galerie a Tate galerie, a pochopil, Ze kdyZ dlouho chodite po galerii, boli vas nohy, Ze velké
umélecké poklady svéta splynou po chvili do jediné barevné skvrny a Ze je téméF mimo lidské
moznosti uvéfit, kolik jsou kavarny v muzeich schopny drze pozadovat za kousek kolace a Salek caje.

JTady mas Caj a vétrnik,” fekl ji. ,Jeden z téch Tintorettd by vysel levnéji.”

~Neprehanéj,” smala se Jessica. ,A v Tate galerii stejné nemaji Zadného Tintoretta.”

.Mé&l jsem si vzit ten treSnovy kola¢,” uvazoval Richard. ,Byli by si mohli dovolit dalsiho Van
Gogha.”

.Ne,” opravila ho, ,to by nestacilo.”

Richard potkal Jessiku ve Francii, kdyZ si tam pfed dvéma lety vyjel na vikend do Pafize. Vlastné ji
objevil v Louvru. Hledal tam skupinu pratel z kancelare, ktefi vylet zorganizovali, a vrazil zady do
Jessiky zahloubané do studia obzvlast’ velkého a historicky vyznamného diamantu. Pokusil se ji fran-
couzsky omluvit, ale vzdal to a zacal se omlouvat anglicky, a pak se snazil francouzsky omluvit za to,
Ze se musi omlouvat anglicky, aZz si nakonec vsiml, Ze Jessica je AngliCanka tak anglicka, jak jen
Angli¢anka byt mlzZe, a ona mu pak dovolila, aby ji koupil drahy francouzsky sendvic¢ a pfedrazenou
Sumivou jable¢nou limonadu - jako omluvu - a no, tak to vSecko zacalo.



Nikdy uz pak nedokazal Jessiku presvédcit, Ze neni ten typ, co chodi do uméleckych galerii.

Jessica Richarda oslfovala. Byla krasna, Casto s ni byla docela legrace a rozhodné védéla, co chce.
Jessica pak vidéla v Richardovi obrovské moznosti, jez z ného, pokud ho osedla spravna zena, udélaji
dokonaly spolecensky doplnék.

Jen kdyby se trochu vic snaZil, stéZovala si pro sebe, a davala mu knihy s tituly jako Oblecenim k
uspechu a Sto a jeden navyk uspésného muZe a knihy o tom, jak vést podnik jako valecné tazeni, a
Richard vzdycky podékoval a vzdycky si sliboval, Ze si je pfecte. A kupovala mu obleceni, které mél
podle jejiho ndzoru nosit, a on ho nosil — pres tyden — a jednoho dne, kdyz méla pocit, Ze dozral Cas,
mu oznamila, Ze jdou koupit zasnubni prsten.

»ProC s ni chodi$?” ptal se ho Garry v Gctarné o osmnact mésicll pozdéji. ,Jde z ni strach.”

Richard zakroutil hlavou. ,Je moc mila, kdyz ji lip poznas.”

Garry poloZil trolla, kterého sebral Richardovi se stolu. ,Pfekvapuje me, Ze ti jesté nezakazala tyhle
hracky.”

»Nikdy jsme o tom nemluvili,” fekl Richard.

Mluvili o tom. Jessica vSak presvédCila sama sebe, Ze Richardova sbirka trolld je znamkou
roztomilé vystfednosti, srovnatelné se sbirkou andélickd pana Stocktona. Pravé pro pana Stocktona
organizovala putovni vystavu této sbirky a dosla k zavéru, Ze velci muZzi vzdycky néco sbirali.

Richard ve skuteCnosti trolly nesbiral. Pouze v jakési nejasné a marné snaze vnést do svého
pracovniho svéta trochu osobitosti si rozloZil po stole plastikové trolly. Mél tam i fotografii Jessiky.
Dnes na ni byl pfilepeny Zluty vzkaz.

Byl patek odpoledne.

Richard si vsiml, Ze udalosti jsou zbabélé: nikdy nechodi samy. VZdycky se jich nahrne cela fada a
zasypou ho najednou.

Vezmeéte si napriklad tenhle patek.

Byl to, jak mu Jessica neopomnéla aspon stokrat v uplynulém meésici zd@raznit, nejddlezitéjsi den
v jeho Zivoté. Samoziejmé ne nejdllezitéjsi den v jejim Zivoté. Ten nastane jednou v budoucnosti, az
z ni Richard, o tom nepochybovala, udéla ministerskou predsedkyni, nebo kralovnu, nebo panaboha.
Ale byl to kazdopadné nejddleZitéjsi den v jeho Zivoté. Bylo tedy neomluviteiné, Ze navzdory
poznamce na dvefich lednicky doma i na fotografii Jessiky v kancelafi na to zcela a Uplné zapomnél,

A také tu byla Wandswortova zprava, ktera uz méla byt davno hotova a ktera zaméstnavala
vétSinu jeho mozkové kapacity.

Richard zkontroloval dalsi fadu Cisel. Pak si vSiml, ze strana 17 zmizela a Sel ji znovu vytisknout,
udélat dalsi stranu a védél, ze kdyby ho jen nechali na pokoji, aby to mohl dodélat, kdyby, zazrak
zazrakd, telefon chvilku nezvonil...

Zazvonil. Zvedl sluchatko.

»Hald? Richard? VO potiebuje védét, kdy dostane tu zpravu.”

Richard se podival na hodinky.

»Za pét minut, Sylvie. Uz je skoro hotova. Jesté tam musim pridat predpoklad Z & Z.”

.Diky, Dicku. Zastavim se pro ni.”

Sylvie byla, jak rada vysvétlovala, ,OA VO,” a vyzarovala z ni vykonnost a aktivita.

Odlozil telefon. Okamzité se rozezvonil.

»Richarde,” promluvil Jessi¢inym hlasem, ,tady je Jessica. Nezapomnéls, ze ne?”

»~Nezapomnél?” SnaZil si vzpomenout, na co mohl zapomenout. Pohlédl na Jessicinu fotografii, kv(li
inspiraci, a nasel tam vSechnu inspiraci, kterou mohl potiebovat, v podobé Zlutého listku pfilepeného
na jejim Cele.

»Richarde? Zvedni ten telefon.”

Zved| sluchatko a Cetl si pfitom listek.

Promin Jess. Ne, nezapomnél jsem. V sedm vecer, v Ma Maison Italiano. Sejdeme se az tam?”

»Jessica, Richarde, ne Jess.” Odmicela se. ,Po tom, co se stalo posledné? Ani nahodou. Ty jsi
schopen zabloudit ve vlastni zahrad€, Richarde.”

Richard se chystal poznamenat, Ze narodni galerii s Narodni portrétni galerii si mlze splést
kdokoliv a Ze ona nestravila cely den ¢ekanim v desti (coz bylo podle jeho nazoru asi stejné pfijemné
jako prochazet kteroukoliv z vySe jmenovanych instituci, az vas boli nohy), ale rozmyslel si to.

»Prijdu k tobé&,” rozhodla Jessica. ,Mlzeme tam jit pésky.”

,Dobfe, Jess. Promin - Jessiko.”

»A potvrdil jsi rezervaci, ze? Urcité?”

»-Ano,” Ihal Richard. Druhy telefon na jeho stole zacal pronikavé zvonit. ,Jessiko, podivej, ja..."”



,Dobre,” fekla a zavésila. Zved| druhy telefon.

»Ahoj, Dicku, tady je Garry.”

Garry sedél kousek od Richarda. Maval na ného od svého nalesténého stolu. Nemél na ném ani
jediného trolla. 5

LPorad jesté plati, Ze jdeme na sklenicku? Rikal jsi, Ze bychom mohli projit ten Mersthamdv Gcet.”

»PoloZ ten zatraceny telefon, Garry. Pochopitelné plati.” Richard zavésil. Na konci Zlutého listku bylo
telefonni Cislo. Richard si ten listek sam psal pfed nékolika tydny a ten stll objednal, tim si byl skoro
jist. Ale nepotvrdil rezervaci. Porad se na to chystal, ale bylo tolik prace a také védél, ze je jesté
spousta Casu. JenZe udalosti béhaji ve smeckach...

Sylvie uz stala vedle ného. ,Dicku? Ta Wandsworthova zprava?”

»UZ to bude, Sylvie. Okamzicek pockej, ano?”

Dot'ukal cislo a vydechl Ulevou, kdyZ na druhé strané nékdo zved! telefon. ,Ma Maison. Piejete si?”

»Ano,” fekl Richard. ,Stll pro tfi, na dnesni veCer. Myslim, Ze jsem ho rezervoval uz dfiv. Pokud
ano, potvrzuji objednavku. A pokud ne, byl bych moc rad, kdybyste to mohli zafidit.”

Ne, neméli Zadnou objednavku stolu na jméno Mayhew. Nebo Stockton. Nebo Bartramova - tak se
jmenovala Jessica. A stdl...

Neslo o to, co fekli, Slo o ton, jakym mu informaci sdélovali. Stll na dnesn/ vecer by byl musel
objednat pred /éty, nebo jesté Iépe, méli ho objednat uZ jeho rodice. Stll na dnesni’ vecer byla hola
nemoznost: mohl pfijet papez, ministersky predseda nebo francouzsky prezident. Bez objednaného
stolu si nemuseli ani sundavat plast.

»Ale je to pro $éfa mé snoubenky. Vim, Ze jsem mél zavolat dfiv. Vzdyt' jsme jen tFi, neslo by to,
prosim vas...”

Zaveésili.

»Richarde?” ozvala se Sylvie. ,VO Ceka.”

,Myslis, Ze by mi dali stll, kdybych jim jesté zavolal a nabidl jim penize?”

V tom snu byli vSichni pohromadé v jejich domé. RodiCe, bratr, sestra. Stali v taneCnim sale. Vsichni
byli velice bledi a vazni. Portia, jeji matka, ji pohladila po tvafi a fekla ji, Ze ji hrozi nebezpeti. V tom
snu se Dvitka zasmala a fekla, Ze to vi. Matka zavrtéla hlavou: ne, ne - ted’ji hrozi nebezpedi. 7ed’.

Dvirka otevrela oCi. Dvere se oteviraly, tiSe, pomalicku. Zatajila dech.

Kroky, tiché naslapovani na kameny. MoZna si mé nevsimne, fikala si. MoZna zase odejde. A pak si
zoufale uvédomila: Mam hlad.

Kroky zavahaly. Je dobfe ukryta, to védéla, pod hromadou novin a hadri. A mozna ji ten vetrelec
ani nechce ubliZit. Neuslysi, jak mi tluce srdce? A pak slySela, jak se kroky pfiblizuji, a védéla, co musi
udélat, a désilo ji to.

Ruka z ni strhla hadry, jimiz byla prikryta, a Dvitka hledéla do prazdného obliCeje, ktery se zkfivil
do zlovéstného Usmévu. Uhnula a skréila se a nliz; mifici na jeji hrudnik, se ji zabodl| do paze.

AZ do tohoto okamZiku si nikdy nepomyslela, Ze by to mohla udélat. Nikdy si nepomyslela, Ze bude
dost statecna nebo dost vydéSena nebo dost zoufala, aby se toho odvazila. Ale natahla ruku k jeho
hrudi a ofeviela...

Bylo to mokré a teplé a kluzké a ona se vysoukala zpod toho muze a vyklopytala z mistnosti.

Venku v tunelu, nizkém a Uzkém, se tiskla ke sténé a otfasala se vzlyky.

To byly posledni zbytky jejich sil. Byla Uplné vyCerpana. V rameni ji zaCinalo Skubat. NGZ
pomyslela si. Ale byla v bezpedi.

»No to se podivejme,” fekl hlas ze tmy vpravo od ni. ,Ona prezila pana Rosse. Kdo by to jen fekl,
pane Vandemare.” Hlas ji obléval jako hnédy sliz.

»Ja bych to byl nefekl, pane Croupe,” fekl nevyrazny hlas na levé strané.

Nékdo zapalil svétlo a to se rozblikalo. ,Ale stejné,” pokracoval pan Croup a ve tmé podzemi mu
zarily odi, ,nas neprezije.”

Dvitka ho prudce kopla kolenem do rozkroku. Ucitila, jak se pod latkou néco sviji, a utikala. Pravou
rukou si drzela levé rameno.

A utikala.

»Dicku?” Richard se ohnal proti vyruseni jako proti mouse. Uz mél Zivot téméF pod kontrolou. Jen
jesté trosku Casu, chvilicku... Garry znovu vyslovil jeho jméno. ,Dicku? Je pdl sedmé.”

~Kolik Ze je?”

Papiry, pera, archy a trolové, vsechno letélo do aktovky. Zacvakl ji a utikal.



V béhu si oblékal plast. Garry bézel za nim. ,Tak jdeme na to pivo?”

,Pivo?” ,Méli jsme dnes vecer jit spolu a prodebatovat ten Mersthamiv Gcet. Vzpominas?”

To bylo dnes? Richard se na okamzik zarazil. Pokud by nékdy, rozhodl se, udélali z
neorganizovanosti olympijskou disciplinu, mohl by byt neorganizovany za Anglii.

»Garry, je mi to désné lito. Zvoral jsem to. Musim dnes za Jessikou. Bereme jejiho $éfa na vecefi.”

»Pana Stocktona? Ze Stocktonl? 7o0A0 Stocktona?” Richard prikyvl.

Spéchali po schodisti. y

,UrCité se budes dobre bavit,” fekl Garry. ,A jak se ma Stvoreni z Cerné laguny?”

»Jessica je z Ilfordu, Garry. ,A je stale svétlem a laskou mého Zivota, dékuji za optani.”

To uz byli v hale a Richard se Sipkou vrhl do automatickych dvefi, které se velkopansky odmitly
otevrit.

»Je po Sesté, pane Mayhewe,” vysvétlil mu pan Figgis, hlida¢ budovy. ,Musite se odepsat.”

»,Mam tohle zapotrebi?” prohlasil Richard neadresné. ,Tohle opravdu nemam zapottebi.”

Pan Figgis mirné pachl sirupem proti kasli a povidalo se o ném, Ze ma encyklopedickou sbirku
mékkého porna. Hlidal dvefe s pili, jez hranicila s Silenstvim, protoZe se nikdy nedokazal smifit s onim
veCerem, kdy mu odkracelo celé patro pocitaCového vybaveni vcéetné dvou palem v kvétinacich a
koberce feditele Axminstera.

~TakZe nas vecer pada?”

»Je mi lito, Garry. Slo by to v pondéli?”

»Jasné. Pondéli je fajn. Nashle v pondéli.”

Pan Figgis zkontroloval jejich podpisy a uijistil se, Zze nevynaseji zadné pocitace, palmy ani koberce.
Pak zmackl knoflik pod stolem a dvefe se otevrely.

~Dvere,” fekl Richard.

Podzemni chodby se vétvily a rozbihaly. Nepremyslela, kterou ma bézet, jen utikala, klopytala a
shybala se do tuneld.

Za ni kraceli pan Croup a pan Vandemar, klidné a radostng, jako by si prohlizeli vystavu v
Kristalovém palaci.

Na kazdé kfiZzovatce si pan Croup klekl, nasel nejblizsi krvavou skvrnu a oba se po ni pustili dal.

Byli jako hyeny Stvouci svou kofist. Mohli ¢ekat, az se vycerpa. Méli dost Casu.

Pro zménu stalo Stésti pfi Richardovi. Chytil taxik, jehoz fidi¢ byl nadSenec a dovezl ho dom( ulickami,
kterych si Richard nikdy predtim nevsiml. VyskoCil z auta, nezapomnél na spropitné, ale zapomnél na
kuffik, nastésti se mu podafilo fidice chytit, nez vyjel na hlavni ulici, a kuftik zachranil, pak vybéhl po
schodech a vbéhl do bytu.

Uz v predsini za sebe strhaval obleCeni, hodil kuffik na pohovku, klice peclivé uloZil na stolek v
predsini, aby mél jistotu, Ze je nezapomene.

Pak spéchal do koupelny. Ozval se bzucak.

Richard, ze dvou tfetin ve svém nejlepSim obleku, se vrhl k domacimu telefonu.

»Richarde? Tady je Jessica. Doufam, Ze jsi hotov.”

»Ano, ano. Hned jsem dole.”

Oblékl si plast’ a v béhu zabouchl dvefe.

Jessica na ného Cekala u schodisté. VZdycky tam na ného Cekavala. Neméla rada jeho byt, citila se
tam nepfijemné Zensky. VZdycky tam byla Sance, Ze najde nékde lezet spodni pradlo nebo Ze bude
odskrabavat z umyvadla v koupelné zbytky zubni pasty: ne, takovym situacim se Jessica vyhybala.

Jessica byla opravdu krasna. Tak krasna, Ze se Richard obcas pfistihl, jak na ni hledi a uvazuje, jak
to, Ze zrovna ja?

A kdyz se milovali - coZ bylo vZdycky v jejim byté v modni Ctvrti Barbican, v jeji mosazné posteli s
naskrobenymi prostéradly a vinénymi pfikryvkami (protoZe rodice vysvétlili Jessice, ze proSivané
pérové deky jsou dekadentni), ve tmé - a ona ho potom pevné objimala a jeji dlouhé hnédé kadere
mu padaly na hrud’ a ona Septala, jak velice ho miluje, a on ji fikal, jak moc ji miluje a jak chce porad
byt jen s ni, oba véili, Ze je to pravda.

»Slava, pane Vandemare, ona zpomaluje.”
~Zpomaluje, pane Croupe.”
JTaké uz musela ztratit spoustu krve, pane V.”
»,Nadherna krev, pane C. Nadherna mokra krev.”



»led uz to bude brzy.”
Cvaknuti: to cvaklo péro vystielovaciho noze. Duté, osamélé a temné cvaknuti.

»Richarde? Co délas?” zeptala se Jessica.

,Nic, Jessiko.”

~Doufam, Ze jsi zase nezapomnél klice.”

,Ne, Jessiko.”

Richard se prestal placat a strcil ruce hluboko do kapes svrchniku.

~Poslouchej, az se dnes setkas s panem Stocktonem,” vysvétlovala Jessica, ,chci, aby sis uvédomil,
Ze se nesetkavas jen s velice dllezitym Clovékem, nybrz i s velice vyjimecnou osobnosti.”

~Nem@zu se dockat,” povzdechl si Richard.

»Co to mélo byt, Richarde?”

,Nem@zu se dockat,” fekl Richard nadsené.

.Prosim t&, pridej do kroku,” popohanéla ho Jessica. Zacinala kolem sebe Sifit auru ¢ehosi, co by u
méné dokonalé Zeny mohlo byt povazovano za nervozitu. ,Nesmime nechat pana Stocktona Cekat.”

~Ne, Jess.”

»Nefikej mi tak, Richarde. Nenavidim zdrobnéliny. Jsou ponizujici.”

»Nezbylo vam par drobnejch?”

Ten muz sedél na zemi u dvefi obchodu, na hrudi kus lepenky s informaci, Ze je bezdomovec a ma
hlad. Bylo to na ném vidét i bez té cedule, a Richard Smatral v kapsach po néjaké minci.

»Richarde! Nemame cas,” tvrdila Jessica, i kdyz jinak davala penize na charitu a investovala do
povzneseni moralky. ,Takze, opravdu chci, abys udélal dobry dojem, chapes, jako snoubenec. Je
nesmirné dllezité, aby budouci manzel udélal dobry dojem.” A pak se ji oblicej zvrasnil Usmévem,
kratce ho objala a fekla: ,Richarde, tolik t& miluji. Vis to, ze?”

A Richard prikyvl a védél to.

Jessica pohlédla na hodinky a zrychlila krok.

Richard nenapadné hodil kovovou libru za sebe. Muz u dvefi ji chytil do uSmudlané ruky.

»S rezervaci stolu nebyly Zadné problémy, Ze ne?” zeptala se Jessica.

A Richard, ktery nikdy moc neumél |hat, kdyz se ho nékdo zeptal pfimo, fekl: ,Ehm.”

Vybrala si Spatné. Chodba koncila zdi. Normalné by ji to sotva zdrZelo, ale byla tak unavena, tak
hladov3, tak zoufala...

Lapala po dechu, Skytala a vzlykala. Pazi méla studenou, levou dlan mrtvou.

»Na mou hfiSnou dusi, pane Vandemare, vidite, co vidim ja?”

Ten hlas byl tichy a blizko. Museli byt bliz, nez si myslela.

,Cicham, ¢icham, vidim, vidim néco, co bude-”"

.V okamziku mrtvé, pane Croupe,” fekl hlas nad ni. ,,Nas séf bude potésen.”

A ona sebrala vSechno, co dokazala najit hluboko v dusi, vSechnu bolest, utrpeni a strach. Byla
vyCerpana, zdeptana a naprosto na dné. Neméla kam jit, nezbyvalo ji sil, nezbyvalo ji ¢asu.

»1 kdyby to byly posledni dvefe, které oteviu,” modlila se tiSe ke Klenbé a Chramu. ,Nékde...
kdekoliv... v bezpeci...”a pak jesté, ,nékdo.”

A pokusila se otevrit dvere.

Pohltila ji temnota a odnékud z veliké dalky slySela hlas pana Croupa.

Rekl: ,Do prdele.”

»To myslis vazné, Ze jsi jim musel slibit padesat liber navic za stdl na dnesni vecer? Jsi idiot, Richarde.”

Jessica byla opravdu nastvana.

JZtratili moji objednavku. A fikali, Ze vSechny stoly jsou obsazené.” 5

»Nejspis nas stréi nékam ke kuchyni,” vzdychala Jessica. ,,Nebo ke dvefim. Rekl jsi jim, Ze je to pro
pana Stocktona?”

»Ano. Znovu povzdechla.

Ve zdi, kousek pred nimi, se oteviely dvere. Kdosi z nich vykrocil, jeden nekonecné dlouhy a
hrozny okamzik stal a kymacel se a pak se svezl na betonovy chodnik..

Richard se zachvél.

.AZ budeS hovofit s panem Stocktonem, za zadnou cenu ho nesmi$ prerusovat. Nebo mu
odporovat - nema rad, kdyZ se s nim nesouhlasi. Kdyz udéla vtip, zasmé&j se. Kdyz si nebudes jisty,
jestli udélal vtip, podivej se na mne, ja... klepnu ukazovackem.”



Dosli k osobé na chodniku. Jessica ji prekrocila. Richard zavahal.

Jessiko?”

»,Mas pravdu. Mohl by si myslet, Ze se nudim. Kdyz udéla vtip, zataham se za laldcek.”

.Jessiko?”

»,Co je?”

JPodivej se.” Ukazal na chodnik. Ta osoba lezela oblicejem k zemi. Byla cela zabalend do
objemnych Sat{. Jessica ho uchopila za pazi a tahla ho k sobé.

.KdyZ o né projevi§ zajem, Richarde, nedaji ti pokoj. VSichni maji néjaky domov, véf mi. 7 ona
bude v porddku, aZ se z toho vyspi, VEF mi.”

Ona? Richard se sklonil. Opravdu to byla divka.

Jessica pokracovala. ,Rekla jsem panu Stocktonovi, zZe...”

Richard klecel na chodniku.

»Richarde? Co to délas?”

»,Ona neni opila. Je zranénd.” Pohléd| na své prsty. ,Krvaci.”

Jessica na ného hledéla, nervdzni a zmatena. ,Pfijdeme pozde.”

»Je zranéna.”

Jessica se ohlédla na dévce na chodniku. DlleZité véci: Richard pofad nechape, co je dlleZité.

DivCin oblicej pokryval Skraloup Spiny a Saty méla promocené krvi.

»Richarde. Pfijdeme pozdé.”

»Je zranéna,” fekl jen. V obliceji mél vyraz, jaky Jessica u ného jesté nikdy nevidéla.

»Richarde,” varovala ho a pak ustoupila a nabidla kompromis. ,Tak dobre, zavolej sanitku. Ale
rychle.”

Divka otevrela oci, veliké a bilé v té skvrné Spiny a krve. ,Do nemocnice ne, prosim. Tam mé
najdou. Vezméte mé nékam, kde budu v bezpedi. Prosim vas.” Hlas méla slaby a tichy.

~Krvacite,” fekl Richard. Dival se, odkud vysla. Sténa byla hol3, cihlova, bez otvoru.

~PomUzete mi?” zaseptala a zaviela odi.

AZ budes volat na pohotovost,” pfipominala Jessica, ,neudavej své jméno. Mohli by po tobé chtit
né&jaké prohlaseni nebo tak néco. A ja si nehodlam znicit tenhle vecer kvdli... Richarde? Co to délas?”

Richard zvedl divku do narudi. Pfekvapilo ho, jak je lehka.

»Zanesu ji k sobé, Jess. Nemdzu ji tady jen tak nechat. Rekni panu Stocktonovi, Ze se moc
omlouvam, ale Ze to opravdu neslo jinak. Jisté to pochopi.”

»Richarde Olivere Mayhewe,” pronesla chladné Jessica. ,Okamzité poloziS tu mladou osobu a
pljdes sem. Jinak je konec s nasim zasnoubenim. Varuju té.”

Richard citil, jak se mu po kosili rozléva lepkava tepla krev. Nékdy clovék nic nenadéla.

Odesel pryc.

Jessica stala na chodniku, divala se, jak nici jeji velky veCer, a v ocich ji palily slzy. Za okamzik
zmizel z dohledu a potom, teprve potom, fekla - hlasité a zfetelné - ,Do prdele!” a vsi silou mrskla
svou kabelkou o chodnik. Mobil, rténka, zapisnik a hrst tampon0 se rozletély po betonu.

A pak to vSechno posbirala, nastrkala zpatky do kabelky a vydala se do restaurace Cekat na pana
Stocktona. Usrkavala bilé vino a snazila se vymyslet né&jaky rozumny dlvod, pro¢ s ni neni jeji
snoubenec. Pfistihla se, Ze zoufale uvazuje, zda ma nebo nema jednoduse Fict, Ze Richard je mrtvy.
,PrFiSlo to tak nahle,” zaSeptala smutné.

Richard cestou absolutné neuvaZoval o tom, co déla. Nebylo nad ¢im uvaZovat. Kdesi, v rozumné Casti
jeho mozku mu kdosi - ten normalni, rozumny Richard Mayhew - vysvétloval, Ze se chova jako blazen,
Ze mél prosté zavolat policii nebo sanitku. Ze je to nebezpetné, zvedat zranéného Clovéka, Ze je
Jessica opravdu a vazné a velice nestastna, Zze bude muset spat dnes v noci na pohovce, Ze si nici
svlj jediny dobry oblek, Ze ta divka pfiSerné pachne... ale Richard dal kladl nohu pfed nohu a Sel dal,
bez ohledu na kieCe v pazich, bolest v zadech a pohledy kolemjdoucich. Pak byl v pfizemi svého
¢inzaku, klopytal po schodech a nakonec stal pred viastnimi dvefmi a uvédomil si, Ze klice lezi v
predsini na stolku, tam uvnitf... Divka se dotkla Spinavou rukou dvefi a ty se rozlétly.

Nikdy by mé nenapadlo, jak budu rad, Ze se tyhle dvere poradné nezaviraji, pomyslel si Richard.

Vesel s divkou v narudi dovniti - dvefe zavrel kopnutim a poloZil ji na postel.

Predni stranu koSile mél nasaklou krvi.

Vypadala, Ze je napll pfi védomi. Rasy se ji chvély. Sundal ji kozeny kabatek. Od levého ramene
se ji dold tahla dlouha fezna rana. Richard sykl.

~Podivejte, zavolam doktora,” fekl tise. ,Slysite mé?” Oteviela odi, Siroké a vydésené. ,Prosim vas,



ne. Bude to v poradku. Neni to tak hrozné, jak to vypada. Zadné doktory.” ,Ale ta ruka - vase
rameno-"

»Budu v poradku. Zitra. Prosim!” Nebylo to hlasit&jsi nez Sepot.

~Tak snad, predpokladam, tak dobie,” a protoZe se zase zacal hlasit zdravy rozum, fekl: ,Poslyste,
mlzu se zeptat-?” Ale divka spala.

Odplizil se po Spickach a zavrel za sebou dvere. Pak se posadil na pohovku pred televizi a

premyslel o tom, co udélal.



Kapitola druha

Byl kdesi hluboko pod povrchem: snad v néjakém tunelu, nebo moznad v kandle. Svétlo sem
prichazelo v zablescich, temnotu spis podtrhovalo neZ rozptylovalo.

Nebyl sém. Kolem prochazeli dalsy lidé.

Ted’ uZ kanalem béZel. Kolem kotnikd mu stfikalo blato a spina. Kapicky vody zvoilna padaly ze
stropu a v té temnote mu pripadaly kristalove cisté. Zahnul za roh a tam to na ného cekalo.

Bylo to obrovské. Zaplriovalo to cely prostor kanadlu: velika hlava sklonénd, z téla a tlamy se v
mrazivém vzduchu kourilo. Néjaky druh divocdka, napadlo ho, a hned si uveédomil, Ze je to nesmysi:
zadny divocak nemohl byt tak obrovsky. Bylo to veliké jako byk, jako tygr jako auto.

Hledélo to na neho. Ta chvile, kdy pomalu zvedal kopj, mu pripadala jako stoleti,

A pak to zadtocilo.

Hodll kopi, ale uZ bylo pozdé. Citil, jak mu selma protala bok ostrymi kly, citil, jak mu Zivot unika
do cerného bahna: a uvédomil si, Ze leZi oblicejem ve vodé, kterd nyni rudne divokymi viry dusivé
krve...

Chtél kiicet, chtél se probudit, ale jenom vdechoval vodu, bldto a krev, jen citil bolest...

JZly sen?” zeptala se divka. y

Richard se posadil. Lapal po dechu. Zavésy byly dosud zatazené, ale védél, ze uz je rano. Smatral
po gaudi, cosi ho tlacilo pod zady. Byl to dalkovy ovladac. Vypnul televizi.

~Ano. Néco takového.”

Protrel si oci slepené spankem a zkontroloval se. PotéSilo ho, kdyz zjistil, Ze si sundal boty a sako,
nez usnul. Pfedni Cast kosile byla ztuhla zaschlou krvi a Spinou.

Divka nefikala nic. Vypadala pfiSerné: pod nanosem Spiny a zhnédlé krve byla bleda, hubena. Méla
na sobé spoustu rdznych kouskd obleceni navlecenych jeden pres druhy: Spinavy samet, zablacené
krajky, divné sukné a kabaty, a diry, kterymi vSechny ty vrstvy a styly prosvitaly.

Vypadala, pomyslel si Richard, jako by se byla o p(lnoci vioupala do oddéleni mody Viktoriina a
Albertova muzea a méla na sobé vsechno, co se ji podafilo ukrast.

Richard k smrti nenavidél lidi, co konstatovali samoziejmosti: lidi, ktefi k vam pfistoupili @ mluvili o
vécech, jez jste prosté nemohli prehlédnout. Jako tfeba: ,Prsi,” nebo ,Roztrhla se vam taska a nakup
vam spadl| do kaluze.” Nebo dokonce: ,Ach, to vas urcité boli.”

»Jste vzhlru,” fekl Richard a nenavidél se za to.

»Ci je to panstvi?” zeptala se divka. ,Ci je to 1éno?”

.Coze?”

Podeziravé se rozhlédla. ,Kde to jsem?”

Byt Cislo Ctyfi, Newtondv blok, ulice Little Comden...” Zarazil se. Stala u okna a odhrnula zaclonu.
Hledéla na mésto za oknem, obycejny, nezajimavy vyhled. Ale ona s vytfeStényma ocima zirala na
auta a autobusy, na fadku obchodl dole v ulici - novinovy stanek, pekafstvi, drogerie, obchod s
alkoholem.

»Jsem v Nadlondynég,” fekla.

»Ano, jste v Londyné,” kyvl Richard. Proc¢ nad? zamyslel se. ,Asi jste vCera zazila néjaky Sok nebo
tak néco. Ta rana na ruce byla o3kliva.”

Cekal, Ze néco fekne, Ze mu to vysvétli. Pohlédla na ného a znovu se obratila k oknu, k ulici s
autobusy a obchody pod nim. Richard pokracoval: ,Ja jsem, totiz, nasel jsem vas na chodniku. Byla
tam spousta krve.”

~Nedélejte si starost,” fekla vazné. ,VétSina nebyla moje.” Spustila zaclonu.

Pak si prohlédla rozfiznutou pazi.

,Budeme s tim muset néco udélat,” rozhodla. ,,Chcete mi pomoct?”

Richard znejistél ,,Ja se v tom moc nevyznam.”

»No, jestli vam to déla zle, staci, kdyz mi podrzite obvazy a udélate uzly. To jednou rukou nesvedu.
Mate prece obvazy?”

Richard prikyvl. ,Ano, samoziejmé. V Iékarni¢ce. Pod umyvadlem.”

A Sel se prevléct do loZnice. Kdyz sundaval kosili, uvazoval, jestli se mu podafi to svinstvo z ni (z
jeho nejlepsi koSile, kterou mu dala, dobryboZe, Jessica, tu z toho trefi Slak) nékdy vyprat.

Krvi rlizova voda mu cosi pfipomnéla, snad néjaky sen, ktery se mu kdysi zdal, ale za nic na svété
si nemohl vzpomenout, co presné.

Vytahl zatku, nechal vytéct vodu a znovu umyvadlo napustil. Do Cerstvé vody pfidal trochu Dettolu.
Ostry pach antiseptika mu pfipadal velice rozumny a IéCivy: 1€k na podivnou situaci, v niz se ocitl,



prvni pomoc pro podivnou navstévnici. Pfedklonila se a on ji vlaznou vodou oplachoval pazi a rameno.

Richardovi nikdy pohled na krev nedélal tak zle, jak si myslel, Ze mu déla. Nebo spis, délalo se mu
Zle, kdyZ Slo o krev na platné: dobry horor nebo naturalistiCtéjsi drama z I€kafského prostiedi
zplsobovaly, Ze se krdil v koutku, prudce dychal a s rukama na ocich mumlal: ,Reknéte, az to skonci.”
Ale kdyz se jednalo o skutecnou krev, skutec¢nou bolest, prosté Sel a néco s tim udélal.

Vydistili ranu - nebyla tak hrozna, jak Richardovi pfipadala predesly vecer - a zavazali ji. Divka se
snazila necukat sebou pfi té operaci a Richarda napadlo, kolik je ji asi let. A jak vypada pod tou
$pinou a proc Zije na ulici a-"

»Jak se jmenujete?” zeptala se.

»Richard. Richard Mayhew. Dick.”

Pfikyvovala hlavou, jako by si ukladala informaci do paméti. ,Richardrichardmayhewdick,”
zopakovala.

Zazvonil zvonek.

Richard preletél oima neporadek v koupelng, pak divku a uvazoval, jak to asi bude prfipadat
rozumnému a nezaujatému pozorovateli. Jako treba... ,Kristepane,” vyhrkl, kdyz si uvédomil, Ze doslo
k nejhorSimu. ,To je urcité Jess. Zabije mé.” Poplach, poplach! ,Poslyste,” obratil se na divku,
.pockejte tady.”

Zavrel za sebou dvefe koupelny a vySel do predsiné. Oteviel dvefe do bytu a vydechl Ulevou.
Nebyla to Jessica. Byli to - kdo vlastné? Mormoni? Svédci Jehovovi? Policie? Nedoved! fict.
Kazdopadné byli dva.

Méli na sobé cerné obleky, trochu umasténé, trochu obnoSené, a dokonce i Richard, ktery sam
sebe pocital mezi krejCovské analfabety, citil, Ze s jejich stfihem neni tak néjak vSechno v poradku.
Jako by je pred dvéma stoletimi usil krejci, kterému nékdo popsal moderni oblek. Ale neukazal mu ho.
Linie byla n&jak jina a ozdobné prvky nesedély.

Lisak a vik prolétlo mu hlavou. Pak zauvaZoval, pro¢ ho to napadlo.

Muz vpredu, lisak, byl mensi nez Richard. Mél fidké mastné vlasy a bledou plet. KdyZ Richard
otevrel dvefe, usmal se Siroce a jenom o zlomek sekundy pozdé. ,Dobré jitro vam, vzacny pane, v
tento skvély den,” fekl.

»Ehm. Ahoj,” pozdravil Richard.

~Provadime osobni Setfeni ve velice delikatni zalezitosti, abych tak fekl. Ddm od domu. Mizeme na
chvilicku dal?” ,No, ted’ se mi to moc nehodi,” fekl Richard. ,Jste od policie?”

Druhy z navstévnikd, vysoky muz, vk, ktery stal za svym kolegou, drzel v naruci stoh néjakych
xerokopii. Dosuci miCel, jen Cekal, veliky a nezlcastnény. Ted' se zasmal, jen kratce, tichym a zlym
smichem. Na tom smichu bylo néco nezdravého. y

~Béda,” fekl ten mensi, ,nepatfime mezi ty Stastné. Bohyné Stésténa nam nedoprala potéseni této
bezpochyby lakavé kariéry strljcl fadu a zakona. Mné ani mému bratrovi zde. Jsme jen civilni
obcané. Dovolte, abychom se predstavili. Mé jméno je pan Croup a tento gentleman je mdj bratr, pan
Vandemar.”

Nevypadali jako bratfi. Nevypadali jako nic, co Richard kdy vidél.

Vas bratr?” zeptal se. ,Neméli byste mit stejné jméno?”

Velkolepé! Tomu fikam mozek, pane Vandemare! Bystry a pronikavy, a to je slabé hodnoceni.
Néktefi z nas maji tak britky Gsudek,” naklonil se tésné k Richardovi, ,Ze si musime davat pozor,
abychom se nepodrizli.”

Richard couvl.

~Mlzeme dovnitf?” zeptal se pan Croup. ,Co chcete?”

Pan Croup vzdychl a snaZil se, aby to vypadalo smutné a filozoficky zaroven. ,Hledame nasi
sestficku,” vysvétloval. Je to vzpurné dité, nezvladatelné a tvrdohlavé, nase matka, uboha vdova, je z
ni zoufala.”

»Utekla,” pfidal se pan Vandemar mirné. Vrazil Richardovi do ruky jeden z nakopirovanych listd. ,Je
trochu... zvlastni,” dodal a zatocil si prstem u spanku, aby naznacil, Ze to dévce je Uplny cvok.

Richard se podival na papir. Stalo na ném:

VIDELI JSTE TUTO DIVKU?
Pod tim byla Sediva fotografie dévcete, které vypadalo jako upravenéjsi, Cistéjsi a dlouhovlasejsi

verze mladé damy v jeho koupelné.
Dal Cetl:



SLYSI NA JMENO DOREEN. KOUSE A KOPE. UTEKLA.
DEJTE NAM VEDET, POKUD JSTE JI VIDELL
CHCEME JI ZPET. ODMENA.

A dole bylo telefonni cislo.

Richard se znovu podival na fotografii. Urcité je to ta divka v koupelné.

.Ne,” fekl. ,Bojim se, ze jsem ji nevidél. Je mi lito.”

Pan Vandemar ho vSak neposlouchal. Zvedl hlavu a Cichal, jako Clovek, ktery citi néco divného
nebo nepfijemného. Richard natahl ruku s papirem, ale muz ho odstrcil a veSel do bytu. Jako vk na
lovu.

Richard bézel za nim.

»Jak si to predstavujete? Co to délate? Vypadnéte. PoslySte, tam nemdiZete-” Protoze pan
Vandemar mifil pfimo ke koupelné.

Richard doufal, Ze tu divku - Doreen? - napadlo zamknout dvefe. Nenapadlo. Rozlétly se, kdyZ do
nich pan Vandemar strcil. VeSel dovnitf a Richard, ktery si pfipadal jako maly a bezmocny psik
Stékaijici za listonoSem, mu byl v patach.

Nebyla to velka koupelna. Byla v ni vana, zachod, umyvadlo, nékolik lahvi¢ek Samponu, mydlo a
rucnik. KdyZ z ni Richard pred nékolika minutami odchazel, byla v ni jeSté usmudlana a zakrvacena
divka, velice Spinavé urnyvadlo a oteviena Iékarnicka. Ted' bylo vSechno uklizené a zarivé Cisté.

Dévce se tam rozhodné nemohlo schovavat.

Pan Vandemar vysel z koupelny, oteviel dvefe do loZnice, veSel a rozhliZel se.

»Nevim, o co vam jde,” fekl Richard. ,Ale jestli oba okamzité nevypadnete z mého bytu, zavolam
policii.”

Pan Vandemar zrovna prohlizel Richardlv obyvaci pokoj. Otocil se a Richard si uvédomil, Ze se
velice, velice boji. Jako psik, ktery zrovna zjistil, Ze to, co povazoval za listonose, je ve skuteCnosti
pfiSerny poziraC psd z takovych téch filmd, pro které Jessica neméla nejmensi pochopeni.

Richard premyslel, jestli je pan Vandemar ten typ, kterému fikate: ,Neublizujte mi!” a pokud ano,
jestli je to néco platné.

A pak ten liSkovity pan Croup fekl: ,Ale, ale, pane Vandemare, copak je to s vami? To se vam asi
zatoCila hlava zoufalstvim nad ztratou nasi drahé sesticky. Hezky se tomu panovi omluvte, no tak.”

Pan Vandemar piikyvl a okamzik uvazoval. ,Zdalo se mi, Ze nutné musim na toaletu. Nemusim.
Promirite.”

Pan Croup zamifil ke dvefim.

»Jesté jednou se omlouvame. Jisté bratrovi prominete nevhodné spolecenské chovani. Jsem si jist,
Ze to vSe zpUsobila starost o nasi drahou ovdovélou matku a o nasi ubohou sestru, ktera v téchto
okamZicich bloudi ulicemi Londyna, opusténa a nemilovana. To ho tolik rozrusilo, véfte mi. On je jinak
velice hodny Clovék. Ze je to tak, statny pfiteli?”

To uz stali na chodbg, u schodd. Pan Vandemar micel. Nevypadal, Ze by byl zkruSeny Zalem.

Croup se znovu obratil k Richardovi a obdafil ho dals$im Usmévem. ,Date nam védét, pokud ji
uvidite,” fekl. ,Sbohem,” fekl Richard. Pak zavrel dvefe a zamkl. A poprvé, co se sem nastéhoval,
pouzil i bezpecnostni fetéz.

»Nejsem tlusty,” fekl pan Vandemar.

Pan Croup, ktery odfizl Richarddv telefon pfi prvni zmince o policii, zrovna zacal uvazovat, jestli
prefizl spravnou snliru. Technika dvacatého stoleti nebyla zrovna jeho obor.

.10 jsem nikdy nefekl.” Vzal panu Vandemarovi jeden letak. ,Plivnéte!”

Pan Vandemar zhluboka zachrchlal a elegantné plivl pofadny kus hlenu na zadni stranu papiru. Pan
Croup pfiplacl letak na zed' vedle Richardovych dvefi. Drzel jako nejlepsim lepidlem.

VVIDELI JSTE TUTO DIVKU? stalo na ném.

«Rekl jste ,statny priteli *. To je tlusty.”

LStatny také znamena silny, houZevnaty, rozhodny, udatny, nekompromisni, neohrozeny, bujary a
nebojacny,” vysvétloval pan Croup. ,Véfite mu?”

Schazeli po schodech.

~Hovno,” odpovédél pan Vandemar. ,Citil jsem ji.”

Richard Cekal za dvefmi v predsini, dokud neslySel o nékolik poschodi niz bouchnout hlavni dvefe.
Telefon zacal zvonit, kdyz se vracel do koupelny. RinCivy zvuk ho vylekal.



Bézel zpét do predsiné a zved| sluchatko. ,Hal4?” ohlasil se. ,Hal6?”

Ve sluchatku bylo ticho. Ale ze zaznamniku na stolku vedle telefonu se ozval JessiCin hlas.

»Richard? Tady je Jessica. Skoda, Ze tam nejsi, protoZe tohle by byl nas posledni rozhovor, a ja
jsem ti to hrozné moc chtéla fict pfimo.”

Uvédomil si, ze telefon je Uplné hluchy. Od sluchatka viselo né&jakych tficet centimetrd sSnlry,
zbytek byl Ghledné odfiznut. Ale Richard presto do ného kfiCel, néco jako: ,Jessiko!” a ,Jsem tady!” a
»Prosim t&, nezavésuj!”

VCera jsi mé velice urazil, Richarde.” pokraCoval hlas. ,Pokud mne se tyka, je nase zasnoubeni
zruseno. Nemam nejmensi Umysl vracet ti prsten, natoz jesté nékdy té vidét. Doufam, Ze i s tou svou
chudinkou shnijes v pekle. Sbohem.”

»Jessiko!” kficel Richard v nadéji, Ze snad silou hlasu pronikne do telekomunikacni sité. Pasek se
prestal otacet, ozvalo se dalSi cvaknuti a Cervené svétylko zacalo blikat.

~Spatné zpravy?” zeptala se divka.

Stala tésné za nim, v tom minikoutku, kterému se fikalo kuchynka. Ruce méla Uhledné ovazané.
Vyndavala z policky ¢ajové sacky a davala je do hrnku. V konvici viela voda. y

. »Ano.” odpovédeél Richard. ,Velice Spatné.” PfiSel za ni a podal ji letak s napisem VIDELI JSTE TUTO
DIVKU?

210 jsi ty, ze?”

Zvedla obodi. ,Na té fotografii ano.”

»A jsi... Doreen?”

Zakroutila hlavou. ,Jsem Dvitka, Richardrichardmayhewdicku. Miéko a cukr?”

To uZ bylo na Richarda moc. A fekl: ,Richard. Jenom Richard. Bez cukru.” Pak fekl: ,Podivej, pokud
to neni moc osobni otazka, co se ti stalo?”

Dvitka nalila do hrnkd vrouci vodu. ,Radsi ne,” fekla jen.

.No dobie, promin, jestli jsem-"

.Ne, Richarde. VE&F mi, nema to smysl. K ni¢emu by ti to nebylo. Uz jsi v tom stejné zapleteny vic
nez dost.”

Vylovila sacky a podala mu hrnek s ¢ajem. Vzal si ho a uvédomil si, Ze porad jesté drzi v ruce
telefonni sluchatko.

»No, kdyZ, nemohl jsem té tam prece nechat.”

»Mohl,” fekla. ,Ale neudélal jsi to.”

Pritiskla se ke sténé a opatrné vyhlédla z okna. Richard se vyklonil ven. Na druhé strané ulice pan
Croup a pan Vandemar pravé vychazeli z trafiky a v okné obchodu byl na napadném misté pfilepeny
letak VIDELI JSTE TUTO DIVKU?

»Jsou to opravdu tvi bratfi?” zeptal se.

»Prosim t&,” mavla Dvitka rukou. ,Nespéchej na mé tolik.”

Usrkaval Caj a predstiral, Ze je vSechno UpIné normalni.

+Kde jsi vlastné byla? Myslim pfed chvili.”

Jlady,” fekla. ,PoslyS, protoZe ti dva se tady pofad potuluji, musime poslat vzkaz.” Zarazila se.
,Vzkaz nékomu, kdo mi mize pomoci. Neodvazim se odtud odejit.”

»~Nemohl bych tfeba ja nékam zajit? Nebo nékomu zatelefonovat?”

Vzala mu z ruky hluché sluchatko s ufiznutym dratem a zavrtéla hlavou.

.Mi pratelé nemaiji telefon.” Zavésila sluchatko do vidlice. LeZelo tam, zbytetné a opusténé. Po
tvari ji preletél kratky zlomysiny usmév. ,Drobecky!” fekla.

,Prosim?” nechapal Richard.

Oteviela okno na druhé strané loZnice a rozhlizela se po stfechach a okapech. Pak nasypala na
fimsu trochu strouhanky. Musela pfi tom stat na Richardové posteli.

»Nerozumim tomu,” ozval se Richard. ,Pochopitelné&,” souhlasila. ,Ted’ bud’ tiSe.”

Ozvalo se placani kridel a za oknem se objevil fialovosedozeleny holub. Pustil se do drobtd. Dvirka
natahla ruku a chytila ho. Zvédavé se na ni dival, ale nestéZoval si.

Sedli si na l8Zko. Richard musel holuba drZet a divka mu zafivé modrou gumickou, kterou Richard
pouzival na stahovani Gctd za elektfinu, pfipevnila na nozku papirek se vzkazem.

Richard nad svou funkci zrovna nadSenim nejasal. ,Nechapu, k ¢emu je to dobré, Tohle pfece neni
postovni holub. Je to UpIné obycejny londynsky holub, co kali na lorda Nelsona.”

.Jisté,” souhlasila Dvifka. Tvar méla odfenou a vlasy rozcuchané. Rozcuchané, ale zdravé a lesklé.
Vzala ptaka, opatrné a nézné, zvedla ho a hledéla mu do oci. Holub naklonil hlavu na stranu a hledél
na ni.



»Fajn,” fekla a pak vydala zvuk, ktery se velice podobal vrkavé a bublavé holubi fedi, ,fajn, wrkdd,
hledas markyze de Carabase. Je to jasné?”

Holub zavrkal chapavou odpoved'.

,Sikovna holka. Vis, je to velice dileZité, takze uz radéji-"

Holub ji pferusil dost netrpélivé zné&jicim zavrkanim.

~Promin,” fekla Dvitka. ,Vis, co délas, pochopitelné.”

Donesla ptaka k oknu a pustila ho.

Richard celou scénu udivené pozoroval. ,Vis, Ze to skoro vypadalo, jako by ti rozumél?” vydechl,
kdyz holub vylétl k obloze a zmizel mezi stfechami.

»Koho by to napadlo,” fekla Dvirka. ,,No nic, ted’ budeme cekat.”

Zamifila ke knihovni¢ce v rohu loZnice, vybrala si Mansfieldsky park, o jehoz vlastnictvi Richard
nemél vibec tuseni, a Sla do pokoje.

Richard Sel za ni. Usadila se na pohovce a oteviela knizku.

»10 je néjaka prezdivka?” zeptal se.

,Co?”

,Dvirka.”

»,Ne. Tak se jmenuju.”

»Jak se to pise?”

.D-v-i-F-k-a. Jako néco, ¢im prochazis.”

~Aha.” Musel néco fict, a tak pokracoval: ,Co je to za jméno, Dvirka?”

Podivala se na ného svyma zvlastnima ocima a vysvétlila: ,Moje jméno.” Pak se vrétila k Jane
Austenové.

Richard zved| dalkovy ovladac a zapnul televizi. Pak prepnul kanal. Znovu. Povzdechl si. Pak zase
prepnul kanal. ,Na co vlastné ¢ekame?”

Dvitka obratila stranku. Nezvedla hlavu. ,Na odpovéd'.”

»Jakou odpoved?”

Pokrcila rameny.

JTak nic.”

Napadlo ho, jak velice bilou plet’ ma, kdyz si umyla vétSinu Spiny a krve. Uvazoval, jestli je tak
bleda po nemoci, nebo z toho krvaceni. Nebo jestli je to z nedostatku slunce. Mozna byla ve vézeni. I
kdyZ na to vypadala pfilis mlada. Mozna ten velky chlap nelhal, kdyZ Fikal, ze je Silena.

~Poslys, kdyz ti lidé prisli...”

,Lidé?” Zvlastni barva v ocich ji zablyskala.

,Croup a ten, Vanderbilt.”

,Vandemar.” Chvili uvaZzovala a pak kyvla. ,Asi jo, asi jim mizes Fikat lidi. Dvé nohy, dvé ruce, i
hlavu maji.”

Richard pokracoval. ,Kdyz sem pfisli, pred chvili. Kde jsi opravdu byla?”

Olizla si prst a obratila stranku. ,Byla jsem tady.” ,Ale-"

Zmlkl, protoze nevédél, co by fekl. V byté nebylo jediné misto, kde se mohla schovat. Ale ven
nevysla. Ale-

Néco zaharasilo a z hromadky videokazet pod televizi se vyhrabalo néco tmavého.

»Jezisi"” vyhrkl Richard a prastil po tom vsi silou dalkovym ovladacem. Trefil kazety. Po tmavém
tvaru nebylo ani pamatky.

»Richarde!” zvolala Dvirka.

10 nic,” vysvétloval. ,Myslim, Ze to byla jen krysa nebo néco takového.”

Blyskla po ném rozzlobené ocima. ,Samozfejmé to byla krysa. Musel jsi ji k smrti vydésit,
chudinku.” Prohledavala pokoj, pak tichounce hvizdla mezi pfednimi zuby. ,Hal4?” volala. Klekla si na
podlahu, Mansfieldsky park uz ji vibec nezajimal. ,Hald?”

Znovu se rozzlobila na Richarda: ,Jestli jsi ji poranil,” vyhroZovala. Pak zase tiSe mluvila do pokoje:
,Omlouvam se, on je idiot, slysis?”

»Ja nejsem Zadny idiot,” branil se Richard.

~Psst!” prerusila ho. ,Hald?”

Zpod pohovky vyhlédly drobné Cerné oci. Pak nasledovala hlava, podeziravé se rozhlizela na
vSechny strany. Na mys to bylo prilis velké, tim si byl Richard jisty.

»~Ahoj!” vitala to Dvitka pratelsky. ,Jsi v poradku?” Nastavila dlan. Zvife do ni vbéhlo, pak se
rozbéhlo vzhlru po pazi a skrcilo se v ohybu lokte. Dvifka prstem hladila tmavy bok. Bylo to temné
hnédé, s dlouhym rdZovym ocasem. Na jednom boku to mélo pfipevnéné néco jako slozeny kousek



papiru.

.Je to krysa,” prohlasil Richard s pocitem, Ze jsou situace, kdy je odpustitelné mluvit o zjevnych
pravdach.

»ANno, je to krysa. Omluvis se ji?"

,Co?”

LJestli se omluvis.”

Mozna Spatné rozumél. Mozna uz mu to jde na mozek. ,Kryse?”

Dvitka micela, velice vyznamné.

»Je mi lito, jestli jsem té vylekal,” Fekl nakonec ddstojné Richard kryse.

Krysa se divala na Dvitku.

»Ne, on to opravdu mysli vazné. Nerika to jen tak. Tak, co pro mé mas?”

Chvili Smatrala kryse na boku a pak vytahla mnohokrat pielozeny kousek hnédého papiru, stazeny
nécim, co Richardovi silné pfipominalo jasné modrou gumicku na Ucty.

Rozevrela ho: kousek otrhaného hnédého papiru popsaného cernym pavoucim pismem.

Precetla si ho a prikyvla. ,Dékuji,” obratila se na krysu. ,Moc si cenim toho, co jsi pro mé udélala.”

Krysa sebéhla na pohovku, okamzik se nazlobené divala na Richarda a pak zmizela ve stinu.

Divka, ktera si fikala Dvitka, podala papir Richardovi. ,Tu mas, precti si to.”

Bylo pozdni odpoledne, a protoze uz zacinal podzim, bylo skoro tma. Richard vystoupil z podzemky na
Tottenham Court Road a ted’ kracel po Oxford Street k zapadu. V ruce drzel ten kousek hnédého
papiru.

Je to zprava od markyze de Carabase,” rekla, kdyZ mu ho podavala.

Richard si byl jist, Ze to jméno uZ slysel. 7o je hezké,” fekl. ,,Dosly mu korespondaky?”

,Tohle je rychlejsi.”

Minul svétla megastoru Virgin a obchod, kde prodavali turistim londynské policejni helmy a malé
londynské Cervené autobusy, i to misto, kde prodavali pizzu, a zahnul doprava.

Musis se ridit instrukcemi na tombhle papiru. SnaZz se, aby té nikdo nesledoval.” Pak si povzdechla
a rekla: ,,Opravdu bych té do toho neméla zatahovat.”

KayZ se budu fidit temi instrukcemi, dostanes se odsud dfiv?”

JAno.”

VeSel do Hanway Street, Uzké tmavé ulicky nacpané zachmurenymi obchody s gramofonovymi
deskami a zavienymi restauracemi, kde se oblas mihlo svétlo jen v oknech pijackych klubl v prvnich
patrech. Sel az na konec.

»...2ahni doprava do Hanway Street, pak doleva na namésti Hanway a zase doprava do Orme
Passage. Zastav se u prvniho sloupu poulicniho osvétleni...” ,,Jsi si jista, Ze je to dobre?”

Orme Passage si vilbec nepamatoval, i kdyZ na namésti Hanway uz kdysi byl. Byla tam sklepni
indicka restaurace, kterou mél Harry od nich z prace velice rad. Pokud si Richard dobfe vzpominal, z
namésti zadna ulicka nevedla.

Mandeer: to je ta restaurace. ProSel kolem hlavnich dvefi a schlidkd, které lakaly do jidelny v
podzemi, a zahnul doleva. Mylil se. Orme Passage tam byla. I s tabulkou na zdi rohového domu.

Neni divu, Ze si ji dfive nevsiml, byla to jen uzoucka ulicka mezi domy, osvétlena prskajici plynovou
lampou.

Takovych uZ dnes clovék mnoho nevidj, myslel si Richard a pokousel se v jejim svétle rozlustit dalsi
instrukce.

., Pak se trikrat zatoc¢ dokola, protikrutem?” ,Protikrutem znamena proti sméru hodinovych rucicek,
Richarde.”

Zatocil se, trikrat, a pfipadal si hloupé.

LPoslys, proc to vsechno musim délat jen kvili tomu, abych se setkal s tvym pfitelem? Pochop, je
to nesmysl.”

Neni to nesmysl, Opravdu. Prosim té - udélej to pro mé, ano ?”

A usmdla se na ného.

Pfestal se toCit. Pak Sel ulickou aZz na konec. Nic. Plechova popelnice a vedle ni néco jako
hromadka starych hadrd. ,Hal6?” zavolal. ,Je tu nékdo? Jsem Dvifcin pritel. Hal6?”

Ne. Nikdo tam nebyl.

Richardovi se ulevilo. Ted' pljde domd a vysvétli tomu dévceti, Ze se nic nestalo. Pak zavola
Patfi¢né Urady a Oni To Vyfesi.

Zmackal papir do kulicky a hodil ho k popelnici.



To, co povazoval za hromadu hadrd, se rozbalilo, nafouklo a zvedlo v jediném plynulém pohybu a
néjaka ruka zachytila papirovou kulicku ve vzduchu.

»Moje, nemylim-li se,” fekl markyz de Carabas.

Mél na sobé veliky nepromokavy plast, vysoké Cerné boty a otrhané Saty. V tmavém obliceji svitilo
bélmo odi. V Usmévu vycenil bilé zuby, jakoby se jednalo o né&jaky jeho soukromy Zert a pak se
Richardovi uklonil a fekl: ,De Carabas, k vasim sluzbam. Ty jsi...?"”

,uhm,” fekl Richard. ,Ehm. Hm.”

»Ty jsi Richard Mayhew, ten mlady muz, ktery zachranil nasi zranénou Dvirku. Jak se ji vede?”

»Je v poradku. Ta ruka je jesté trochu-"

.Jeji schopnost se uzdravit nas nepochybné vsechny prekvapi. Jeji rodina vzdycky méla vyjimecné
regeneracni schopnosti. Je s podivem, Ze se nékomu podafilo je pozabijet, Zze?” Muz, ktery si fikal
markyz de Carabas, neklidné prechazel ulickou. Byl neustale v pohybu.

~Nékdo pozabijel jeji rodinu?” zeptal se Richard.

Jestli budeS porad opakovat vSechno, co feknu, moc daleko se nedostaneme,” fekl markyz. Ted’
stal pred Richardem. ,Posad’ se,” porucil mu.

Richard se rozhlizel ulickou po néfem, na co by si sedl. Markyz mu poloZil ruku na rameno a
rozplacl ho na dlazbu z kocicich hlav.

~Dvirka vi, Ze nejsem levny. Co pfesné mi nabizi?”

»Pardon?”

»Jaka je cena? Poslala t€ sem vyjednavat, mladiku. Ja nejsem levny a nikdy nedavam darky.”

Richard pokrcil rameny, pokud to bylo v jeho poloze na zadech mozné. ,Rekla, abych vam tekl, ze
chce, abyste ji dovedl domt - at’ uz je to kdekoliv - a sehnal ji osobniho strazce.”

I kdyz se markyz nehybal, jeho oci neprestavaly kmitat. Nahoru, dolli, kolem dokola, jako by néco
hledal, na néco myslel. S¢ital, odcital, ocenoval.

Richard uvazoval, jestli je ten clovék dusevné zdravy. ,A co mi nabizi?”

,No, nic.”

Markyz si dychl na nehty a lestil si je o klopu plasté. Pak se odvratil. ,Ona nabizi mne. NIC.” Znélo
to urazené. Richard se vySkrabal na nohy.

»No, nefikala nic o penézich. Jen fekla, Zze vam bude muset dluzit laskavost.”

Markyzovi zajiskFily oci. ,Jakou pfesné laskavost?”

,Opravdu velikou,” fekl Richard. ,Rekla, Ze vam bude muset dluZit opravdu velikou laskavost.”

De Carabas se usmival jako tygr, kdyz zahlédne zbloudilé vesnické dité. Pak se obratil na Richarda.
»A ty jsi ji nechal samotnou?” zeptal se. ,KdyZ jsou Croup a Vandemar nékde v ulicich? No, na co tu
Cekas?”

Klekl si a vytahl z kapsy maly kovovy pfedmét. Zasunul ho do poklopu kanalu na kraji ulicky a
otodil jim. Poklop se bez potizi zvedl. Markyz uloZil ten kovovy predmét zpét a z jiné kapsy vylovil
néco, co Richardovi pfipominalo dlouhou prskavku nebo svétlici.

Prejel po tom rukou a jeden konec se rozhorel oranzovoCervenym plamenem.

».M0lZu se na néco zeptat?” ozval se Richard.

»To rozhodné ne,” fekl markyz. ,Nikdy neklad’ Zadné otazky. Nedostanes zadné odpovédi. Nesejdes
ze své cesty. A nebudes ani uvaZzovat, co se déje zrovna ted'. Jasné?”

JAle-"

»A to je nejdllezitéjsi - zadné ale. A ted: mame tady mladou déamu v nesnazich,” fekl de Carabas.
A nejdilezitéjsi je cas. Hod' sebou.”

Richard sebou hodil, doll po kovovém Zebrfiku v otvoru pod poklopem, a pfipadal si jako na jiné
planeté.

Nemeél tuseni, kde asi jsou. Nevypadalo to jako kanalizace, spi$ jako tunel pro telefonni kabely
nebo pro malé vlacky. Nebo pro... néco. Uvédomil si, jak malo vi o tom, co se déje pod jeho nohama.

Postupoval nervézné, bal se, Ze Slapne do néjaké diry nebo ve tmé zakopne a zlomi si kotnik. De
Carabas krécel bezstarostné vpredu a zjevné mu bylo (piné€ jedno, jestli mu Richard stadi.

Cerveny plamen vrhal na stény tunelu obrovské stiny. Richard popobéhl, aby ho dohonil.
dva dny, jestli se nemylim, a ja se nikdy nemylim. Do té doby ji mdZu schovat.”

~1rh?” zeptal se Richard. 5

LPohyblivy trh. Ale radgji se nevyptavej. Cim mifi o tom vis, tim Iépe pro tebe.”

Richard se rozhlédl. ,A ja jsem se zrovna chtél zeptat, kde to jsme. JenZe vy mi to asi odmitnete
fict.”



Markyz se znovu usklibl. ,,Chytry, uhadl! Uz tak jsi v dost velkém maléru.”

»+Ani mi to nepfipominejte,” povzdechl si Richard. ,,Ma snoubenka se na mé vykaslala, a nejspis si
budu muset poridit novy telefon-"

,U Klenby a Chramu! Telefon je tv{j nejmensi problém.” De Carabas postavil pochoden na zem.
Horela a prskala dal, zatimco on uz Splhal po né&jakych kovovych prickach zasazenych ve sténé.

Richard zavahal, a pak se pustil za nim.

Pricle byly studené a zrezivélé. Citil, jak se mu rez v dlanich odlupuje a drobné Ulomky mu padaji
do ust a do oi.

Jasné Cervené svétlo pod nimi uz jen slabé blikalo a pak zhaslo. Lezli nahoru ve tmé.

JTakze jdeme zpatky za Dvirkou?”

~Pozdéji. NejdFiv jesté musim zaridit néjakou malickost. Takovou pojistku. A az vylezeme na svétlo,
nekoukej se doll.”

~Proc ne?”

Pak ho svétlo udefilo do oblieje. A on se podival dol(.

Byl bily den (jak to, Ze je bily den? ptal se ho slaby hldsek kdesi vzadu v hlavé, Byla skoro noc,
kadyZ vesel do té ulicky, pred hodinou, ani ne?), a on se drzel néjakého Zelezného Zebriku, ktery bézel
po vnéjsi sténé vysokanské budovy (ale pred nekolika minutami prece lezl po stejném Zebfiku, a to
bylo uvnitr nebo ne ?), a pod sebou vidél...

Londyn. Malad auticka. Mrfiavé autobusy a taxiky. Domecky. Stromecky. Miniaturni naklad’aky.
Malinké Clovicky. Obraz pod nim se zaostfoval a zase rozostioval.

Tvrdit, Ze Richard vysky prilis nezvlada, by bylo sice pravdivé, ale ne Uplné vystizné. Asi jako byste
vysvétlovali, Ze planeta Jupiter je vétsi neZ kachna. Byla to pravda, nepochybné, ale chybéla tomu
presnost.

Nenavidél skalni vrcholy a vysoké budovy: kdesi hluboko v ném sidlil strach, Zze jednoho dne se
ocitne na okraji skalniho Gtesu a vykroci do prazdna.

Ztuhl. Ruce se mu prfisaly k prickam. Nékde vzadu, za o¢nimi bulvami citil bolest. Zacal dychat
prilis rychle a pfilis hluboce.

»Nékdo mné tady neposlechl, co?” fekl pobaveny hlas nad nim.

»Ja...” hrdlo mu nefungovalo. Polkl, aby ho svlazil. ,Nem{zu se pohnout.” Ruce mél zpocené. Co
kdyz budou tak vlhké, Ze sklouzne do nicoty?

~Samoziejmé se miZeS pohnout. Nebo, jestli ne, klidné si tu zlstan. Mzes tu viset, dokud ti ruce
nezmrznou a kolena nepovoli. Tam dole té€ pak seberou na lopatu.”

Richard se podival vzhlru. Markyz se na ného usmival. Kdyz vidél, ze ho Richard pozoruje, pustil
se obéma rukama pricle a kyval na ného prsty.

Richard citil, jak mu Zilami probéhla vina zavrati. ,Parchant,” ulevil si tiSe a pustil se pravou rukou

Pak udélal totéz levou rukou.

Po chvili si uvédomil, Ze je na okraji ploché stiechy: prekulil se pres néj a zkolaboval.

Jako v mize vidél, jak markyz kraci po stfeSe nékam dozadu. Schoval si obli¢ej do dlani a vnimal
pevnou zed' za svymi zady. Srdce mu bilo aZ v krku.

Nevrly hlas fekl: ,Nikdo tu o tebe nestoji, de Carabasi. Vypadni. Ztrat’ se!”

~Stary Bailey,” slySel fikat de Carabase. ,Vypadas nadherné zdravé.”

Pak slySel Souravé kroky a néci prst ho nézné dloubal do Zeber. ,Jsi v pofadku, mladence? Zrovna
jsem si uvaril vecefi. Nedas si? Je to duSena vrana.”

Richard otevrel odi. ,Ne, dékuji vam,” fekl.

Nejdriv uvidél pefi. Nebyl si jist, jestli je to plast’ nebo pelerina nebo co, ale at’ to bylo cokoliv, bylo
to pokryté pefim. Z horniho konce péfového svrchniku vykukoval oblicej. Byl to laskavy oblicej piny
vrasek. Télo tam, kde nebylo schovano v pefi, bylo obaleno a omotano provazy. Richard si vzpomnél
na predstaveni Robinsona Crusoe, na které ho jako dité vzali: tak by vypadal Robinson, kdyby
ztroskotal na stfeSe misto na opusténém ostrove.

»Rikaji mi Stary Bailey, hochu,” fekl ten Robinson Crusoe. Vyhrabal bryle, povésené na provazku
kolem krku, nasadil si je a zadival se na Richarda. ,Nevzpominam si na tebe. Do kterého panstvi
pfinalezis? Jak se jmenujes?”

Richard se zved| do sedu. Na protéjsi strané stfechy stalo cosi, co pfipominalo stan. Stary hnédy
stan, tisickrat spravovany, kropenaty ptac¢im trusem.

,Drz klapacku!” prikazal markyz de Carabas. ,UZ ani slovo.” Pak se otoCil ke Starému Baileymu.
~Lidé, ktefi strkaji nos, kam nemaji, leckdy-" luskl starci hlasité prsty pod nosem, az nadskodil, ,,- 0 n&j



prijdou. Takze: uz vic nez dvacet let mi dluzi§ jednu sluzbicku, Stary Bailey. Velkou sluzbu. A ja se o ni
ted’ hlasim.”

Stary muz zamzikal. ,,Byl jsem blazen,” fekl tise.

»Stafi blazni jsou nejhorsi,” souhlasil markyz. Sahl rukou do vnitini kapsy plasté a vytahl stfibrnou
krabicku, vétsi nez je krabicka na Sfiupaci tabak, mensi nez pouzdro na cigarety a mnohem zdobnéjsi.
WVis, co to je?”

.Kéz bych nevédél.”

»Bude$ mi to opatrovat.”

»Ne, nechci to.”

»,Nemas na vybranou,” ujistil ho markyz. Pak St'ouchl svou hranatou ¢ernou botou do Richarda. ,To
by bylo. Ted” abychom se vydali dal.”

VykroCil k protéjsi strané stfechy a Richard ho nasledoval, co nejdal od okraje budovy. Markyz
otevrel dvefe a vydali se doll po spore osvétleném spiralovém schodisti.

.Kdo byl ten Clovek?”

V tmavé Sachté schodisté se ozyvaly jejich kroky. ,NeslySel jsi ani slovo z toho, co jsem fikal,
rozumis? Uz tak jsi az po usi v maléru. Cokoliv udélas, cokoliv feknes, cokoliv vyslechnes, to jen
zhorsuje. Radsi se modli, abys nezasel prilis daleko.”

Richard naklonil hlavu k rameni. ,Promifite,” fekl, ,vim, Ze ma otazka je velice osobni. Ale jste snad
dusevné chory?”

»Je to mozné, ale krajné nepravdépodobné. Proc?”

»No,” fekl Richard, ,jeden z nas rozhodné je.”

V chodbé ted’ byla Uplnd tma a Richard klopytl, kdyZ doSel na posledni schod a marné hledal
nohou dalsi.

»Pozor na hlavu,” varoval ho markyz a otevrel dvefe v okamziku, kdy Richard Celem do cehosi
narazil. Markyz vysSel ven a chranil si rukou oci pred prudkym svétlem.

Richard si tfel Celo. Pak si rukou prejel oCi. Dvefe, kterymi pravé prosli, byly dvefe do Uklidové
skfin€ na chodbg vedle jeho bytu. ]

Markyz studoval letak VIDELI JSTE TUTO DIVKU? na sténé u Richardovych dvefi.

»Ma i lepsi fotografie,” usoudil.

Pak Richard odemkl dvefe a byl doma. Zase byla, jak s Ulevou zahléd| za okny, noc.

«Richarde!” radovala se Dvifka, ,tys do dokdzal.” Zatimco byl pryC, umyla se_a vrstvy jejiho
obleceni ukazovaly, Ze se aspori pokusila odstranit tu nejhorsi Spinu a krvavé skvrny. Spina zmizela i z
obli¢eje a z rukou. Richard uvaZzoval, kolik ji asi je. Patnact? Sestnact? Vic? Nedokazal to odhadnout.

Zase na sobé méla ten koZeny kabatek, ve kterém ji nasel: veliky hnédy kus oblecCeni, jako byvaly
letecké bundy. Vypadala v ném drobnéjsi, nez byla, a mnohem zranitelnéjsi. ,Vyslo to,” kyvl Richard.

Markyz de Carabas poklekl pred divkou na jedno koleno, sklonil hlavu a fekl: ,Ma pani.”

Vypadala rozpacdité.

»Ne, ne. Vstan prece, de Carabasi. Jsem moc rada, Ze jsi prisel.”

Jednim plynulym pohybem se zvedl. ,Jestli se nemylim,” zacal, ,byla tady pouZita slova /askavost,
opravdu a velika. Ve spojeni.”

.Pozdé&ji.” Presla k Richardovi a vzala ho za ruce. ,Richarde. Dékuji. Jsem opravdu vdécna za
vSechno, co jsi udélal. Pfeviékla jsem ti postel. Nevim, jak bych ti to vSechno oplatila.”

Ty odchazis?”

Prikyvla. ,Ted’ uz budu v bezpedi. Vice méné. Doufam. Aspori na chvili.”

~Kam pljdes?”

Usmala se, nézné, a zavrtéla hlavou. ,Ne-ne. Z tvého Zivota. A byl jsi UZasny.”

Zvedla se na Spickach a polibila ho na tvar. ,Kdyz se s tebou budu potieboval spojit-?"

»Nebudes. Nikdy. A..."” a pak se zarazila. ,Podivej, je mi to lito, staci?”

Richard upfené pozoroval Spicky svych bot, nevédél, co délat. ,Neni zaC se omlouvat,” fekl a dodal
s trochou pochybnosti: ,Byla to zabava.”

Pak vzhlédl.

Ale nikdo tam nebyl.



Kapitola treti

V nedéli rano vyndal Richard ze zasuvky na dné Satniku telefon ve tvaru Batmobilu, ktery dostal pred
nékolika lety od teticky Maud k Vanocdim, a zastrcil ho do pFipojky.

ZkouSel se dovolat na Jessiku, ale bez Uspéchu. Zaznamnik byl vypnuty, stejné jako mobil.
Predpokladal, Ze nejspis jela k rodi¢dm na venkov.

Richardovi rodiCe uz byli oba mrtvi. Otec zemfel nahle, kdyz byl Richard jesté chlapec, na srdecni
infarkt. Matka zemiela velice pomalu poté, a kdyz Richard odeSel z domu, prosté se ztratila. Sest
mésicd potom, co se odstéhoval do Londyna, jel nonim vlakem zpét do Skotska a stravil u jejiho
nemocni¢niho 18Zka posledni dva dny. Chvilemi ho poznavala, jindy ho oslovovala otcovym jménem.

Richard sedél na pohovce a premyslel. Udalosti poslednich dvou dn byly méné a méné skutecné,
méné a méné pravdépodobné. Co bylo skutecné, byl Jessicin vzkaz na jeho zaznamniku. Pfehraval si
jej tu nedéli znovu a znovu a pokazdé doufal, Ze ji obmeékdi, ze se v jejim hlase objevi vielost. Nestalo
se to.

Napadlo ho, Ze by mohl jit ven a koupit si nedélnik, ale pak to zamitl. Arnold Stockton, Jessicin Séf,
opodbradkovana karikatura selfmademana, vlastnil ty nedélniky, které zrovna nepatfily Rupertu
Murdochovi. V jeho novinach se psalo o ném. V téch druhych také.

Misto toho stravil dlouhy cas ve vané, pak snédl spoustu sendvicll a vypil mofe kavy. Chvili se dival
na televizi a v duchu skladal rozhovor s Jessikou.

Kazdy vnitfni dialog koncil divokym, hnévivym, slzavym a vasnivym milovanim. A pak bude
vSechno jako dfiv.

V pondéli rano ho nevzbudil budik. Vybéhl na ulici za deset minut devét, maval aktovkou a jako
blazen vyhlizel na oba konce ulice a modlil se, aby se objevil n&jaky taxik.

Pak vydechl Ulevou, protoZe se k nému blizil veliky ¢erny viiz s jasné Zlutym sviticim napisem TAXI
na streSe. Zamaval. ,Taxi!”

Auto zvolna projelo kolem ného, ani si ho nevsimlo a zmizelo za rohem.

Dalsi taxik. Dalsi zluté svétlo, oznamujici svétu, ze vas chce svézt. Tentokrat Richard vybéhl do
cesty a divoce maval. Taxik ho minul a ujizdél dal.

Richard zacal potichu klit.

Pak se rozbéhl k nejblizsi stanici podzemky.

Vytahl hrst drobnych, zmackl knoflik automatu na listky u jména Charing Cross a vtlacil do Stérbiny
patficné mince. Jedna po druhé probéhly Gtrobami pFistroje a zarachotily na misce na dné. Listek se
neobjevil.

Zkusil jiny automat. A jesté jeden.

Prodavac listk za okynkem telefonoval, kdyZ si tam Sel Richard postéZovat a koupit si listek
neautomaticky. PrestoZze - nebo mozna pravé proto - Richard nékolikrat zavolal ,hej” a v zoufalstvi
klepal na plexisklo prepazky minci, muz nerusené pokracoval v telefonickém rozhovoru.

JIrhnéte si,” oznamil Richard a preskodil zabradli. Nikdo ho nezastavil.

Nikomu to nevadilo.

BéZzel, bez dechu a zpoceny, dold po eskalatoru a dorazil na nacpané nastupisté, pravé kdyz
prijizdél viak.

Kdyz byl dit€, mival straSidelné sny o tom, Ze neni. At’ kficel, jak chtél, at’ délal, co chtél, nikdo si
ho nevsimal.

Ted’ mél UpIné stejny pocit. Lidé se tlacili pred ného, dav do ného narazel a strkal s nim sem a
tam.

Viytrval, strkal a vrazel na oplatku do druhych, az byl skoro vevnitf - uz mél ve voze ruku - kdyz se
dvefe zaCaly s hvizdanim zavirat. Vytrhl ruku zpét, ale rukav kabétu zdistal uvéznény.

Richard zacal tlouct do dvefi a kficet. Cekal, Ze Fidi¢ otevie dvefe alespon tak, aby mohl vytahnout
rukav. Ale vlak se zacal rozjizdét a Richard byl nucen béZet po nastupisti, rychleji a rychleji.

Upustil aktovku a zoufale tahal volnou rukou za rukav. Rukav se utrhl a on spadl na nastupisté.
Odfrel si ruku a roztrhl si kalhoty na kolené.

Pomalu a nejisté se zvedl, potacivé Sel po nastupisti zpét a zvedl odhozenou aktovku.

Dival se na utrZzeny rukav, odfené dlané a roztrzenou nohavici.

Pak vysel po schodech nahoru a ven z podzemky. Nikdo po ném u vchodu nechtél listek.

»,Omlouvam se, Ze jdu pozdé,” fekl Richard neadresné, kdyz vesSel do kancelare.

Hodiny na sténé ukazovaly 10:30.



Hodil aktovku na Zidli a settel si kapesnikem pot na obliceji.

.Nevéfili byste, co to bylo za dfinu dostat se sem,” pokracoval. ,,Bylo to jako zly sen.”

Podival se na svlj psaci stlil. Néco na ném chybélo. Nebo presnéji, vSechno na ném chybélo.

.Kde jsou mé véci?” zeptal se kanceldre, trochu zvySenym hlasem. ,Kde jsou mé telefony? Kde
mam trolly?”

Pootviral zasuvky. Také prazdné: nenasel ani papirek od tycinky Mars nebo zkroucenou papirovou
svorku, které by dokazovaly, Ze tu nékdy byl.

Sylvie pfichazela smérem k nému. Vedla pfi tom Zivou debatu s dvéma dost mohutnymi pany.
Richard ji vySel vstfic.

.Sylvie? Co se tu déje?”

~Prominte?” rekla Sylvia zdvorile. Ukazala st tém dvéma pandm. Chytli ho kazdy za jednu stranu
a zacali ho vynaset z kancelare.

,MUj stlil. Kam ho nesou?”

Sylvie na ného ponékud zmatené hledéla. ,A vy jste...?”

Jdéte se vsichni bodnout, myslel si Richard. ,Richard,” Fekl sarkasticky. ,Richard Mayhew.”

~T€5i mé,” fekla Sylvie. To bylo vSechno. Dal uz ji Richard ani v nejmensim nezajimal. ,Ne! Tam
ne!” volala na stéhovaky a spéchala za nimi.

Richard se dival za ni. Pak presel pres celou kanceladf k psacimu stolu, za kterym sedél Garry.

»Garry? O co tady jde? To ma byt néjaky vtip nebo co?” Garry se rozhlédl, jako by néco zaslechl.
Pak zakroutil hlavou, zved! telefon a zacal vytacet Cislo.

Richard prastil rukou do telefonu. ,Podivej, tohle uz neni legrace, Garry. Nechapu, na co si tu
vSichni hrajete!” Garry vzhlédl. Richard pokraCoval: ,Jestli mé vyhodili, tak mi to prosté fekni, ale
tohle predstirani, ze tu nejsem...”

A pak se Garry usmal a fekl: ,Nazdar. Jo. Ja jsem Garry Perunu. Co si prejete?”

»Nic,” fekl Richard chladné a vysel z kancelare. Aktovku nechal na Zidli.

Richardova kancelar byla ve tfetim patre velké, staré, prlivanem tyrané budovy kousek od Strandu.

Jessica pracovala asi v poloviné kfistalové, zrcadlové stavby v londynské City, ani ne patnact minut
pésky od Richardovy firmy.

Richard se vydal za ni.

Za deset minut byl u Stocktonovy budovy, prosel kolem uniformovaného vratného v pfizemi,
vstoupil do vytahu a vyjel nahoru.

Stény vytahu byly oblozené zrcadly a Richard na sebe zdésené hledél. Kravatu mél povolenou a
nakfivo, kabat roztrzeny, kalhoty déravé, vlasy jedno zpocené hnizdo... proboha, vypadal pfiserné.

Ozval se piskavy zvuk a dvefe vytahu se oteviely.

Patro budovy, ve kterém Jessica pracovala, bylo vybaveno s nenapadnou nakladnou eleganci.

Hned u vytahu sedéla za svym stolem recepcni, sebejisté elegantni stvoreni. Richarda napadlo, Ze
by si aspon obcas chtél jit pro jeji vyplatu. Cetla si Cosmopolitan. Kdyz k ni Richard pfisel, ani
nezvedla hlavu.

LPotfebuji mluvit s Jessikou Bartramovou,” fekl Richard. ,Je to ddlezité. Musim s ni mluvit.”

Recepcni ho ignorovala.

Richard se pustil chodbou k JessiCiné kancelafi. Oteviel dvefe a veSel. Stala pred tfemi velkymi
plakaty s reklamou na ,Andélé nad Anglii - putovni vystava’. Na kazdém byl néjaky jiny andél.
Obratila se, kdyz vesel, a mile se na ného usmala.

»Jessiko. Diky bohu! Poslys, ja asi za¢inam blaznit nebo co. Zacalo to, kdyz jsem rano nemohl
sehnat taxik, a pak v kancelafi a v podzemce a-” Ukazal ji rozervany rukav. ,Pfipadam si, jako bych
byl néjaka. neosoba.”

Usmadla se na ného uklidfiujicim dsmévem.

»Podivej,” pokracoval Richard. ,Moc se omlouvam za ten vecer onehdy. Tedy, ne za to, co jsem
udélal, ale ze jsem ti zkazil vecer a... ja vim, je to Silené, omlouvam se, skute¢né nevim, co mam
délat.”

A Jessica prikyvla, dal se usmivala a fekla: ,Asi vam to bude pfipadat absolutné hrozné, ale ja
mam opravdu pfisernou pamét’ na tvare. Dejte mi vtefinu, ja si vzpomenu.”

V tom okamziku Richard pochopil, Ze je to pravda. Ze at’ uz to je jakékoli Silenstvi, co se déje, je to
skutecné.

10 je v poradku,” fekl. ,O nic nejde.”

A vysel ze dvefi a kracel chodbou k vytahu. Uz byl skoro u vytahu, kdyz zavolala jeho jméno.

»Richarde!” Otocil se. Tak to prece jen byl vtip. Hloupa pomsta. Néco, co dokazal vysvétlit.



»Richard... Maybury?” vypadala hrda, Ze si toho tolik pamatuije.

».Mayhew,” opravil ji Richard, nastoupil do vytahu a dvefe zazpivaly smutnou hvizdavou melodii,
kdyZ se za nim zaviraly.

Sel zpét do bytu, nestastny, zmateny a nastvany. ObcCas mavl na taxik, ale prilis nedoufal, Zze mu
zastavi. Nezastavil Zadny.

Bolely ho nohy a palily ho oci a on védél, Ze se uz brzy probudi z dnesniho dne a Ze zacne spravné
pondéli, rozumné, slusné a pocestné pondéli.

Napustil si plnou vanu, hodil obleceni na postel a vlezl do horké vody.

Skoro dfimal, kdyz uslySel otaceni klice v zamku, otvirani a zavirani dvefi a pfijemny muzsky hlas:

.Samoziejme, jste prvni, komu ten byt ukazuji, ale mam seznam lidi dlouhy jako tyden pred
vyplatou. Zajem je veliky.”

»Neni to tak velké, jak to vypadalo na fotografiich,” fekla néjaka Zena.

»Je to kompaktni, ano. Ale ja to povazuji za prednost.” Richard se nenamahal zamykat dvefe do
koupelny. Byl v byté koneckoncd sam.

Drsnéjsi, hlubsi muzsky hlas poznamenal: ,Ale fikal jste, Ze je to nezafizeny byt. Pfipada mi
zatracené zarizeny.”

»Predchozi najemnik tu asi nechal n&jaké vybaveni. To je zvlastni. O tom mi nic nefekli.”

Richard se ve vané postavil. Pak, protoze byl nahy a oni mohli kdykoliv vejit, si zase sedl do vody.
A zoufale se rozhlizel po né&jakém rucniku.

»Jé, podivej se, Georgi,” fekla ta Zena v predsini, ,nékdo tu nechal na zidli rucnik!”

Richard zvazil a zamitl moznost nahradit rucnik zinkou, lahvi od Samponu nebo Zlutou gumovou
kachnickou.

»Jak vypada koupelna?” zeptala se Zena.

Richard chytil Zinku a prikryl si s ni rozkrok. Pak se postavil zady ke zdi a pfipravil se na trapné
setkani.

Dvefe se otevrely. VSichni tfi vesli do koupelny: mlady muz v plasti z velbloudi viny a par ve
stfednich letech. Richard uvaZoval, jestli je jim tak trapné jako jemu.

»Je trochu mala,” fekla Zena.

,Kompaktni,” opravil ji zdvofile velbloudi plast. ,Snadno udrZovatelna.”

Zena prejela prstem okraj umyvadla a pokrcila nos. ,Myslim, Ze uz jsme vidéli vSechno,” fekl ten
muz ve stfednim veéku.

Vysli z koupelny.

.Bylo by to tu docela praktické. Ve vSech ohledech,” uvazovala Zena. Rozhovor pokracoval tiseji.

Richard vylezl z vany a posunoval se ke dvefim. Na zidli v predsini zahlédl rucnik. Viyklonil se a
chytil ho.

,Vezmeme to,” rozhodla zena.

»Opravdu?” ujistoval se velbloudi plast.

.Je to presné to, co potiebujeme,” vysvétlovala. ,Nebo tedy bude, az si to tu zafidime. Mohlo by to
byt pfipravené do stfedy?”

~Samoziejmé. Hned zitra nechame vyvézt viechny tyhle kramy. To nebude problém.”

Richard, zmrzly a mokry, zabaleny v rucniku na né zlostné hledél ze dvefi.

»10 nejsou kramy,” fekl. ,To jsou mé véci.”

JTakze my si pak vyzvedneme klice u vas v kancelafi.” ,Promifite,” ozval se Richard, ,ale tohle je
mdj byt.” Prosli kolem ného do predsiné.

»Bylo mi potéSenim s vami jednat,” fekl velbloudi plast.

.SlySite mé... pockejte, slySite mé? Tohle je m{j byt. Ja tady bydlim.”

»Podrobnou smlouvu mi mlzete poslat faxem do kancelafe,” fekl muz s chraptivym hlasem. Pak se
za nimi zabouchly dvefe a Richard stal v predsini kdysi svého bytu a v nastalém tichu se tfasl zimou.

,Tohle,” oznamil Richard svétu, navzdory svédectvi vlastnich smysl{, ,tohle se mi urcité jenom
zda.”

Batfon se rozdrncel a jeho predni svétla zacala blikat. Richard ho vahavé zvedl.

»Halo?” Linka praskala a prskala, jako by hovor pfichazel odnékud zdaleka. Hlas na druhé strané
byl cizi.

~Pan Mayhew?” zeptal se. ,Pan Richard Mayhew?” ,Ano,” fekl. A pak radostné. ,Vy mé slysite! Diky
bohu. Kdo je to?”

,MUj spoleCnik a ja jsme se s vami setkali v sobotu, pane Mayhewe. Zjistovali jsme okolnosti
ohledné jisté mladé damy. Vzpominate si?” Hlas byl slizky, zly, ulisny.



~Aha. Ano. To jstevvy.”

»Pane Mayhewe. Rekl jste nam, Ze Dvifka u vas neni. Mame ddvod véfit, Ze jste si v tomto sméru
pozménil pravdu ponékud vic nez jen trosku.”

.No, vy jste zase tvrdil, Ze jste jeji bratr.”

Vsichni lidé jsou bratfi, pane Mayhewe.”

»UZ tady neni. A nevim, kde je.”

J10 vime, pane Mayhewe. Jsme si dokonale védomi obou téchto skuteCnosti. A mam-li byt
velkolepé upfimny, pane Mayhewe - a ja jsem si jist, Ze chcete, abych k vam byl upfimny, Ze ano? -
na vasem misté bych si o tu mladou damu nedélal starosti. Jeji dny jsou seCteny a véite, Ze Cislo, o
kterém je fe¢, neni dvojciferné.”

,Poslyste, pro¢ mi volate?”

»Pane Mayhewe,” fekl pan Croup napomocng, ,vite, jak chutnaji vase jatra?”

Richard micel.

.ProtoZze pan Vandemar mi slibil, Ze vam je osobné vyfizne a nacpe vam je do Ust, neZz vam
podfizne vas ubohy tenky krcek. Takze uz to brzy budete védét, ze?”

Volam na policii. Takhle mi nesmite vyhrozovat.”

.Pane Mayhewe. Zavolejte, komu chcete. Ale moc by mne mrzelo, kdybyste si myslel, ze vam
vyhrozujeme. Ani ja, ani pan Vandemar to nedélame, Ze ne, pane Vandemare?”

»Ne? Tak co teda ksakru délate?”

»Slibujeme,” fekl pan Croup do hvizdani a praskani a ozvény. ,A vime, kde bydlite.”

Zavésil. Richard chvili sviral sluchatko v dlani a hledél na né. Pak tfikrat zmackl devitku.

»Tisové volani. Kterou sluzbu volate?”

,MUZete mé spojit s policii, prosim? Néjaky clovék mi pravé vyhroZoval zabitim a myslim si, Ze to
nebyl vtip.” Nasledovala pauza. Doufal, Ze ho spojuji s policii. Po nékolika vtefinach stejny hlas fekl:
»Tisfové volani. Hal6? Je tam nékdo? Hal6?”

A Richard poloZil Batfon a Sel do loznice a oblékl se, protoze mu bylo zima a byl nahy a vydéseny a
protoZe nevédél, co jiného by délal.

Vytahl zpod postele ¢ernou sportovni tasku a dal do ni ponozky. Spodni pradlo. Par tricek. Pas.
Penézenku.

Na sobé mél dziny, tenisky a tlusty svetr.

Vzpominal na to, jak se s nim ta divka Dvitka loucila. Na to, jak se zarazila. Na to, jak se
omlouvala...

.Tys to védela,” Fekl prazdnému bytu. ,Ty jsi védéla, Ze se tohle stane.”

Sel do kuchyné, vzal si z misy trochu ovoce a pfidal ho do tasky. Pak ji zavrel a vySel do ztemnélé
ulice.

Bankovni automat si se zavr¢enim vzal kartu. 3 )

PROSIM ZADEJTE SVE OSOBNI CISLO, poZadal ho. Richard nat'ukal své Cislo. CEKEJTE, PROSIM,
fekl automat.

Prazdna obrazovka. Kdesi v hloubce pfistroje to brumlalo a rachotilo.

TATO KARTA JE NEPLATNA. KONTAKTUJTE TOHO, KDO JI VYDAL.

Ozvalo se cvaknuti a karta vyklouzla ven.

»~Nemate naky drobny?” ozval se za nim slaby hlas. Richard muzi podal svou bankovni kartu.

JTady mate. Nechte si ji. Je tam asi patnact set liber, jestli se vam je podafi vytahnout.”

Muz, vysoky, hubeny, s fidkou svétlou bradkou a Spinou zCernalyma rukama vzal kartu, podival se
na ni a ekl bezvyrazné: ,Dékuji. Za tohle a Sedesat penci dostanu hrnek kafe.” Vratil kartu Richardovi.

Richard zvedl tasku. A pak se obratil na chlapika a vyhrkl: ,Pockejte. Vy mé vidite.”

,Jda mam oci v poradku,” prohlasil muz.

~Poslyste,” Fekl Richard, ,slysel jste nékdy o misté, kterému Fikaji Pohyblivy trh? Potfebuju se tam
dostat. Je tam divka, které Fikaji Dvirka.”

Ale muz nervézné couval od ného dal.

~Podivejte se, ja skutecné potfrebuji pomoc,” presvédcoval ho Richard. ,Prosim vas.”

Muz na ného hledél.

Richard si povzdechl. ,,Dobre. Nezlobte se, Ze jsem vas obtézova

Obratil se, seviel ucho své tasky obéma rukama tak pevné, Ze se mu skoro nechveély, a vykroCil po
High Street.

~Hej,” sykl ten muz.

Ill



Richard se ohlédl. Muz na ného maval. ,Pojdte, tudy doll. Rychle, Clovéce.”

Muz spéchal doll po jakychsi schiidkach na kraji chodniku. Byly to takové ty schody, co vedou do
suterénniho bytu, poseté odpadky. Richard klopytal za nim. Na konci schodd byly dvefe. Muz do nich
strcil, pockal, az Richard projde, a zavrel za nim.

Za dvefmi se ocitli v Uplné tmé.

Skrtnuti a prskani rozhofivajici se zapalky. Muz pfilozil zapalku ke knotu staré ZelezniCarské lampy.
Jeji svétlo bylo o néco slabsi neZ zafe zapalky. Kraceli spoletné temnotou.

Pachlo zatuchle, vihkem a starymi cihlami, tmou a hnilobou.

~Kde to jsme?” Septal Richard.

Jeho privodce sykl, aby byl potichu. Dosli k dal$im dvefim ve zdi.

Muz na né rytmicky zaklepal. Chvili bylo ticho. Dvefe se rozlétly.

Richarda na okamzik oslepilo nahlé svétlo. Stal ve velikanské klenuté mistnosti, v néjaké podzemni
hale pIné ohné a koufe. Vsude kolem horely malé ohnicky. U plamen( staly temné postavy a opékaly
na roznich drobna zvifata. Lidé ptebihali od ohné k ohni.

Pfipominalo mu to peklo. Nebo spis to, jak si peklo predstavoval, kdyz byl maly.

Kouf ho Skrabal v plicich. Rozkaslal se.

Stovky oci se obratily jeho smérem. Stovky nehybnych a nepratelskych odi.

Néjaky muz se k nim rozbéhl. Mél dlouhé vlasy, profidlou bradu a otrhané Saty, Richardovi
pfipadalo, Ze jsou lemovany kozeSinou - oranzovobiloCernou koZeSinou, jako je kozich Zelvovinové
kocky. Byl vysoky, ale chodil shrbené. Ruce si tiskl k hrudi.

,Co? Co je to? Co to ma byt?” ptal se Richardova prlivodce. ,Koho jsi nam to prived|, Iliastere?
Mluv mluv mluv.”

»Je z Nadlondyna,” fekl prlvodce. (Zhiaster? uvazoval Richard.) ,Ptal se na lady Dvitku. A na
Pohyblivy trh. Pfived| jsem ho za vami, lorde Krysomluvci. Myslel jsem, Ze uZ budete védét, co s nim.”

To uz kolem nich stalo vic nez pdl tuctu lidi. Byli tam muzi i Zzeny a dokonce i néjaké déti.
Pohybovali se cupitavymi kroky: okamziky bez hnuti se stfidaly s rychlym tprkem.

Lord Krysomluv¢i sahl do koZeSinou lemovanych hadrd a vytahl zlovéstné vyhlizejici stfepinu skla,
asi Ctvrt metru dlouhou. Kolem jeji dolni poloviny byl obtoCen kousek Spatné vycinéné kozesiny, nez
tvoril improvizovanou rukojet’.

Od sklenéného ostti se odrazelo svétlo ohnd.

Lord Krysomluvéi poloZil hrot stfepiny Richardovi na krk.

»Ale ano. Ano ano ano,” svitofil. ,Ja presné vim, co s nim.”



Kapitola ctvrta

Pan Croup a pan Vandemar se zabydleli ve sklepé viktorianské nemocnice, kterou zavreli pfed deseti
lety v ramci skrt v rozpo€tu ministerstva zdravotnictvi.

Stavebni firma, ktera pfiSla s Umyslem prebudovat nemocnici na nevidané luxusni byty, se
vytratila, jakmile nemocnice skoncila ¢innost, a tak tu budova stala rok za rokem, Sediva a prazdna a
nikym nechténa. Okna byla zatlucena prkny a na dvefich visely zamky.

Stfecha byla prohnila, dést’ prokapaval prazdnymi mistnostmi a Sifil vlihko a rozklad celym
stavenim.

Jednotlivé budovy nemocnice byly usporadany do ctverce kolem stfedového dvora, z néhoz
pronikalo do pokojli Sedé a nepratelské svétlo.

Suterénni svét pod nemocni¢nimi oddélenimi tvofila vic nez stovka mistnlstek. Nékteré byly
prazdné, v jinych zdstal opustény lékarsky material. V jedné mistnosti byl zavality, obrovsky kovovy
kotel Ustfedniho topeni. Vedle pak ucpané zachody bez vody a rezavé sprchy. Vétsina podlah byla
pokrytd tenkou vrstvou mastné deStové vody, jeZ vracela obraz tmy a rozkladu zpét k prohnilym
strop&m.

Kdyz jste sesli po nemocnicnim schodisti tak hluboko, jak to Slo, pfes opusténé sprchy, kolem
zachodd pro personal, kolem skladisté naplnéného rozbitym sklem, kde uz se strop propadl Uplné,
dostali jste se k malému Zeleznému schodisti. A kdyZ jste po ném slezli a prebrodili bahnitou kaluz
pod nim a protahli se polorozpadlymi drevénymi dvefmi, ocitli jste se ve sklepé, veliké a prostorné
mistnosti, ve které bylo za dvacet let nashromazdénych, opusténych a zapomenutych nemocnicnich
kramd. A tady se, na prechodnou dobu, ubytovali pan Croup a pan Vandemar.

Zdi byly vihké a ze stropu kapala voda. V koutech plesnivély nepotiebné véci: nékteré byly kdysi
Zivé.

Pan Croup a pan Vandemar zabijeli ¢as.

Pan Vandemar odkudsi ziskal stonozku - Zlutooranzové stvoreni, skoro dvacet centimetrl dlouhé,
se zlovéstnymi jedovatymi tesaky na obou koncich - a ted’ si s ni hral. Nechal si ji béhat po ruce,
pozoroval, jak se mu proplétd mezi prsty, jak se schovava v jednom rukavé, aby za chvili vybéhla z
druhého.

Pan Croup si hral se Ziletkami. V kouté nasel celou krabici padesat let starych Ziletek, zabalenych
ve voskovaném papire, a ted’ se snazil vymyslet, k cemu by je vyuZzil.

,Kdybych vas mohl poZadat o chvilku pozornosti, pane Vandemare,
bystrym okem na tohle.”

Pan Vandemar chytil hlavu stonozky jemné mezi veliky palec a masivni ukazovak, aby se
nekroutila, a podival se na pana Croupa.

Ten opfrel levou ruku s roztazenymi prsty o zed'. Pak vzal do pravé ruky pét zZiletek, peclivé zamifil
a hodil je na sténu. Kazda Ziletka se zasekla do zdi mezi jeho prsty. Bylo to jako vrcholné vystoupeni
vrhace noz{l v miniaturnim provedeni.

Pan Croup odtahl ruku. Ziletky nechal ve zdi. OhraniCovaly misto, kde pfed chvili byla jeho dlan.
Pan Croup se obratil ke svému partnerovi pro pochvalu.

Pan Vandemar nebyl zvlast' nadseny.

»Co je na tom tak genialniho?” zeptal se. ,Netrefil jste ani jeden prst.”

Pan Croup si povzdechl. ,Skutecné&? No, to mne tedy podfiznéte, mate pravdu. Jak jsem mohl byt
takovy nesSika?” Viytahl Ziletky ze stény, jednu po druhé, a hodil je na drevény stll. ,Co kdybyste mi
ukazal, jak se to ma délat?”

Pan Vandemar prikyvl. UloZil stonoZku zpét do sklenice od marmelady.

Pak se oprel levou rukou o zed'.

Zved| pravou ruku: drzel v ni ndZ, hrozivy, ostry a dokonale vyvazeny. Pfiviel oci a hodil. y

NGz proletél vzduchem jak uz mimofadné velké a ostré vrhaci noZe vzduchem létaji. Cepel
probodla hrbet ruky pana Vandemara a zarazila se do zdi.

Zazvonil zvonek.

Pan Vandemar vzhlédl, spokojeny se svym vykonem, s rukou pfipichlou nozem ke zdi. ,Takhle,”
rekl.

V kouté mistnosti byl stary telefon. Velice stary dvoudilny telefon, v nemocnici ho naposledy
pouzivali nékdy ve dvacatych letech. Byl jesté ze dreva a bakelitu. Pan Croup zved! sluchatko na
dlouhé, textilem obalené sidfe a ohlasil se do mluvitka pfipevnéného k panelu. ,Croup a Vandemar,”
fekl uhlazené. ,Firma s tradici. Odstrariovani prekazek, likvidace nepfijemnosti, amputace obtiznych
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ekl konecné. ,Pohled'te svym



udl a preventivni stomatologie.”

Osoba na druhém konci néco fekla. Pan Croup se ponizené nahrbil.

Pan Vandemar Skubal levou rukou. NGz drzel pevné ve zdi.

»-Ano, pane. Ano, samozfejmé. A dovolte mi fici, jak velice vase zavolani oZivilo a rozveselilo jinak
nudny a dlouhy den.” Dalsi pauza. ,Samoziejmé prestanu lichotit a podlézat. Je mi poté€Senim. Cti a -
co vime? Vime, Ze-" pferuSeni, dloubal se pfemyslivé a trpélivé v nose. ,Ne, nevime, kde momentalné
je. Ale to neni tfeba. Dnes veCer bude na trhu a-” Usta mu ztuhla. ,Nemame v Umyslu znesvétit
pfiméfi jejich trhu. Hodlame vyckat, az trh opusti a pak ji...” Pak zase ztichl a poslouchal. Obcas
prikyvoval.

Pan Vandemar se snaZzil vytahnout volnou rukou niiZ ze zdi, ale ten drzel opravdu pevné.

.10 by se dalo zafidit, ano,” fekl zase pan Croup do mluvitka. ,Chci fici, Ze to zafidime.
Samoziejmé. Ano. Chapu. Ano, pane, snad bychom si mohli pohovofit o-”

Ale volajici zaveésil. Pan Croup hledél chvili na sluchatko, pak ho zavésil zpatky do vidlice.

.MysliS si blhvijak nejsi chytry,” zaSeptal. Pak si vSiml nesnazi pana Vandemara a fekl: ,Nechte
toho.” Naklonil se a vytahl nliz ze stény i z ruky pana Vandemara a poloZil ho na stdll.

Pan Vandemar trepal levackou a ohybal prsty. Pak ottel drobty vihké omitky z Cepele noze. ,Kdo to
byl?”

»Nas zaméstnavatel,” fekl pan Croup. ,Zda se, Ze ta druha nebude fungovat. PFilis mlada. Bude to
muset byt ta Zenska, Dvirka.”

~TakZze nam ji nedovolil zabit?”

»10, pane Vandemare, je dokonalé shrnuti oné telefonické konverzace. A jeSté, zda se, Zze nase
mala sleCna Dvitka se dala slySet, Ze si najme osobniho strazce. Na trhu. Dnes vecer.”

~Takze?” Pan Vandemar si plivl na hibet ruky, tam, kde ndZ pronikl dovnit¥, a na dlan v misté, kde
vysel ven.

Pan Croup zvedl z podlahy svij plast, tézky, ¢erny a leskly starim. Oblékl si ho.

JTakze, pane Vandemare, co kdybychom si také najali osobniho strazce?”

Pan Vandemar uloZil ntZ do pouzdra v rukavu. Takeé si oblékl kabat, vstrcil ruce hluboko do kapes a
prijemné ho prekvapilo, kdyZ nasel v jedné z nich skoro pdlku mysi. Bajecné. Mél hlad.

Pak zvaZoval posledni prohlaseni pana Croupa se soustfedénim anatoma pitvajiciho vlastni
milenku. A kdyZ si uvédomil nedostatek v partnerové logice, pravil: ,My nepotfebujeme ochranku,
pane Croupe. My ublizujeme lidem. Nam nikdo neublizuje.”

Pan Croup zhasl svétla.

+Ale, pane Vandemare,” fekl a zvuk téch slov mu pdsobil potéseni, jako mu pdsobil potéSeni zvuk
vSech slov, ,,coz nekrvacime, kdyz nas fiznete?”

Pan Vandemar nad tou otazkou chvili ve tmé premyslel. Pak fekl naprosto spravné: ,Ne.”

,Spion z Horejéiho svéta,” fekl lord Krysomluvéi. ,Co? Mél bych té rozpérat od chitanu po bficho a
hadat ti budoucnost ze strev.”

JPoslyste,” fekl Richard. Zada mél prilepena ke sténé a sklenény tesak se mu opiral o ohryzek.
,Myslim, Ze se trochu mylite. Jmenuiji se Richard Mayhew. Mlzu dokazat, kdo jsem. Mam s sebou
Ctenarsky prlikaz. Uvérové karty. Véci,” dodal v zoufalstvi.

Na protéjSim konci salu, vsiml si Richard s nezicastnénym nadhledem, jaky ptichazi, kdyz vam
Silenec hodla protiznout hrdlo kusem rozbitého skla, se lidé vrhali na podlahu, hluboce se uklanéli a
zOstavali na zemi.

Drobny Cerny obrys se k nim ddstojné blizil.

Myslim, Ze pti peclivéjSim zvazeni zjistime, Ze jsme vsichni velice hloupi,” fekl Richard. Nemél
Zadnou predstavu, co ta slova znamenaji, jen Ze vychazeji z jeho Ust, a Ze pokud mluvi, neni mrtvy.
.Co kdybyste to dal pry¢ a - prominte, to je moje taska.” To posledni patfilo hubenému otrhanému
dévceti, asi dvacetiletému, které vzalo Richardovu tasku a neSetrné vysypavalo jeho véci na zem.

Lidé v sale se stale uklanéli a mala postava pfichazela bliz a bliz.

Konecné dosla aZ ke skupiné kolem Richarda. Nikdo si ji nevSiml. VSichni hledéli na Richarda.

Byla to krysa. Podivala se vzhliru na Richarda. Richard mél na okamzik bizarni pocit, Ze mrkla.

Pak hlasité zabrebentila.

Muz se sklenénou dykou se vrhl na kolena. Lidé kolem také. A po chvilce vahani a jaksi neobratné i
ten bezdomovec, ten, co mu fikali Iliaster.

Jediny Richard stal. Ta hubena divka ho tahala za loket, a proto také poklekl na jedno koleno.

Lord Krysomluvci se uklanél tak hluboce, az se dlouhymi viasy dotykal zemé, a Svitofil néco na



krysu. Vrastil pfi tom nos, ukazoval zuby, kvikal a hvizdal a viibec vypadal jako obrovska krysa.

.Poslyste, mohl by mi nékdo Fict...” mumlal Richard.

#Ticho!” fekla ta divka.

Krysa vkrocila, s mirnym opovrzenim, do usmudlané ruky lorda Krysomluvciho a ten ji uctivé zvedl
k Richardovu obliceji. Krysa pomalu zavinila ocasem. 5

»10 je sir Dlouhoocasy z klanu Sedych, nas pan,” fekl lord Krysomluvdi. ,Rika, Ze jsi mu velice
povédomy. Chce védét, jestli se s tebou setkal uz dfiv.”

Richard hledél na krysu, krysa hledéla na Richarda.

»Asi je to mozné.” pipustil.

.Rika, Ze prokazal néjakou laskavost markyzi de Carabasovi.”

Richard se zahledél pozornéji. ,To je ta krysa? Ano, uz jsme se setkali. Po pravdé receno, hodil
jsem po ni dalkovym ovladacem na televizi.”

Nékteri kolemstojici vypadali Sokované. Ta hubenda divka dokonce vyjekla. Richard si toho skoro
nevsiml. Kone¢né néco znamého v tomto Sileném svété.

»Ahoj, Krysko,” pozdravil. ,Rad té vidim. Vis, kde je ted’ Dvirka?”

.Krysko!” opakovala divka néCim mezi vyjeknutim a vydéSenym polknutim. Na roztrhanych Satech
méla pfipnutou Cervenou placku. Zlutymi pismeny hlasala Je mi 11.

Lord Krysomluv¢i napominavé maval svou sklenénou dykou Richardovi pred oblicejem. ,Nesmis
oslovovat sira Dlouhoocasého. Smi$ s nim miluvit pouze mym prostrednictvim.” Krysa kvikla rozkaz.
Muz se zatvaril otravené.

»Jeho?” fekl a hledél pohrdlivé. ,Pochopte, nemam nikoho, koho bych mohl postradat. Co kdybych
mu jednoduse profizl krk a poslal ho Kanalnik@im...”

Krysa znovu zabrebentila, velice rozhodné, a pak seskoCila z muzova ramene na zem a zmizela v
jedné ze spousty dér, jeZ lemovaly stény.

Lord Krysomluvci se postavil.

Upiraly se na ného stovky oci. Obratil se Celem k mistnosti a hledél na ostatni, prikréené u
mastnych ohnd.

»Nevim, proC tu vsichni civite,” zakficel. ,Kdo otaci rozni, co? Chcete spalit jidlo? Neni tu nic k
vidéni. No tak. Jdéte, jdéte.”

Richard se nervdzné zvedl.

Lord Krysomluvci se obratil k Iliasterovi. ,Nékdo ho ma odvést na trh. Pfikaz sira Dlouhoocasého.”

Iliaster zakroutil hlavou a plivl na zem. ,Na takovou cestu je mj Zivot prilis cenny. Vy krysomluvci
jste se ke mné vzdycky chovali slusné, ale ne, tam jit nem{zu. Vite to dobre.”

Lord Krysomluvéi prikyvl. Odlozil svou dyku. Pak se Spatnymi zuby usmal na Richarda. ,Nevis,
jakou jsi mél pred chvili kliku,” Fekl.

»Ale vim. Moc dobre vim.”

»Ne,” trval na svém muz, ,neviS. Opravdu nevis.” Potfasal hlavou a mumlal si pro sebe: ,Krysko.”

Lord Krysomluvéi vzal Iliastera za pazi a odvedl ho kousek stranou, z doslechu, a zacal mu néco
povidat. Za feci neustale vrhal pohledy Richardovym smérem.

To hubené dévce do sebe cpalo jeden z Richardovych banand. Napadlo ho, Ze v Zivoté nevidél min
eroticky zplsob pojidani bananu.

»Jestli to nevis, to méla byt ma snidané,” upozornil ji. Vypadala provinile.

,Jmenuju se Richard. A ty?”

Divka, ktera (uvédomil si) snédla uz skoro vSechno jeho ovoce, se na ného rozpacité podivala. Pak
se pousmala a fekla néco, co se velice podobalo Anastazii.

»Mé&la jsem hlad,” omlouvala se.

»No, to ja také,” fekl ji.

Ohlédla se k ohnicklim na druhé strané mistnosti. Pak se zase podivala na Richarda.

,Mas rad kocku?” zeptala se.

~Ano. Kocky jsou fajn.”

Anastazie se ulehcené usmala. ,Stehynko?” zeptala se. ,Nebo prsicka?”

Divka, které fikali Dvitka, Sla dvorem. Markyz de Carabas Sel za ni.

V Londyné byla nejmin stovka takovych dvork( a ohrad a uli¢ek, stejné malickych, jako byl tenhle.
Drobnych pfipominek starych Casl, stejnych snad tfi sta let. Dokonce i pach moci v nich byl stejny
jako za Cast Samuela Pepyse.

Do svitani chybéla jesté hodina, ale obloha uz zacinala svétlat do chladné olovéné barvy.



Dvefe byly zatlu¢ené nehoblovanymi prkny a pokryté spoustou plakatd zapomenutych skupin a
léta zavienych nocnich klubg.

Zastavili se a markyz hledél na vSechny ty hiebiky a prkna a plakaty. Nezdalo se, Ze by to na ného
udélalo velky dojem. ,Tak to je vchod?” fekl.

Prikyvla. ,Jeden z nich.”

Zalozil si ruce na prsou. ,No? Tak fekni Sezame, otevfi, nebo jak to délas.”

»Ja to nechci. Opravdu si nejsem jista, Ze jedname spravné.”

»Jak chces,” zase spustil paze a uklonil se ji. ,Nékdy nashledanou.”

Viydal se smérem, kterym pfisli. Dvitka ho chytila za loket. , Ty bys mé opustil? Jen tak?”

Nevesele se usmal. ,Jisté. Jsem velmi zaneprazdnény muz. Musim zafizovat véci. A lidi.”

~PoslyS, vydrz.” Pustila jeho rukav a kousla se do dolniho rtu. ,Kdyz jsem tu byla naposledy...”
zmlkla.

.KdyZ jsi sem priSla naposledy, nasla jsi celou svou rodinu mrtvou. Tak uzZ to chodi. Nemusi$ to
znovu vysvétlovat. Jestli nejdeme dovnitf, je naSe obchodni partnerstvi u konce.”

Hledéla na ného a v Seru pred svitanim vypadala jesté bledsi.

»A to je vsechno?”

»Mohl bych ti popfat hodné Stésti v budouci kariéfe, ale mam vazné obavy, zda budes Zit dost
dlouho, abys néjakou méla.”

ATy jsi pékné Cislo, co?”

Nefekl nic.

Obratila se zpét ke dvefim. ,Co se da délat. Tak pojd’. Dostanu nas dovnitt.”

Dvitka poloZila levou ruku na zatluCené dvefe a pravou uchopila velkou hnédou ruku markyze.
Drobné prsty propletla s jeho velikymi. Zaviela oci.

néco Septalo a chvélo se a ménilo se...

...a dvere se propadly do tmy...

Ta vzpominka byla cerstva, jen nékolik dni stard. Dvitka béZela Domem bez dveri a volala: ,Jsem
doma!” a ,Kde je kdo ?” Proklouzla z predpokoje do jideiny, do knihovny, do salonu. Nikdo
neodpovidal. Nikde nikdo nebyl, Spéchala do dalsi mistnosti,

Bazén byl viktorianska krytd konstrukce z mramoru a litiny. Jeji otec ho nasel pred mnoha lety,
opustény a nachystany k likvidaci, a zabudoval ho do Domu bez dveri,

Dvitka neméla tuseni, kde jednotlivé mistnosti jejich domu skutecné jsou. Dédecek vytvoril dim
tak, Ze vzal jeden pokoj z jednoho mista, dalsi zase odjinud, po celém Londyné. Pokoje neokdzalé a
bez averi.

Sla podél kraje starého bazénu, stastna, Ze je doma. A pak se podivala dold.

Ve vode nékdo plaval a za nim se tahly dvé krvavé smouhy, jedna z hrdla a jedna ze slabin. Byl to
Jeji bratr Arcus. OC¢i mél siroce oteviené a nevidoud,

Wvédomila si, Ze mad otevrend usta. Slysela se, jak Krici.

»To bolelo,” fekl markyz. Trel si Celo a kroutil hlavou na krku, jako by chtél uvolnit nahlou krec.

~Vzpominky,” vysvétlila mu. ,Jsou vtisknuté do zdi.”

Zvedl obodi. ,Mohla jsi mé varovat.”

.Jo,” fekla. ,To je pravda.”

Byli v obrovském bilém pokoji. VSechny stény byly pokryté obrazy. Na kazdém obraze byl jiny
pokoj.

»Zajimavy dekor,” poznamenal markyz.

sTohle je vstupni hala. Odtud mdZeme jit do kterékoliv mistnosti v Domé. VSechny jsou propojeny.”

»Kde jsou umistény ostatni pokoje?”

Zavrtéla hlavou. ,To nevim. Mile daleko, nejspiS. Jsou roztrouseny po celém Rubu.”

Markyz mezitim obeSel dlouhymi netrpélivymi kroky celou mistnost. ,Pozoruhodné. Spojity diim, a
pritom kazda mistnost je nékde jinde. Uzasny napad. Tv{j dédecek byl muz s fantazii, Dvirko.”

»Neznala jsem ho.” Polkla a pak pokracovala, mluvic k sobé stejné jako k nému. ,Pfedstavoval si,
Ze tady budeme v bezpedi. Nikdo nam tu nemohl uskodit. Domem se mohla pohybovat vlastné jen
nase rodina.”

»Doufejme, Ze nam deniky tvého otce daji né&jaky kli¢,” fekl. ,Kde zacneme hledat?”

Pokrcila rameny.

VIS urcité, Ze si psal denik?”

Prikyvla. ,Vzdycky Sel do své pracovny a zablokoval vSechna propojeni, dokud neskondil s
diktovanim.”



~1ak zatneme v pracovné.”

LAle tam uz jsem se divala. Opravdu. Divala jsem se tam. KdyZ jsem odklizela télo...” A pak se
rozplakala, tichymi, usedavymi vzlyky, které znély, jako by je nékdo rval z jejiho téla.

»No tak, no tak,” fekl de Carabas v rozpacich a pohladil ji po rameni. A pak dodal, pro dobrou
miru: ,,No tak.” Neumél konejsit.

Dvif¢iny zvlastné barevné oCi byly plné slz. ,Mdzes... mlzeS mé na chvilicku nechat o samoté?
Budu v poradku.” Kyvl a odeSel na druhy konec mistnosti. Kdyz se ohlédl, stala na stejném misté,
opusténa silueta proti bilé sténé prijimaci haly plné obrazl pokojli, objimala sama sebe, chvéla se a
plakala jako malé dévcatko.

Richard byl porad jesté nastvany, ze pfisel o tasku.

Lord Krysomluvéi byl Gplné klidny. Drze prohlasil, Ze krysa - sir Dlouhoocasy - nefekl ani slovo o
tom, Ze by mél dostat zpét své véci. Jen Ze ho maji vzit na trh.

Pak oznamil Anastazii, ze toho z Horniho svéta povede ona, a ano, je to rozkaz. A aby prestala
filukat a hodila sebou.

A také sdélil Richardovi, Ze jestli ho on, lord Krysomluvdci, jesté jednou potka, bude on, Richard, v
poradném maléru. Znovu opakoval, Ze Richard ani nevi, jakou mél kliku, a aniZz vzal na védomi
Richardovy prosby, aby mu vratili véci, nebo aspon penézenku, vyvedl je za dvefe a zamkl za nimi.
Richard a Anastazie spolecné vyrazili do tmy.

Nesla improvizovanou lampu vyrobenou ze svicky, plechovky, kousku dratu a staré lahve od
limonady. Richarda prekvapilo, jak rychle si jeho oci pfivykly na Sero. Pfipadalo mu, Ze prochazeji
fadou podzemnich sklepeni. Nékdy mél pocit, jako by v odlehlych koutech klenuti zahlédl pohyb, ale
at’ uz to byl clovék nebo krysy nebo néco jiného, vzdycky to zmizelo, nez k tomu mistu dosli.

Kdyz se o tom pohybu pokusil mluvit s Anastazii, jen sykla, aby byl potichu.

Na obliCeji ucitil studeny privan. Krysi divka bez varovani drepla, polozila lampu a zacala ze vSech
sil Skubat a trhat kovovou mtizi ve zdi. Ta se prudce otevrela a divka ztratila rovnovahu a upadia.

Pokynula Richardovi, aby Sel dal.

Prikrcil se a protahl se otvorem. Kousek za nim podlaha koncila.

»Promin,” Septal Richard, ,ale tady je dira.”

»Neni hlubokd,” ujistila ho. ,Klidné jdi dal.”

Zavrela za sebou mfiz. Byla ted’ nepfijemné blizko. Richard nervdzné couval. Pak se zastavil.

»Na,” fekla. Dala mu do ruky lampicku a sesplhala do tmy.

~1ak. Nic to neni.” Obli¢ej méla asi metr pod Richardovyma klaticima se nohama. UkaZz. Podej mi
lampu.” Sehnul se k ni. Musela vyskoCit, aby na lampu dosahla.

»No tak,” Septala. ,Pojd’ prece.”

Prelezl pres okraj jamy, chvili tam visel a pak se pustil. Dopadl rukama i nohama do mekké,
bahnité hliny. Otrel si ruce o svetr.

O nékolik metrl vpfedu uz Anastazie otvirala dalsi dvere.

Prosli jimi a divka je zase zavrela.

JJed uz mlzeme mluvit,” fekla. ,Ne nahlas. Ale mizeme. Jestli chces.”

.Dik,” fekl Richard. Nenapadlo ho, co fict. ,Tak. Hm. Ty jsi krysa, ze?”

Zachichotala se. ,Takovou kliku nemam. Skoda. Ne, ja jsem krysomluvci. My s krysami mluvime.”

.Jak? Jako Ze si povidate?”

+Ale ne. Délame pro né. Chapej,” a tdn jejiho hlasu naznacoval, Ze bez pomoci by néco takového
Richarda nikdy nenapadlo, ,jsou véci, které krysy nedovedou délat, vis? Rozumi$, nemaiji prsty a palce
a tak. Pockej-"

Pritiskla ho necekané ke sténé a Spinavou dlani mu zakryla Usta. Pak sfoukla svicku.

Nic se nedélo.

Pak uslySel vzdalené hlasy.

Cekali.

Lidé prosli kolem nich. TiSe mezi sebou mluvili.

Kdyz zvuky zanikly v dalce, sundala Anastazie Richardovi ruku z Ust, znovu zapalila svicku a
pokracovali v cesté.

»Kdo to byl?”

Pokrcila rameny. ,To je fuk.”

JTak proc si myslis, Ze by nas neradi vidéli?”

Trochu smutné se na ného podivala, jako matka, kdyZz se snazi vysvétlit ditéti, Ze ano, tenhle



plamen také pali. Vsechny plameny pali. V& mamince, prosim té.

.Pojd’,” neodpovédéla. ,Znam zkratku. MdzZeme to vzit pfes Nadlondyn.”

Vysli nahoru po nékolika kamennych schodech a divka stréila do dalSich dvefi. Prosli a dvefe za
nimi zaklaply.

Richard se zmatené rozhlédl.

Stali na nabrezi TemzZe. Dosud byla noc — nebo mozna uz zase byla noc. Nevédél, jak dlouho
chodili tam dole ve tmé.

Mésic nesvitil, ale obloha byla posypana jasnymi a jiskfivymi podzimnimi hvézdami. Svitily i
pouli¢ni lampy a svétla v domech a na mostech. Vypadaly jako hvézdy pfipoutané k zemi a odrazely
se ve vodé Temze.

Pohadkova zemé, pomyslel si Richard.

Anastazie sfoukla svicku.

A on se zeptal: ,Vis jisté, Ze jdeme spravné?”

,Jo,” ujistila ho. ,Docela jisté.”

Blizili se k lavicce. Richardovi v té chvili pfipadala jako nejzadoucnéjsi véc, jakou kdy vidél.
»M@zeme si na chvili sednout?”

Pokrcila rameny. Sedli si kazdy na jeden konec.

.V patek jsem mél dobrou praci u jedné z nejlepsich firem pro financni analyzy v Londyné.”

,Co je to financni to?”

»Je to takova prace.”

Prikyvla, spokojena s vysvétlenim. ,Prima. A...?"

»Jen mé to tak napadlo. Vcera... bylo to, jako bych uZ neexistoval, pro nikoho tady nahore.”

~ProtoZe neexistujes,” vysvétlila mu Anastazie.

Nocni dvojice, ktera se pomalu pfiblizila po NabfeZi k nim, se posadila na lavicku mezi Richarda a
Anastazii a zacala se vasnivé libat.

+Prominte,” oslovil je Richard.

Muz mél ruku pod Zeninym svetrem a nadSené putoval po jejich nadrech, jako osamély cestovatel
objevujici neprobadany kontinent.

»Chci zpét svij Zivot,” praviI Richard dvoiici.

»Miluju té,” Fekl ten muz zené.

+Ale tvoje Zena-" fekla a jazykem se dotykala jeho tvare.

»Jebej na ni,” fekl muz.

»Nechci jebat na ni,” chichotala se Zena opile. ,Chci jebat s tebou...” PoloZila mu ruku do rozkroku
a smala se jesté vic.

»Pojd” fekl Richard Anastdzii. Lavicka uz se mu prestala libit. Zvedli se a Sli pry¢. Anastazie se
zvédavé ohlizela zpét na milence, ktefi se postupné premistovali do horizontalni polohy.

Richard micel.

«N&co neni v pofadku?” otazala se divka.

»Jenom vSechno,” fekl Richard. ,Zila jsi vzdycky tam dole?”

»Ne. Narodila jsem se tady,” zavahala. ,Ale 0 mné mluvit nechces.”

Richard si pfekvapené uvédomil, ze chce. ,Chci.”

Pohravala si s nahrdelnikem z nebrousenych krystald kfemene, ktery méla na krku, a zacala
mluvit. Nedivala se na ného.

+Mama méla mé a me sestry, ale ne]ak se zcvokla. Ta pani prlsla a vzala si sestry do péce a ja Sla k
teté. Zila s niakym chIapem Byval na mé hruby A délal mi ty véci. Rekla Jsem to teté a ona mé
prastila. Prej IZu. A Ze na mé posle policajty. Ale ja nelhala. Tak jsem zdrhla. Na svy narozeniny.”

Dosli k Albertovu mostu, kyCovité konstrukci ovésené tisici mriavych Zlutych svétel.

.Byla pfiSerna zima,” zaCala zase Anastazie a zastavila se. ,Spala jsem na ulici. VZzdycky pres den,
kdyz bylo trochu teplejc, a v noci jsem chodila, abych nezmrzla. Bylo mi jedenact. Rano jsem kradla u
dvefi chleba a mliko. Nenavidéla jsem to. Poflakovala jsem se na trZistich a sbirala jsem shnily jablka
a pomerance a veéci, co lidi vyhodili. Pak jsem onemocnéla. To jsem bydlela pod nadjezdem v Notting
Hillu. Kdyz jsem pfiSla k sob€, byla jsem v Podlondyné. Krysy mé nasly.”

»Snazila ses nékdy vratit se sem?” zeptal se a mavl rukou dosiroka. Tiché, teplé, obydlené domy.
Auta pozdé do noci. SkuteCny svét...

Zakroutila hlavou. VSechny ohné pali, malicky. To poznas. ,To nejde. Je bud’ to, nebo to. Nem{zes
mit oboji.”



»Je mi to lito,” fekla Dvitka vahavé. OCi méla dosud Cervené. Markyz, ktery se mezitim bavil hrou v
drabky se starymi mincemi, vzhlédl. ,Opravdu?”

Pritiskla zuby na dolni ret. ,Ne. Vlastné neni. Neni mi to lito. Pofad jsem jen utikala a schovavala
se a zase utikala... a tohle byla prvni Sance se...” Zmlkla.

Markyz shrabl mince a vratil je do jedné ze svych mnoha kapes.

»AZ po tobé,” fekl.

Sel za ni zpét ke sténé s obrazy. PoloZila dlan na obrazek otcovy pracovny a druhou uchopila
markyzovu ruku. ...realita se zkroutila...

Byli v zZimni zahradé a zalévali kvétiny.

Ingress méla svou viastni konvicku. Byla na ni hrozné pysna. Byla upiné stejna jako ta mamincina.

Rozesmadla se radostnym holcicim smichem.

A maminka se také smala, dokud ji lisci pan Croup nechytil za viasy, nahle a bolestné, a neprofizl ji
krk od ucha k uchu.

»~Ahoj, tati,” fekla Dvirka tise.

Dotkla se prsty otcovy busty a hladila ho po tvafi. Hubeny, asketicky muz, skoro plesaty. Caesar
Jako Prospero, pomyslel si markyz de Carabas. Bylo mu trochu nevolno. Ten posledni obraz bolel.

Ale co, je v pracovné lorda Portika. To je nejdllezitéjsi. Preletél ocima pokoj, klouzal pohledem z
detailu na detail. Vycpany krokody! visici ze stropu. Knihy, astrolab, zrcadla, podivné védecké pristroje.
Mapy na sténach. Stll pokryty dopisy.

Bila zed' za psacim stolem byla zni¢ena ¢ervenohnédou skvrnou.

Na stole byla mala podobizna Dvifciny rodiny. Markyz na ni hledél.

~Tvoje matka a sestra. Tv{j otec. A tvlj bratr. VSichni mrtvi. Jak jsi ty unikla?”

Sklonila hlavu. ,Méla jsem Stésti. Vydala jsem se na par dni na prlzkum... védél jsi, Ze u reky
Kilburn dosud tabofi Fimsti vojaci?”

Nevédél, coz ho podrazdilo. ,Hmm. Kolik?”

Pokrcila rameny. ,Par desitek. Byli to dezertéfi z Devatenacté legie, aspon myslim. Latinsky moc
nerozumim. No, a kdyZ jsem se vratila...

Odmicela se, polkla, odi se ji zalily slzami.

~Vzpamatuj se,” ekl markyz odmérené. ,Potfebujeme denik tvého otce. Musime zjistit, kdo to
udélal.”

Zamracila se na ného. ,Vime, kdo to udélal. Byli to Croup a Vandemar.”

Otevrel ruku a protahoval si pri feci prsty. ,Oni jsou jen paze. Ruce. Prsty. Musi byt hlava, ktera to
prikazala, ktera chce zabit i tebe. Ti dva nejsou levni.”

Rozhlédl se po preplnéné pracovné. ,Jeho denik?” pfipomnél.

»Neni tady. UZ jsem ti fekla. Divala jsem se.”

LAsi jsem zil v omylu, kdyZ jsem si myslel, Ze tvoje rodina se vyzna ve vyhledavani dvefi, zjevnych i
jinych.”

Zlostné na ného hledéla. Pak zavrela oci a oprela si ukazovak a palec po stranach kofene nosu.

Markyz si prohlizel pfedméty na stole lorda Portika. KalamaF, Sachova figurka, kosténa hraci
kostka, zlaté kapesni hodinky, nékolik psacich brk a...

Zajimavé. Byla to mala soska divoCaka, nebo schouleného medvéda, nebo mozna byka. Tézko fict.
Byla velkd asi jako Sachova figurka a byla nahrubo vyrezana z Cerného obsididnu. Néco mu to
pfipominalo, ale nedokazal fict, co.

Zvedl sosku, obratil ji vzhlru nohama. Obemkl ji prsty. Dvitka sklonila hlavu. Vypadala zmatené a
rozpacité. ,Co se déje?” zeptal se.

Je to tady,” fekla jen. Zacala chodit po pracovné, otacela hlavou na vSechny strany.

Markyz schoval figurku do kapsy.

Dvitka stala pred vysokou skfinkou. ,Tam.” Natahla ruku. ozvalo se cvaknuti a maly panel na boc¢ni
strané skfinky se otevrel. Dvitka sahla do tmy a vytahla cosi velikosti i tvarem pfipominajiciho
kriketovy miCek. Podala to markyzovi.

Byla to koule vyrobena ze dieva a starého bronzu, osazena lesténou médi a sklenénymi cockami.

Vzal to od ni. y

.10 je ono?” Pfikyvla. ,Sikovna.” Vypadala vazné. ,Nechapu, jak jsem to mohla predtim nevidét.”

»Byla jsi rozrusend.” uklidrioval ji markyz. ,Byl jsem si jist, Ze to tady bude. A ja se zfidka mylim.
Ted'...” zved| maly dfevény globus. Svétlo se zachytilo ve skle a blyskalo se v médi a bronzu.

Hrozné ho to dopalovalo, ale stejné to fekl: ,Jak to funguje?”



Anastazie vedla Richarda pres parcik na druhé strané feky, pak dold po kamennych schodech podél
zdi. Znovu zapalila svicku. Otevrela dvere pro femesiniky a zavrela je za nimi.

Dal sestupovali po schodech. VSude kolem nich byla tma.

~Existuje jedna divka. Jmenuje se Dvitka,” zaCal Richard. ,Je trosku mladsi nez ty. Znas ji?"

»Lady Dvitka. Vim, o koho se jedna.”

»A do kterého, ehm, panstvi, patfi?”

»Do zadného panstvi. Je z rodu Arkadd. Jeji rodina byvala velice dllezita.”

»Byvala? ProC¢ uz neni?”

~Neékdo je zabil "

Ano, vzpominal si, Ze markyz o tom néco Fikal.

Pfes cestu jim prebéhla krysa. Anastazie se zastavila na schodech a hluboce se uklonila. Krysa
zlstala stat.

,Sire,” fekla divka kryse.

»Ahoj,” pozdravil Richard.

Krysa na né okamzik hledéla a pak se rychle rozbéhla dold po schodech.

JTakze,” pokraCoval Richard. ,Co je Pohyblivy trh?”

.Je hrozné veliky,” fekla. ,Ale krysomluv¢i tam malokdy chodi. Po pravdé feCeno-” zavahala. ,Ale
nic. BudesS se mi smat.”

»Nebudu,” fekl Richard a myslel to doopravdy. ,,No,” zacala ta hubena divka. ,Trochu se bojim.”

»B0jis? Trhu?”

Byli na konci schodll. Anastazie zavahala a pak zahnula doleva. ,To ne. Na trhu je Pfiméfi. Kdyby
tam nékdo nékomu ubliZil, cely Podlondyn by se na ného sesypal jako tuna splaska.

~T1ak ¢eho se bojis?”

.Jak se tam dostaneme. Pokazdé se kona na jiném misté. Stéhuje se. A dostat se tam, kde je
dnes...” otaCela nervézné koralky kolem krku. ,Budeme muset projit opravdu osklivymi misty.” Hlas se
ji skutecné chvél strachem.

Richard potlacil nutkani vzit ji kolem ramen. ,A kudy pljdeme?” zeptal se.

Obratila se k nému, odhrnula si vlasy z oci a fekla: ,Night's Bridge.”

Knightsbridge,, opakoval Richard a zacal se tichounce smat.

Odvrdtila se. ,Vidis?” povzdechla si. ,Rikala jsem, Ze se bude$ smat.”

Hluboké tunely byly vybudovany ve dvacatych letech, kvili pfistavbé pro rychlovliaky na odlehéeni
Severni trasy. BEhem druhé svétové valky zde byly ubytovany tisice vojakd, jejich splasky se musely
pumpovat pomoci kompresord do kanalizace, ktera lezela mnohem vys. Obé strany tuneldl lemovaly
kovové kavalce. Kdyz skonCila valka, kavalce tu zlistaly a na jejich draténych rostech uskladnili
krabice. Kazda byla nacpana dopisy a zaznamy a papiry: tajnymi, nudnymi. UloZili je tady v hloubce,
aby byly zapomenuty.

Usporné divody nakonec uzaviely hluboké tunely na poCatku devadesatych let. Krabice tajnosti
byly odvezeny, aby je uloZili do pocitact, seSrotovali nebo spalili.

Varney si zaridil domov v nejhlubsim z hlubokych tunell, pod trasou na Camden Townu. Naskladal
Zelezné kavalce pred jediny vchod. Pak zacal s vyzdobou. Varney miloval zbrang. Dé€lal si je sam, ze
vSeho, co nasel, vzal ¢i ukradl. Casti aut a zachranéné kousky strojli, to vSechno proménil v haky,
kudly, samostfily a kuse, malé vrhaci stroje a obléhaci praky na rozbijeni zdi, kyje, halapartny a palice.
Visely na sténach tunelu nebo lezely v koutech a vypadaly zlovéstné.

Varney vypadal jako byk, pokud mohl byt byk oholeny, bezrohy, pokryty tetovanim a absolutné
bezzuby. A také chrapal. Olejova lampa u jeho hlavy byla stazena. Varney spal na hromadé hadrd,
chrapal a funél. Na podlaze vedle ruky mél jilec oboustranného mece.

NéCi ruka vysunula knot lampy.

Varney drzel mec v ruce, dfiv nez oteviel oci. Zamzikal a rozhlizel se kolem. Nikdo tam nebyl, nic
neporusilo hromadu posteli zakryvaijicich dvefe. Pomalu spoustél ¢epel mece k zemi.

Né&jaky hlas fekl: ,Pssst.”

~Huh?” fekl Varney.

.Prekvapeni!” Pan Croup vstoupil do svételného kruhu. Varney couvl o krok zpét. Chyba. O spanek
se mu opiral ndz, Spickou tésné vedle oka.

»Dalsi pohyby se nedoporucuji,” fekl pan Croup starostlivé. ,Pan Vandemar by mohl mit nehodu se
svym starym Zabikuchem. Vétsina nehod se pfihodi doma. Mylim se snad, pane Vandemare?”

1 Night = noc; Knight = rytir autor vyuZziva souznélosti teéchto slov v anglictiné, Pozn. prekiadatele.



,Statistikdm nevéfim,” ozval se hlas pana Vandemara. Za zady Varneyho se objevila ruka v
rukavici, zohybala jeho mec a hodila tu zkroucenou véc na zem.

.Jak se vede, Varney?” zajimal se pan Croup. ,Dobfe, doufame? Ano? V perfektni formé, v piné
zbroji na dnesni trh? Vis, kdo jsme?”

Varney udélal posunek nejblizsi pfikyvnuti, ktery ovsem nezahrnoval pohyb jediného svalu. Védél,
kdo jsou Croup a Vandemar.

Ocima prohledaval stény. Ano, tamhle: femdih, dfevéna koule pobita hieby a ostny na Fetézu, v
protéjSim rohu mistnosti...

~Povida se, Ze jistd mlada dama bude dnes organizovat konkurz na osobni strazce. Pomyslel jsi na
to, Ze bys to zkusil?” Pan Croup se dloubal v zubech. ,Artikuluj zfetelné.”

Varney silou vile uchopil femdih. To byl jeho mistrovsky kousek. Jemné, taaak... pomalu...
nadzvedl jej z haku a presouval ke stropu tunelu... y

Usty zatim Fikal: ,Varney je nejlepsi najemny vrah a strazce v celé Spodni strané. Rikaji, Ze jsem
nejlepsi od Hunterovych c¢ast.”

Varney myslenkou umistil femdih ve stinu nad hlavou pana Croupa.

Nejdriv rozbije hlavu panu Croupovi, pak vezme pana Vandemara...

Remdih vyrazil smérem k hlavé pana Croupa: Varney se vrhl k zemi, pry¢ od noZe u svého oka.

Pan Croup nevzhlédl. NeotoCil se. Jen pohnul hlavou, obscénné rychle, a femdih prolétl podél
ného, na podlahu, z niz vyrazil sprsku cihlovych a betonovych Glomka.

Pan Vandemar zved| Varneyho jednou rukou ze zemé. ,UbliZit mu?” zeptal se partnera.

Pan Croup zavrtél hlavou: jesteé ne. Varneymu fekl: ,To Slo. Takze, ,nejlepsi najemny vrahu a
strazce’, chceme, abys dnes vecer vyrazil na trh. Chceme, abys udélal vSechno pro to, aby ses stal
osobnim strazcem jisté mladé damy. A pak, az tu praci dostaneS, chceme, aby sis pamatoval jednu
véc. MUzZes ji hlidat pred celym svétem, ale az my ji budeme chtit, vezmeme si ji. Jasné?”

Varney prejel jazykem hrbitov svych zubd. ,To mé jako podplacite?”

Pan Vandemar sebral ze zemé femdih. DrZel ho v jedné ruce a druhou roztahoval ¢lanky Fetézu,
jeden po druhém, a poustél pokroucené kousky Zeleza na podlahu.

Cink.

.Ne,” fekl pan Vandemar.

Cink.

.My té zastrasujeme.”

Cink.

»A jestli neudélas, co fika pan Croup, tak ti...” cink ,...ublizime..."” cink ,,...Seredné...” cink ,nez t&..."
cink ,,zabijeme jesté Serednéji.”

~-Aha,” pochopil Varney. , TakZe pracuju pro vas, chcete Fict.”

»Ano, chceme,” ptisvédcil pan Croup. ,Obavam se vSak, Ze nejsme zafizeni na vyplaty.”

»1im se netrapte,” fekl Varney.

»Dobra, vitej na palubg,” uzavrel pan Croup.

Byl to elegantni mechanismus, vyrobeny z lesténého ofechu, bronzu a skla, médi a zrcadel,
vyfezavané a vykladané slonoviny, z kiemennych hranoll, mosaznych prevodd, per a Cepl. Cela véc
byla o dost vétsi nez televizor, i kdyZ obrazovka méla Uhlopficku jen néjakych dvacet centimetrd.
Sklenéna cocka pred ni obraz zvétSovala.

Z jednoho boku vycnival velky mosazny roh, takova ta véc, co najdete na starych gramofonech.
Celé to zafizeni vypadalo trochu jako kombinace televize a videoprehravace, kdyby je byl vynalezl a
zkonstruoval sir Isaac Newton pred tfemi sty lety. No a néco takového to viceméné presné bylo.

~Divej se,” fekla Dvitka.

Polozila ten drevény micek na podlozku. Paprsky svétla pronikly skrz pfistroj na kouli. Ta se zacala
otacet.

Na malé obrazovce se objevil v Zivych barvach patricijsky oblicej. Z trouby zacal ponékud
nesynchronizované vychazet hlas. Ozval se nékde uprostfed véty. ,...Zze dvé mésta mohou byt tak
blizko a prece si ve vSem byt tak vzdalena. Ti nad nami, ktefi maji vSechno, a my zavrzeni, ktefi
Zijeme dole a mezi, my, ktefi Zijeme v trhlinach.”

Dvitka hledéla na obrazovku a tvafe méla bledé.

...a presto se domnivam, Ze to, co nas, ktefi obyvame Rub, ochromuje, je nase malicherné
frakcionarstvi. Systém baronii a poddanstvi je hloupy a rozbijeCsky.” Lord Portiko mél obleceny
prodieny stary smoking a na hlavé mél Cepicku. Jeho hlas jako by prichazel pres staleti, ne pres dny



nebo tydny. Zakaslal.

»Nejsem v tomto presvédceni osamocen. I jini si preji vidét situaci pravdivé. A jsou také jini, ktefi
si preji, aby se véci zhorsily. A ti...”

,MUzes to zrychlit?” zeptal se markyz.

Dvitka prikyvla. Dotkla se slonovinové paky po strané pristroje: obraz se zamlzil, rozpadl a znovu
slozil.

Lord Portiko byl nyni v plasti. Cepicku nemél. Na jedné strané hlavy zela hluboké rana. Uz nesedél
za psacim stolem. Hovofil tiSe a naléhaveé. ,Nevim, kdo tohle uvidi, kdo to najde. Ale at’ jste kdokoliv,
prosim vas, doneste tento zaznam mé dcefi, lady Dvifce, pokud Zije...” Staticky vyboj vymazal na
okamzik obrazovku a zvuk.

~Dvirko? Dévce, je to zlé. Nevim, jak dlouho jim bude trvat, nez najdou tento pokoj. Myslim si, Ze
ma uboha Portia a tv{j bratr a sestra jsou mrtvi.”

Obraz i zvuk se postupné zhorSovaly.

Markyz pohlédl na Dvitku. Tvafe méla mokré: z odi se ji finuly slzy a leskly se ji na licich. Zdalo se,
Ze si ani neuvédomuje, Ze place, vibec se nepokousela utfit si slzy. Jen zirala na otcliv obraz a
poslouchala jeho slova.

Krap. Prézdno. Krap.

~Poslouchej mé, dévce,” fikal jeji mrtvy otec. ,Jdi za Islingtonem... Islingtonovi miizes$ dlvérovat...
Musi$ mi véfit... Islington...”

Byl stale bledsi. Krev mu stékala z Cela do oci a on si ji utiral. ,Dvirko? Pomsti nds. Pomsti svou
rodinu.”

Z trouby gramofonu se ozvala hlasita rana. Portiko otodil hlavu, aby se podival mimo obrazovku,
zmateny a vydéseny. ,Co?”

Ustoupil z obrazu. Na okamzik zlstala scéna beze zmény: psaci stlil, prazdna bila sténa. Pak se po
sténé rozstiikl oblouk jasné cervené krve.

Dvitka zmackla boc¢ni packu, vypnula obrazovku a odvratila se.

JTady mas,” markyz ji podal kapesnik.

»Diky.” otfela si obli¢ej a vysmrkala se. Pak hledéla do prazdna. Konec¢né fekla: ,Islington.”

Jesté nikdy jsem s nim nejednal,” poznamenal markyz. ,,Myslela jsem si, Ze je to jen legenda.”

»Ani trochu.”

Natahl se pres stll, vzal z n&j zlaté kapesni hodinky a palcem zved| vicko. ,Pékna prace,” hodnotil.

Pfikyvla. ,Patfily mému otci.” y

Zaklapl vicko. ,Cas jit na trh. Uz brzy zacne. Pritel Cas neni na nasi strané.”

Znovu se vysmrkala. Ruce zastrcila hluboko do kapes svého kozeného kabatku. Pak se obratila k
nému. Skfitkovsky oblicej méla zamraceny, odi ji svitily. ,Opravdu si mysliS, ze se nam podafi najit
ochrance, ktery by zvladl Croupa a Vandemara?”

Markyz po ni blyskl bilymi zuby. ,0d Hunterovych cCasl nemél nikdo ani nejmensi Sanci. Ne.
Spokojim se s nékym, kdo by ti mohl dat Cas, ktery potfebujes, aby ses dostala pryc.”

Pripevnil si fetizek hodinek k vesté a hodinky vsunul do pfislusné kapsicky.

»Co to délas? To jsou hodinky mého otce.”

,On Uz je prece nepouziva. Tak. Vypada to velice elegantné.” Sledoval, jak ji pfes obliCej prebéhla
cela skala pocitl: smutek, hnév, rezignace.

»Pojd'me,” Fekla.

»Night's Bridge uz neni moc daleko,” fekla Anastazie. Richard doufal, Ze ma pravdu. UZ zapalili treti
svicku. Zasl nad tim, Ze jsou jeSté porad v Londyné: pfipadalo mu, Ze uZ se musi bliZit k devonskému
Land's Endu.

»Strasné se bojim,” pokraCovala. ,Jesté nikdy jsem pres ten most nesla.”

LAle vzdyt' jsi fikala, Zes uz na trhu byla.”

.Je to Pohyblivy trh, ty hloupy. To uz jsem ti taky fekla. Stéhuje se. Porliznu. Ten posledni, na
kterém jsem byla, se konal v té velké vézi s hodinami. Big... nékdo. A dalsi pak byl-”

»Big Ben?”

»,Mozna. Byli jsme tam uvnitf, jak se toci vSechna ta velika kola, a tam jsem pfisla k tomuhle-"

Nadzvedla sv{j nahrdelnik. Svétlo svicky se Zluté odrazelo od blyskavého krystalu kfemene.
Usmala se jako dité.

,Libi se ti?” chtéla védét.

»JO, je nadherny. Byl drahy?”



~Vyménila jsem ho za néco jiného. Tak se to tady dole déla. Sménujeme.”

A pak zahnuli za roh a uvidéli most.

Mohl to klidné byt néktery z mostd pres Temzi, pomyslel si Richard: velky, kamenny most klenouci
se pres prlirvu, do noci. Ale nad nim nebyla Zzadna obloha a pod nim Zadna voda.

Vypinal se do temnoty.

Richard premyslel, kdo ho postavil, a kdy. Uvazoval, jak je mozné, Zze néco takového existuje, dole
pod Londynem, a jak to, Ze o tom nikdo nevi.

Vzadu za nimi se ozval Sum hlast.

Kdosi strcil do Richarda, az upadl. Vzhlédl. Nad nim se sklanél velky chlap s neumélym tetovanim,
obleCeny do improvizovanych Satll z kdiZze a gumy, které vypadaly jako nastfihané z vnitiku auta. Za
nim stal tucet dalSich, muzl i Zen. VSichni byli obleCeni jako z velice laciné pdjcovny maskarnich
kostymd.

~Nekdo,” fekl Varney, ktery mél velice Spatnou naladu, ,nékdo mi stal v cesté. Nékdo by mél
koukat, kam leze.”

Kdysi, to byl jesté maly kluk, narazil Richard cestou ze Skoly na krysu, v ptikopé vedle cesty. Kdyz
ho krysa uvidéla, postavila se na zadni nohy a sycela. Richarda to vydésilo. Couval a divil se, jak néco
tak malého miZe mit odvahu bojovat s nécim tolikrat vétsim.

Anastazie se postavila mezi Richarda a Varneyho. Zlostné hledéla na obra a sycela jako rozzlobena
krysa v Uzkych. Varney couvl.

Pak plivl Richardovi na boty, otoCil se a chumel lidi kracel pres most do tmy.

»Jsi v poradku?” zeptala se Anastazie a pomahala Richardovi na nohy.

»Nic mi neni,” ujistil ji. ,To bylo od tebe statecné.”

Plase sklonila hlavu. ,Ja ve skutecnosti nejsem statecna. Porad se hrozné bojim toho mostu. I
tamti se bali. Proto prechazeli vSichni spolecné. Kdyz je nas vic... znas to o vikovi.”

LJestli jdete pres most, pljdu s vami,” ozval se Zensky hlas. Richard nedoved! podle ptizvuku
odhadnout, odkud pochazi. V prvni chvili si myslel, Ze je AmeriCanka nebo Kanad'anka. Pozdé&ji se mu
zdalo, Ze mohla byt i z Afriky nebo z Australie, nebo dokonce z Indie. Vibec si nebyl jist.

Byla to vysoka zena s dlouhymi Zlutohnédymi vlasy a tmavé karamelovou pleti. Méla na sobé
kropenaté Sedohnédé kozené obleceni. Pfes rameno nesla roztrhany koZeny namornicky pytel.

V ruce drZela hill a za pasem méla ndiz. Na feminku kolem zapésti méla elektrickou baterku.

Byla to nepochybné nejkrasnéjsi Zena, jakou Richard v Zivoté vidél.

,KdyZ je nas vic... Jen pojdte s nami,” fekl po kratkém zavahani. ,Jsem Richard Mayhew. Tohle je
Anastazie. Z nas dvou je to ona, kdo vi, co déla.”

Krysi divka se pySné narovnala.

Zena v kUzi si ho prohliZela od paty k hlavé.

#Ty jsi z Nadlondyna.”

~Ano.”

»Cestujes s krysomluvci. To mé podrz.” y

,Ja jsem jeho strazce,” ozvala se Anastazie bojovné. ,Kdo jsi ty? Ci jsi poddana?”

Zena se usmala. ,Ja nejsem nici poddana, krysi divko. Uz nékdo z vas nékdy Sel pres Night's
Bridge?”

Anastazie zakroutila hlavou.

»NO, to bude legrace.”

Sli k mostu.

Anastazie podala Richardovi svou svickovou lampu. ,Tu mas,” zaSeptala.

.Diky.” Richard pohlédl na zenu v koZzeném. ,Je tu opravdu ¢eho se bat?”

»Jen noci na moste.”

.T€, co se v ni pfepada?”

~T€, co prichazi, kdyz konci dny.”

Anastazie vyhledala Richardovu ruku. Chytil ji pevné, stiskl jeji drobnou dlar ve své veliké. Usmala
se na ného a stisk mu vrétila.

A pak vykrocili na most a Richard zacal chapat, co je temnota: temnota jako néco kompaktniho a
skutecného.

Citil, jak mu saha na kdZi, zkouma, pohybuje se, probadava: klouzala po jeho mysli. Vklouzla mu
do plic, do oci, do Ust. S kazdym krokem svétlo svicky slablo. VSiml si, Ze totéZ se déje i se svétlem
Zeniny baterky.

Tma, naprosta a vsudypfitomna.



Zvuky. Zasusténi, zaselesténi. Richard zmatené mrkal, oslepeny tmou.
pokroucenych trolll kdesi pod mostem.

V temnoté kolem nich cosi proklouzlo.

»Co to je?” vyjekla Anastazie. Ruka se ji v jeho dlani tfasla.

JTiSe,” fekla Zena. ,At’ si té nevsimne.”

,Co se déje?” Septal Richard.

~Temnota,” odpovédéla Zena v kozeném odévu velice tise. ,VSechny nocni mlry, které se objevuiji,
kdyz zapadne slunce, uz od dob, kdy jsme se krcili v houfech v jeskyni. Kvili bezpedi i kvili teplu. Ted'
prisel Cas bat se tmy.”

Richard védél, Ze se cosi chysta prelézt mu po obliceji. Zavrel oci: na tom, co vidél nebo citil, to nic
nezménilo. Noc byla dokonala.

A tehdy zacaly halucinace.

Vidél néjakou postavu. Padala k nemu noci a horela, kfidla a viasy méla v plamenech.

Naptahl ruce: nic tam nebylo.

Jessica na neho hledéla s pohrdanim v ocich. Chtél na ni zakficet, chtél ji fict, Ze ho to mrzi, Davej
jednu nohu pred druhou.

Byl skolacek a chodlil vecer domd jedinou ulici bez svétel. I kdyZ tudy sel nevim pokolikaté, nebylo
to o nic snadnéjsi, o nic lepsy.

Byl hluboko v kandlech, ztraceny v bludisti, Bestie na neého cekala.

Slysel pomalé kapani vody. Védél, Ze Bestie Ceka. Seviel své kopi... Pak zaslechl zachrochtani
hluboko v hrdle Bestie, vzadu za sebou. Otocil se. Pomalu, désivé pomalu to na ného v temnoté
zautocilo.

A znovu. Zemrel.

Kracel dal.

Pomalu, désivé pomalu, to na ného zautocilo a pak znovu a znovu, v temnote.

Néco prsklo a objevila se zaf tak jasna, aZ to zabolelo. Bylo to svétlo svicky v lampé z lahve od
limonady. Nikdy dFiv si neuvédomoval, jak jasné mize jedina svicka horet. Hrdé ji zvedl.

Vypada to, Ze jsme Uspésné presli,” fekla Zena v klzi. Richard si vSiml, Ze mu srdce bije az v krku,
Ze nemlze mluvit. Pfinutil se zhluboka dychat, uklidnit se. ,Pfedpokladam,” ekl zajikavé, ,Ze nam
zadné skuteCné nebezpeci nehrozilo. Bylo to jako strasidelna draha na pouti. Trochu hluku ve tmé.
Zbytek udéla vase fantazie. Nebylo tam nic, ¢eho by se mél Clovek bat, nemam pravdu?”

Zena na ného hledéla témér s litosti. A Richard si uvédomil, Ze ho nikdo nedrZi za ruku.

~Anastazie?” Z temnoty na vrcholu mostu pfilétl jemny zvuk, jako zasusténi nebo vzdech. Po mosté
se k nim kutalela hrstka nepravidelnych koralkd.

Richard jeden zvedl. Byl z ndhrdelniku krysi divky. ,Rad&ji bychom... musime se vrétit. Je...”

Zena zvedla baterku a posvitila ji na most. Richard vidél celou jeho délku, az na druhou stranu.
Nikdo na ném nebyl. ,Kde je?”

.PryC,” fekla Zena. ,Vzala si ji tma.”

~Musime néco udélat.”

»Jako napriklad co?”

Otevrel Usta. Zase je zaviel. V prstech otacel kousek krystalu a hledél na cestu, na ty ostatni.
»Nevim.”

»Je pry¢,” opakovala Zena. ,Most si vybira své mostné. Bud' vdécny, Ze si nevzal i tebe. Jestli jdes
na trh, tak je tamhle, po té cesté. Jdes se mnou?”

Richard stal jesté nékolik uderll srdce ve tme, pak schoval koradlek do kapsy dzin a Sel za Zenou,
ktera uz byla kus vpredu.

Jak tak za ni kracel, napadlo ho, Ze porad jesté nevi, jak se jmenuje.



Kapitola pata

Lidé proklouzavali a mihali se tmou kolem nich. Nesli lampy, baterky i svicky. Richardovi to pfipomnélo
filmy o hejnech ryb, blyskajicich se a kmitajicich v ocednu. Hluboka voda obydlena tvory, pro néz zrak
ztratil vyuziti.

Richard Sel za Zenou v koZzeném odévu do nékolika schodli. Kamenné schody s kovovymi okraji.
Byli ve stanici podzemky.

Pripojili se k fadé lidi, ktefi Cekali, aby mohli proklouznout Zeleznou mfizkou, pootevienou, aby se
odkryly dvere vedouci na chodnik.

Tésné pred nimi byli dva mladi hosi. Kolem zapésti méli oba uvazané provazky, jejichz druhé konce
drzel bledy pleSaty muz pachnouci formaldehydem. Za nimi pak cekal muz s Sedivou bradkou a
cernobilym kotétem na rameni. Koté se peclivé umylo, pak olizlo muzi ucho a kone¢né se mu na
rameni stoCilo do klubicka a usnulo.

Rada se posunovala pomalu. Postavy vpfedu se prosmykavaly Skvirou mezi mfizkou a sténou a
podél ni do noci.

»ProC jdes na trh, Richarde?” zeptala se ho Zena tise.

.Doufam, ze se tam setkam s prateli. No, s jednim. Vlastné ani neznam moc lidi z tohoto svéta.
Zrovna jsem se trochu seznamil s Anastazii, ale...” zmlkl. Pak poloZil tu otazku. ,Je mrtva?”

Zena pokrcila rameny. ,,Ano. Jako by byla. Doufam, Ze tvoje navstéva na trhu za tu ztratu stoji.”

Richard se zachvél. ,Ja také.”

BliZili se k Celu fronty.

»Co délate?” zeptal se.

Usmala se: ,Prodavam osobni fyzické sluzby.”

»~Aha,” fekl. Pak se zeptal: ,Jaky druh osobnich fyzickych sluzeb?”

»Pronajimam své télo.”

+Aha.”

A vykrocili do noci.

Richard se ohlédl. Napis na stanici hlasal: Knightsbridge. Nevédél, jestli se ma smat nebo plakat.
Jediné pismenko, a most noci a strachu se zméni na most hrdinnych Slechticg.

Podle oblohy hadal na ¢asné rano. Podival se na hodinky a ani ho neprekvapilo, zZe digitalni displej
je Uplné prazdny. Mozna dosly baterie. MoZna se ¢as v Podlondyné moc nepiatelil s ¢asem, na jaky

Prlivod podivnych lidi pfeSel pres silnici a pro3el Sirokymi dvefmi.

JTam?” fekl vydésené. Zena prikyvla: ,Tam.”

Budova byla velikd a pokryta svétly. Napadny znak na sténé proti nim hlasal, Ze tu prodavaji
nejriiznéjsi véci na objednavku rlznym clenlm kralovské rodiny. Richard, kterého mnohokrat bolely
nohy ze sobotniho putovani po luxusnich obchodech s Jessikou, by byl to misto poznal i bez
obrovského napisu hlasajiciho, Ze je to:

,Obchodni dlim Harrods?”

Zena kyvla. ,Jen pro dnesni noc,” vysvétlila. ,PFisti trh mlze byt kdekoliv.”

»Ale prece,” koktal Richard. ,Harrods?”

Vesli dovnitt bo¢nim vchodem. Mistnost byla temna. Prosli kolem sménarny a oddéleni, kde se bali
darky. Pres dalSi tmavou mistnost, kde se prodavaly slunecni bryle a figuriny. Pak vkrocili do
Egyptského salu. Barva a svétlo zasahly Richarda jako rana pésti do hrudniku. Jeho spolecCnice se k
nému otoCila, zivla jako kocka. Rukou si stinila réizovost svych Gst.

J1ak. Jsi tady. Zivy, a viceméné zdravy. Mam tady né&jaké jednani. Nashledanou.” Kratce kyvla
hlavou a zmizela v davu.

Richard stal sdm uprostied ruchu a opajel se jim. Bylo to Ciré Silenstvi. O tom nebylo pochyb.

Bylo to hlucné. Lidé se preli, handrkovali, kfiCeli, zpivali. Nabizeli a dohazovali své zbozi a hlasité
ohlasovali vSechny jeho prednosti. Hrala hudba - tucet r@znych druhl hudby, provozované tuctem
rlznych zplsobl na tuctu rlznych nastrojd, vétSinou improvizovanych, vylepSenych a
nepravdépodobnych. Richard citil jidlo. VSechna mozna jidla.

Po celém obchodé byly nastavéné stanky. Vedle pultl, kde se pres den prodavaly parfémy,
hodinky, jantar nebo hedvabné Satky, nebo dokonce pfimo na nich, si lidé postavili své vlastni
improvizované obchody.

Vsichni kupovali. VSichni prodavali.



Bloumal velkymi saly obchodniho domu jako ve snu. Nedokazal ani odhadnout, kolik lidi na trhu je:
tisic? Dva tisice? Pét tisic?

Jeden stanek byl plny lahvi - plnych lahvi a prazdnych lahvi vSech myslitelnych tvar a velikosti.
Jinde prodavali lampy a svicky. Minul pult, kde nabizeli blyskavé zlaté a stfibrné Sperky, a jiny, kde
méli Sperky vyrobené z Cehosi, co vypadalo jako vnitfnosti starych radii. Byly tam stanky s knihami
vSeho druhu, jiné zase s obleenim - zaplatovanym i novym, a byl tam umeélec, ktery délal tetovani, a
zubat, n&jaky stary muz prodaval klobouky, pak zahlédl néco, co se podobalo lazni, také kovare...

A kazdou chvili narazil na néjaky obchod s jidlem. V nékterych jidlo pfipravovali na otevieném
ohni: kari, brambory, Zampiony, kastany a chleba.

Richard uvazoval, jak je mozné, Ze kouf nespustil hasici systém obchodu. Pak ho zase napadlo, ze
nikdo nekrade zboZi obchodniho domu: proc vlastné stavét vlastni mriiavé stanky? ProcC si jednoduse
nevzit véci od Harrodsd...?

Na téch lidech bylo cosi hluboce prehistorického. Richard se snazil rozeznat skupiny: néktefi
vypadali, jako by si odbéhli z nataceni né&jakého historického filmu, jini mu pfipominali hippies, byli
tam albini v Sedivych Satech a tmavych brylich a nablyskani a nebezpecni ,lepsi lidé” v elegantnich
oblecich a Cernych rukavicich. Velké, skoro stejné zeny, jez chodily ve dvojicich nebo ve trojicich a
pokynuly hlavou, kdyZ se potkaly, a pak skupiny pobudl, co nejspis Zili ve stokach a smrdéli jako
Zumpa, a stovky dalSich.

Napadlo ho, jak by asi Londyn - jefo Londyn - pfipadal cizinci. A to mu dodalo odvahy.

Jak kolem nich prechazel, zacal se jich vyptavat: ,Promiite, prosim. Hleddm muze, ktery se
jmenuje de Carabas, a divku jménem Dvirka. Nevite, kde je najdu?”

Lidé kroutili hlavami, odvraceli o¢i, odchazeli, omlouvali se.

Richard couvl a Slapl nékomu na nohu. Ten nékdo mél snad dva metry dvacet a byl cely pokryty
chumadi rezavé srsti. Ten nékdo mél do Spicky opilované zuby. Ten nékdo zvedl Richarda tlapou
velkou jako hlava ovce a pritahl si ho tak tésné k Gstlim, Ze se Richard skoro zadusil.

Velice se omlouvam,” fekl Richard. ,Ja - ja hledam divku jménem Dvitka. Nevite-"

Ale ten nékdo ho upustil na zem a Sel dal.

Z druhé strany mistnosti prilétl zavan viné pripravovaného jidla a Richard, kterému se podafilo
zapomenout, jaky ma hlad (uz kdyz odmitl tu pecenou kocku a dlouho, dlouho pred tim), ted citil, jak
se mu v Ustech sbihaji sliny. Jeho myslenkovy proces se zacal zadrhavat.

Ta Zena, které patfil nasledujici stanek s jidlem, nesahala Richardovi ani po pas. Kdyz se Richard
snazil s ni navazat fec, priloZila si prst pres Usta. Nemohla mluvit, nebo nemluvila, ¢i nechtéla mluvit.
A tak Richard dojednaval nakup chleba s tvarohem a listkem salatu a sklenice néceho, co vypadalo a
vonélo jako néjaka domaci limonada, posunky a gestikulaci.

Jidlo ho stalo propisovaci tuzku a krabicku zapalek, o které ani nevédel, ze ji ma v kapse.

Zenicka nejspis citila, ze vyménila podstatné lépe nez Richard, protoZze mu na posledni chvili
prihodila jeSté nékolik malych ofechovych susenek.

Richard stal uprostfed toho zmatku, poslouchal hudbu - kdosi z dvodu, ktery Richardovi
absolutné unikal, zpival slova pisnicky ,Zelené rukdvce “na melodii Jekity-jek - sledoval prazvlastni trh,
ktery se pred nim odehraval, a jedl svij chleba.

Kdyz dojedl posledni sousto, uvédomil si, Ze nema nejmensi tuseni, jak to jidlo chutnalo, a rozhodl
se zpomalit. Soustfedéné Zvykal susenky a opatrné usrkaval limonadu, aby mu vystacila.

JPotfebujete ptaka, pane?” zeptal se ho radostny hlas. ,Mam vrany a havrany a krkavce a taky
Spacky. Perfektni, moudri ptaci. Chutni a chytfi. Vynikajici.”

Richard rekl: ,Ne, dékuji,” a otoCil se. Rukou malovany stit nad stankem sdéloval:

STARY BAILEY
- PTACI A INFORMACE

Kolem byly jesté dalsi slogany:
VY TO CHCETE, MY TO VIME! " a
,TQK TLUSTY,HO SPACKA JINDE, NEMAJI Il " 3
,KDYZ PRO VRANU, TAK KE STAREMU BAILEYMU!!

Richard si vzpomnél na toho starého muze, kterého vidél, kdyz kdysi davno pfijel do Londyna: stal
pred stanici podzemky na Leicester Square s reklamni ceduli presvédCujici svét, ze méné proteind,



vajec, masa, fazoli, syra a sezeni znamena méné smyslIné zadosti. Ptaci hopkali a poletovali v klickach,
jez vypadaly jako utkané z televiznich antén.

JTak tfeba informaci?” pokraCoval Stary Bailey a rozehfival se prodavacskym nadsSenim. ,Mapy
stfech? Historie? Tajné a tajemné védomosti? Kdyz to ja nevim, je nejlip to zapomenout. Dejte na ma
slova.”

Starec byl i ted’ ve svém opefeném plasti ovinutém provazy a Snlirami. Mzikal na Richarda, pak
vytahl bryle uvazané na sndrce kolem krku a peclivé si pres né Richarda prohlédl.

~Pockej. Ty jsi mi povédomej. Ty jsi byl s markyzem de Carabas. Na stfechach. Vzpominas? No? Ja
jsem Stary Bailey. Pamatujes si na mé?” Naprahl ruku a vehementné mu potrasl pravici.

Vlastné”, fekl Richard, ,ja totiz zrovna markyze hledam. A mladou divku, ktera se jmenuje Dvirka.
Myslim si, Ze nejspis budou spolu.”

Stary predved! jakysi poskakovaci tanec, pfi ném se mu uvolnilo z plasté par peficek. V klecich
vSude kolem se hlasité zacali rozCilovat ptaci. 3

»Informace! Informace!” oznamoval zapInéné mistnosti. ,Vidis? Rikal jsem jim. RozSifujte Cinnost,
fikal jsem jim. Rozsifujte! NemUzZete vécné prodavat vrany na gulas - stejné chutnaji jako varena
backora. A jsou hrozné hloupé. Duté jak basa. Jed jsi nékdy vranu?” Richard zakroutil hlavou. Asporni
néco, ¢im si byl jesté jisty.

»Co mi das?” chtél védét Stary Bailey.

LProminte?” fekl Richard, ktery neobratné preskakoval ze kry na kru v proudu védomi starého
muze.

»KdyZ a jestli ti ddm informaci. Co dostanu?”

».Nemam penize,” omlouval se Richard. ,A zrovna jsem nékomu dal své pero.”

Zacal vytahovat obsah kapes.

JTady!” zvolal Stary Bailey. ,Tohle!”

,MUj kapesnik?” divil se Richard. Nebyl to nijak Cisty kapesnik. Dostal ho od tety Maud k poslednim
narozeninam. Stary Bailey ho uchopil a stastné jim maval nad hlavou. ,Nic se neboj, hoSanku!”
prozpévoval vitézné. ,Tvoje putovani je u konce! Jdi tamhle témi dvefmi. Nemdzes je minout. Délaji
tam vybér.”

Jedna z vran zlomysiné zakrakala.

»Drz zobak,” kfikl na ni Stary Bailey. A Richardovi fekl: ,Vielé diky za tu viajecku.”

Poskakoval kolem svého stanku cely nadSeny a maval Richardovym kapesnikem.

Délaji vyber? premyslel Richard. A pak se usmal. Bylo to jedno. Jeho putovani, jak to formuloval
ten blaznivy starec, bylo u konce.

Kracel k oddéleni potravin.

Osobnich strazcll se seSlo mnoho a vselijakych. Kazdy z nich mél néjaky specialni trik, ktery se zoufale
snazit predvést svétu.

Pravé ted se Ruislip utkaval s Hejskem Beze IJména. Hejsek Beze Jména vypadal trochu jako
prostopasnik z osmnactého stoleti, kterému se nepodafilo sehnat skutecné prostopasnické obleceni a
musel se spokojit s tim, co nasel v secondhandu. Obli¢ej mél napudrovany moukou a rty dokonale
nalicené.

Ruislip, Hejsklv protivnik, vypadal jako sen, ktery by se vdam mohl zdat, kdyZ usnete u televize pfi
sledovani zapasu sumo a kdyz vam nékde v pozadi hraje Bob Marley: obrovsky chlap, ktery se ze
vSeho nejvic podobal tlustému a obludné velkému miminu.

Stali tvari tvar uprostied kruhu divakd a dalsich strazct. Zadny z nich nehnul jedinym svalem.

Hejsek byl dobfe o hlavu vétsi neZ Ruislip. Ruislip, na druhé strané, vazil jako Ctyfi Hejsci - a jesté
kazdy s velkym kozenym kufrem plnym vySkvafeného sadla.

Hledéli na sebe, ani jeden neuhnul ocima.

Markyz de Carabas poklepal Dvifce na rameno a ukazal prstem. Néco se bude dit.

Dva muzi hledici jeden na druhého...

Pak sebou Hejskova hlava smykla dozadu, jako by ho nékdo uhodil do obliceje. Na tvafi se mu
objevila Cervenofialova modfina. Sespulil rty a zatfepal fasami.

»Lal” fekl a dosSiroka roztahl namalované rty v priSerné parodii Usmévu. Udélal gesto.

Naznadil pohyb ruky.

Ruislip zavravoral a chytil se za bficho.

Hejsek Beze Jména se drze zasklebil, kynul divaklim a posilal jim polibky.

Ruislip na Hejska nastvané hledél a mentalné zdvojnasoboval svdj Gtok.



Z Hejskovych rtl zacala kapat krev. Levé oko mu napuchlo. Vravoral. Obecenstvo uznale mrucelo.

»Neni to tak velkolepé, jak to vypada,” Septal markyz. Hejsek Beze Jména nahle klopytl. Klesl na
kolena, jako by ho nékdo tlacil k zemi, a pak se svezl na podlahu. Pak sebou skubl, jako by ho nékdo
pravé poradné kopl do Zaludku.

Ruislip se tvaril vitézné. Divaci zdvorile tleskali. Hejsek se svijel a plival krev do pilin na podlaze
oddéleni ryb a masa v obchodnim domé Harrods.

LDalsi,” fekl markyz.

Hejska odvlekli pratelé do kouta. Prudce zvracel.

I dalsi radoby osobni strazce byl hubenéjsi nez Ruislip (asi za dva a pdl Hejska s jednim spolecnym
kufrem sadla). Byl cely tetovany a obleCeny do modelu, ktery byl snad sesity ze starych sedacek a
gumovych predlozek do auta. Mél oholenou hlavu a Sklebil se na svét prohnilymi zuby.

»~Jmenuju se Varney,” oznamil, odchrchlal si a plivl zeleny hlen do pilin. Vesel do ringu.

~Pripravte se, panové,” ekl markyz.

Ruislip zadupal bosyma nohama na podlahu, raz-dva, razdva, a zase se uprené zahledél na
Varneyho. Na Varneyho Cele se oteviela drobna ranka. Do jednoho oka mu zacala stékat krev. Varney
si ji nevSimal. Zdalo se, Ze se soustredi na svou pravacku.

Zvolna ji zvedl, jako Clovék, ktery pfemaha obrovsky tlak. Pak prastil pésti do Ruislipova ohryzku.
Ruislip padl na zem - znélo to, jako kdyz hodite metrak krvavych jater do vany. Varney se zasmal.

Ruislip se pomalu zvedal na nohy.

Varney si setfel krev z Cela a odkryl svétu zficeninu chrupu v odporném Usméw. ,Tak pojd’,”
provokoval. ,Tlusty honipéro! Stref se do mé!”

»Ten vypada slibng,” brucel si markyz.

Dvitka se otfasla. ,Moc pékné tedy nevypada.”

,Krdsa je u osobniho strazce asi stejné uZiteCna jako schopnost zvratit celého humra. Vypada
nebezpecné.”

Ozvalo se pochvalné mruceni, to potom, co Varney udélal Ruislipovi cosi dost bolestivého, cosi
rychlého, bleskovy, necekany kontakt Varneyho kolena s Ruislipovymi varlaty. To mruceni byl takovy
ten zdrZenlivy a hluboce nenadSeny druh potlesku, s jakym se normalné setkate v ospalém nedélnim
odpoledni pti vesnickém kriketu.

Markyz zdvorile zatleskal s ostatnimi. ,Velmi dobte,” Fekl. Varney se podival na Dvitku a mrkl na ni,
skoro vlastnicky, neZ zase obratil pozornost k Ruislipovi.

Dvitka se zachvéla.

Richard slySel potlesk a Sel smérem k nému.

Kolem ného proslo pét témér identicky obleCenych velice bledych mladych Zen. Mély na sobé
dlouhé sametové Saty, tak tmavé, Ze byly skoro Cerné: temné zelené, temné Cokoladové, temné
modré, tmavé krvavé a Cisté Cerné.

VSechny mély cerné vlasy a stfibrné Sperky, vSechny byly perfektné ucesané a upravené.
Pohybovaly se velice tiSe: jen zaSuméni tézkého sametu, kdyZ ho mijely. Znélo to skoro jako vzdech.

Ta posledni, ta celd v ¢erném, nejbledsi a nejkrasnéjsi, se na Richarda usmala.

Opatrné se usmal také.

Pak pokracoval v cesté ke konkurzu.

Ten se konal se v oddéleni ryb a masa, tam, co visi socha ryby. Vlastné visela pfesné nad ringem.

Divaci byli zady k nému, byly jich dvé nebo t¥i fady. Richard uvazoval, jestli bude tézké najit mezi
nimi Dvifku a markyze: a pak se dav rozestoupil a on je oba uvidél. Sedéli na sklenéném krytu pultu s
uzenym lososem. Richard otevrel Usta, aby zavolal ,Dvirko!” a pak uvidél, pro¢ se dav rozestoupil:
obrovsky strachem ztuhly chlap, nahy, az na zelenocervenoZluty kus hadru obaleny jako plenka kolem
slabin, proletél davem jako vystfeleny z praku a pfistal rovnou na ném.

+Richarde?” fekla.

Otevrel oci. Tvaf nad nim se zaostfovala a rozostfovala. OCi zvlastni barvy hledély do jeho oci z
mladého, témér skiitkovského bledého obliceje.

,Dvirko?” fekl. Zufila. Vic nez zufila.

,Hrom a blesky, Richard. To snad neni pravda. Co tu délas?”

JTaké jsem rad, Ze té vidim,” fekl Richard slabé. Posadil se a premyslel, jestli ma otfes mozku. Jak
by to poznal, kdyby mél? Také uvazoval, jak si mohl tfeba jen na okamzik myslet, Ze ho Dvifka rada

uvidi.



Uprené si prohlizela nehty, chripi se ji chvélo zlosti. MiCela, snad se bala toho, co by tfeba fekla.

Ten veliky muz se zni¢enymi zuby, co ho povalil tam na mosté, zapasil s néjakym trpaslikem.
Bojovali sochory a zdpas zdaleka nebyl tak nevyrovnany, jak by se mohlo zdat. Trpaslik byl
nadpfirozené rychly: valel se po zemi, tloukl, vyskakoval, krcil se. Ve srovnani s nim vypadal Varney
hfmotny a neohrabany.

Richard se obratil na markyze, ktery napjaté sledoval zapas. ,,Co se tu déje?” zeptal ho.

Markyz mu vénoval letmy pohled a pak vratil zrak k déni pfed sebou. ,Ty,” odpovédél, ,jsi nékde,
kde nemas co délat, az po krk v prliseru a - fekl bych - jen nékolik hodin pfed svym predc¢asnym a
nepochybné velice osklivym koncem. My, kdyZ to chceS védét, tady délame konkurz na osobniho
strazce.”

Varney zasahl svym sochorem trpaslika, ktery razem prestal poskakovat a v bezvédomi se svalil na
zem.

»Myslim, Ze uz jsme vidéli dost,” fekl markyz hlasité. ,VSem vam dékujeme. Varney, zdrzel by ses
na okamzik?”

.ProC jsi sem musel chodit?” fekla Dvitka ledové. ,Vlastné jsem nemél moc na vybér”
Richard. Povzdychla si.

Markyz obchazel kolem ringu a propoustél jednotlivé strazce, ktefi uz se predvedli. Obcas udélil
par slov pochvaly, jinde par slov rady. Varney trpélivé ¢ekal stranou.

Richard vyslal ke Dvifce iUsmév. Nezabral.

»Jak ses dostal na trh?” chtéla védét.

»Jak jsou ti krysi lidé-" zacal.

.Krysomluvci,” prerusila ho.

»NO, a ta krysa, co nam prinesla vzkaz od markyze-"

,Sir Dlouhoocasy,” upresnila.

J1ak ten jim fekl, Ze mé& sem musi dovést.”

Vytahla jedno obodi a sklonila hlavu k rameni.

JTebe sem prived| krysomluvci?”

Prikyvl. ,Skoro az sem. Jmenovala se Anastazie. Ona... no, néco se ji stalo. Na mosté. No a ta
druha Zena mé dovedla az sem. Myslim, Ze byla, vi$ co...” Zavahal a pak rekl: ,Slapka.”

Markyz se vratil. Stal pred Varneym, ktery vypadal nefestné poté&Seny sam sebou.

Ve zbranich se vyznas?” zpovidal ho markyz.

~Pche. Reknu to takhle: jestli se tim da nékoho podfiznout, ustfelit hlava, zprerazet kosti nebo
udélat mu do téla osklivou diru, pak je v tom Varney mistr.”

.Predchozi spokojeni zaméstnavatelé?”

,Olympia, kralovna pastyrd... Chvili jsem taky pracoval u ochranky v May Fairu.”

~Tvé dovednosti na nas skutecné udélaly dojem.”

»SlySela jsem,” ozval se za nimi Zensky hlas, ,Ze délate konkurz na osobni strazce. Ne na
amatérské nadsence.”

Jeji plet’ méla barvu teplého karamelu a jeji Usmév by zastavil revoluci. ObleCeni méla celé z
mékké Sedé a Cerné kize. ,To je ona,” Septal Richard Dvifce. ,Ta Slapka.”

~Varney,” fekl Varney urazeng, ,je nejlepsi najemny vrah a straZzce v celé Spodni strané. To vi
kazdy.”

Zena se obratila na markyze: ,Konkurz uz skondil?”

»~Ano,” fekl Varney.

»Ne nutné,” fekl markyz.

.Pak bych se tedy chtéla zicastnit konkurzu.”

Zlomek vtefiny bylo ticho a pak markyz de Carabas fekl: ,,Dobra,” a ustoupil. Vyskodil si na pult s
uzenym lososem, posadil se a pozoroval, co se bude dit.

Varney byl nepochybné nebezpecny, navic surovec a sadista, a zjevné aktivné skodlivy pro fyzické
zdravi lidi kolem. Rozhodné vSak nebyl, inu, prosté, nebyl chapavy. Hledél na markyze a pomalu,
pomalu, pomalicku mu dochazelo, Ze se od ného néco oCekava. Konetné se nevéficné zeptal: ,To
mam zapasit s ni?”

»Ano,” fekla Zena v klZi. ,Leda Ze by sis chtél nejdfiv zalaskovat.”

Varney se zacal smat smichem Silence.

Prestal se smat o okamzik pozdéji, kdyZ ho Zena tvrdé kopla na solar plexus, a skacel se jako
strom.

Hned u ruky, na podlaze, lezel sochor, ktery mél v zapase s trpaslikem. Popadl ho a prastil jim Zenu

vysvétlil



do obliCeje - tedy, byl by prastil, ale ona uhnula. Pfiplacla mu oteviené dlané na usi, velice rychle.
Sochor preletél pres mistnost.

Varney jesté vravoral od bolesti v usich, ale uz vytahoval z vysoké boty nliz. Nebyl si jisty, co se
stalo potom. Védél jen, Ze mu svét uhnul zpod chodidel a Ze lezi tvaii na podlaze, z usi mu tece krey,
na hrdle ma sv{ij vlastni nliz a markyz de Carabas fika: ,Dost.”

Zena vzhlédla, ale ndz dal drzela Varneymu na krku.

JTak co?”

Velice plsobivé,” fekl markyz.

Dvitka prikyvla.

Richard byl jako omraceny: bylo to jako sledovat Emmu Peelovou, Bruce Leeho a obzvlast
nebezpecné tornado, vSechno pékné zhnétené dohromady a okofenéné Stédrou porci zabérl, jaké
kdysi vidél v pfirodopisném filmu o lemurovi, jak zabil kobru kralovskou. Tak se ta Zena pohybovala.
Tak bojovala.

Ted' se divala dolll na Varneyho. ,Dékuji, Varney,” fekla zdvorile. ,Obavam se, Ze tvych sluzeb
nebude nakonec potfeba. Narovnala se a uloZila si jeho nliz za opasek.

A tobé Fikaji?” zeptal se markyz.

»Rikaji mi Hunter,” fekla.

VSichni dlouho miceli. Pak se vahavé ozvala Dvitka: ,7a Hunter?”

.Spravné,” fekla Hunter a oprasila si nohavice. ,Jsem zase zpatky.”

Odnékud zaznél zvon, dvakrat. Byl to hluboky dunivy zvuk, z kterého Richardovi trnuly zuby.

»P&t minut,” zamumlal markyz. Pak oslovil zbytek davu: ,Myslim, Ze uz jsme nasli svého osobniho
strazce. Vsem vam mnohokrat dékuji. Uz tady neni nic k vidéni.”

Hunter presla ke Dvifce a zkoumavé si ji prohlizela. ,Dokazes zabranit lidem, aby mé zabili?”
zeptala se ji divka.

Hunter kyvla hlavou smérem k Richardovi. ,Jeho Zivot jsem dnes zachranila tfikrat, kdyz jsme
prechazeli most cestou na trh.” Varney, ktery se mezitim posbiral ze zemé&, zved| silou vile sochor.

Markyz sledoval, co déla. A micel.

Dvirce se kolem Ust kmitl ismév. ,To je legracni, Richard si myslel, Ze jsi...”

Hunter se nikdy nedozvédéla, co si o ni Richard myslel. Sochor se fitil k jeji hlavé. Jednoduse
natahla ruku a chytila jej: pleskl ji do dlané.

Presla k Varneymu.

»Je to tvoje?”

Viycenil na ni zuby, Zluté, ¢erné a hnédé

WV téhle chvili,” Fekla Hunter, ,jsme vazani PFiméfim trhu. Ale jestli jeSté jednou néco podobného
zkusi$, porusim jej, utrhnu ti obé ruce a pfinutim té odnést je doml v zubech. A ted’,” pokracovala a
kroutila mu pfitom zapésti za zady, ,se hezky omluv.”

»Au,” skucel Varney.

»Ano?” povzbuzovala ho.

Vyplivl ta slova, jako by ho dusila: ,Omlouvam se.”

Pustila ho.

Varney pospichal do bezpecné vzdalenosti, vydéseny a rozzufeny. Celou dobu couval, tvafi
obraceny k Hunter. A kdyz se dostal ke dvefim oddéleni potravin, zavahal a pak zakficel: ,Se$ mrtva!
Ty se$ mrtva, kurva! Mrtva!” Hlas balancoval na pokraji slz.

Pak se otoCil a vybéhl z mistnosti.

~Amatéfi,” povzdechla si Hunter.

Vraceli se zpét cestou, po které Richard prisel.

Zvon nyni znél bez prestavky. Byl zavéSeny vedle pultu, kde v Harrods prodavali pinéné bonbony
pro labuzniky, a tahal za néj velky cerny muz obleceny do ¢erného habitu dominikanského mnicha.

Trh byl opravdu Gzasny, ale Richardovi pfipadalo snad jesté zajimaveéjsi sledovat, s jako rychlosti
se likviduje, rozebird a odnasi. Jakékoliv stopy, ze tam vibec byl, mizely. Lidé rozkladali stanky,
nakladali si je na zada a vlekli je pryc.

Richard si vSiml Starého Baileyho. Mél plnou naru¢ svych neumélych napisd a kleci s ptaky a
klopytal z obchodniho domu.

Dav proridl. Trh mizel. Pfizemi obchodniho domu Harrods uz zase vypadalo jako obvykle: stejné
nudné, stejné Uhledné a sporadané jako vzdycky, kdyzZ tudy chodil s Jessikou.

LHunter” fekl markyz. ,Samoziejmé jsem o tobé slySel. Kde jsi celou tu dobu byla?”

~Lovit,” Fekla strucné. Pak se obratila k Dvitce. ,Dovedes plnit prikazy?”



Dvirka prikyvla. ,Kdyz musim.”

«Dobfe. Pak se mi t& snad podaii uchovat pfi Zivoté. Pokud tu praci vezmu.”

Markyz se zastavil. Rychle ji prejel pohledem plnym neddvéry. ,Rekla jsi, pokud tu praci vezmu?”

Hunter oteviela dvere. VykroCili do ulic no¢niho Londyna. Zatimco byli na trhu, prselo a svétla
poulicnich lamp se tfpytila na mokrém asfaltu.

Vzala jsem ji,” Fekla Hunter.

Richard mél stale silnéjsi pocit, Ze je tam navic. Dvitka se vyhybala jeho pohledu, markyz ho
ignoroval a Hunter ho nepovaZovala za nic podstatného.

~Podivejte,” zacal, ,nechci byt na obtiz nebo tak, ale co ja?”

Markyz se otoCil a hledél na ného velkyma ocima, které v tmavém obliceji bile svitily.

#1y? Co jako ty?”

.No,” vysvétloval Richard, ,Jak se mam vratit do normalu? Pfipadam si, jako bych vesSel do zlého
snu. Minuly tyden vSechno davalo smysl, a ted’ je vSechno nesmyslIné.” Hlas se mu zadrhl. Polkl. ,,Chci
zpatky svdj Zivot.”

»Nedostanes ho zpatky tim, Ze bude$ cestovat s nami, Richarde,” fekla Dvifka. ,Bude to pro tebe
tézké i tak. Ja... opravdu je mi to moc lito.”

Hunter, kracejici vpredu, si klekla na chodnik. Z opasku vytahla maly kovovy predmét a odemkla
jim poklop kanalu. Odtahla ho, opatrné nahlédla doll, vlezla do otvoru a pak pomohla sestoupit
Dvifce.

Dvitka se uZ na Richarda nepodivala.

Markyz se Skrabal na nose. ,Mlady muzi,” pronesl, ,existuji dva Londyny. Je Nadlondyn - tam jsi Zil
- a pak je Podlondyn - Spodni strana - obydlena lidmi, ktefi propadli Skvirami svéta. Nyni jsi jednim z
nich. Dobrou noc.”

Zacal sestupovat po Zebfiku kanalizace. Richard zakficel: ,Pockejte!” a zachytil poklop, dfiv nez se
zavrel. Splhal dol za markyzem.

.V horni Casti kanalizace to pachlo jako v odpadni trubce mrtvym, mydlovym, zelnym zapachem.
Cekal, Ze to niz bude jesté horsi, ale pach zmizel.

Po dné cihlového tunelu tekla Seda voda, nehluboka, ale rychla.

Richard do ni vkroCil. Kdesi vpredu vidél svétla ostatnich, a tak béZel a cakal vodu na vSechny
strany, dokud je nedohonil. ,BéZ pry¢,” zlobil se markyz.

~Ne.”

Dvitka na ného pohlédla: ,Je mi to opravdu lito, Richarde.”

Markyz se postavil mezi né. ,Nem{zeS se vratit do svého starého domova ani do svého starého
zaméstnani ani do svého starého Zivota,” fekl skoro nézné. ,Zadna z téch véci neexistuje.”

Dosli ke kfizovatce, k mistu, kde se sbihaly tfi tunely. Dvitka a Hunter se vydaly jednim z nich, tim
bez vody. Neohlédly se. Markyz se jesté zdrzel.

.Bude$ se muset pokusit to tady dole zvladnout,” fekl Richardovi. ,V kanalech a ve tmé a
nepfirozenu.” A pak se Siroce usmal: ,No, moc rad jsem se s tebou setkal. Hodné Stésti. Jestli prezijes
pristi den nebo dva, mohl bys to vydrzet i cely mésic.”

S témi slovy se otoCil a odkracel kanalem.

Richard se oprel o sténu a naslouchal ozvéné jeho krokd a Suméni vody spéchaijici k Cistickam ve
Vychodnim Londyné a zvukd@m kanalizace.

LKruci,” fekl.

A pak, ke svému prekvapeni, poprvé ode dne, kdy mu zemrel otec, sam, ve tmé, zacal Richard
Mayhew plakat.

Stanice podzemni drahy byla UpIné prazdna a Uplné temna. Varney pres ni Sel a drzel se blizko zdi.
Vrhal nervdzni pohledy za sebe, pfed sebe, doprava a doleva.

Viybral si tuhle stanici nahodou, mifil k ni pfes stfechy dom( a tmavé kouty a daval si pozor, aby ho
nikdo nesledoval. Nevracel se do svého doupéte v hlubokych tunelech v Camden Townu. Bylo to pfilis
riskantni. Existovala i jind mista, kde mél Varney ulozené zbrané a jidlo. Na chvili se ztrati z obéhu.
Nez se to vSechno prezene.

Zastavil se u automatu na jizdenky a zaposlouchal se do tmy. Absolutni ticho. Uklidnil se, byl si
jisty, Ze je opravdu sam. Z{stal stat na zacatku tocivych schodl a zhluboka se nadechl.

Vedle ného se ozval hlas, mazlavy jako olej do prevodovky: ,Varney je nejlepSi najemny vrah a
strazce v celé Spodni strané. To vi kazdy. Pan Varney nam to rekl osobné.”

A z druhé strany mu laskavé odpovédél jiny hlas: ,Pane Croupe, vite piece, Ze lhat se nema.”



V Cernocerné tmé pan Croup tu moudrost zacal rozvijet. ,To nema, pane Vandemare. Musim fict,
Ze to povazuji za zradu na své osobé. A byl jsem tim hluboce ranén. A zklaman. Kdyz clovék nema
zadné kladné vlastnosti, tézko se smifuje se zklamanim, Ze, pane Vandemare?”

Vlbec se nesmifi, pane Croupe.”

Varney se vrhl dopredu a utikal jako Sileny dold po spiralovém schodisti.

Shora ze schodl se ozval hlas pana Croupa: ,Skutecné, myslim si, Ze bychom na to méli pohlizet
jako na vrazdu z milosti.”

Zvuk Varneyho krokd zvonil na kovovych stupnich a rozléhal se vzhiru schodistém. Funél a lapal
po dechu, rameny narazel do stén, klopytal ve tmé slepé dold.

Dobéhl na konec schodd, k tabuli, ktera varovala cestujici, Ze nahoru vede 259 schod( a Ze pésky
by méli jit jen ti skute¢né zdravi. VSichni ostatni, navrhovala cedule, by méli pouzit vytah.

Witah ?

Néco cvaklo a vytahové dvere se oteviely, dilezZité, pomalu, a zatopily chodbu svétlem.

Varney rozCilené hledal svij ndz: zaklel, kdyz si uvédomil, Ze mu ho ta mrcha Hunter sebrala. Sahl
pro macetu v podpaznim pouzdru.

Byla pryc.

Za sebou uslysel zdvorilé zakaslani. Obratil se.

Pan Vandemar sedél na schodech na konci toCitého schodiste.

Cistil si nehty Varneyho macetou.

A pak po ném skodil pan Croup, samé zuby a drapy a ostfi. A Varney nemél ¢as ani vykfiknout.

~Sbohem,” fekl pan Vandemar nevzrusené a dal si Cistil nehty.

Pak zacala téct krev. Mokra Cervena krev. Byly ji spousty, protoze Varney byl veliky chlap a krve
mél do zasoby.

Kdyz vsak pan Croup a pan Vandemar skondili, nasli byste na chodbé pod schodistém stézi malou
krvavou skvrnku. Kdyz pristé myli schodisté, nebyla tam uz ani ta.

Hunter byla vpredu. Dvitka kracela uprostfed. Markyz drzel konec. Zadny z nich nepromluvil od té
doby, co pred pllhodinou opustili Richarda.
Nahle se Dvitka zastavila. ,To nemzeme udélat,” fekla bez tvodu. ,Nem@zeme ho tam nechat.”
~Samoziejmé ze mlzeme,” ekl markyz. ,A také jsme to udélali.”

Nebyly zapalené. Ale jak to kracelo podél nich, jedna po druhé se zakmitaly plamenem. Ni¢i ruka se
jich nedotkla, zadny ohen se nedotkl jejich knotli. Roucho to mélo jednoduché, bilé, bélejsi nez bilé.
Ta barva, absence veskerych barev, byla tak jasna, Zze aZ lekala. NaSlapovalo to bosyma nohama na
chladnou kamennou podlahu Velké siné. Oblicej to mélo bledy a moudry a nézny. A tak trochu
osamély.

Bylo to velice krasné.

Brzy svitily ve Velké sini vSechny svice.

Zastavilo se to u jezirka. Pokleklo to u vody, udélalo to z dlani misky, ponofilo je do vody, zvedlo je
a pilo. Voda byla studena, ale velice Cistd. KdyZ to dopilo vodu, zavielo to na chvili o¢i, jako pfi
pozehnani.

Pak se to zvedlo a odeSlo zpét, pres celou sin, stejné jako to priSlo. A jak to prochazelo, svice
zhasinaly, jak to délaly po desitky tisic let.

Nemeélo to kfidla, ale zcela nepochybné to byl andél. Islington vysel z Velké siné. A posledni svice
zhasla. Tma se vratila.



Kapitola Sesta

Richard v duchu psal zapis do deniku.

Mily denicku, zaCal. V patek jsem mél praci, snoubenku, domov a Zivot, ktery mél smysl. (Tedy, do
té miry, do jaké ma néjaky Zivot smysl.) Pak jsem nasel na chodniku krvacejici zranénou divku a snazil
Jsem se byt milosrdny samaritan. Ted” nemam ani snoubenku, ani domov, ani praci a prochdzim se
pul kilometru pod ulicemi Londyna s predpokiddanou Zivotnosti sebevraZedné jepice.

LTudy,” rozhodl markyz.

Vzdyt' vSechny ty tunely vypadaji stejné,” poznamenal Richard a odloZil svij denik. ,Jak poznate,
ktery je ktery?”

»Nepoznam,” fekl markyz. ,Jsme beznadéjné ztraceni. UZ nas nikdy nikdo neuvidi. Za par dni
budeme jeden druhého zabijet z hladu.”

»,Opravdu?”

~Ne.”

Richard pokracoval v psani svého mentalniho deniku.

V tomhle druhém Londyné jsou stovky lidi. MoZna tisice. Lide, ktefi pochazeji odtud nebo lide,
kteri sem propadli skvirami. Bloudim tudy s divkou, které fikaji Dvifka, s jeji osobni strdZf a s jejim
blaznivym velkym vezirem. Vcera v noci jsme spali v malém tunelu, o némz Dvifka fikala, Ze to kdysi
byvala cast regentské kanalizace. Osobni straZ byla vzhiru, kdyZ jsem usinal, a byla vzhdru, kdyZ mé
probudili. Myslim, Ze nikdy nespi. Ke snidani jsme méli kousek ovocného koldce. Markyz mél kus v
kapse. Proc tak nékdo nosi' v kapse kus ovocného kolace? Zatimco jsem spal, skoro mi vyschly boty.

Chci domd.

Pak v duchu posledni vétu tfikrat podtrhl, prepsal ji velkymi pismeny, Cervenym inkoustem a
zakrouzkoval ji. Pak za mentalni okraj pfimaloval fadu vykfi¢nikQ.

Aspon Ze ten tunel, kterym nyni 8li, byl suchy. Byl to tunel s nejmodernéjsi technikou: samé
stfibrné trubky a bilé zdi. Markyz a Dvitka Sli spolu vpredu. Richard se vétSinou drzel tak dva, t¥i kroky
za nimi. Hunter byla vSude: nékdy za nimi, nékdy na jedné nebo druhé stran€, Casto splyvala se stiny
kousek vpredu. Kdyz se pohybovala, nedélala sebemensi hluk, coz Richarda mirné vyvadélo z miry.

Kdesi pred nimi se zablesklo svétlo.

»A jsme tady,” oznamil markyz. ,Stanice Banka. Tady bychom méli zacit hledat.”
neslo a rozléhalo.

.Myslis?” zeptal se markyz.

Podzemi se zacalo otfasat: vlak podzemni drahy, nékde blizko.

.Neplet’ se do toho, Richarde,” prosila Dvirka. 5

Ale slova se mu sama vyhrnula z Gst: ,Oba jste blazni. Zadni andélé neexistuji.”

Markyz prikyvl: ,,Ach tak. Ano. Rozumim ti. Zadni andélé neexistuji. Stejné jako neexistuje zadny
Podlondyn, zadni krysomluvéi, Zadni pastyfi v Shepherd's Bush?.”

.V Shepherd's Bush nejsou pastyfi,” fekl Richard unavené. ,Ale jsou,” ozvala se Hunter ze tmy
tésné u jeho ucha. ,A modli se, at’ je nikdy nepotkas.” Podle hlasu to myslela naprosto vazné.

+Ale stejné nevéfim, Ze tady dole bloumaji hejna andéld.”

~Hejna ne. Jenom jeden.” fekl markyz.

To uzZ byli na konci tunelu. Pfed nimi byly zamknuté dvere.

Markyz ustoupil. ,Ma pani?” pokynul Dvifce.

Na okamzik na dvere poloZila ruku. TiSe se oteviely.

»,Mozna,” trval na svém Richard, ,moZzna mame na mysli rizné véci. Ti andélé, o kterych mluvim ja,
maji kfidla, svatozare, trubky, pokoj-lidem-dobré-vile a tak.”

,10 je ono,” chvalila ho Dvirka. ,Spravné. Andél.”

Prosli dvermi.

Richard mimodék zavrel odi. Tolik svétla: bodalo do hlavy jako migréna. Kdyz si oci privykly na
svétlo, uvédomil si Richard, ze je v dlouhém tunelu pro pési, ktery spojuje stanice Monument a
Banka. Podchodem spéchali Ufednici z bank v City na vlak domd a Zadny nevénoval jejich Ctvefici ani
letmy pohled.

Tunelem se linulo svizné kvileni saxofonu: nékdo hral, vice ¢i méné kvalifikované pisen ,Uz nikdy se
nezamiluju " od Burta Bacharacha a Hala Davida.

2 Shepherd 's Bush = Pastyrské houstiny. Pozn. prekladatele.



Richard potlacil nutkani broukat si melodii se saxofonem. Kraceli smérem ke stanici Banka.

»Koho to tedy hledame?” zeptal se jakoby nevinné. ,Archandéla Gabriela? Rafaela? Michaela?”

Pravé mijeli plan podzemky. Markyz t'ukl prstem na ,andélskou " stanici: ,Islingtona.”

Richard zménil téma. ,Nevim, ale kdyz jsem prfed dvéma dny chtél jet podzemkou, vlak mé
nevzal.”

»Jen jim musi$ ukazat, kdo je panem, to je vSechno,” ozvala se vzadu tiSe Hunter.

Dvitka si kousala dolni ret. ,Tenhle nas necha jet,” fekla. ,Jestli ho najdeme.”

Co dostanes, kdyZ se zamilujes?

Dost bacilid na zapal plic.

A az ho dostanes, ani ti nezavola.

Sesli po nékolika schodech a zahnuli za roh.

Muzikant se saxofonem mél na zemi pred sebou polozeny kabat. Na kabaté bylo par minci, které
vypadaly, jako by si je tam byl poloZil sdm, aby ukazal kolemjdoucim, co se od nich ¢eka.

Nikdo mu na to nenaletél.

Hrac na saxofon byl UZasné vysoky. Tmavé vlasy mu sahaly na ramena a hluboko posazené oéi a
vazny nos ramovaly dlouhé vousy. Mél otrhané tricko a dziny s olejovymi fleky.

KdyZ se k nému Ctvefice pribliZila, prestal hrat, vyklepal z naustku sliny, nasadil ho zpét a spustil
starou pisen Julie Londonové ,Reka slz":

Ted' rikas, Ze je ti to lito...

Richard si prekvapené uvédomil, Ze je ten muz vidi - a Ze se Uporné snazi predstirat opak. Markyz
se pred nim zastavil. Kvileni saxofonu se nervozné vytratilo. Na markyzové tvafi blyskl chladny Gsmév.

JLear, nemylim-li se?”

Muz opatrné prikyvl. Prsty piejizdél klapky nastroje.

»Mifime na stanici Earl's Court, Hrabéci dvir, chces-li,” pokraCoval markyz. Nemél bys nahodou u
sebe néco jako jizdni fad?"

Lear si Spickou jazyka olizl rty.

»Je to mozny. Co bych z toho mél, kdyby jo?”

Markyz vrazil ruce hluboko do kapes svého plasté. Pak se usmal, jako kocour, kterému praveé svéili
klice ke kleci se zlobivymi, ale tlustymi kanary.

»Rika se,” zacal ling, jako by jen utracel Cas, ,ze Merlinlv pan, Blaise, jednou napsal melodii tak
okouzlujici, Ze by vyCarovala penize z kapsy kazdému, kdo ji slysel.”

Learovi se zUZily odi. ,To by stalo za vic nez za jizdni fad. Kdybys to skute¢né mé

Markyz vyrobil vyraz ¢lovéka, kterému pravé doslo, Ze no fakt, to by se vyplatilo, vidis? ,No,” ekl
velkodusng, ,predpoklddam, Ze bys mi pak zlstal diuzen, co fikas?”

Lear pomalu a zdrahavé prikyvl. Strachal v zadni kapse, az vytahl kousek mnohokrat prelozeného
papiru. Zved| ho. Markyz po ném sahl. Lear ucukl.

»Nejdfiv chci slySet tu melodii, stary podvodniku. A modli se, at’ funguje.”

Markyz zved| obodi. Rychle vsunul ruku do jedné z vnitfnich kapes svého plasté. Kdyz ji vyndal,
drZel poutovou pistalku a malou kfistalovou kouli. Podival se do kfistalové koule, udélal takové to
hmmm, které znameng, ,aha, tak tam to je,” a zase ji schoval. Pak si pfilozZil pistalku ke rtdm a zacal
hrat.

Byla to zvlastni, hluéné vesela melodie, jeZ skakala a kroutila se. Richard mél pocit, Ze je mu zase
tfinact, Ze je ve Skole poledni prestavka a Ze s kamaradem posloucha na tranzistoraku Top Twenty. Ze
je znovu Cas, kdy pop je to nejdileZitéjsi v Zivoté. Byla to presné ta melodie, kterou cely Zivot v
pisnich hledal.

Na kabaté zacinkala hrst minci. Markyz schoval pistalku.

»ZU0stanu ti dluzny, lumpe jeden,” ekl Lear a pokyvoval hlavou.

.Nezapomen.” Markyz vzal papir - jizdni f¥ad - a preletél ho pohledem. ,Ale nech si poradit.
Neprehanéj to. VSeho moc skodi.”

A Ctyfi poutnici se vydali dal dlouhou chodbou polepenou reklamami na filmy a spodni pradlo a
obCasnym Ufedné vypadajicim oznamenim, které z podzemky vyhanélo pouli¢ni umeélce. Za nimi se
neslo vzlykani saxofonu a cinkot penéz pfistavajicich na kabateé.

Markyz je vedl na nastupisté Centralni trasy.

Richard poposel aZ k okraji nastupisté a pohlédl doll. Jako uz tolikrat, uvazoval, ve které z téch
koleji je elektrika. A pak si uvédomil, Ze se usmiva na malou Sedou mysku, ktera statecné pobihala
mezi kolejemi na mysi vypravé za zapomenutymi rohliky a spadlymi bramborovymi lupinky.

,Pozor na mezery,” varovala ho Hunter naléhavé. ,Postav se dal. Ke zdi.”

III



,Coze?” ,Rekla jsem,” opakovala Hunter, ,pozor na-"

A pak se to vyfinulo pres okraj nastupisté. Bylo to prihledné, snové, jako duch, mélo to barvu
koure a vyplavalo to jako hedvabi pod vodou. Pohybovalo se to neuvéfitelné rychle a zaroven jakoby
zpomalené a pevné se to obalilo kolem Richardovych kotnikd.

Bodlo ho to i pres hrubou latku levisek. Tahlo ho to smérem k okraji nastupisté a Richard
zavravoral.

Vzdalené si uvédomoval, Ze Hunter popadla svou hdl a tloukla do chapadla, Uporné a opakované.

Ozval se vzdaleny jeCivy hluk, tenky a Sileny, kfik idiotského ditéte, kterému berete hracku.

Kourové chapadlo pustilo Richard@v kotnik, sklouzlo zpét pres okraj nastupisté a zmizelo.

Hunter popadla Richarda za zatylek a odtahla ho ke zdi. Richard se zhroucené oprel. Jeho kalhoty
vypadaly jako podomacku délana batika - vSude, kde se ho ta véc dotkla, zmizela barva. Povytahl si
nohavici. Na kotniku a lytku mu zacinaly naskakovat drobné fialové podlitiny.

,Co..." pokusil se zeptat, ale z hrdla mu nevysel ani hlasek. Polkl. Zkusil to znovu. ,,Co to bylo?”

Hunter se na ného podivala. Jeji oblicej vypadal jako vyfezany z hnédého dreva. ,Myslim, Ze to ani
nema jméno. Zije to v mezerach. Varovala jsem té.”

»Ja jsem... nikdy jsem to predtim nevidél.”

.Nikdy jsi nebyl v Rubu,” fekla Hunter. ,Radé&ji Cekej u stény. Je to bezpecnéjsi.”

Markyz kontroloval ¢as na velkych zlatych kapesnich hodinkach. Pak je vratil do kapsy u vesty,
podival se na papir, ktery mu dal Lear, a spokojené kyvl. ,Mame Stésti,” oznamil. ,Vlak na Hrabéci dvir
by tudy mél projizdét asi za pdl hodiny.”

»Earl's Court neni na Centralni trase,” upozornil ho Richard. Markyz na ného pobavené hledél. ,S
tebou se jeden skute¢né nenudi, mlady muzi. Neni nad absolutni neznalost.”

Zacal foukat vitr. Do stanice vjel vlak. Lidé vystupovali a nastupovali na cesté za svymi Zivoty a
Richard je zavistivé sledoval.

~Pozor na mezeru,”vyzpévoval hlas z magnetofonu. ,Nestdjte u dveri! Pozor na mezeru!”

Dvitka pohlédla na Richarda. Lekla se toho, co vidéla, a tak poposla k nému a vzala ho za ruku. Byl
velice bledy a dychal rychle a povrchné.

,Pozor na mezery,” vykfikoval znovu nahrany hlas. ,Nic mi neni,” lhal Richard statecné a
neadresné.

Centralni Sachta nemocnice pand Croupa a Vandemara byla smrduté a nevlidné misto. Opusténymi
prkny, gumovymi pneumatikami a kusy kancelarského nabytku prorlistala uboha trava. Dvir plsobil
dojmem, jako by pred desetiletim (snad z nudy, mozna z frustrace, mozna jako vyjadreni postoje
nebo jako happening) lidé vyhazeli obsah svych kancelafi z oken vysoko nad dvorem a nechali jej tam
shnit.

Bylo tam i rozbité sklo. Spousta rozbitého skla. Také nékolik matraci. Z jakéhosi tézko
vysvétlitelného ddvodu kdosi nékteré kdysi zapalil. Nikdo nevédél pro¢, nikomu na tom nezalezelo.
Pruzinami prorUstala trava.

Kolem ozdobné fontany uprostfed dvora, ktera uZz dlouho nebyla ani ozdobna ani fontana, se
rozvijel cely ZivociSny svét. Praskla vodovodni trubka s pomoci trochy destové vody proménila fontanu
v chovnou stanici pro spoustu zabicek, jez tady vesele poskakovaly a radovaly se z toho, Ze jsou v
bezpedi pred suchozemskymi pfirozenymi neprateli. Vrany a kosi a obcas i morsti racci zase povazovali
dvlr za lahfdkarstvi specializované na Zabi pochoutky a chranéné pred kockami.

Slimaci se liné protahovali pod pruzinami spalenych matraci, hlemyzdi kreslili na rozbité sklo slizké
cesticky. Velci Cerni brouci pilné pobihali po zdemolovanych Sedych telefonech a zmrzacenych
panenkach Barbie.

Pan Croup a pan Vandemar se sem pfisli nadychat Cerstvého vzduchu. Pomalu obchazeli po
obvodu dvora a pod nohama jim kfupalo rozbité sklo. V oSuntélych cernych oblecich vypadali jako
stiny.

Pan Croup zufil. Chodil dvakrat rychleji neZ pan Vandemar, obihal kolem ného a skoro tancoval
zlosti. Cas od casu, kdyZ uz nedokazal vztek udrzet uvnitf, se pan Croup vrhl ke zdi nemocnice a
fyzicky ji napadl péstmi a kopanci, jako ubohou nahrazku skute¢né osoby.

Pan Vandemar prosté chodil. Jeho chidize byla prilis vytrvald, priliS stala a priliS nelprosna, aby se
dalo mluvit o prochazce. Smrt chodi stejné jako pan Vandemar. Pan Vandemar sledoval apaticky pana
Croupa, kdyZ kopl do tabule skla opfené o sténu. Roztfistilo se s uspokojivych rachotem.

»J4, pane Vandemare,” pravil pan Croup a prohlizel si trosky, ,ja osobné toho mam uz témér plné
zuby. Témér. Ta opatrnicka, malichernda, predokonala, nerozhodna, nafoukana ropucha - hned bych



mu vytlacil palcem odi.”

Pan Vandemar zavrtél hlavou. ,Jesté ne. Je to nas $éf. Na tuhle praci. AZ nam zaplati, mozna si
doprejeme trochu potéseni.”

Pan Croup si uplivl. ,Je to neschopny intrikafsky mezek. Méli bychom tu mrchu zabit. Anulovat,
zlikvidovat, inhumovat a amortizovat.”

Telefon zacal pronikavé zvonit. Pan Croup a pan Vandemar se zmatené rozhlizeli. Kone¢né pan
Vandemar telefon nasel uprostied suti na hromadé promocenych lékaiskych zaznam(. Ze zadni strany
pristroje visely utrzené draty. Zved| ho a podal panu Croupovi.

~Pro vas.”

Pan Vandemar nemél telefony rad.

»Pan Croup u telefonu,” fekl pan Croup. Pak dodal servilné: ,Ach, to jste vy, pane.”

Pauza.

WV téhle chvili, jak jste zadal, se tady prochazi, volna jako sedmikraska. Obavam se, Ze vas napad s
osobnim strazcem Sel ke dnu jak chciply pavian... Varney? Ano, je Uplné mrtvy.”

Dalsi pauza.

»Pane, za¢inam mit jisté koncepcni problémy ohledné role mé a mého spole¢nika v této Saskarné.”

Nasledovala tfeti pauza a pan Croup zpopelavél.

»Neprofesionalni?” zeptal se mirné. ,My?”

Zatal ruku v pést a bouchl vSi silou do stény. Tén jeho hlasu vsak zlstal stejny, kdyz Fikal: ,Pane,
chtél bych vas ve vsi cté upozornit, Ze pan Vandemar a ja jsme spalili mésto Trdju. Ze jsme prinesli
do Flander ¢erny mor. Nase posledni zakazka, ktera predchazela té vasi, sestavala z umuceni celého
osazenstva klastera v Toskansku v Sestnactém stoleti. My jsme dokonale profesionalni.”

Pan Vandemar, ktery se dosud bavil chytanim Zabek a zkousenim, kolik si jich dokaze nacpat do
Ust, nez bude muset zacit zvykat, fekl s plnymi Usty: ,Délal jsem to rad.”

»Co chci Fict?” zeptal se pan Croup a smetl si néjaké pomysiné smitko ze svého obnoseného
obleku. Skutecny prach na ném zcela ignoroval. ,Chci Fict, Ze jsme najemni vrazi. Jsme hrdlofezi. My
zabijime.”

Pak zase né¢emu naslouchal.

»A co s tim z Horniho? Pro¢ ho nemlizeme zabit?”

Pan Croup sebou Skubl a znovu si odplivl a prastil do zdi - a pofad stal a drzel v ruce napdl rozbity
zrezivély telefon.

LWydesit ji? My jsme zabijaci, ne strasaci.”

Pauza.

Zhluboka se nadechl.

»-Ano, chapu, ale nelibi se mi to.”

JenZe osoba na druhém konci uz zavésila. Pan Croup hledél dolli na telefon. Pak ho jednou rukou
zved| a systematicky ho zacal rozbijet o zed'.

Pan Vandemar prisel bliz. Nasel velkého ¢erného slimaka s jasné oranzovym bfichem a Zvykal ho
jako Iékoficové cigaro. Slimak, hlupak, se snazil odplazit po jeho bradé.

»Kdo to byl?”

»Kdo ksakru to asi mohl byt?”

Pan Vandemar premyslivé Zvykal, pak vcucl slimaka do uUst jako provazek husté, lepkavé
cernooranzové Spagety.

~Strasak?”

»Nas chlebodarce.”

.10 jsem chtél fict jako druhou moZnost.”

»Strasaci,” odplivl si znechucené pan Croup. Pfechazel ze Zhavé zufivosti do olejovité Sedivé
nastvanosti.

Pan Vandemar polkl obsah Ustni dutiny a utfel si rty do rukavu. ,Nejlepsi zplsob, jak vyplasit
vrany,” navrhoval, ,jednoduse se pfiplizite zezadu, chytite je rukou kolem krcku a tisknete, az se
pfestanou hybat. To z nich vyplasi i stfeva.”

A pak micel. Kdesi v dalce slySeli rozhnévané krakani vran.

Nrany. Celed” Corvidae, Krkavcoviti Podstatné jméno hromadné,” odfikaval pan Croup a
vychutnaval si zvuk toho slova, ,vrazdéni.”

Richard cekal opfeny o sténu vedle Dvirky. Skoro nemluvila. Okusovala si nehty a prohrabavala si
rukou vlasy, az ji tréely jako dikobrazi ostny, pak se je zase snazila uhladit.



Rozhodné byla Gplné jina nez lidé, které kdy znal.

Kdyz si vSimla, Ze ji pozoruje, cukla ramenem a zavrtala se hloub&ji do vrstev svého Satstva, skoro
ztracena v kozeném kabatku. Vyraz na jeji tvafi pfipomnél Richardovi malého bezdomovce, jehoz vidél
minulou zimu za Covent Garden: nebyl si jist, jestli to bylo dévCe, nebo chlapec. Matka décka Zebrala,
prosila kolemjdouci o drobné, aby mohla nasytit jeho i malické, které drzela v naruci. Ale dité jen
hledélo na svét a micelo, i kdyz bylo jisté hladové a promrzlé. Jen hledélo.

Hunter stala vedle Dvirky a sledovala oba konce nastupisté. Markyz jim fekl, kde maji Cekat, a pak
se vytratil. Richard zaslechl nékde plakat nemluvne. y

Markyz vyklouzl ze dvefi s ndpisem POUZE VYCHOD a Sel smérem k nim. Zmoulal kousek cukrovi.

LUZivate si?” zeptal se Richard. Pfijizdél néjaky vlak. ,Jen se staram,” odsekl markyz. Podival se na
svlj papirek a na hodinky. Pak ukazal na jedno misto na nastupisti. ,Tady je vlak do Hrabéciho dvora.
Vy tfi se postavte za mne.”

Pak, kdyZ vlak podzemni drahy - nudny a nezajimavy, zdalo se Richardovi - dunél a rachotil do
stanice, naklonil se markyz pres Richarda ke Dvifce: ,Ma draha damo? Je tu néco, o ¢em jsem se ti
mozna mél zminit dfive.”

Obratila k nému své zvlastni odi. ,,Ano?”

,No, hrabé asi nebude obzvidst'nadsen, ze mé vidi.”

Vlak zpomalil a zastavil. Vliz, pfed kterym stal Richard, byl Uplné prazdny: svétla v ném byla
zhasnuta, byl pusty a temny. Ostatni dverfe vagon( se s hvizdanim otevrely. Ty v tom ztemnélém voze
zlstaly zaviené.

Markyz vyklepal na dvefe pésti zvlastni a slozity rytmus. Nic se nedélo. Richard se v duchu sazel,
jestli vlak odjede bez nich, kdyZ vtom se dvefe prazdného vozu otevrely. SpiS pooteviely. Vyhlédl z
nich starsi oblicej.

4Kdo klepal?”

Skvirou vidél Richard plameny, lidi a kouf. Okny vSak porad vidél jen temny a prazdny vagon.

LLady Dvitka a jeji spolecnici.”

Dvefe se doSiroka rozevrely a oni byli v Hrabécim dvore.



Kapitola sedma

Na podlaze leZela na vrstvé rakosi roztrouSena slama. Ve velikém krbu hofel a prskal ohen z polen.
Nékolik kurat si vyslapovalo po podlaze a zobalo. Staly tam Zidle s vySivanymi polStafi a okna a dvere
zakryvaly gobeliny.

Richard klopytl a malem upadl, kdyZ se vlak s trhnutim rozjel ze stanice. Naprahl ruku a zachytil se
nejblizsi osoby. NejblizSi osoba byl mensi, Sedivy postarsi ozbrojenec. Richard si pomyslel, Ze nebyt
plechového klobouku, kabatce, ponékud neodborné zhotoveného krouzkového brnéni a kopi, vypadal
by jako nedavno penzionovany statni urednik. Vzhledem k vySe uvedenému vypadal jako nedavno
penzionovany statni Gfednik, ktery byl proti své vdli viakan do mistniho amatérského divadelniho
souboru a pfinucen hrat ozbrojence.

Pomensi Sedivy muz na Richarda kratkozrace zamzikal a fekl: ,Pardon.”

»Byla to moje chyba,” omlouval se Richard.

»Ja vim.”

Ulickou cupital irsky vikodav. Zastavil se u hrace na flétnu, ktery sedél na podlaze a nesouvisle
prehraval néjakou radostnou melodii. Vlkodav upfené pohledél na Richarda, pohrdlivé zavrcel a pak si
lehl na zem a usnul.

Na druhém konci vagdnu byl starsi sokolnik se sokolem na ruce. Dvofil se klubku sleinek s proslou
prodejni IhGtou a v nékterych pfipadech i s proslym datem spotfeby. Nektefi cestujici oteviené civéli
na Ctyfi nové pasazéry, jini je stejné oteviené ignorovali.

Richarda napadlo, Ze to vypada, jako by nékdo vzal mensi stfedovéky hrabéci dvdr a ulozil ho, jak
doved| nejlépe, do jednoho vozu podzemky.

Herold zved! k Gstdm polnici a zatroubil jakousi nemelodii. Obrovsky starsi muz ve velikanském
koZeSinou lemovaném Zupanu a backorach vklopytal dvefmi z vedlejSiho vagonu. Opiral se pfitom o
rameno Saska v obnoseném strakatém obleceni.

Ten muz byl vibec mimoradny. Jedno oko mél zakryté Cernou paskou, coz zplisobovalo, Ze
vypadal ponékud bezmocné a nevyrovnang, jako jednooky ptak. V zrzavych proSedivélych vousech
mél zbytky jidla a zpod Zupanu mu ¢ouhaly nohavice pyzama.

Tohle, spravné odhadl Richard, musi byt ten hrabe.

Sasek, také uz starsi Clovék se skoupymi Usty a naliCenym oblicejem, vypadal, jako by byl uprchl
ze Zivota nékde na konci osob a obsazeni v hudebnich divadlech pred sto lety. Vedl hrabéte k
vyfezavanému dievénému stolci. Hrabé si na né&j trosku roztfesené sedl. Vlkodav se zvedl. PreSel pres
vagon k trlinu a usadil se hrabéti u nohou v backorach.

Earl's Court, Hrabéci dvir, pomyslel si Richard. Samozreimé. A pak zacal uvazovat, jestli v Barons
Courtu je néjaky baron, jestli v ostatnich Dvorech jsou havrani, chodci ¢i baly, jak jejich nazvy
naznacuji.

Ten stary zbrojno$ astmaticky zakaslal a fekl: ,Tak rychle, vy Ctyfi. VyloZzte, co chcete.”

Dvifka povystoupila. Drzela hlavu vysoko, vypadala nahle vySSi a uvolnén€jsi, neZ jak ji Richard
znal, a zacala: ,Zadame o pfijeti u Jeho hrabéci Milosti.”

Hrabé zakficel do vozu: ,Co fikala ta divenka, Halvarde?” Richard uvaZoval, jestli je hluchy.

Zbrojnos Halvard zaSoupal nohama a vytvofil z dlani troubu.

»Zadaji o slySeni, VaSe Milosti,” pfekfikoval rachoceni kol. Hrab& odsunul koZeSinovou Cepici a
Skrabal se premyslivé na hlavé. Pod Cepici bylo vidét ples. ,,Opravdu? SlySeni? Uzasné. Co jsou zac,
Halvarde?”

Halvard se obratil k nim. ,Chce védét, kdo vsichni jste. Ale stru¢né, prosim. Nerozvadéjte to.”

Jsem lady Dvitka,” oznamila Dvitka. ,Lord Portiko byl mdj otec.” 5

To hrabéte zaujalo. Naklonil se kupfedu a upfel na ni své zbyvajici oko. ,Rika, Ze je Portikova
nejstarsi?” zeptal se Saska.

~1ak, Vase Milosti.”

Hrab€ pokynul Dvifce. ,Pojd’ sem. Pojd’, pojd'. Chci si té prohlédnout.”

Sla ulickou vagonu a pridrZovala se tlustych provazovych smycek, jez visely ze stropu, aby
nespadla. Kdyz dosla pred hrabéci stolec, uklonila se. Hrabé se Skrabal ve vousech a hledél na ni.

.Byli jsme vSichni UpIné zdrceni zpravou, o nest'astném... tvlij otec-” hrabé se zarazil a pak rekl: ,I
cela tvoje rodina, bylo to-” zase ztichl. Pak dodal: ,Vis, velice jsem si jich vazil, dost jsme spolu
obchodovali... Chudak stary Portiko... tolik pland...” Zastavil se. Poklepal Saska po rameni a zaseptal
hnévivym fevem, tak hlasitym, ze pfehlusil rachot vlaku: ,Zvedni se a délej legraci, Tooley. Za co té
platim?”



Sadek se potacel ulickou s bolestivou grimasou a revmatickym hekanim. Zastavil se pred
Richardem.

A kdo je asi tohle?” zeptal se.

»Ja? Hm. J4? Moje jméno? Richard. Richard Mayhew.”

,Ja?” zakvicCel Sasek v divadelni a pfehnané imitaci Richardova skotského pfizvuku. ,Jd? Hm. J&?
Voila! To neni muz, jen hlupak v sukni!”

Dvorané se pridusené hihnali.

A ja,” oznamil Saskovi s oslfiujicim Usmevem de Carabas, ,jsem markyz de Carabas.”

Sasek zamzikal.

.De Carabas, ten zlod&j? De Carabas, ten lupi¢ t€l? De Carabas, ten zradce?” Obratil se ke
dvorandm kolem. ,Ale tohle pfece nemidze byt de Carabas! Vite pro€? Protoze de Carabas byl uz
davno vypuzen z pfizné hrabéte. Mozna je to jen lasicka, jeZ vyrostla obzvlast’ velika.”

Dvorané se zase zasmali, tentokrat ponékud stisnéné, a pak se zacali mezi sebou nervdzné bavit.
Hrabé micel, ale mél pevné seviené rty a tfasly se mu ruce. y

»Mné Fikaji Hunter,” predstavila se Saskovi Hunter. Dvorané zmlkli. SaSek otevrel Usta, jako by chtél
néco fict, pak se na ni podival a zase je zavrel.

Koutky jejich dokonalych rtd rozvinil smév.

,No tak, fekni néco smésneho.”

SasSek hledél na dlouhé Spicky svych bot. Pak zabrucel:

»Marné lovim slova.”

Hrabé zatim ziral na de Carabase jako pomalu hofici rozbuska, oCi vytresténé, bilé rty, neschopen
uverit svym smysldm. Nyni prudce vyskoCil. Ztélesnéna sopka, Sedovousy zbésilec. Hlavou se dotykal
stropu vozu. Ukazal na markyze a kFiCel, az mu od Ust |étaly sliny.

»To nedovolim, to nepfipustim! At sem hned prijde!”

Halvard pokynul de Carabasovi kopim. Ten se pomalu loudal pres vagon, az stal vedle Dvirky pied
hrabécim trlinem. Vlkodav zacal vyhr{izné vrcet.

.1y, probodaval hrabé vzduch roztfesenym prstem. ,Ja té znam, de Carabasi. Nezapomnél jsem. I
kdyzZ jsem stary, nezapomnél jsem!”

Markyz se uklonil.

~Smél bych Vasi Milosti pfipomenout, Ze jsme ucinili dohodu? Dohodl jsem mirovou smlouvu mezi
vasimi lidmi a Havranim dvorem. A Vase Milost mi na oplatku slibila drobnou laskavost.”

TakZe Havrani dvdr existuje, uvédomil si Richard. UvaZoval, jak to tam asi vypada.

»Drobnou laskavost?” opakoval hrabé. Ted’ mél barvu prezralé Cervené fepy. ,,Ty tomu Fikas drobna
laskavost? PFiSel jsem pfi Ustupu z Bilého mésta o dvanact lidi! Kvili tvé hlouposti. Pfisel jsem o oko!”

A dovolte mi poznamenat, Vase Milosti,” prerusil ho markyz zdvorile, ,Ze ta paska je velmi slusiva.
Dokonale zvyraziuje vas oblicej.”

»Prisahal jsem...” rozhorloval se zase hrabé a brada se mu jeZila, ,pfisahal jsem... Ze jestli vkrocis
jen jedinou nohou na mé panstvi, tak...” hlas se mu vytratil. Potfasal hlavou. ,Vsak ja si vzpomenu,
co. Ja nezapominam,” pokracoval.

»Nejspis neni prilis nadSeny, ze té vidi?” Septala Dvirka de Carabasovi.

,No, neni,” zabrucel.

Dvitka znovu predstoupila.

Vase Milosti,” fekla hlasité a zfeteln€, ,,de Carabas je zde se mnou jako mdj host a spolecnik. Ve
jménu pratelstvi, jez bylo mezi nasimi rodinami, ve jménu pratelstvi mezi mym otcem a-*

»Zneuzil mé pohostinnosti,” hfimal hrabé. ,Pfisahal jsem, Ze... jestli jeSté nékdy vkroCi na mé
statky, necham ho vykuchat a vyudit. Jako néco, co se nejdfiv ehm, to, vykucha a pak ehm, to,

rn
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vyudi.

»Mate na mysli uzenace, mdj pane?”

Hrabé trhl ramenem.

»10 je jedno. Straze, chopte se ho!”

Stalo se. Oba strazni uz si sice tézko vzpominali, kdy jim bylo Sedesat, ale v rukou méli samostfily
a mifili jimi na markyze. A ruce se jim netfasly ani vékem ani strachem.

Richard se podival na Hunter. Zdalo se, Ze ji to nedéla starost: sledovala déni skoro pobavené, jako
divak ochotnické predstaveni.

Dvitka si zaloZila paze na hrudi a stala velice vzptimeng, s bradou pysSné vysunutou. Uz nevypadala
jako otrhana poulicni vila, spis jako nékdo, kdo je zvykly poroucet. Jeji zvlastni oCi zablyskaly.

,Vase Milosti, markyz je tady se mnou jako mlj host a spolecnik. Nase rodiny Zily dlouha léta v



pratelskych vztazich

»~Ano. To zily,” prerusil ji hrabé nadSené. ,Stovky let. Stovky a stovky. Znal jsem i tvého déda.
Zajimavy stafik. Trochu zapomnétlivy.”

LAle jsem nucena fict, Ze takovy nasilny ¢in vi¢i mému spolecnikovi budu chapat jako Cin agrese
proti mné i mému domu.” Divka upfené hledéla na starce.

Nékolik vtefin stali jako sochy. Hrabé si rozcilené potahoval zrzavé, proSedivélé vousy. Pak vyspulil
dolni ret jako trucovité dité. ,Nechci ho tady.”

Markyz vyndal zlaté hodinky, které mél z Portikovy pracovny. Nedbale si je prohlizel. Pak se obratil
vlak. Mam i jiné véci na praci.”

.Ne,” odmitla. ,KdyZ pdjdes ty, pljdeme vsichni.”

.Nemyslim, Ze je to rozumné,” fekl markyz. ,Pokud zlstaneS v Podlondyné&, Hunter se o tebe
postara. Setkam se s tebou na pfistim trhu. Neudélej zatim Zadnou hloupost.”

Vlak zastavil ve stanici.

Dvitka uprela zrak na hrabéte: obrovské oci zvlastni barvy v bledém srdcovitém obliceji. ,Dovolite
mu v miru odejit, Vase Milosti?”

Prejel si rukou oblicej, protrel si zdravé oko, pak Cernou pasku. Nakonec se podival na ni.

~T1ak ho nechte jit. PFisté...” prejel si tlustym prstem po ohryzku, ,,...uzenac.”

»~Nemusite mé doprovazet,” fekl markyz strazim a vykrocil k otevienym dvefim.

Halvard zved| kusi a namifil ji na markyzova zada. Hunter natahla ruku a sklonila mu zbran k zemi.

Markyz vystoupil na nastupisté, otoCil se a vysekl jim ironickou poklonu. Dvefe se za nim s
hvizdem zavrely. Hrabé se znovu usadil na svém obfim trlinu na konci vozu. Micel.

Vlak zarachotil a vrhl se do ¢erného tunelu.

+Kam se podély mé dobré mravy?” vréel si hrabé pod vousy. Hledél na né svym jedinym okem. Pak
to fekl znovu, hlubokym silnym hlasem, ktery Richard citil az v Zaludku, jako buseni velkého bubnu.
,KDE JSOU ME DOBRE MRAVY?”

Pokynul jednomu ze starSich zbrojnost. ,Urcité jsou po té cesté hladovi, Dagvarde. A myslim, ze
maji zizen.”

+Ano, Vase Milosti.”

.Zastavte vlak!” zavolal hrabé.

Dvefe se zase otevrely a Dagvard vybéhl na nastupisté. Richard sledoval lidi za oknem. Do jejich
vozu nikdo nenastoupil. Nezdalo se, Ze by si nékdo vSiml néceho zvlastniho.

Dagvard doSel k prodejnimu automatu na sténé nastupisté. Sundal si helmici. Pak zatukal
pancéfovou rukavici na bok pfistroje.

»Objednavky od hrabéte,” fekl. ,Cokolady.”

Ve vnitfnostech automatu to zarachotilo a zaCaly se sypat Cokoladové tycinky s ovocem a ofechy,
jedna za druhou. Dagvard je chytal do pfilbice.

Dvefe se zaCaly zavirat. Halvard je zapricil nasadou svého kopi a dvefe se zaCaly zmatené otevirat
a zavirat.

,Prosim, opustte dverni prosto;” ozval se tlampacovy hlas. Viak nemiZe opustit stanici, pokud
nejsou vsechny dvere zavreneé. ,

Hrabé hledél na Dvifku svym zdravym okem.

JTak. Co té ke mné privadi?”

Prejela si jazykem rty.

,No, v podstaté, Vase Milosti, smrt mého otce.”

Pomalu kyvl.

»Chapu. Chces pomstu. A docela pravem.”

Odkaslal si a zacal hlubokym a silnym basem odfikavat: ,Mihd se mocny mec, plane pekelny
plamen, ocelové ostri prokidlo prokletou hrud: Rychle rudne... rudne... néco. Ano.”

~Pomstu? Ano. To chtél mdj otec. Ale ja chci jen védét, co se stalo, a ochranit svlj Zivot. Ma rodina
neméla nepratele.”

Dagvard se vpotacel zpét do vozu s helmici plnou ¢okolady a coly. Dvefe se mohly zavfit a vlak

vyjel.

PIast’ byl pokryty mincemi a bankovkami - a stfevici. Stfevici na nohach. Kopaly do minci, Spinily a
Skubaly bankovky, trhaly kabat. VSude pod nohama byly penize.
~Nechejte mé, jdéte pryc,” prosil Lear. Tiskl se ke zdi pasaze. Po obliCeji mu stékala krev a barvila



mu vousy do ruda. Saxofon mu zplihle visel na hrudi.

Kolem stal mensi dav lidi - vic nez dvacet, méné neZ padesat - strkali se a St'ouchali, dav smysld
zbaveny, s ofima vytfestényma. Drali se dopredu, prali se a Skrabali sousedy v zoufalé snaze dat
Learovi penize.

Krev byla i na okachlikované sténé, tam, kde Lear narazil hlavou. Lear se ohnal po Ctyficatnici,
ktera z kabelky divoce vyhrabavala pétilibrovky a strkala mu je. Vrazila mu prsty do obli¢eje, aby mu
penize nacpala. Stocil se, aby ji uhnul, a upadl na zem.

Kdosi mu $lapl na ruku. Do tvare ho tlacily mince, bankovky ho dusily. Zacal vzlykat a Kiit.

»Rikal jsem ti, Ze to nesmis prehanét,” fekl uhlazeny hlas vedle ného. ,,Neposlusny hochu.”

,Pomoz mi,” hekal Lear.

»No, existuje protikouzlo,” pfipustil hlas témér zdrahavé. Dav se ted’ na Leara tlacil jesté tésnéji.
Hozena padesaticentova mince mu rozt'ala tvar. Stocil se do klubicka, objimal se pazemi a schovaval
obli¢ej na kolenou.

»Zahraj to, zatracené,” prosil Lear. ,Dam ti, co chces... Jen at’ pfestanou...” e Pout'ova pistalicka
zacala tiSe piskat. Ozvéna se nesla chodbou. Jednoducha melodie, opakujici se kolem dokola, pokazdé
troSku jina: variace a la de Carabas.

Kroky se vzdalovaly. Zpocatku Souravé, pak rychleji. Lidé odchazeli. Lear otevrel oci.

Markyz de Carabas se opiral o zed' a piskal si na pistalku. Kdyz vidél, Ze se na ného Lear diva,
vytahl pistalku z Ust a vratil ji do kapsy. Hodil Learovi zaplatovany bavinény kapesnik s krajkovym
lemem. Lear si otfel z Cela a tvare krev. ,Byli by mé zabili,” Zaloval.

LAle ja jsem té varoval,” fekl de Carabas. ,Mél jsi kliku, Ze jsem se vracel zrovna tudy.”

Pomohl Learovi do sedu.

JTakze,” pokracoval, ,myslim, Ze mam u tebe dalsi dlouzek.”

Lear zvedl kabat - roztrhany, zablaceny a plny otiskdl bot. Najednou mu bylo hrozné zima. Zabalil
se do roztrhaného plasté. Mince se se zvonénim rozsypaly na dlaZdice. Bankovky se zvolna snasely za
nimi. Nechal je tam lezet.

,Opravdu jsem mél kliku? Nebo jsi to na mé nastrazil?” Markyz se zatvaril skoro urazené. ,Nevim,
jak té néco takového mohlo viibec napadnout.” y

.ProtoZe t& znam. Proto. Tak co je to tentokrat? Zlodéjna? Zharstvi? Vrazda?” Miuvil rezignované a
smutné.

De Carabas se sklonil a vzal si svlij kapesnik.

~Kradez, obavam se. Mam velmi nutnou potrebu jedné sosky dynastie T'ang."

Lear se zachvél. Pak, velice pomalu, pfikyvl.

Richard dostal ty¢inku ¢okolady s ovocem a ofisky, co dodava firma Cadbury's do automatd, a vysoky
stfibrny pohar ozdobeny kolem okraje ¢imsi velmi pfipominajicim safiry. V poharu byla Coca-cola.

»Rad bych navrhl pripitek nasim hostlim,” fekl Tooley, ten obstarozni Sasek. ,Dité, zabijak, hlupak.
Necht’ dostanou, co si zaslouzi.”

,Co z toho jsem ja?” Septal Richard Hunter.

~1en hlupak, pochopitelné,” odpovédéla Septem.

»Za starych casl,” fekl Halvard smutné&, kdyZ upil trochu coly, ,jsme mivali vino. Mam vino radsi.
Neni tak lepkavé.”

10 vam vSechny automaty takhle davaji véci?” zeptal se Richard.

»0 ano,” ekl starik. ,Poslouchaji hrabéte, vite. On vladne Podzemi. Myslim tomu s vlaky. Je panem
Centralni trasy, Okruzni, Jubilejni, Vitézné i trasy Bakerloo - prosté vsech kromé Rubové trasy.”

,Co je Rubova trasa?” chtél védét Richard. Halvard zakroutil hlavou a naspulil rty.

Hunter se dotkla prsty Richardova ramene.

.Nzpominds si, co jsem ti fikala o pastyfich v Pastyi'skych houstinach?”

~Rekla jste, Ze se s nimi nechcete setkat a Ze se nemam vyptavat.”

LSpravné. Ted' k tomu seznamu veéci, o nichz je lepsi nevédét, pfidej Rubovou trasu.

Dvitka se k nim vratila z druhé strany vozu. Usmivala se. ,Hrabé souhlasi, Ze nam pom{ze,” fekla.
~Pojdte. Pfijme nas v knihovné.”

Richard byl skoro pysny, Ze se nezeptal, v jaké knihovné, ani nepoznamenal, Ze do vilaku by se
knihovna nevesla. Misto toho Sel za Dvirkou k prazdnému trlinu a dozadu za néj, spojovacimi dvermi
a do knihovny.

Byl to obrovsky kamenny pokoj s vysokym stropem. VSechny stény byly pokryté policemi. Na
kazdé polici byly néjaké predméty: knihy, samoziejmé. Ale na policich byla i spousta jinych véci:



tenisové rakety, hokejky, destniky, lopata, notebook, dfevéna noha, nékolik hrnkl, tucty bot,
dalekohled, maly lodni rychlomér, Sest manaskl, lampa, rlznd cédécka, gramodesky (elpicka,
pétactyricitky a osmasedmdesatky), kazety, hraci kostky, auticka, sbirky umélych chrupd, hodinek a
baterek, Ctyfi sadrovi trpaslici rliznych velikosti (dva chytali ryby, jeden vystrkoval zadek), hromadky
novin, Casopisti a zaklinacich knih, trojnozky, krabice doutnik{i, kyvaci pes z umélé hmoty, ponozky...
Ta mistnost byla mala FiSe ztraceného majetku.

JTohle je jeho skutetna doména,” Septala Hunter. ,Ztracené véci. Zapomenuté véci.”

V kamenné zdi byla vsazena okna. Jimi zahlédl Richard rachotici tmu a ubihajici svétla tuneld
podzemky. y

Hrabé sedél na podlaze s roztazenyma nohama, poplacaval psa a Skrabal ho pod bradou. Sasek
stal vedle ného a tvafil se rozpacité. Hrabé se vystrachal nahoru, kdyz je uvidél. Zkrabatil celo.

LAha. Tady jste. Z né&jakého dlvodu jsem chtél, abyste sem pfiSli. VSak ja si vzpomenu...”
Potahoval si prosedivélé zrzavé vousy.

~Andgl Islington, VaSe Milosti,” fekla Dvitka zdvofile.

LA, uz vim. Tvlj otec mél spoustu zajimavych myslenek, vis. Konzultoval je se mnou. Ja nevéfim
na zmény. Poslal jsem ho za Islingtonem.”

Zmlkl. Zamrkal svym jednim okem.

»UZ jsem vam to Fikal?”

»Ano, Vase Milosti. A jak se mlzeme k Islingtonovi dostat?”

Pokyval hlavou, jako by byla fekla néco hlubokomysliného.

»Jen jednou tou rychlou cestou. Potom musite jit tou dlouhou cestou dold. Nebezpecné.”

Dvitka trpélivé fekla: ,A ta rychla cesta je?”

»Ne, ne. Tu mlze pouzit jen oteviraC. Jen pro Portikovu rodinu.” PoloZil ji na rameno svou velkou
ruku. Pak mu dlan sklouzla k jeji tvafi. ,Bude lip, kdyz zlstanesS tady u mne. Zahfivat v noci starého
muze, co?” Chtivé na ni zamrkal a dotkl se starymi prsty jejich vlasd.

Hunter postoupila o krok doptedu. Dvirka ji posunkem naznacila: ne, jestée ne.

Dvitka vzhlédla k hrabéti a fekla: ,Vase Milosti, ja jsem prece Portikova dcera. Jak se dostanu k
andélu Islingtonovi?” Richard Zasl nad tim, jak se Dvitka dokaze ovladat tvari v tvar hrabéti, ktery
zjevné prohraval bitvu o udrzeni myslenky. Hrabé vazné a dilezité mrkl jedinym okem: stary jestfab s
hlavou naklonénou na stranu. Pak odtahl ruku z jejich vlas.

.Jo, to jsi, to jsi. Portikova dcera. Jak se vede tvému milému otci? Doufam, Ze dobre. Pfijemny
Cloveék. Dobry clovék.”

»Jak se dostanu k andélu Islingtonovi?” fekla Dvitka, ale hlas se ji tfasl.

»Coze? Pouzij Angelus, pochopitelné.”

Richard si predstavoval hrabéte pred Sedesati, osmdesati, sto lety: mocny valecnik, prohnany
stratég, milovnik Zen, nejlepsi ptitel, nejhorsi nepfitel. Trosky toho muze tam porad jesté byly a obcas
probleskly na povrch.

Hrabé se prehraboval ve vécech na policich, posunoval pera a dymky a foukacky, malé chrlie a
suché listy. Pak jako starnouci kocka, kdyz zakopne o mys, skoCil po malém, srolovaném svitku
pergamenu a podal ho divce.

»TU mas, malicka,” fekl hrabé. ,Tady to vSechno je. A nejspiS bychom vas méli vysadit tam, kde
potfebujete.”

Ny nas tam vezmete? Podzemkou?” ptal se Richard. Hrabé se ohlédl po zdroji toho zvuku, zaostfil
na Richarda a Siroce se usmal. ,,0, to nic neni,” hfrmél. ,Pro Portikovu dceru cokoliv!”

Dvirka svirala pergamen pevné a vitézné.

Richard citil, jak vlak zpomaluje a pak jeho, Dvifku i Hunter vyvedli z kamenné mistnosti zpatky do
vagonu.

Richard vyhlizel nastupiste.

~Prominte, ktera je to stanice?” zeptal se. )

Vlak zastavil pfimo proti jednomu z napisd; BRITSKE MUZEUM, stalo na ném. To uz bylo pfilis. Byl
schopen pfijmout tu véc ,Pozor na mezeru’ i skutecnost, Ze Earl's Court je skutecné hrabéci dvir, a
dokonce i tu podivnou knihovnu. Ale prece zatracené znd mapu podzemky. To uz prehanéli. ,Stanice
Britské muzeum neexistuje,” fekl rozhodné.

»Opravdu?” hfmél hrabé. ,Pak tedy musi$ byt velice opatrny, az budesS vystupovat.” A rozchechtal
se potéSené a placal Saska po rameni: ,Sly3iS to, Tooley? Jsem stejné legracni jako ty.”

Sasek se usmal nejponurejsSim Usmévem, jaky svét kdy vidél. ,Boky se mi parou, Zzebra pukaji a
smichem se nemUzu udrzet, Vase Milosti.”



Dvere se sycive otevrely.

Dvirka se usmala na hrabéte.

»Deékuji vam.”

Ven, ven,” postrkoval obrovsky stafec Dvitku s Richardem a Hunter z teplého, zaouzeného
vagonu na prazdné nastupisté. A pak se dvere zavrely a vlak odjel a Richard stal pred napisem, ktery,
at’ mrkal, kolikrat chtél, i kdyZ se ohlédl a pak se nahle podival zpét, aby ho prekvapil - pofad palicaté
tvrdil: BRITSKE MUZEUM



Kapitola osma

Nastaval veCer a bezmracna obloha se ménila z pruské modri do temné fialové se Smouhami oranzové
a svétle zelené na zapadé na Kensingtonem, kde, alespon z pohledu Starého Baileyho, uz slunce
zapadlo.

Obloha. Ani jedinkrat neni stejna. Ani ve dne, ani v noci. Stary Bailey byl néjaky znalec oblohy. A
tahle byla opravdu dobra.

Stary Bailey se na noc utabofil na stfeSe naproti katedrale sv. Pavla, v centru londynské City. Mél
Svatého Pavla rad a tésilo ho, Ze se za poslednich tfi sta let pfilis nezménil. Postavili ho z bilého
portlandského vapence, ktery Casem zcernal sazemi a Spinou zakoureného londynského vzduchu, ale
pred nedavnem ho vycistili, takze byl zase bily. Pofad to byla Svatopavelska katedrala.

O zbytku City si to vSak fict netroufal: odtrhl zrak od své milované oblohy a nahlizel pres okraj
stfechy dold, do ulice pod sebou, osvétlené sodikovymi lampami. Na sténé zahlédl bezpecnostni
kamery a pak nékolik aut a jednoho opozdéného Urednika. Zamykal dvefe a pak spéchal ke stanici
podzemky.

Brrr: Uz pti pomysleni na to, Zze by mél vejit do podzemi, se rozklepal. Patfil na stfechy a byl na to
pysny. Utekl ze svéta v pfizemi uz tak davno... 3

Stary Bailey si jesté pamatoval doby, kdy lidé v City skutecné Zili, ne jen pracovali. Zili a uzivali si a
veselili se, stavéli si domy, které se vzajemné podpiraly a byly pIné lidi. Ano, ano, ten hluk a zmatek a
pachy a zpév z ulicky naproti (tehdy ji fikali Posrana) byly ve své dobé povéstné.

Dnes v City neZije nikdo. Je to studené a neveselé misto Ufadl a lidi, ktefi ve dne pracuji a na noc
odchazeji nékam jinam. Uz to nebylo misto k Zivotu. Styskalo se mu i po tom zapachu.

Posledni Smouhu oranzového slunce smazala nocni fialova.

Prikryl klece, aby si ptaci mohli trochu zdfimnout. Chvili brebentili a pak usnuli.

Stary Bailey se poskrabal na nose a pak veSel do svého stanu. Pfinesl si zacernaly hrnec, trochu
vody, nékolik mrkvi a brambor, sdl a parek mrtvych a oSkubanych Spackd.

Poodesel kousek dal po stfeSe, rozdélal ohnitek v oCouzené plechovce od kavy a zrovna zacinal
varit vecefi, kdyz si uvédomil, Ze ho nékdo pozoruje ze stinu komina.

ZvedI vidlici na opékani chleba a vyhrizné ji zamaval ke kominu. ,Kdo je tam?”

Markyz de Carabas vystoupil ze stinu, nedbale se uklonil a zafivé se usmal. Stary Bailey sklonil
vidlici.

~Aha, To jsi ty. No, co chceS? Informaci? Nebo ptaky?”

Markyz dosel k nému, vytahl z hrnce kolecko mrkve a chroupal ho.

»Po pravdé feceno, informaci.”

Stary Bailey se radostné zasmal.

+Hled'me!” jasal. ,Dosla fada na knihy, co?” Pak se naklonil k markyzovi. ,Za co ji vyménis?”

»Co potfebujes?”

».Mozna bych to mél délat jako ty. Mél bych poZzadat o laskavost, az pfijde Cas. Investice.” Stary
Bailey se culil.

10 je pfilis drahé. Dlouhodobé se to nevyplati,” fekl markyz bez humoru.

Stary Bailey kyvl. Ted’, kdyz uz slunce zapadlo, ochlazovalo se, velice rychle se ochlazovalo.

~Tak tedy boty. A ovinovacky.” ProhliZel si své rukavice bez prstl. Byly to spi$ diry neZ rukavice. ,A
novy rukavice. Letos bude zatracena zima.”

~Dobre, dobfe... Pfinesu ti je.” Markyz de Carabas sahl do naprsni kapsy a vytahl tu ¢ernou zvireci
figurku, kterou vzal z Portikovy pracovny.

»A ted’. Co mi mUzes fict o tomhle?”

Stary Bailey si nasadil bryle. Vzal si od de Carabase ten predmét. Sedl si na agregat klimatizace,
chvili obracel obsidianovou figurku v prstech a pak prohlasil: ,To je Velka londynska bestie.”

Markyz micel. OCi mu netrpélivé kmitaly z figurky ke Starému Baileymu.

Stary Bailey se bavil markyzovym rozcilenim, ale pokracoval. ,No, fika se, Ze kdysi davno, jesté
pred velkym morem a ohném, Zil v ulici Fleet Ditch jeden feznik. Ten mél néjaké ubohé stvoreni, co si
zamyslel vykrmit na Vanoce. (Néktefi pravi, Ze to bylo sele, jini Zze ne, a jsou taci, co si nikdy jisti
nebyli.) Jednou v noci to zvife uteklo, vyb&hlo na ulici a zmizelo v kanalizaci. A Zivilo se to odpadky a
rostlo to a rostlo. A bylo to ¢im dal horsi a podlejsi. Cas od Casu se na to poradaly lovecké vypravy.”

»Ale to muselo pojit uz pred tfemi sty lety.”

Stary Bailey zakroutil hlavou. ,Takové véci jsou prilis Spatné, aby umfrely. Prilis staré a veliké a zIé.”

Markyz si povzdechl. ,Myslel jsem, Ze je to jen legenda,” fekl. ,Jako ti aligatofi v New Yorku.”



Stary Bailey moudre pokyval hlavou: ,Co, ty veliké bilé potvory? Jsou tam dole. Mél jsem pritele a
jedna ho pfipravila o hlavu.” Okamzik ticha. Stary Bailey vratil figurku markyzovi. Pak zved! ruku a

Markyz schoval sosku Bestie do kabatu.

.Pockej,” fekl Stary Bailey.

Zasel do svého hnédého stanu a vratil se se stfibrnou krabickou, kterou mu dal markyz pfi
poslednim setkani. Podaval ji markyzi. ,A co tohle? Jsi pfipraven vzit si to zpét? Jsem z toho cely
nesvlj, kdyZ to tu mam.”

Markyz Sel k okraji stfechy a seskocil o dva metry niz na stfechu sousedni budovy. ,Vezmu si to, az
tohle vSechno skonci. Doufejme, Ze to nebudes muset pouzit,” volal zdola.

Stary Bailey se naklonil pres okap: ,Jak budu védét, Ze ji mam pouzit?”

»To poznas,” volal markyz. ,,A krysy ti feknou, co s tim mas udélat.”

S témi slovy uz byl na druhém konci stfechy a klouzal dol& po okapech a fimsach.

»Jen doufam, Ze k tomu nikdy nedojde, to doufam,” fikal si Stary Bailey ustarané. Pak ho nahle
néco napadlo. ,Hej!” kFiel do noci a do City. ,Nezapomen na ty boty a rukavice!”

Reklamy nabizely polévky Horlicks, dvousilinkové vylety k mofi, uzenate a krém na boty. Byly to
koufem zcernalé pozUstatky dvacatych a tficatych let.

Vypadalo to tam UpIné opusténé: zapomenuté misto. ,Skutecné je to stanice Britské muzeum,”
pripustil Richard. ,Ale... ale takova stanice nikdy neexistovala. To je nesmysl.”

»Zavreli ji v roce 1933 a zazdili,” fekla Dvirka.

.10 je fantastické,” ekl Richard. Bylo to jako prochazka dé&jinami. SlySel, jak drni vlaky v tunelech
pobliz, citil naraz vzduchu, kdyz projely kolem. ,Je hodné takovych stanic?”

»Asi padesat,” fekla Hunter. ,Ale ne vSechny jsou pfistupné. Ani pro nas ne.”

Ve stinu u kraje nastupisté se néco pohnulo.

»Ahoj,” Fekla Dvitka. ,Jak se vede?”

Drepla si. Ze stinu se vynorila hnéda krysa. Ocichala DvifCinu ruku.

~Dekuji ti,” fekla Dvirka privétivé. ,Jsem rada, Ze ty taky nejsi mrtva.”

Richard se prisunul bliz.

»Ty, Dvirko, nemohla bys ji za mé néco fict?”

Krysa k nému otocila hlavu.

»Slecna Fouska fika, Zze pokud ji néco nutné potfebujes Fict, mas ji to fict sam.”

»Slecna Fouska?”

Dvitka pokrcila rameny. ,Je to doslovny preklad. V krysi feci to zni lip.”

Richard nepochyboval. ,Ehm. Ahoj, sletno Fousko... Poslyste, znal jsem jednu ztéch lidi —
krysomluvcich, dévCe, jmenovala se Anastazie. Vedla mé na trh. Sli jsme pres ten most ve tmé a ona
se nedostala na druhou stranu.”

. Krysa ho prerusila ostrym pisknutim. Dvitka zacala mluvit, s pauzami, jako simultanni tlumocnik.
#Rika... Ze krysy té z té ztraty neobvinuji. Tvoji prlivodkyni si... no... vzala noc jako poplatek.”

JAle...”

Krysa znovu kvikla.

~Nekdy se vraceji...” fekla Dvitka. ,,A ona bere na védomi tvou starost... a dékuje ti za ni.”

Krysa kyvla Richardovi na pozdrav, mrkla koralkovyma ocima, skoCila na zem a odbéhla do tmy.

»Mild krysa,” fekla Dvitka. Zdalo se, Ze ma ted’, kdyZ dostala ten svitek, mnohem lepsi naladu.
»Tudy,” ukdzala na klenuty vchod dokonale uzavfeny Zeleznymi vraty.

Sli k nému. Richard se oprel do kovu. Vrata byla z druhé strany uzaviena zavorou.

Vypada to zapeceténé,” fekl Richard. ,Budeme potfebovat specidlni nastroje.”

Dvitka se nahle usmala. Cely obliCejik se ji rozsvitil a na okamzZik byla krasna. ,Richarde,” fekla.
»Moje rodina. Jsme otevirai. Je to nase Nadani. Podivej se.” Natahla uSmudlanou ruku a dotkla se
vrat. Dlouhou chvili se nic nedélo, pak se z druhé strany ozvala hlasita rana a na jejich strané zaznélo
cvak. Dvitka strCila do vrat a ta se s hnévivymi skfipanim zrezivélych pant{ otevrela.

Dvitka si zvedla limec kozeného kabatku a vrazila ruce hluboko do kapes. Hunter posvitila baterkou
do temnoty za dvefmi: kamenné schody stoupaly vzhiru do tmy.

,Hunter? M{zes hlidat vzadu?” zeptala se Dvirka. ,Ja pljdu vpredu. Richard bude uprostied.”

Zacala stoupat po schodech. Hunter z{stala stat. ,Vy jdete do Nadlondyna?” zeptala se.

»Spravné. Jdeme do Britského muzea.”

Hunter se kousala do rtu. Pak zavrtéla hlavou. ,Ja musim z{stat v Podlondyné.”
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Richard si uvédomil, Ze je to poprvé, co vidi Hunter projevit néjaky cit kromé prilezitostného
shovivavého pobaveni.

LHunter,” fekla Dvitka, ,jsi moje osobni straz.”

Hunter vypadala cela nesva. ,Jsem tvij ochrance v Podlondyné. Nemohu s tebou jit Nahoru.”

»Ale to musis.”

~Nemohu. Myslela jsem, Ze to chapes. Markyz to vi.”

Hunter se o tebe postard, dokud budes v Podlondynée, vzpomnél si Richard. Ano.

»Ne,” zlobila se Dvitka. Bradu méla vzpurné vysunutou a zvlastni o¢i zdzené. ,Nechapu. O co jde?”
dodala opovrzlive, ,néjaka kletba nebo néco podobného?”

Hunter si vahavé prejela jazykem rty, pak prikyvia. Bylo to, jako by se pfiznavala k néjaké
spolecCensky trapné chorobé.

»No tak, Hunter,” slySel Richard sv{j vlastni hlas, ,nebud’te posetila.”

Na vtefinu mél pocit, Ze ho uhodi, coz by byvalo bylo Spatné, nebo dokonce Ze se rozplace, coz by
bylo jeSté horsi. Pak se zhluboka nadechla a fekla odmérené: ,Pljdu s tebou, pokud budes
v Podlondyné, a budu chranit tvoje télo pred veskerym zlem, jeZ by t& mohlo potkat. Ale nezadej mé,
abych té nasledovala do Nadlondyna. Nemohu.”

ZaloZila si ruce na prsou, mirné rozkrocila nohy a stala proti celému Podsvétu jako socha Zeny
nejdouci nikam, odlita z bronzu, mosazi a karamelu.

.Dobre,” fekla Dvitka. ,Pojd’ Richarde.” A vyrazila po schodech nahoru.

»Poslys,” zacal Richard. ,Co kdybychom zlstali tady dole? MlZeme najit markyze a pak vyrazit
vSichni spolecné a-" Dvitka zmizela ve tmé nad nim. Hunter stala u paty schod(.

»Pockam tady, dokud se nevrati,” fekla Richardovi. ,Ty jdi, nebo zlistan. Jak chces.”

Richard se rozbéhl po schodech, jak nejrychleji v té tmé dovedl. Brzy pred sebou uvidél Dvifcinu
lampu. ,Pockej,” lapal po dechu. ,Prosim té!”

Zastavila se a Cekala, az ji dohoni. A pak, kdyz stal vedle ni na klaustrofobicky malém odpocivadle,
Cekala, az se vydycha.

»~NemUzes jen tak utéct,” zlobil se na ni Richard.

Dvirka miCela. Linka rtl se ji sevrela jesté o trochu vic a brada se jesté o kousicek zvedla.

»Je to tva osobni straz!”

Dvitka zacala vystupovat po dalsim Useku schodisté. Richard ji nasledoval.

»No, za chvilku budeme zpatky,” zamumlala Dvifka. ,Pak mé zase mlze hlidat.”

Vzduch byl zatuchly, vihky, dusivy. Richard premyslel, jak je mozné zjistit, jestli je vzduch
jedovaty, kdyz clovék nema kanarka, a spokojil se s nadéji, Ze tento neni.

»Myslim, Ze to markyz asi védél. O jejim prokleti, nebo co to je,” prohodil.

»Ano, fekla bych, ze védél.”

,On...” Richard nevédél, jak dal. ,Myslim markyz, no, vis, abych fekl pravdu, pfipada mi trochu
Uskocny a prohnany.” Dvirka se zastavila. Schody koncily neomitnutou cihlovou zdi. ,Hm, je trochu
UskocCny a prohnany, asi jako krysy jsou trochu porostlé srsti.”

JTak proC ho Zadat o pomoc? Copak nebyl nikdo jiny, za kym jsi mé mohla poslat, aby ti pomohl?”

~Povime si to pozdéji.” Oteviela pergamenovy svitek, ktery ji dal hrab&, a prohlizela si starobylé
pismo. Pak ho zase srolovala. ,VSechno bude v poradku,” fekla rozhodné. ,VSechno je to tady. Jen se
musime dostat do Britského muzea. Najdeme Angelus a vratime se. O nic nejde. Hracka. Zavfi o¢i.”

Richard poslusné zavrel odi.

»0 nic nejde,” opakoval. ,KdyZz to lidé Fikaji ve filmu, vzdycky to znamena, Ze se stane néco
strasného.”

Na tvari ucitil zavan vétru. Néco ve sloZeni tmy za jeho zavienyma oCima se zménilo.

»Tak co chce$ délat?” zeptala se Dvirka. I akustika se zménila: byli ve vétsi mistnosti. ,Uz mizes
otevrit oci.”

Otevrel oci. Domnival se, Ze jsou na druhé strané té zdi, v jakémsi skladisti haraburdi. Ne v né&jaké
obycejné komore, to ne: to haraburdi bylo zvlastni a neobycejné. Byly to takové ty velkolepé, vzacné,
zvlastni a drahé kramy, jaké byste Cekali tfeba v...

10 jsme v Britském muzeu?” zeptal se.

Zamracila se a zdalo se, Ze premysli nebo posloucha. ,To zrovna ne. Jsme velice blizko. Myslim, Ze
tohle musi byt néjaké skladové prostory nebo néco podobného.”

Natahla ruku a zkousSela v prstech latku antického obleku na voskové figuring.

»Méli jsme radéji zlstat dole se strazkyni,” fekl Richard. Dvitka naklonila hlavu na stranu a vazné
na ného hledéla. ,A pred ¢im je té tfeba chranit, Richarde Mayhewe?”



»Pred ni¢im,” pfipustil. Pak zahnuli za roh a on fekl: ,No... mozna pred nimi,” a v téze chvili Dvifka
fekla: ,,Do prdele.” DGvod, pro¢ Richard fekl ,MoZzna pfed nimi’ a pro¢ Dvirka fekla ,Do prdele’, byl
nasledujici: pan Croup a pan Vandemar stali na podstavcich po stranach ulicky, kterou kraceli. Hrozné
pfipominali Richardovi vystavu moderniho umeéni, na kterou ho kdysi Jessica vzala. Strasné Zajimavy
Mlady Umélec poradal vystavu, ktera slibovala, Ze bude o tom, jak bofit zastarald tabu v uméni. Aby
tak ucinil, pustil se umélec do systematického vykradani hrobl a vystavil ve sklenénych bednach tficet
svych nejzajimavéjsich koristi.

Vystava byla uzaviena poté, co umélec prodal ,Ukradenou mrtvolu Cislo 25 reklamni agenture za
Sestimistnou sumu a kdyz pfibuzni Ukradené mrtvoly Cislo 25 uvidéli fotografii sochy v novinach a
zazalovali umélce i agenturu o podil na vynosu a o zménu nazvu uméleckého dila na ,Edgar Fospring,
1919-1987. Milujici manzel, otec a stryc. Odpocivej v pokoji, tatko .

Richard tehdy hledél na ty zasklené mrtvoly v oblecich se skvrnami u v polorozpadlych Satech
zdésené, nenavidél se za to, Ze se diva, ale nedokazal odtrhnout zrak.

Pan Croup se usmal, jako had pokousejici se spolknout srpek mésice, a jesté vic tim zd@raznil svou
podobu s ,Ukradenymi mrtvolami islo 1 —30".

. »Copak?” fekl usmévavy pan Croup. ,Zadny mistr markyz, co je tak chytry a tak vSechno zna?
Zadna Hunter se svym: ,Aha, ja jsem vam to nefekla? Tak promifite. J& nemdzu jit nahoru. "?”

Odmicel se, kvili dramatickému efektu. Pan Croup mél cosi spole¢ného se zkazenou veprovou
kytou.

JTedy, natfete mé na Sedo a nazvéte mé Spinavym vlkem, jestli tohle nejsou dvé ztracené ovecky,
UpIné samotné v ¢erném lese!”

.1 mne byste mohl nazvat vlkem, pane Croupe,” pfidal se pan Vandemar.

Pan Croup slezl ze svého podstavce. ,Nézné sllivko pro vase vinéna ouska, jehnatka moje,” fekl.

Richard se rozhlédl kolem. Pfece musi byt néjaké misto, kam by mohli utéct. Vzal Dvitku za ruku a
znovu se zoufale rozhlédl.

.Ne, prosim. Jen zlstante, kde jste,” fekl pan Croup. ,Nam to tak vyhovuje. A my vam nechceme
ublizit.”

~Chceme,” rekl pan Vandemar.

»Nuze, ano, pane Vandemare, mate samoziejmé pravdu. Chceme vam ublizit. Velice vam chceme
ublizit. Ale kvili tomu tady ted’ nejsme. Jsme tady, aby byl Zivot zajimavéjsi. Chapejte, kdyz zacne byt
Zivot nudny, ja i mdj partner zatneme byt nervdzni a neklidni a, ac je to pro vas jakkoliv nepochopi-
telné, ztracime svou usmévavou a pfijemnou povahu.”

Pan Vandemar demonstroval svou usmévavou a pfijemnou povahu tim, Ze na né vycenil zuby. Byl
to dozajista nejhroznéjsi pohled, jaky kdy Richard zazil.

Nechte nas na pokoji,” fekla Dvirka. Hlas méla jasny a klidny Richard ji pevné stiskl dlan. Kdyz
dokazala byt statecna ona, dokaze to i on... ,Jestli ji chcete ubliZit, budete muset nejdfive zabit mne.”

Pan Vandemar vypadal upfimné poté&sen. ,,Dobre,” fekl, ,diky.”

.1 vam ublizime, nebojte se,” dodal pan Croup.

WV tuto chvili vSak jesté ne,” litoval pan Vandemar.

Vite,” vysvétlil pan Croup hlasem jako zluklé maslo, ,ted’ jsme tady, jen abychom ji znepokojili.”

Hlas pana Vandemara byl jako nocni vitr vanouci nad pousti kosti.

~Abychom vas tryznili. Zkazili vam den.”

Pan Croup se posadil na schlidek podstavce, na némz stal Pan Vandemar.

JTak vy jste navstivili Hrabéci dvlr” fekl tonem, ktery mél byt, pomyslel si Richard, lehky a
konverzacni.

A co?” odsekla Dvitka. Ted’ pred nimi ustupovala ona.

Pan Croup se usmal.

»Jak jsme se o tom asi dozvédéli? Jak jsme se dozvédeéli, Ze vas tu najdeme?”

~Mlzeme se k vam dostat kdykoliv,” téméf Septal pan Vandemar.

»Prodali vas, berusko,” fekl pan Croup Dvifce a Richard si uvédomil, Ze jenom Dvifce. ,Mate v
hnizdé zradce. Kukacku.”

,PoOb&z!"” fekla. A utikala.

Richard bézel s ni, pfes sal s harampadim, smérem ke dvefim. Po Dvifciné doteku se otevrely.

~Rozlucte se, mistfe Vandemare,” pfikazal za nimi hlas pana Croupa.

»Sbohem,” Fekl pan Vandemar.

~Kdepak,” opravil ho pan Croup, ,Au revoir.”

Pak vydal zvuk - kukd, kukd, jak by asi volala kukacka, kdyby méla metr Sedesat pét a slabost pro
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lidské maso. Pan Vandemar, vérny své povaze, zaklonil svou kulatou hlavu a zavyl jako vlk - désivé,
ponure, Silené.

Byli venku, na vzduchu, v noci a béZeli po chodniku. Richard se bal, Ze se mu srdce probije hrudnim
kosem. Kolem projelo velké Cerné auto.

Britské muzeum bylo na druhé strané vysokého Cerné natfeného Zelezného plotu. Diskrétné skryta
svétla ozarovala vnéjsek bilé budovy, schody, sloupy a zdi.

Dobéhli k brané. Dvirka se ji chytila obéma rukama a strcila do ni. Nic se nestalo.

~Nemdizes ji otevrit?” zeptal se Richard.

»A co se asi tak snazim délat?” odsekla.

O nékolik desitek metrli dal vjizdéla do hlavni brany auta, z nich vystupovaly pary v elegantnich
Satech a odchazely po pfijezdové cesté k muzeu.

~Tamhle,” fekl Richard. ,Hlavni brana.”

Dvitka prikyvla. Ohlédla se.

.Nezda se, Ze nas sleduji.”

Spéchali k hlavni brané.

»Jsi v poradku?” staral se Richard. ,Co se stalo?”

Dvitka se cela schoulila do svého koZeného kabatku. Byla bleda a pod ocima méla tmavé kruhy.

»Jsem unavena,” fekla hluse. ,Prilis mnoho dvefi. PokaZzdé mé to hrozné vyCerpa. Potfebuju trochu
Casu, abych se zotavila. Néco k snédku a zase mi bude dobie.”

U brany stala strdz a peclivé kontrolovala pozvanky s vyrytymi pismeny, jez museli vSichni ti
dokonale oholeni muZi ve smokingu a vonici zeny ve vecernich Satech predlozit. Straz si odskrtla jejich
jména na seznamu, a pak teprve sméli dovnitf. Uniformovany policista stal vedle a samolibé si hosty
prohlizel.

Richard a Dvitka prosli branou a nikdo se na né dvakrat nepodival. Na kamennych schodech
muzea stala fada lidi a Richard s Dvitkou se k nim pridali. Bélovlasy muz, doprovazeny Zenou, ktera se
stateCné oblékla do norkového koZichu, se sporadané postavil za né.

Richarda napadlo: ,Vidi nas ti dva?”

Dvitka se obratila k dzentimenovi. Hledéla na ného. ,Dobry vecer,” fekla nakonec.

Muz se rozhlédl se zmatenym vyrazem v tvafi, jako by si nebyl jist, co zaujalo jeho pozornost. Pak
si vSiml Dvitky, ktera stala pfimo pred nim.

,Dobry...?" fekl.

»Ja jsem Dvitka,” predstavila se. ,Tohle je Richard.”

LAch...” fekl. Pak se zacal hrabat v naprsni kapse, vyndal pouzdro na doutniky a - Uplné na né
zapomnél.

JTak, vidi?” uvazovala Dvirka.

»Myslim, Ze ano,” odpovédél.

Chvili miceli a fronta se zvolna posunovala k jedinym otevienym dvefim muzea. Dvitka se divala na
text na svitku, jako by se potfebovala o nééem ujistit. Pak Richard rekl: ,Zradce?”

»Jen nas provokovali,” fekla Dvirka. ,Snazili se nas otravit.

»Délali to zatracené dobte,” zlobil se Richard. Prosli otevienymi dvefmi a byli v Britském muzeu.

Pan Vandemar mél hlad, tak $li zpatky pres Trafalgarské namésti.

Vydésit ji,” brucel pan Croup znechucené. ,Vydésit ji/ Jak hluboko jsme klesli.”

Pan Vandemar nasel v odpadkovém kosi pllku chlebicku s krevetami a hlavkovym salatem a nyni
ho nézné trhal na drobné kousky, které hazel na dlazbu pred sebou, a lakal malé hejno hladovych
ponocujicich holubd.

»Méli jsme to udélat po mém,” fekl pan Vandemar. ,.Byla by mnohem vydésenéjsi, kdybych mu byl
utrhl hlavu, kdyz se nedivala, prostrcil ruku krkem a zavrtél prsty. Vzdycky to zabere, lidi pokazdé jedi,
kdyZ hlavé vypadnou oci.”

Predvedl to pravou rukou, vystrcil prsty a vrtél jimi.

Panu Croupovi se to vlibec nelibilo. ,Pro¢ byt tak prudérni v téhle fazi hry?” zeptal se.

»Ja nejsem prudérni, pane Croupe,” branil se pan Vandemar. ,Libi se mi, kdyZ ty oci vypadnou.
Kukadla a mrkadla.”

Dalsi a dalsi nespavosti trpici holubi cupitali bliz, zobali kousky chleba a korysd a pohrdlivé odmitali
Zdibce salatu. 5

Ny ne,” fekl pan Croup. ,Séf. Zabijte ji, uneste ji, vylekejte ji! Pro¢ uz se kone¢né nerozhodne?”



Panu Vandemarovi dosel chleba, a tak vyrazil mezi hejno holubl, ktefi se s rozcilenym bublanim
vznesili.

»Dobra trefa, pane Vandemare,” chvalil pan Croup.

Pan Vandemar sviral prekvapeného a vylekaného holuba, ktery se mu zmital v ruce, kloval ho
neucinné do prstl a zdésené vrkal.

Pan Croup si dramaticky povzdechl.

LAle stejné. Tentokrat jsme pustili kocku mezi holuby,” ekl se zadostiucinénim.

Pan Vandemar si zved| holuba pred obli¢ej. Ozvalo se kfupnuti, to kdyZz mu ukousl hlavu, a pak
zacal zvykat.

Clenové ochranky posilali hosty muzea do chodby, kterd fungovala jako jakasi shromazdovaci
mistnost. Dvifka straZe naprosto ignorovala a vydala se rovnou do salli muzea s Richardem v patach.

Prosli egyptskymi saly, pak o nékolikery schody vys a do salu oznaceného Rana Anglie.

.Podle pergamenu je Angelus pfimo tady,” fekla.

Dvitka se podivala na pergamenovy svitek. Rozhlédla se mistnosti a zasklebila se. ,TS$SS,” vysvétlila
a vyrazila po schodech zpét, odkud prisli.

Richard mél intenzivni pocit dé€jd vy, nez mu doslo, ano, samoziejmé Ze mu to pfipadalo
povédomé: tady travil vikendy v dobach Jessiky. Ty doby uz mu zacinaly pfipadat jako néco, co se
pfihodilo kdysi velice davno nékomu jinému.

JTakZe tam Angelus nebyl?” zeptal se Dvirky.

.Ne, nebyl tam,” odpovédéla trochu prudcCeji, nez by podle Richardova nazoru jeho otazka
zasluhovala.

LAch tak. Jen jsem to chtél védét.”

Sli do dalSiho salu. Richard uvazoval, jestli snad ma halucinace z premiry cukru u hrabéte, nebo
trpi smyslovou deprivaci.

,SlySim hudbu,” prohlasil. Znélo to jako smyccovy kvartet.

JTen vecirek,” fekla Dvirka.

Skutecné. Ti lidé ve spoleCenskych Satech, s nimiz stéli ve fronté. Ne, Angelus neni ani tady. Dvitka
Sla do dalSiho salu a Richard se loudal za ni. Mrzelo ho, Ze ji nem{ze byt vic prospésny.

»A ten Angelus,” odvazil se, ,jak to vypada?”

Na okamZik se lekl, Ze ho za tu otazku pokara. Ale ona se zastavila a tfela si Celo. ,Tady se jen
piSe, Ze je na tom obraz andéla. Ale prece nemlze byt tak tézké to najit. Koneckoncd,” dodala s
nadéji, ,kolik véci s andélem tady mdze byt?”



Kapitola devata

Jessica byla trochu ve stresu. Méla starosti, trému a byla nervdzni. Zkatalogizovala tu sbirku, dohodla
s Britskym muzeem, Ze ji vystavi, zafidila restaurovani NejdlleZité€jSiho Exponatu, asistovala pfi
instalovani sbirky a pofidila seznam pozvanych na Velkolepé Zahajeni.

Je vlastné dobre, Ze nema zadného pritele, fikala svym znamym. Vlbec by na ného neméla cas.
Ale zase, napadalo ji, kdyz méla chvili ¢asu, bylo by hezké mit nékoho, s kym by chodila o vikendech
do galerii. Nékoho, aby...

Ne. To jsou vSechno zbytecné myslenky. Nepolapi je, stejné jako nepolapi kulicku rtuti. Radé&ji se
soustredi na vystavu.

I nyni, v posledni minuté, se tolik véci mlze zvrtnout. Mnohy kin spadl na posledni prekazce.
Mnohy piilis sebevédomy general vidél, jak se jasné vitézstvi méni v porazku v poslednich minutach
bitvy.

Jessica jednoduse zajisti, aby se nic nepokazilo.

V zelenych hedvabnych Satech bez raminek, plvabny general velici vojsku, stoicky predstirala, Ze
pan Stockton nema pll hodiny zpozdéni.

Jeji vojsko sestavalo z vrchniho, asi desitky cisnikd, tfi Zen ze zasobovaci firmy, smyccového
kvartetu a jejiho asistenta, mladého muze jménem Clarence. Jessica byla presvédcena, Ze Clarence
dostal to misto jen proto, Ze byl: a) zjevné teply a b) stejné zjevné Cerny. Bylo pro ni tudiZz zdrojem
neustalého podrazdéni, ze to byl zdaleka nejvykonnéjsSi, nejschopnéjsi a nejlepsi asistent, jakého
dosud méla.

Zkontrolovala stdl s napoji.

»5€ Sampanskym je vSechno v poradku? Urcité?”

Vrchni ukazal na krabice se Sampanskym pod stolem.

»A Sumiva mineralka?”

Dalsi kyvnuti. Dalsi bedna.

Jessica naspulila rty.

»A co neSumiva? Kazdy nema rad bublinky, vite?”

Méli spoustu mineralky bez bublinek. Dobfe.

Smyccovy kvartet se rozehraval. Nehrdli ale dost hlasité, aby prehlusili hluk pfichazejici z haly za
dvefmi. Byl to hluk nevelkého, ale bohatého davu: Stébetani dam v norkovych kozichach a muzd, ktefi
nebyt napisG ZAKAZ KOURENI na zdech - a také mozna rad svych lékafd - by koufili doutniky.
Mumlani novinarl a slavnych lidi, ktefi se opajeli vini chlebickl, pastik, jakoz i nejrliznéjsich dobrot a
Sampanského zadarmo.

Clarence s nékym mluvil mobilem. Byl to dokonaly vyrobek moderni techniky, skladaci s/imiine
design. Spojova technika Star Treku ve srovnani s nim vypadala staromodni a neohrabana. Viypnul ho,
zasunul anténu a uloZil ho do kapsy svého oblecku od Armaniho, aniz by narusil dokonalou linii
modelu. Usmal se na Jessiku uklidiujicim Usmévem. ,Jessiko, FidiC pana Stocktona volal z auta. Jesté
porad maji par minut zpozdéni. Nic se nedéje.”

»Nic se nedéje,” opakovala Jessica. Konec. 7o je konec. Cela ta véc skondi katastrofou. Jeji
katastrofou. Vzala se stolu sklenici Sampariského, vypila ji a podala prazdnou sklenku c¢iSnikovi.

Clarence naklonil hlavu na stranu a poslouchal hukot davu z haly. Pohlédl na hodinky, pak tazavé
na Jessiku - kapitan Cekajici na rozkaz generala. Vzhdru do Udoli smrti, séfe?

»Pan Stockton tu bude kazdou minutu, Clarenci,” fekla klidné. ,Vyzadal si pfed zahajenim jesté
soukromou prohlidku.”

».Mam zajit vedle a podivat se, jak to tam vypada?”

.Ne,” Fekla Jessica rozhodné. Pak stejné rozhodné: ,Ano.”

Jidlo a piti bylo zkontrolovano, obratila tedy pozornost ke smyCcovému kvartetu a potfeti toho
velera se jich zeptala, co pfesné budou hrat.

Clarence otevrel dvere. Bylo to horsi, neZ si predstavoval: v hale ted’ muselo byt pres stovku lidi. A
nebyli to jen lidé. Byli to Lidé. Néktefi z nich dokonce Osobnosti.

~Prominte, prosim,” fekl predseda Umélecké rady, ,na pozvankach stoji pfesné v osm hodin. UzZ je
osm dvacet.”

~Potfebujeme jesté nékolik minut,” ujiStoval ho Clarence. ,Bezpecnostni opatreni.”

Vrhla se na ného Zena v klobouku. Hlas jako trouba z Jericha, vyhrlizny a parlamentni. ,Mlady
muzi,” prohlasila, ,vite, kdo ja jsem?”

Vlastné ne, ne,” Ihal Clarence. Pfesné védél, kdo kazdy z nich je. ,Vydrzte vtefinku. Zjistim, jestli



to nékdo vi.” Zavrel za sebou dvere.

»Jessiko? Oni se vzboufi!”

.Neprehanéj, Clarenci.”

Pohybovala se mistnosti jako zelena hedvabna smrst. Umistovala Cleny obsluhy s tacy chlebickd
do strategickych pozic v rozich salu. Kontrolovala zvukovou aparaturu, pédium, oponu a sndru.

LUz vidim ty titulky,” fekl Clarence a rozeviel imaginarni noviny: Bohati stafici udupali
marketingovou krésku ve vrazedném utoku na chlebicky.

Kdosi zacal busit do dvefi. Hluk v hale silil. Kdosi fikal, velice hlasité: ,Promifite. Ehm. Prominte.
Kdosi dalsi informoval svét, Ze tohle je hanebnost, jinak Ze se to neda nazvat.

~Vykonné rozhodnuti,” fekl nahle Clarence. ,Poustim je dovnitt.”

Jessica vykrikla: ,Ne! Jestli...”

Ale bylo pozdé. Dvefe se oteviely a horda se tlaila do salu. Vyraz v Jessi¢iné obliceji
metamorfoval od zdéSeni k okouzlenému potéSeni. Spéchala ke dvefim. ,Baronko,” zvolala se
Stastnym usmévem. ,Nedovedu vam fFici, jak jsme Stastni, Ze jste si nasla ¢as na nasi malou
vystavku. Pan Stockton se z vaznych dlvod@ zdrZel, ale bude tady kazdym okamzikem. Prosim,
prijméte malé obcerstveni...”

Clarence na ni povzbudivé mrkal pres baroncino onorkované rameno. Jessica v duchu projela
vSechna sprostd slova, ktera znala. Jakmile baronka zamifila k pastikdm, vydala se Jessica za
Clarencem a Septem a s radostnym Usmévem na rtech mu néktera z nich sdélila.

n

Richard ztuhl. Pfimo proti nim se blizil hlida¢ bezpecnostni sluzby. Svétlo baterky kmitalo ze strany na
stranu. Richard se rozhlizel, kam by se mohl schovat.

PFilis pozdé. Objevil se dalsi hlidac, vynoril se mezi sochami feckych bohl a otacel baterku do
vSech koutd.

.V poradku?” zavolal ten prvni.

Druhy hlidac jesté nékolik krok poposel a zastavil se hned vedle Dvirky a Richarda.

Vypada to tak. UZ jsem musel zlikvidovat parek ochlastd ve fraku. Pfedstav si, Ze se chystali
vyryvat srdicka do ionského sloupu. Tyhle zaskoky nesnasim.”

Prvni hlidaC posvitil baterkou Richardovi pfimo do odi, pak sklouzl dal a obhlizel stinné kouty.

»Porad ti to fikam,” fekl s uspokojenou radosti pravého proroka, ,je to jako Maska Cervené smrti.
Dekadentni elita se bavi, zatimco se kolem nich hrouti civilizace.” Zadloubal se v nose a otfel si prst o
kozenou podrazku dokonale nalesténych Cernych bot.

Druhy hlidac si povzdechl. ,,Umis potésit, Geralde. No nic, do straze.”

Spolecné vysli ze salu.

,P0o posledni takové akci jsme zjistili, Ze se nékdo vyblil do sarkofagu,” fekl jeden z hlidacl, nez se
za nimi zavrely dvere.

.KdyZ patfi§ do Podlondyna,” povidala Dvitka Richardovi, zatimco pokraCovali k dalsi mistnosti,
Lnormalné si té tihle lidé vlibec nevsimnou, pokud se nezastaviS a nezacnes$ na né mluvit. A i pak na
tebe okamZité zapomenou.”

LAle ja jsem té vidél,” Fekl Richard. UZ nad tim néjaky ¢as uvazoval.

»Ja vim,” prikyvla Dvitka. ,Neni to zvIastni?” ,VSechno je zvlastni,” uzaviel Richard prociténé.
~Angelus je za témi dvefmi,” oznamila Dvitka a ukazala smérem, odkud pfichazela hudba.
»Jak to vis?”

Vim to,” fekla s naprostou jistotou. ,Pojd".”

Vystoupili ze tmy do osvétlené chodby. Na sténé visel obrovsky napis. Stalo na ném:

ANDELE NAD BRITANII
EXPOZICE BRITSKEHO MUZEA
Sponzorovano Stocktons Vv.o.s.

Presli chodbu a prosli otevienymi dvefmi do velkého salu, v némz probihal vecirek.

Hral smyccovy kvartet a CiSnici zasobovali spousty dobre oblecenych lidi jidlem a pitim. V jednom
kouté pokoje bylo malé jevisté, na ném stupinek a vedle dlouha opona.

Sal byl plny andéld. Na malych podstavcich staly sochy andél&. Na sténach visely obrazy andéld.
Byly tam fresky s andély. Nasli se tam velci andélé a mali andilci, pFisni andélé i privétivi andélé,
andélé s kridly a svatozafi i nekfidlati andélé, bojovni andélé i mirumilovni andélé. Byli tam moderni
andélé i klasicti andélé. Stovky a stovky andéld vSech tvarll a velikosti. Zapadni andélé, vychodni



andélé, stfedovychodni andélé. Michelangelovi andélé. Andélé Joela Petera Witkina, Picassovi andélé.
Andélé Warholovi. Sbirka pana Stocktona byla ,nekriticka, misty az kycovita, ale rozhodné impozantni
ve svém eklektismu” (Kam za kulturou).

~Povazovala bys za premrsténé, kdybych naznacil, Ze hledat tady néco, na ¢em je andél, je asi jako
hledat - ach proboha, to je Jessica!”

Richard citil, jak mu krev mizi z obliCeje. VZdycky si myslel, Ze to je jen feCnicky obrat. Nevéril, ze
se to skutecné stava.

~Neékdo, koho jsi znal?” zeptala se Dvirka.

Richard pfikyvl.

»Byla moje. Jo. Méli jsme se brat. Chodili jsme spolu. A dost dlouho. Byla se mnou, kdyZ jsem té
nasel. To je ona. Nechala tu zpravu. Na zaznamniku.”

Jessica vedla rozhovor s Andrewem Lloydem Webberem, Janet Street-Poterovou a s brylatym
panem, o némz méla silné podezieni, Ze je to Saatchi. Co chvili se podivala na hodinky a mrkla ke
dvefim.

»,Ona?” Rozpomnéla se Dvitka. Pak, protoZe si uvédomila, Ze by bylo vhodné fict néco hezkého o
nékom, na kom Richardovi zalezelo, dodala: ,No, je velice...” a pak se zarazila a dodala ,,...Cista.”

Richard ziral pres sal. ,Bude... vyvede ji z miry, Ze jsme tady?”

~Pochybuju. Upfimné FeCeno, pokud neudélds néjakou pitomost, jako Ze bys ji oslovil,
pravdépodobné si té ani nevsimne.” A pak zvolala s daleko vétSim nadsenim: ,Jidlo!”

Vrhla se na chutovky jako mala uSmudland skfit¢i holka ve velkém hnédém kozeném saku, ktera
uz celé véky poradné nejedla. V Ustech ji okamzité mizelo obrovské mnozstvi jidla, bylo zvykano a
polykano, zatimco ruce bleskurychle balily obloZené chlebicky do ubrousk( a strkaly je do kapes.

Pak, s papirovym talitkem vrchovaté nalozenym kufecimi stehynky, melounem, Zampidénovymi
pastickami, koSicky s kaviarem a malickymi zvéfinovymi parecky, zacala krouZit po sale a peclivé
prohlizet kazdé umélecké dilo. Richard ji nasledoval se sklenkou Cerstvé pomerancové stavy a s
chlebickem se syrem a listky fenyklu.

Jessica byla hluboce zmatend. VSimla si Richarda a zaroven s nim si vSimla i Dvirky. Néco ji na nich
pfipadalo znamé. Bylo to, jako by ji néco Simralo vzadu na hlavé, ale nedalo se presné urcit, kde, a
hrozné ji to zlobilo.

Pfipomnélo ji to pfibéh, ktery ji kdysi vypravéla matka o tom, jak potkala Zenu, kterou znala cely
Zivot, chodila s ni do Skoly, pracovala ve farni radé, organizovala tombolu na mistni dobrocinné
slavnosti a jak si najednou uvédomila, Ze nevi, jak se ta Zena jmenuje, i kdyz védéla, Ze ma manzela
v nakladatelstvi, Erika, a psa zlatého retrivra, kterému fikali Major. JessiCina matka z toho byla dost
rozladéna.

Jessiku to privadélo k Silenstvi.

»Kdo jsou ti lidé?” zeptala se Clarence.

#Ti? Pockej, on je ten novy vydavatel Casopisu Vogue a ona je umélecka korespondentka pro New
York Times. Ta mezi nimi je myslim Emma Freudova...”

»Ne, ti ne,” zlobila se Jessica. ,Jamti. Tamhle.”

Clarence se podival na misto, kam ukazovala.

Hm? Aha. 7amti. Nechapal, jak si jich pfedtim mohl nevSimnout. Starnu, myslel si. UZ je mi malem
tfiadvacet.

»Novinafi?” odhadoval bez valného presvédceni. ,Vypadaji skutecné dost vystiedné. Nedbald
elegance? Vim, Ze jsem posilal pozvanku do Casopisu 7vér...”

»Ja ho zndm,” fekla frustrovana Jessica. Pak telefonoval fidi¢ pana Stocktona z Holbornu, Ze uz
jsou skoro u muzea a Richard ji vyklouzl z hlavy jako rtut’ mezi prsty.

VidiS néco?” zeptal Richard.

Dvitka zavrtéla hlavou a spolkla kus zbéZné prozvykaného kureciho stehna. ,Je to jako hledani
holuba na Trafalgarském namésti. Nic tady nen/ citit jako Angelus. Na tom papiru je psano, Ze to
poznam, az to uvidim.”

PokraCovala v hledani. Prorazela si cestu pres Kapitana prlmyslu, Zastupce Séfa opozice a Nejlépe
placenou call-girl na jihu Anglie.

Richard se otoCil a stal tvafi v tvar Jessice. Vlasy méla vyCesané nahoru a obliCej ji perfektné
ramovalo nékolik kastanovych lokynek. Byla velice krasna. Usmivala se na ného. Zp@sobil to pravé ten
Usmev.
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,Dobry vecer, Jessiko,” fekl. ,Jak se mas?”

»Dobry. Nebudete tomu véfit, ale m{j asistent si zapomnél poznamenat vase noviny, pane...”

~Noviny?”

. »«Rekla jsem noviny?” fekla Jessica a zasmala se zvonivym, sladkym a sebeshazovacnym smichem.
»Casopis..., televizni stanici. Jste pfece z médii?”

»Moc ti to slusi, Jessiko,” fekl Richard.

Jste ve vyhodé, pane,” usmala se Sibalsky.

.Jsi Jessica Bartramova. Jsi vedouci marketingu u Stocktonl. Je ti Sestadvacet. Narozeniny mas
tfiadvacatého dubna a v okamzicich nejvétsi vasné si obvykle pobrukujes pisnicku skupiny Monkees
Jd jsem ten, kdo veri...”

Jessica uz se neusmivala.

»T0 ma byt vtip?” otazala se chladné.

»Ach, a poslednich osmnact mésicll jsme byli zasnoubeni.”

Jessica se nervozné usmala. Mozna to skutecné byl néjaky vtip: jeden z téch vtipkd, které vzdycky
vSichni pochopili a ona nikdy.

»Myslim, Ze bych o tom snad védéla, kdybych byla s nékym osmnact mésicll zasnoubena, pane,
ehm,” fekla Jessica.

~Mayhew,” pomahal ji Richard. ,Richard Mayhew. Vykaslala ses na mé a ja uz neexistuju.”

Jessica naléhavé zamavala do davu na druhém konci mistnosti. ,Hned jsem tam,” zavolala
neadresné a odchazela.

Ja jsem ten, kdo véri,”zpival Richard vesele, ,,nedokazal bych ji opustit, kdybych to zkusil...”

Jessica sebrala z podnosu sklenku Sampanského a obratila ji do sebe.. Na druhém konci salu
uvidéla fidice pana Stocktona. A kde je fidiC pana Stocktona, je také...

Zamifila ke dvefim.

~Tak kdo to je?” pripaijil se k ni Clarence.

,Kdo?”

LTv0j tajemny muz.”

»Nevim,” pfipustila. Pak dodala: ,Poslouchej, mozna bychom méli zavolat ochranku.”

»Fajn. Pro¢?”

»Jen... jen mi sezen nékoho z ochranky,” a pak do salu vstoupil pan Stockton a vSechno ostatni
prestalo existovat.

Byl mohutny a mohovity: chlapik jako z Hoggartovych karikatur, s obrovskym objemem, spoustou
brad a Sirokym bfichem. Bylo mu pres Sedesat. Vlasy mél Sedivé a stiibrné a vzadu pfilis dlouhé,
protoZe lidem pdsobila délka jeho vlasti rozpaky, a pan Stockton rad pUsobil lidem rozpaky.

Ve srovnani s Arnoldem Stocktonem byl Rupert Murdoch nanicovaty srabek a neboZtik Robert
Maxwell velryba vyhozenda na plaz. Arnold Stockton byl pitbull a karikaturisté ho tak casto
zpodobnovali.

Stockton vlastnil po kousku skoro ode vseho: satelity, noviny, nahravaci spolecnosti, zabavni parky,
knihy, Casopisy, komiksy, televizni stanice i filmova studia.

»Pronesu nyni proslov,” oznamil pan Stockton Jessice misto pozdravu. ,Pak se ztratim. Vratim se
sem nékdy jindy, az tu nebudou tihle nafukové.”

.Dobre,” Fekla Jessica. ,Ano. Takze ted’ proslov. Samoziejmé.”

A vedla ho na to malé jevisté a ke stupinku. Zacinkala nehtem o sklenicku, aby utiSila hosty. Nikdo
ji neslysel, tak fekla do mikrofonu: ,Promirite.”

Tentokrat se konverzace zklidnila.

»,Damy a panové. Vazeni hosté. Dovolte, abych vas pfivitala zde, v Britském muzeu, a na vystavé
sponzorované panem Stocktonem. Vystava se jmenuje ,Andélé nad Anglii” a Clovek, ktery ji pomohl
uskutecnit, je nas generalni feditel a predseda predstavenstva, pan Arnold Stockton.”

Hosté zatleskali a nikdo nepochyboval o tom, kdo sesbiral vSechny ty andély a kdo také zaplatil
jejich dnesni Sampariské.

Pan Stockton si odkaslal. ,Tak,” fekl. ,Nebudu mluvit dlouho. KdyZ jsem byl maly, chodival jsem
vzdycky v sobotu sem, do Britského muzea, protoZe to bylo zadarmo a my jsme neméli moc penéz.
VZzdycky jsem vySel po téch velkych schodech nahoru a pak sem, do tohohle salu, a vzhlédl jsem
vzhlru k tomuto andélovi. Zdalo se mi, Ze vi, co si myslim.”

(Clarence se vratil a ved| dva hlidace. Ukazal na Richarda, ktery stal a poslouchal pana Stocktona.
Dvitka porad jesté zkoumala exponaty. ,Ne, toho,” fikal polohlasem Clarence strazim. ,Ne, tamhle se



podivejte. Ano? Jeho.”)

»Co dal. Jako vSechno, o co se nikdo nestara,” pokraCoval pan Stockton, ,chatral, rozpadal se pod
tihou a vypétim moderni doby. Trouchnivél. No, stalo to zatracenou flru penéz,” odmicel se, aby si to
uvédomili - kdyZ on, Arnold Stockton, mysli, Ze to byla zatracena flira penéz, tak to rozhodné zatra-
cena flra byla - ,a tucet femesinikd stravilo na jeho opravé spousty Casu. Az to tady skonci, pojede
vystava do Ameriky a pak okolo svéta a mozna bude inspirovat néjakého jiného smrada bez grose,
aby si zaloZil vlastni komunikacni impérium.”

Rozhlédl se. O¢ima hledal Jessiku: ,,Co mam délat ted?”

Ukazala na $ndiru u okraje opony.

Pan Stockton za Sniru zatahl. Zavinila se, oteviela se a odkryla staré dvere.

(,Ne. Jeho,”fekl Clarence. ,Pro boha Zivého! Jste snad slepi?”)

Vypadalo to, Ze to kdysi byvaly dvefe do katedraly. Na vySku by se do nich vesli dva muZi a prosel
by jimi mensi kin. Do dreva dvefi byl vyfezany, Cervenou a bilou barvou natfeny a zlatem prizdobeny
zvlastni andél. Hledél na svét prazdnyma stiedovékyma oCima.

Hosté uchvacené hekli. Pak zacali tleskat.

~Angelus!” Dvitka tahala Richarda za rukav. ,To je ono! Pojd’ rychle, Richarde!”

BéZela k jevisti.

~Prominte, pane,” oslovil Richarda hlidac. ,,Mohli bychom vidét vasi pozvanku?” zeptal se ten druhy
a uchopil Richarda pevné, ale nenapadné za rukav. ,A mate néjaky prikaz totoZnosti?”

,Ne,” fekl Richard.

Dvirka stala na jevisti. Richard se snazil hlida¢dm vytrhnout a spéchat za ni. Doufal, Ze na ného
zapomenou. Nezapomnéli.

Ted’, kdyz, na ného byli upozornéni, hodlali s nim zachazet jako s kazdym jinym osSuntélym,
nemytym a neoholenym vetfelcem. Strazny, ktery drzel Richarda za rukav, ho chytil jesté pevnéji a
zavrcel: ,Nechte toho.”

Dvitka se zastavila na jevisti a uvaZovala, jak Richardovi pomoci. Pak udélala jediné mozné:
poposla k mikrofonu, stoupla si na Spicky a zajeCela, jak mohla nejhlasitéji.

Uméla pozoruhodné jecet, i bez technickych pomicek by vam jeji jekot prorazil hlavu jako
elektricka vrtacka s nastavcem na fezani kosti. A se zesilovacem...

Servirka upustila podnos s pitim. Hlavy se otocily. Ruce ucpavaly usi. Veskery hovor zmlkl. Lidé
zirali na jevisté ve zmatku a zdéseni.

A Richard toho vyuZil. ,Promifte,” rozloucil se se Sokovanym hlidacem, Skubl sebou a prchal.
»Nespravny Londyn.” Dobéhl na jevisté a chytil Dvitku za natazenou levou ruku.

Prava sahla na Angelus, ty obrovské dvere katedraly. Dotkla se jich a otevrela je.

Tentokrat nikdo neupustil sklenici. Stali ztuhli, uzasli, absolutné ohromeni - a na okamzik oslepeni.
Angelus se oteviel a svétlo ze dveffi zaplavilo sl oslfujici zafi. Lidé si zakryvali oCi, pak je zase vahavé
otevirali a zirali. Bylo to, jako by v mistnosti vybuchl ohfiostroj. Zadna vanocni prskavka, ktera se
krouti, prska a pachne. Ba ani ohfostroj, co si zapalujete na zahradé, nybrz ohfostroj, jaky vystreluje
tak vysoko, Ze by mohl byt nebezpecny i pro letadla: takovy ten typ, kterym konci den v Disneylandu
nebo z jakého boli hlavy $éfy hasiCd pfi koncertech Pink Floydd. Byl to okamZik nefalSovaného kouzla.

Publikum ziralo, okouzlené a udivené. Jediny hluk, ktery bylo slySet, byl tichy, téméf zalykavy sten
obdivu, jaky lidé vydavaiji, kdyZ sleduji ohnostroj: zvuk Ucty a zaroven bazné.

Pak néjaky Spinavy mladik a umounéna divka ve velikdnském koZeném saku vkraceli do té
svételné podivané a zmizeli. Dvere se za nimi zavrely. Konec predstaveni.

A vSechno bylo zase normalni. Hosté, ochranka, obsluha, vsichni zamzikali, potfasli hlavami, a
jelikoz pravé zazili cosi, co se zcela vymykalo jejich zkuSenosti, jaksi se bez jediného slova dohodli, Ze
se to prosté nikdy nepfihodilo.

Smyccovy kvartet zacal zase hrat.

Pan Stockton odchazel a cestou kyval na pozdrav rliznym znamym.

Jessica pristoupila ke Clarencovi.

»Co tady déla ta ochranka?”

Hlidaci, o nichZ byla fec, stali mezi hosty a rozhlizeli se dokola, jako by si sami nebyli jisti, co tam
délaji.

Clarence ji zacal vysvétlovat, pro¢ tam prece jsou. A pak si uvédomil, Ze nema ani tuseni.

LZaridim to,” fekl.

Jessica kyvla. Preletéla pohledem sviij vecirek a vlidné se usmala. VSechno probihalo perfektné.



Richard a Dvitka vesli do svétla. A pak nahle byla kolem tma a zima a Richard mrkal, protoze obraz
svétla na sitnici ho Uplné oslepil: zvlastni oranzovozelené svétlo se postupné ztracelo a oci privykaly
tmé, jezZ je obklopovala. y

Byli v obrovské sini vytesané do skaly. Zelezné sloupy, Cerné a pokryté. rzi, podpiraly strop a
ubihaly daleko do temnoty, mozna celé mile. Odnékud bylo slySet jemné Splouchani vody: snad
fontana nebo pramen. Dvitka ho pofad jesté pevné drzela za ruku.

V dalce kmitl plamének. Pak se rozhorel. A dalsi. A dalSi. Byla to armada sviCek, uvédomil si
Richard. A témi svickami k nim pfichazela vysoka postava v prostém bilém havu.

Zdalo se, Ze postava kradi velice pomalu, ale musela se pohybovat velice rychle, protoze v nékolika
vtefinach stala u nich. Mélo to zlaté vlasy a bledy obli¢ej. Nebylo to o moc vysSi nez Richard, ale
pfipadal si vedle toho jako dit€. Nebyl to muZ. Nebyla to Zena. Bylo to velice krasné.

Mélo to tichy hlas. Reklo to: ,Lady Dvitka, ano?”

Nézny Usmév. Sklonilo to pred ni hlavu, téméF pokorné. ,Je mi cti, Ze se koneCné setkavame. Jsem
andél Islington.”

Jeho odi byly jasné a veliké. Roucho nebylo bilé, jak si Richard plivodné myslel: vypadalo jako
utkané ze svétia.

Richard na andély nevéfil. Nikdy nevéril na andély. A at’ se propadne, jestli ted’ zacne. Ale stejné je
mnohem jednodussi né néco nevérit, kdyZ se to na vas nediva a neoslovuje vas to jménem.

»Richarde Mayhewe,” feklo to. ,I ty jsi vitan v mém pribytku.”

Otocilo se to zady. ,Prosim, pojdte za mnou.”

Richard a Dvirka Sli za andélem. Svice za nimi samy zhasinaly.

Markyz de Carabas rychle kracel prazdnou nemocnici. Pod Cernymi motocyklistickymi botami mu
kfupalo rozbité sklo a staré injekeni stiikacky.

Sklonil se do dvefi, jez vedly k zadnimu schodisti. SeSel po ném.

ProSel chodbami pod budovou a stitivé se vyhybal hromadam hnijicich odpadkd. ObeSel kolem
zachodl a sprch, seSel po Zelezném schodisti, prebrodil kus rozbahnéného terénu. A pak otevrel napdl
zpuchrelé dfeveéné dvere a vesel dovnitf.

Rozhlédl se, s odporem vzal na védomi napdl snédené koté a hromadku Ziletek. Pak shrnul ze Zidle
jakési zbytky a pohodiné a s rozkosi se usadil a zavrel odi.

Po né&jaké dobé se dvere sklepa oteviely a dovnitt vesli lidé.

Markyz de Carabas oteviel oi a zivl. Pak privital pana Croupa a pana Vandemara zafivym
Usmévem.

»Nazdar, hosi. Napadlo mé&, Ze je nejvyssi Cas, abych si s vami osobné popovida

Ill



Kapitola desata

Pijete vino?” zeptal se. Richard pfikyvl.

»Jednou jsem méla kapku vina,” fekla Dvirka. ,M{j otec. Pfi veCefi. Dal nam ochutnat.”

Andél Islington zved! lahev. Vypadala jako karafa. Richard uvaZoval, jestli je sklenéna. Svétlo
svicek se na ni velice zvlastné lomilo a odrazelo. Mozna to byl néjaky druh krystalu nebo treba
obrovsky diamant. Zdalo se, Ze i vino v ni zafi, jako by bylo vyrobeno ze svétla.

Andél sundal z krystalu zatku a nalil do sklenky na prst tekutiny. Bylo to bilé vino, ale Richard
takové jesté nikdy nevidél. Vrhalo kolem sebe svétlo jako slunce v bazénu.

Dvirka a Richard sedéli u stafim z€ernalého drevéného stolu a miceli.

J1ato lahev,” tekl Islington, ,uchovava posledni vino svého druhu. Dostal jsem jich nékolik od
jednoho z tvych predk{.” Podal sklenku Dvifce a zacal nalévat dalSi davku zaficiho vina. Pocinal si
uctivé, témér laskypiné, jako knéz vykonavajici obrad.

.Moc mé ten darek potésil. To bylo, pockejte, pred tficeti nebo Ctyficeti tisici lety. V kazdém
pfipadé uz je to dost davno.”

Podal vino Richardovi.

».MozZna byste mé mohli obvinit, Ze plytvam nécim, co bych mél opatrovat jako poklad. Ale ja mam
hosty tak zfidka. A cesta sem je tézka.”

»~Angelus.” zaSeptala Dvirka.

Ny jste sem prisli pfes Angelus, ano. Ale tu cestu smi kazdy poutnik pouzit jen jedinkrat.” Andél
vysoko zved| sklenici a hledél na svétlo. ,Pijte ho opatrné&,” radil jim. ,Je velmi silné.” Sedél u stolu
mezi Richardem a Dvitkou. ,Pit toto vino,” Fekl melancholicky, ,je jako pit slunce davnych dni.” Pozvedl

»Na zaslou slavu,” opakovali Richard a Dvitka. A pak, ponékud vahavé, ochutnali vino. Usrkavali,
nepili.

Je Uzasné,” rekla Dvifka.

1o skutecné je,” souhlasil Richard. ,VZdycky jsem si myslel, Ze stara vina na vzduchu octovati.”

Andél zakroutil hlavou. ,Toto ne. Je to otdzka druhu hrozn{ a mista, kde zraly. Tato odrlida hrozn(,
bohuzel, zanikla, kdyZ vinohrad zmizel pod vinami.”

»Je to zazraCné,” usrkavala Dvirka tekuté svétlo. ,Nikdy jsem nic podobného neochutnala.”

A uz nikdy neochutnas,” fekl Islington. ,Toto je posledni vino z Atlantidy.”

Richard otevrel Usta, aby vysvétlil svému hostiteli, Ze Atlantida nikdy neexistovala, ale uvédomil si,
Ze andélé také neexistuji. A ze viibec vétsina jeho zazitkll z poslednich dni byla nemozna, a proto Usta
zase zavrel a upil dalsi kapku vina.

Zplsobovalo, Ze se citil stastny. Zplsobovalo, Ze myslel na nebe vétsi a modrejsi, nez kdy vidél,
na zlaté slunce visici na obloze. VSechno bylo jednodussi, vSechno bylo m/adsinez svét, ktery znal.

Nalevo od nich byl vodopad. Priizracna voda stékala po skale do kamenné tliné. Napravo byly mezi
dvéma Zeleznymi sloupy dvefe: dvefe z leSténého kfemene zasazeného do témér ¢erného kovu.

Vy opravdu tvrdite, Ze jste andél?” zeptal se Richard. ,Vite, jako jestli jste se doopravdy setkal s
Bohem a tak?” Islington se shovivavé usmal. ,Ja nic netvrdim, Richarde. Ale jsem andél.”

»Je to pro nas Cest,” fekla Dvirka.

,Ne. To vy jste mi prokazali Cest, kdyz jste mne navstivili. Tvdj otec byl dobry clovék, Dvifko, a byl
to m{j pfitel. Jeho smrt mne velice zarmoutila.” y

~Rekl... ve svém deniku... fekl, Ze mam jit za vami. Rekl, Ze vam mohu ddvérovat.”

»Jen doufam, Ze budu tvé dlvéry hoden.” Upil trochu vina. ,Podlondyn je druhé mésto, na kterém
mi zalezi. To prvni utopily viny a ja jsem tomu nijak nedokazal zabranit. Vim, co je to bolest a ztrata.
Citim s tebou. Co bys chtéla védét?”

Dvitka se odmicela. ,Ma rodina... zabili je Croup a Vandemar. Ale - kdo si to objednal? Chci... chci
védét proc.”

Andél prikyvl.

»,Mnoha tajemstvi naleznou cestu sem doll, ke mné.” Pak se obratil na Richarda.

»A co ty? Co ty chces, Richarde Mayhewe?”

Richard pohodil rameny.

,Chci zpét svij Zivot. A svlj byt. A svou praci.”

I to se mize stat,” ekl andél.

»No jasné,” fekl Richard chabé.

»Ty 0 mné pochybujes, Richarde Mayhewe?”



Richard se podival andélovi do oCi. Byly stejné staré jako vesmir, byly to oci, jez vidély, jak se z
hvézdného prachu tvofi galaxie.

Zavrtél hlavou.

Islington se na ného laskaveé usmal.

»Nebude to jednoduché a ty i tvi spoleCnici budete muset Celit Fadé potizi. Ale existuje cesta, jak to
dokazat. KIi¢ k problémlm vas obou.” Zved| se, poodesel k malé kamenné polici a zvedl jednu z fady
soSek, jeZ na ni staly. Byla to Cerna soSka ze sopec¢ného skla zobrazuijici jakési zvife. Andél ji podal
Dvifce.

10 Vas bezpectné prevede pres posledni fazi vasi cesty zpét ke mné. Ostatni je na vas.”

~A co mame udélat?” chtél védét Richard.

»Cerni mnisi strezi kli¢,” fekl. ,Pfineste mi ho.”

My ho pak pouZzijete, abyste zjistil, kdo zabil moji rodinu?” zeptala se Dvitka.

L,Doufam.”

Richard dopil vino. Citil, jak ho rozehfiva, jak mu protéka Zilami. Mél zvlastni pocit. Pfipadalo mu,
Ze kdyby se podival na své prsty, vidél by v nich to vino zafit. Jako by byl ze svétla...

»Hodné stésti,” zaSeptal andél Islington.

Ozval se svistivy zvuk, jako hukot vétru v zapomenutém lese nebo Sum mocnych kfidel.

Richard a Dvirka sedéli na podlaze salu v Britském muzeu a hledéli na malovanou dfevorezbu andéla
na dvefich z katedraly.

Mistnost byla temna a prazdna.

Vernisaz davno skondila. Obloha za okny zacinala Sednoul.

Richard se zvedl, pak natahl ruku a pomohl Dvifce vstat.

»Cerni mnisi? To jsou dominikani?”

Dvitka prikyvla.

»T0 jsou lidé, nebo misto?”

JLidé.”

Richard presel k Angelusu. Pfejel prstem po malovaném rouchu.

.MysliS, Ze to opravdu miZe udélat? Vratit mi mdj zivot?”

»Nikdy jsem o nécem takovém neslySela. Ale myslim, Ze by nam nelhal. Je to andé

Dvitka otevrela dlan a divala se na figurku Bestie.

,MUj otec taky takovou mél.”

Ulozila ji hluboko do kapsy kabatku.

»No nic,” fekl Richard, ,kdyzZ tu budeme posedavat, tézko sezeneme ten klic.”

Vydali se na cestu prazdnymi chodbami

,Co vlastné vi§ o tom kli¢i?”

»Nic,” fekla Dvifka.

Dosli k hlavnim dvefim muzea.

,O Cernych mniSich jsem slySela, ale nikdy jsem se s nimi nesetkala.”

Dotkla se sklenénych dvefi a ty se dosSiroka oteviely.

»Par mnichd...” uvazoval Richard, ,vsadim se, Ze az jim fekneme, Ze je to pro andéla, opravdového
andéla, daji nam ten svaty kli¢ a pfihodi jako bonus kouzelny otvira¢ na konzervy a neuvéfitelnou
hvizdajici vyvrtku.” rozesmal se.

,Mas dobrou naladu,” poznamenala Dvirka.

Nadsené prikyvl. ,Vratim se dom{. VSechno zase bude normalni. Normalné nudné. Nadherné.”

Richard se dival na kamenné schody vedouci k Britskému muzeu a rozhod! se, Ze byly stvoreny,
aby po nich tancoval Fred Astaire s Ginger Rogersovou. A jelikoz ani jeden z jmenovanych nebyl
pfitomen, jal se tancit dold po schodech sam. Zdalo se mu, Ze jeho pohyby jsou zosobnénim Fredova
umeéni, a broukal si k tanci cosi mezi ,Puttin on the Ritz" a ,Wombling White Tie and Tails".

Dvitka stala na hornim schodu a zdéSené ho pozorovala. Pak se zacala bezmocné hihnat.

Vzhlédl k ni a zvedI svlij imaginarni cylindr z bilého hedvabi.

,Cvok,” fekla a usmala se na ného.

V odpovéd' ji chytil za ruku a dal tancil po schodech dolll. Dvirka na okamZik zavahala a pak se k
nému pripojila. Tancila mnohem Iépe nez Richard.

Na poslednim schodé zavravorali a padli si do naruce, udychani, vycerpani a rozesmati.

Richard citil, jak se s nim toci svét.

~Pojd'me najit nasi osobni stradz,” fekla Dvitka. A vydali se spolu po chodniku a obcas klopytli.

III



,Co chcete?” zeptal se pan Croup.

.Co chce kazdy?” odpovédél markyz de Carabas otazkou.

,Mrtvé véci,” fekl pan Vandemar.

»Zuby navic.”

~Myslel jsem si, Ze bychom se mozna mohli dohodnout,” fekl markyz.

Pan Croup se rozesmal. Znélo to, jako kdyZ prejizdite Skolni tabuli o plot z nehtd. ,Ach, messire
markyzi. Myslim, Ze mohu a naprostou ddvérou prohlasit bez rizika nesouhlasu kterékoliv ze zde
pfitomnych stran, Ze jste musel prijit o veSkery rozum, ktery vam byl pfisuzovan. Vy jste, prominete-li
mi ten vulgarismus, naprosto zblbnul.”

»Stadi fict,” ozval se pan Vandemar, ,a ja mu tu blbou hlavu ufiknu.”

Markyz si dychl na nehty a soustifedéné si je lestil o klopu kabatu.

Vzdycky jsem tvrdil, Ze nasili je poslednim Gtocistém neschopnych a vyhrlizky azylem hlupakd.”

Pan Croup zlosti zrudl. ,Co tady chcete?” zasycel.

Markyz de Carabas se protahl jako velka kocka, mozna rys nebo Cerny panter. Pfi tom pohybu se
zvedl a stal s rukama hluboko v kapsach.

Vy, pane Croupe,” fekl konverzacnim ténem, ,jestli tomu rozumim, jste sbératel sosek dynastie
T'ang.”

»Jak to vite?”

»Lidé se mi svéfuji. Radi si se mnou povidaji.” Upfimné&, naivné, nevinné se usmival. Tak se usmiva
Clovék, kdyz vam prodava ojeté auto.

.1 kdybych byl-" zacal pan Croup.

~Kdybyste byl, mozna by vas zajimalo tohle.”

Vyndal jednu ruku z kapsy a natahl dlan k panu Croupovi. Jesté zvecera stala ta soska ve sklenéné
skfifice, zamcena v trezoru jedné vyznamné londynské obchodni banky. Byla znama jako ,Duch
podzimu (hrobova figurka)". Byla asi dvacet centimetr( vysoka, z glazurované keramiky. Vytvorili ji,
namalovali a vypalili v dobé, kdy Evropa jesSté prozivala temny stfedovek.

Pan Croup tiSe hvizdl a natahl po ni ruku. Markyz si ji pritiskl na hrud'.

»Jak nam chcete zabranit, abychom si ji vzali? A roznesli vas po kouskach Podlondynem. Markyze
jsme jesté nikdy nectvrtili,” Fekl pan Croup.

LCtvrtili,” ozval se pan Vandemar. ,V Yorku. Ve ¢trnactém stoleti. Tehdy prselo.”

»T0 nebyl markyz. Byl to hrabé z Exeteru.”

»A markyz z Westmorlandu.” Pan Vandemar byl na sebe hrdy.

Pan Croup si odfrkl.

»,Co nam zabrani, abychom vas nerozsekali na tolik kouskl, jako jsme rozsekali markyze z
Westmorlandu?” zeptal se.

De Carabas vyndal z kapsy druhou ruku. Drzel v ni kladivko. Vyhodil je do vzduchu jako barman ve
filmu o pripravé koktejld. V letu je chytil za rukojet’ a Spicku drzel nad porcelanovou figurkou.
LProsim,” pravil, ,uz zadné hloupé vyhrlizky. Asi bych se citil lip, kdybyste oba stali tamhle vzadu.”

Pan Vandemar se ohlédl na pana Croupa. Ten témér neznatelné prikyvl. Vzduch se zachvél a pan
Vandemar stal vedle svého druha. Pan Croup se usmal jako lebka.

~Skutecné je o mné znamo, Ze jsem prilezitostné koupil néjaky kousek porcelanu T'ang. Je tenhle
na prodej?”

»My tady v Rubu nejsme moc na prodavani a kupovani, pane Croupe. Vyménny obchod. Sména.
To nas zajima. Jisté, tenhle cenny kousek je skutecné k mani.”

.Kolik?” chtél védét pan Croup.

Markyz si okazale vydechl Ulevou. ,Tak predevsim tfi odpovédi na t¥i otazky.”

Croup prikyvl.

»1 z nasi strany. My také chceme t¥i odpovéedi.”

»10 je poctivé,” souhlasil markyz.

»Za druhé, bezpetné se dostanu odsud. A date mi aspon hodinu naskok.”

Croup vehementné kyval.

»Dohodnuto. Vase prvni otazka?” O¢i mél upfené na figurku.

~Prvni otazka: pro koho pracujete?”

LAle ta je snadna,” fekl pan Croup. ,Déldame pro naseho zaméstnavatele, ktery si nepreje byt
jmenovan.”

~Hmm. ProC jste zabili Dvif¢inu rodinu?”



,Prikaz naseho zaméstnavatele,” odvétil pan Croup. Usmév byl zase o poznani liSact&jsi.

.Proc jste Dvitku nezabili, kdyZ jste méli Sanci?”

Nez stacil pan Croup odpovédét, fekl pan Vandemar: ,Musime ji nechat naZivu, je jedina, kdo
dokaze otevirat dvere.”

Pan Croup po ném blyskl zlostnym pohledem. ,To je skvélé. Pro¢ mu to rovnou nefeknete
vSechno?”

,Chtél jsem také hrat,” zamumlal pan Vandemar.

,Dobra. Dostal jste své tfi odpovédi, jestli vam k néfemu budou. Ma prvni otdzka: proc ji
chranite?”

Jeji otec mi zachranil Zivot. Nestacil jsem svlj dluh splatit. A mam rad€ji, kdyZ druzi dluzi mné.”

»Ja mam otazku,” fekl pan Vandemar.

.Ja také, pane Vandemare. Ten shora, Richard Mayhew. ProC s ni je? Pro¢ mu to ona dovoli?”

~Sentimentalita z jeji strany,” odpovédél markyz de Carabas.

JTed ja,” trval na svém pan Vandemar. ,Na které Cislo myslim?”

LProminte?”

»Na které Cislo myslim?” opakoval pan Vandemar. ,Je to od jednicky po moc,” napovidal.

»Sedm,” fekl markyz.

Pan Vandemar uznale piikyvl.

Pan Croup zacal: ,Kde je-" ale markyz zavrtél hlavou. ,Ale, ale, uz toho za¢iname chtit moc?”

Na okamzik zavladlo v zatuchlém sklepé absolutni ticho. Pak bylo slySet kapat vodu a Sramotit
Cervy a markyz fekl: ,Hodinovy naskok, pamatujte.”

~Samoziejmé,” fekl pan Croup.

Markyz de Carabas mu hodil figurku. Pan Croup ji dychtivé chytil. Jako narkoman chytajici sacek s
bilym praskem pochybné kvality.

Markyz bez jediného ohlédnuti vySel ze sklepa.

Pan Croup figurku peclivé zkoumal a obracel ji v rukou sem a tam. Obcas vystrcil jazyk a kmital jim
jako had.

~Dokonalé, dokonalé,” Septal. ,Skutecné dynastie T'ang. Dvanact set let staré, nejlepsi keramické
figurky, jaké svét vyrobil. Tohle délal Kai Lung, nejlepsi hrncif. Druha takova neexistuje. Jen se
podivejte na barvu glazury, sledujte ten smyl pro proporce, ten Zivot...” Zafil jako dité. Na pozadi
pochybnych ryst jeho obli¢eje ten Usmév vypadal ztraceny a zmateny. ,Tohle pfidava svétu kapku
krasy a radosti.”

A pak se usmal Sirokanskym usmévem, sklonil tvaf k figurce a s kfupnutim ji ukousl hlavu.
Chroupal a Zvykal a polykal cela velka sousta. Zuby drtil porcelan na jemny prasek, ktery mu ulpival
na bradeé.

Vyzival se v niceni, vrhal se do ného se zvlastnim Silenstvim a nezvladatelnou krveziznivosti lisky v
kurniku.

A pak, kdyz nezbylo nic nez prach, se obratil k panu Vandemarovi. Vypadal podivné mirn€, skoro
malatné.

»Kolik jsme fekli, Ze mu dame?”

L+Hodinu.”

+Hmm. A jak dlouho uz to je?”

»Sest minut.”

Pan Croup sklonil hlavu. Pfejel si prstem bradu a olizl porcelanovy prach.

»B&Zte za nim, pane Vandemare. Potfebuiji jesté trosku Casu, abych tu nadheru stravil.”

Hunter je slySela schazet po schodech. Stala ve stinu a ruce méla zalozené na prsou, stejné jako kdyz
odchazeli.

Richard si hlasité pobrukoval.

Dvitka se hihnala. Obcas prestala a napominala Richarda, aby byl potichu. Pak se zase zacala
chichotat.

Prosli kolem Hunter, aniz si ji vSimli.

Vystoupila ze stinu a fekla: ,Byli jste pry¢ osm hodin.” Bylo to prosté konstatovani, bez vycitky Ci
zvédavosti. Dvirka na ni zamzZourala.

»Nezdalo se to tak dlouho.”

Hunter micela.

Richard se na ni prihlouple zasklebil. ,Nechcete védét, co se prihodilo? No, ¢ihali tam na nas Croup



s Vandemarem. Bohuzel jsme s sebou neméli osobni ochranu. Ale stejné jsem jim dal co proto.”

Hunter povytahla dokonalé obodi.

»Sklanim se pred vasim bojovym talentem,” fekla chladné.

Dvitka se chichotala. ,Déla si legraci. Ve skutecnosti nas - zabili.”

.Jako odbornik na ukoncovani Zivotnich funkci jsem s tebou nucena nesouhlasit. Ani jeden z vas
neni mrtvy. Spi$ hadam, Ze jste oba poradné opili.”

Dvitka vyplazla na svou ochranku jazyk. ,Nesmysl. Sotva jsme si lizli. Takovouhle kapicku.”

Mezi palcem a ukazovackem vytvorila mezirku, aby naznacila, jak mala ta kapicka byla.

»Jen jsme zaskoCili na vecirek,” vysvétloval Richard, ,a vidéli jsme Jessiku a opravdického andéla a
dostali jsme malého Cerného pasika a honem jsme bézeli zpatky za vami.” )

,Jen malinkou sklenicku,” pokracovala Dvifka soustfedéné. ,Staré, staaré vino. Kapililinku. Uplné
mriiavou. Skoro nic.” Zacala Skytat. Pak se zase rozhihnala. Skytani a smich ji unavily. Sedla si na
zem.

».MozZna jsme kapku nadratovani,” fekla stfizlivé. Pak zaviela oci a zaCala chrapat.

Markyz de Carabas utikal podzemnimi chodbami, jako by mu byla v patach smecka pekelna. S
cakanim se prebrodil pres feku Tyburn, katovu Feku, tekouci ve tmé cihlovym kanalem pod ulickou
Park Lane k Buckinghamskému palaci. Bézel uz sedmnact minut.

Deset metrd pod Mramorovym obloukem se zastavil. Kanal se rozdéloval do dvou vétvi.

Markyz de Carabas bézel doleva.

O nékolik minut pozdéji kracel kanalem pan Vandemar. Kdyz pfiSel k rozcesti, také se na okamzik
zastavil a Cenichal ve vzduchu. A pak se i on vydal levym kanalem.

Hunter s heknutim poloZila bezvladné télo Richarda Mayhewa na hromadu slamy. Prekulil se na slamé,
fekl néco, co znélo jako ,Humly opla bumblu dak’, a spal dal.

Polozila Dvitku vedle ného, trochu jemnéji. Pak si sedla vedle ni a drzela v temnych podzemnich
stajich straz.

Markyz de Carabas byl vyCerpany. Oprel se o sténu a hledél na schody, které pred nim stoupaly do
vySky. Pak vytahl z kapsy zlaté hodinky a zkontroloval Cas. Od okamZziku, kdy vySel ze sklepa
nemocnice, uplynulo pétatficet minut.

»UZ je to hodina?” zeptal se pan Vandemar.

Sedél na schodku pred markyzem a Cistil si nozem nehty. ,,Zdaleka ne,

~Pfipadalo mi to uz jako hodina.”

Svét se zatetelil a za markyzem de Carabasem stal pan Croup. Na bradé mél dosud prach.

De Carabas hledél na pana Croupa. Pak se otodil zpatky na pana Vandemara. A pak se rozesmal.

Pan Croup se usmal. ,Pfipadame vam legracni, messire markyzi, Zze ano. Zdroj zabavy. Je to tak? S
nasim hezkym obleCenim a s nasimi Sroubovanymi periodami.”

Pan Vandemar brucel: ,Ja nemam period-"

»~a nasimi drobnymi posetilostmi ve zplsobech a chovani. A mozna jsme skutecné legracni.” Pan
Croup zvedl ukazovacek a hrozil jim na de Carabase. ,Ale nesmite si predstavovat,” pokracoval, ,ze
jen proto, Ze je néco legracni, messire markyzi, neni to nebezpecné.”

A pan Vandemar hodil nozem, prudce a presné. Zasahl markyze rukojeti do spanku. Tomu se oCi
obratily bélmem nahoru a zhroutil se k zemi.

,Periody,” fekl pan Croup. ,To je zplsob, jak se o néem vyjadiovat. Digrese. Verbalismus.”

Pan Vandemar zvedl markyze de Carabase za opasek a tahl ho vzhliru po schodech. Jak Sli,
markyzova hlava drnkla o kazdy jednotlivy stupinek.

Pan Vandemar piikyvl. ,Myslel jsem si to.”

"y
I

ekl markyz.

Vedel, Ze to na né Cekd. S kazdym tunelem, s kaZdou zatdackou, s kaZdym rozcestim byl ten pocit
silnéjsi’ a vyraznéjsi, Veédél, Ze to tam je. Pocit bliZici se katastrofy silil s kaZdym krokem.

Mé/ viastné pocitit ulevu, kdyZ zahnul za posledni ohyb a uvidél to tam stat v rému tunelu a cekat.
Misto dlevy citil jen hrizu. V jeho snu to bylo vétsi neZ svét. Neexistovalo nic neZ Bestie se slabinami,
Z nichZ stoupala péara. KiZzi méla zjeZenou ostépy a ulomky starych zbrani. Na rozich a klech méla
zaschlou krev. Byla obrovska a rozloZita a zIa.

A pak zautocila.

2Zved| ruku (ale to nebyla jeho ruka) a hodil po té stvire kopi. Vidél jeji oci, cervené a zabijacké a
uprené. BliZily se k nému ve zlomku vteriny, ktera se stala malou vécnosti. A pak to bylo u néeho...



Voda byla ledova a zasahla Richard(v obliCej jako rana. Prudce otevrel oci a zatajil dech.

Shora na ného hledéla Hunter. Drzela velky dfevény kbelik. Prazdny.

Sahl si rukou na viasy, mél je Gplné promocené. Setfel si vodu z o¢i a zachvél se.

»T0 jste nemusela.” V Gstech mél, jako by si v nich nékolik drobnych zvifat zafidilo zachod. Pokusil
se vstat a rychle si zase sedl. ,Au0,” vysvétlil svétu.

»Co hlava?” zajimala se profesionalné Hunter.

»UZ mi sedéla lip,” povzdechl si Richard.

Hunter uchopila dalsi kbelik, tentokrat plny vody, a vlekla ho na druhou stranu staje. ,Nevim, co
jste kde pili, ale muselo to mit poradnou silu.”

Namodila v kbeliku ruku a stfikla trochu Dvifce do obliCeje. Ta vylekané zamzikala.

»Neni divu, Ze se Atlantida potopila,” mumlal si potichu Richard. ,Jestli jim po ranu byvalo tak zle,
musela to pro né byt spiSe Uleva. Kde to jsme?”

Hunter chrstla Dvifce do tvare dalsi davku vody. ,To je staj mé pritelkyné,” vysvétlila Richardovi.

Richard se rozhlédl. Opravdu to tam vypadalo jako ve stdji. Pfemyslel, jestli to byla staj pro koné -
jenZe jaci koné by Zili pod zemi? Na sténé& byl nakresleny jakysi znak: pismeno S (nebo to mél byt
had? Richard si nebyl jisty) obklopené sedmi hvézdami. )

Dvitka zvedla ruku a opatrné a zkoumave si sahla na hlavu, jako by si nebyla jista, co najde. ,00,”
Septla. ,U Klenby Chramu. Jsem mrtva?”

~Ne,” ujistila ji Hunter.

~Skoda.”

Hunter ji pomohla vstat.

.No,” fekla Dvirka rozespale, ,varoval nas, Ze je to silné.”

A pak byla najednou vzhdru, upIné probuzena. Uchopila Richarda za rameno a ukazovala na znak
na sténé, na to hadovité S se sedmi hvézdami kolem. Zajikla se a vlbec vypadala jako mys, ktera
zrovna zjistila, ze se probudila v koci¢im pelechu.

LSerpentina!” vyhrkla konecné. ,To je Serpentinin znak. Vstavej, Richarde! Musime utéct - honem,
nez zjisti, Ze jsme tady...”

»Myslela sis snad,” ozval se suchy hlas ode dvefi, ,Ze mizes vejit do Serpentinina domu, aby o tom
Serpentina nevédéla, malicka?”

Dvitka se pritiskla k dfevéné sténé staje. Cela se chvéla. Richard si uvédomil, kdesi mezi témi
kladivy v hlavé, Ze to je poprvé, co vidi Dvirku vydésenou.

Serpentina stala ve dvefich. Méla na sobé korzet z bilé klize, vysoké bilé kozené holinky a
pozlstatky ¢ehosi, co kdysi davno, velice davno, mohly byt bilé svatebni Saty z krajek a hedvabi. Ted'
to byly roztrhané a Spinavé cary. Tycila se nad nimi vSemi: hfivou Sedivych viasti se dotykala prekladu
dvefi. OCi méla ostré jako mece a jeji Usta byla jako kruty Sleh bicem v panovacném obliceji.

Hledéla na Dvirku a davala jasné najevo, Ze jeji hrliza je nalezitd, normalni a Ze Serpentinu tési.

»UKlidni se,” fekla Hunter.

»Ale to je Serpentina,” kvilela divka. ,Ze Sedmi sester.”

Serpentina zdvorfile nachylila hlavu. Pak odstoupila ze dvefi. Za ni stala hubend Zena s pfisnym
oblicejem a dlouhymi ¢ernymi vlasy. Cerné Saty méla tésné stazené kolem vosiho pasu. Micela.

Serpentina presla k jejich skupince.

LHunter pro mé kdysi pracovala,” fekla a bilym prstem nézné prejela hnédou tvar strazkyné. Bylo
to gesto zaroven majetnické i laskyplné. ,Uchovala sis krasu lip nez ja, Hunter.”

Hunter hledéla do zemé.

»Jeji pratelé jsou mymi prateli, dité,” fekla Serpentina. ,Ty jsi Dvirka?”

»Ano,” odpovédéla vyschlym hrdlem Dvirka.

Serpentina se obratila k Richardovi. ,A kdo jsi ty?” zeptala se.

»Richard.”

»Ja jsem Serpentina,” predstavila se laskavé.

»To jsem pochopil,” ptikyvl Richard.

Jidlo je pfipravené, pokud chcete posnidat.”

~Proboha, jen to ne,” zalpél Richard zdvofile.

Dvitka nefikala nic. Porad jesté se tiskla ke stén€, porad jesté se trochu chvéla, jemné, jako list v
letnim vanku.

,Co je k jidlu?” zeptala se Hunter.

Serpentina se ohlédla na tu v pase prestipnutou Zenu ve dvefich. ,SlysSis?”

Zena vyrobila ten nejledovéjsi ismeév, jaky kdy Richard vidél. Pak vypocitala: ,Smazena vejce



sazena vejce nakladana vejce srnéi na kari nakladané cibulky zavinace uzenace slanecci dusené houby
uzené maso pIinéné zeli skopovy gulas teleci huspenina...”

Richard otevrel Usta ve snaze ji zastavit, ale bylo pozdé. Prudce, zbésile a pfiSerné zvracel.

Touzil, aby ho nékdo drzel, aby mu fekl, Ze vSechno bude v poradku, Ze mu brzy bude dobre, aby
mu dal aspirin a sklenici vody a zaved| ho do postele. Ale nikdo to neudélal, a jeho postel byla v jiném
Zivoté. Umyl si obliCej a ruce v kbeliku. Pak si vyplachl Usta. A pak, ponékud vravorave, nasledoval ty
Ctyfi ke snidani.

,MUzete mi podat tu teleci huspeninu?” pozadala Hunter a plnou pusou.

Serpentina si zafidila jidelnu na tom nejmensim nastupisti podzemky, jaké Richard kdy vidél. Bylo
jen Ctyfi metry dlouhé u vétsinu délky zabiral jidelni stdl. Byl pokryty bilym damaskovym ubrusem a
na ném se tipytilo slavnostni stfibrné nadobi. Prohybal se pod spoustou odporné pachnoucich krmi.
Nejvic Richardovi smrdéla nakladana krepeldi vajicka.

Byl zality studenym lepkavym potem a pfipadalo mu, ze mu nékdo zasadil oci panenkami dozadu a
navic do lebky, ktera byla nejmin o t¥i Cisla mensi neZ jeho plvodni hlava.

Ani ne dva metry od nich projel vlak podzemni drahy - prlvan nadzvedl ubrus. Ramus, ktery
zplsobil, projel Richardovi hlavou jako horky ndiZ mozeckem. Zaupél.

.Zda se, Ze tv{j hrdina prohral zapas s vinem,” komentovala to Serpentina.

»,On neni ani m{j, ani hrdina,” namitla Dvitka.

,Obdvam se, Ze je. Casem se to nauci$ poznavat. Snad to maji v ocich, nebo co.” Obratila se k té
Zeng v Cerném, nejspis byla néco jako majordomus. ,Zivotabudi¢ pro pana.”

Zena se zase ledové usmala a zmizela.

Dvitka se nimrala v nakladanych houbach. ,Jsme vam. za vSechno velice vdécni, lady Serpentino.”

Serpentina si odfrkla. ,Jen Serpentino, dité. Nemam cas na hloupé zdvorilosti a uctivé fraze. Takze
ty jsi Portikova nejstarsi.”

~Ano.”

Serpentina si namocila prst do slané omacky, ve které se koupalo néco jako mali Uhofi. Olizla prst
a pochvalné kyvla hlavou.

«Nikdy jsem ho neméla pfilis v lasce. Ty jeho FeCicky o sjednoceni Rubu. Nesmysly a zvasty.
Hlupak. Rika si o malér. Kdyz jsem s nim mluvila naposledy, fekla jsem mu, Ze jestli sem jeSté nékdy
prijde, udélam z ného slepyse.” Obratila se ke Dvitce. ,Jak se mu viibec vede?”

Je mrtvy.”

Serpentina vypadala spokojené. ,Vidite? Co jsem fikala.”

Dvitka micela.

Serpentina si néco vyhrabla z vlast. Chvili to peclivé zkoumala a pak to rozmackla mezi palcem a
ukazovackem a hodila na podlahu. Pak se otocila k Hunter, ktera likvidovala talif zavinacl. ,Takze ty
jdes po Bestii?”

Hunter prikyvla, protoze méla plna Usta.

LTak to budes pochopitelné potfebovat kopi,” usoudila Serpentina.

Zena s vosim pasem se objevila vedle Richarda a v ruce drZzela maly podnos. Na ném byla sklenice
s jedovaté zelenou tekutinou. Richard na ni okamzik hledél a pak se podival na Dvirku.

»,Co mu to davate?” zeptala se.

»Nic, co by mu ubliZilo,” fekla s mrazivym Usmévem Serpentina. ,Jste moji hosté.”

Richard do sebe obratil tu smaragdovou tekutinu - chutnala po maté a tymianu a zimnich ranech.

Citil, jak mu stéka jicnem, a byl pfipraven udélat vSechno pro to, aby ji zastavil, az se bude vracet.
Nevracela se. Misto toho se zhluboka nadechl a prekvapené si uvédomil, Ze uz ho neboli hlava.

A Ze ma priSerny hlad.

Stary Bailey nebyl ten typ, ktery se narodil proto, aby povidal vtipy. Navzdory tomuto vrozenému
nedostatku vtipy vypravél velice rad. Nejradéji mél takové ty dlouhé a rozvlacné historky, které koncily
smutnou slovni hfickou. Smdla byla, Ze nez se Stary Bailey dostal k tomu konci, vétSinou zapomnél,
jaka ta slovni hricka je.

Jedinym publikem pro jeho vystoupeni byla skupinka ptakl v klecich, ktefi, zejména vrany,
pohlizeli na jeho vtipy jako na hluboka filozoficka podobenstvi obsahuijici pronikavy vhled do lidského
nitra a dokonce ho Cas od Casu zadali, aby jim jednu ze svych anekdot vypravél.

»Dobra, dobra, dobra,” fikal pravé Stary Bailey. ,Zastavte mé&, jestli jste tuhle uz slySeli. Jeden muz
vesel do baru. Ne, nebyl to muz. V tom je ten vtip. Pardon. Byl to kn. K@n... ne... Sndrka. TFi kousky
provazku. Tak. Tfi kousky provazku vejdou do baru.”



Velky stary havran zakrakal otazku.

Stary Bailey se poskrabal na bradé, pak pokrcil rameny. ,Prosté vejdou. Je to vtip. Ve vtipu uméj
chodit. No a objedna piti pro sebe a taky pro své kamarady. A barman fika: ,Provazkdm nenalejvame
", jednomu z téch provazkd. Tak. Ten jde zpatky za svymi prateli a fika, Ze tam provazkim
nenalejvaj. A je to vtip. Tak ten prostiedni provazek udéla to samy... No a ten barman mu zase
odmitne nalejt. Kdyz se ten druhy provazek vrati ke stolu, rozumite, a fekne to kamaradtim, ten treti
provazek se tak rozlili, Ze se az zauzluje. Chapete? No a jde objednat piti. S tim uzlem se mu,
rozumite, Spatné chodi. Barman se na ného podiva a fekne: ,Ze se nestydite, motate se tady a chcete
piti, nevite, Ze namotanym nenalejvame? "”

Spacci zdvorile zasvitofili. Vrany pokyvovaly hlavami a sklanély je na stranu. Pak ten nejstarsi
havran zakrakal.

Jesté jednu? Vy si predstavujete, Ze jsem pytel vtipd, vazeni. Pockejte, tfeba...”

Ze stanu se ozval zvuk. Hluboky pulzujici zvuk, jako tlukot vzdaleného srdce. Stary Bailey spéchal
dovnitf. Zvuk vychazel ze staré drevéné truhlice, v niz Stary Bailey uchovaval své nejcennéjsi veéci.
Otevrel ji.

Tepot byl jesté hlasité&jsi.

Ta mala stfibrna schranka leZela nahofe na pokladech Starého Baileyho. Natahl ruku a vzal ji do
zkroucenych prstd. Uvniti schranky rytmicky pulzovalo a hofelo Cervené svétlo a prosvitalo stfibrnym
filigranem vicka, prasklinami a sponami.

»Ma potize,” fekl Stary Bailey. Nejstarsi havran tazavé zakrakal.

~Markyz,” vysvétlil mu Stary Bailey. ,Ma veliké potize.”

Richard byl v plice svého druhého talite, kdyz Serpentina odsunula zidli.

.Myslim, ze uz té pohostinnosti bylo dost,” prohlasila. ,Dité, mlady muzi, sbohem. Hunter..
odmilcela se. Pak prejela drapovitym prstem Hunter po bradé. ,Hunter, vZzdycky té tady radi uvidime.”

Vladafsky jim pokynula, zvedla se a odkracela sledovana svou prestipnutou sluzebnou.

,MEli bychom jit,” fekla Hunter. Zvedla se od stolu a Dvitka a trochu zdrahaveéji i Richard Sli za ni.

Sli chodbou, jez byla tak Uzkda, Ze mohli jit jen jeden za druhym. Pak nahoru po néjakych
schodech. Ve tmé presli po jakémsi Zelezném mosté, pod kterym dunély viaky podzemni drahy. Pak
vstoupili do nekonecné spleti podzemnich sklepeni pachnoucich vihkem a rozkladem, cihlami,
kamenim a ¢asem.

10 byla vase byvala Séfka? Zdala se docela pfijemna,” poznamenal Richard.

Hunter micela.

Dvitka, ktera byla celou dobu zarazena, prohlasila: ,KdyZz malé déti v Rubu zlobi, fikaji jim: ,Budte
hodni, nebo si vas vezme Serpentina ".”

»Ach,” fekl Richard. ,A vy jste u ni pracovala, Hunter?”

»Pracovala jsem u vSech Sedmi sester.”

»Myslela jsem, Ze spolu poslednich nejmin tficet let nemluvi,” pfipomnéla Dvitka.

.10 je mozné. Ale tenkrat spolu jesté mluvily.”

»Jak jsi vlastné stara?” zeptala se Dvirka. Richard byl rad, Ze se zeptala, sam by se nikdy
neodvazil.

»Tak stara jako mdj jazyk a jen o trochu starsi nez mé zuby.”

»Stejné to bylo fajn,” Fekl Richard tonem clovéka, kterému pravé prestalo byt zle po flamu a ktery
vi, ze nékde nad nimi si nékdo uziva krasného dne. ,Dobré jidlo. A nikdo se nas nesnaZil zabit.”

~Béhem dne se urcité dockas,” usoudila Hunter. ,Kudy k Cernym mnichlim, ma pani?”

Dvitka se zastavila a soustfedila se. ,Pljdeme Ficni cestou. Tam tudy.”

’

,UZ pfichazi k sobé&?” zeptal se pan Croup.
Pan Vandemar st'ouchl dlouhym prstem do markyzova nehybného téla. Dech byl sotva znatelny.
Jesté ne, pane Croupe. Asi jsem ho polamal.”
»Musite byt na své hracky opatrné&jsi, pane Vandemare,” karal ho pan Croup.



Kapitola jedenacta

Tak co, za ¢im se pidite vy?” zeptal se Richard Hunter. VSichni tfi Sli po bfehu podzemni feky. Richard
s respektem sledoval padici a prevalujici se Sedivou vodu jen na krok od jeho nohou. Tohle rozhodné
byla feka, do které Clovék dvakrat nevstoupi. Druhou Sanci mu ta Sediva hlubina neda.

,Pidim?”

.No,” vysvétloval, ,ja se snazim dostat zpatky do skutecného Londyna a do svého starého Zivota.
Dvirka chce zjistit, kdo zabil jeji rodinu. Co Zene vas?”

Trmaceli se po bfehu, krok za krokem, Hunter vpredu. Neodpovédéla.

Reka zpomalila a vlila se do malého podzemniho jezera. Obchdazeli kolem ného a jejich lampy se
odrazely na cerné hlading, misty trochu rozmazané ficni mlhou.

.Nefeknete mi to?” Vlastné ani necekal, Ze mu odpovi.

Promluvila tichym a napjatym hlasem, aniz pfi tom zménila tempo chlize: ,V kanalech pod New
Yorkem jsem bojovala s velkym slepym bilym kralem vSech aligatord. Mél deset metr( na délku, byl
vypaseny splasky a zufivé bojoval. Pfemohla jsem ho a zabila. Ve tmé zafily jeho oéi jako perly.”

Jeji hlas mél zvlastni prizvuk, rozléhal se v podzemi a misil se s mlhou.

.Bojovala jsem s medvédem, ktery obchazel méstem pod Berlinem. Zabil na tisic muzl a jeho
drapy byly zCernalé zaschlou krvi stoletého vrazdéni, ale na mne nestacil. Kdyz umiral, Septal slova v
lidské reci.”

Nad hladinou jezera se vznasel mizny opar. Richardovi se zdalo, Ze vidi ta stvofeni, o nichz
vypravéla, bilé tvary svijejici

se v oparu.

»Pod Kalkatou byl zase Cerny tygr, poziraC lidi, chytry a zakefny, velky jako mensi slon. Tygr je
dUstojny nepritel. Zabila jsem ho holyma rukama.”

Pohlédl na Dvirku. Napjaté Hunter poslouchala, byly to tedy i pro ni novinky.

A Londynskou bestii také zabiju. Rika se, Ze se ji boky jezi medi, kopimi a nozi téch, kdo se o to
pokusili a neuspéli. Kly ma pry jako britvy a kopyta jako Udery blesku. Zabiju Bestii, nebo v boji s ni
zemru.”

Odi ji zhnuly, kdyZ si predstavovala svou kofist. Opar nad fekou se zacal ménit v hustou Zlutou
mihu.

Kdesi nedaleko tfikrat zaznél zvon a jeho hlas se nesl pres hladinu jezera. y

Svétlo bylo jasnéjsi. Richard mél dojem, Ze kolem vidi matné obrysy budov. Zlutozelena miha
houstla: bylo v ni citit popel a saze tisiciletého mésta. Lepila se jim na svitilny a tlumila jejich zafi.

,Co je to?”

»Londynska mlha,” fekla mu Hunter.

JAle ty prece zmizely uz pred lety. Zakon o Cistoté ovzdusi a tak?” Vzpomnél si na knizky o
Sherlocku Holmesovi, jez v détstvi Citaval. ,Jak se jim to fikavalo?”

»Hrachovky,” pfipomnéla mu Dvitka. ,Londynska specialita. V Nadlondyné uz je nepamatuji snad
Ctyficet let. Nejmin. Nam tady dole se obCas né&jaky jejich pfizrak objevi. Hmm, ne, pfizrak ne, spi$
ozvéna.”

Richard vdechl praminek Zlutozelené mlhy a rozkaslal se.

»10 zni osklivé,” poznamenala Dvika.

»+Mlha v krku.”

Zem pod nohama byla ¢im dal mokrejsi a bahnité&jsi, lepila se Richardovi na boty a brzdila ho v
chdzi.

»Trocha mlhy nikoho nezabije,” uklidiioval séam sebe.

Dvitka se na ného podivala velkyma elfima oCima.

WV roce 1952 jedna zabila Ctyfti tisice lidi, jak tenkrat spocitali.”

,0dsud? Z Podlondyna?”

,Vasich lidi,” ozvala se Hunter.

Richard byl ochoten tomu véfit. Napadlo ho, Zze by mél zadrzet dech, ale miha byla zase o néco
hustsi. A zem zase o néco blativéjsi.

»Nerozumim tomu. ProC vy tu mate mlhy, kdyZ my nahofe je nemame?”

Dvitka si tfela nosik.

WV Londyné jsou takové jako bublinky starych casl, kde se véci a mista neméni, jako bublinky v
jantaru,” vysvétlovala. ,V Londyné je spousta Casu a ten se musi nékam dat - nespotiebuje se
vSechen najednou.”

I/
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III

»NejspiS mam jesté trochu kocovinu,” povzdechl si Richard. ,Skoro to davalo smys

Opat védél, ze dneSek privede poutniky. Ta znalost byla soucasti jeho snl, obklopovala ho jako
temnota. A tak se ten den stal dnem Cekani, coz byl hfich, jak dobfe védél: okamziky se maji
vyuzivat, ¢ekani je htich jak v@ci Casu, ktery ma pfijit, tak vaci soucasnym okamzikim, které Clovék
opomiji.

Presto Cekal.

Béhem kazdé z dennich sluzeb, béhem skromného jidla, neustale napjaté poslouchal, kdy zazvoni
zvon, koho ohlasi a kolik jich bude.

Uvédomil si, Ze doufa, Ze to bude Cista a jednoducha smrt. Ten posledni poutnik vydrzel téméF rok,
nez skoncil jako drmolici a vykfikujici véc. Opat nepovaZoval svou slepotu ani za pozehnani, ani za
prokleti: prosté byla. Ale i tak byl vdé¢ny, Ze nikdy nevidél tvaF toho ubohého stvoreni. Bratr Cerny,
ktery o toho chudaka pecoval, se dodnes v noci s kfikem budi a vidi pfed sebou jeho bolesti zkfiveny
obliCej.

Zvon zaznél navecer, tfikrat. Opat byl v kapli, kleCel na kolenou a premyslel o jejich Ukolu. Zved|
se, vySel na chodbu a cekal.

,Otce?” Hlas patfil bratru Sazinovi.

»Kdo hlidd most?” zeptal se ho opat. Na tak starého muze mél prekvapivé hluboky a melodicky
hlas.

»Bratr Chmur,” znéla odpovéd’ ze tmy.

Opat zvedl ruku, uchopil mladého muZze za loket a pomalu s nim kracel chodbami opatstvi.

Cesta uz neexistovala, nebylo ani jezero, byla jen bazina, do niz se propadali ve Zluté mize.

.Je to pékny hnus,” stézoval si Richard. Prosakovalo mu to do bot, promacelo mu to ponozky a
protivné a studené mu to ¢vachtalo mezi prsty.

Vpredu se z baziny vynorfil most a u jeho paty je oCekavala postava oble¢ena do Cerného habitu
dominikanskych mnich@. Jeho klize méla barvu starého mahagonu. Byl to vysoky muz a v ruce drzel
stejné vysokou hdil.

,Stlijte!” zvolal. ,Sdélte mi sva jména a své postaveni.”

,Ja jsem lady Dvitka,” fekla Dvitka. ,Jsem dcera Portika, z rodu Arkadd.”

»Ja jsem Hunter, jeji osobni straz.”

»Richard Mayhew,” predstavil se Richard. ,Mokry.”

»A prejete si projit?”

Richard postoupil dopfedu. ,Ano, vlastné ano. Pfisli jsme sem pro Klic.”

Mnich micel. Zvedl hll a lehce ji Stouchl do Richardova hrudniku. Richardovi podjely nohy a
rozplacl se do blativé vody (nebo presnéji feceno, do vodnatého blata). Mnich chvilicku ¢ekal, zda se
Richard vymrsti a zaCne se bit, ale nedockal se. Zacala Hunter.

Richard se namahavé zved| a s otevienymi Usty poprvé v Zivoté sledoval boj s dlouhymi holemi.

Mnich byl dobry. Byl vétsi neZ Hunter a Richard mél dojem, Ze je i silnéjsi. Hunter byla zase
rychlejsi.

Drevéné tyce v mize klapaly a cvakaly.

Pak mnichova hl zasahla Hunter do branice. Klopytla v blaté. PoposSel bliz - az pfilis blizko, vtom
okamziku si uvédomil, Ze to byla lécka, a jeji htl ho zasahla, tvrdé a presné pod koleny. Podlomily se
mu nohy.

,Dost!” zvolal hlas na moste.

Hunter ustoupila. Postavila se vedle Richarda a Dvitky. Ten velky mnich se zvedal z blata. Ze rtu
mu tekla krev. Hluboce se pred Hunter uklonil a vratil se k paté mostu.

»Kdo jsou ti poutnici, bratfe Chmure?”

,Lady Dvifka, dcera Portikova z rodu Arkad{, Hunter, jeji osobni straz a Richard Mayhew Mokry,
jejich spolecnik,” rozseknutymi rty oznamoval bratr Chmur. ,,Porazila mé v rovném boji, bratfe Sazine.”

»Nech je projit,” fekl ten hlas.

Hunter vesla na most prvni. Hned na zacatku je Cekal dalSi mnich, bratr Sazin. Byl mladsi a mensi
nez prvni mnich, ale obleCeny byl stejné. A jeho plet’ byla pro zménu tmavé Cokoladova.

Na hranicich prostoru, ktery jim vyméfila mlha, vidéli dalSi cerné odéné postavy. Dalsi dominikani,
odhadoval Richard. Ten druhy mnich na né okamzik upfené hledél a pak rekl:

,Otocim hlavu a vy mlZete vkrocit, kam chcete. Otocim ji znovu a vy tam shnijete zaziva. Nemam
oblicej, ale mé vykotlané zuby jsou mé byti i nebyti - kdo jsem?”



Dvitka o krok postoupila. Prejela si jazykem rty a priviela oCi. ,Oto¢im hlavu...” lustila potichu.
~Vykotlané zuby... mlzete vkrodit...” Pak se ji po tvafi rozlil Usmév. Vzhlédla k bratru Sazinovi. ,KIiC,”
fekla. ,,Odpovéd’ je Kklic.”

»Chytrd,” pochvalil bratr Sazin. , Uz jste zvladli dva kroky. Zbyva jesté jeden.”

Z mihy vystoupil velice stary muz a kracel opatrné k nim. Zkroucenymi prsty se pridrzoval
kamenného zabradli mostu. Kdyz dosel k bratru Sazinovi, zastavil se. Mél mlécné bilé oci pokryté
Sedym zakalem. Richardovi se na prvni pohled libil.

~Kolik je jich?” zeptal se mladsiho mnicha hlubokym, uklidfiujicim hlasem.

»Tti, OtCe opate.”

A jeden z nich pfemohl naseho nejlepsiho strazného?”

»~Ano, Otce opate.”

»A jeden z nich spravné odpovédél drunému straznému?”

»~Ano, Otce opate.”

»Nuze, pak musi jeden z nich podstoupit Zkousku klice. Necht' on i ona predstoupi.”

Dvitka zaprotestovala. ,Ne, to ne.”

Hunter navrhla: ,,Nechejte jit mé. Podstoupim tu zkousku misto ného.”

Bratr Sazin zavrtél hlavou. ,To nemizeme dovolit.”

Kdyz byl Richard jesté maly, byl se Skolou na vyleté na mistnim hradé. S ostatnimi détmi se
vySplhal po spousté schodd do nejvyssiho mista hradu, polozborené véze. Mackali se k sobé a ucitel
jim ukazoval krajinu kolem.

Uz tehdy délaly vysky Richardovi zle. KfeCovité se drzel zabradli, Silhal o¢ima a snaZil se nedivat.

Ucitel jim Fekl, Ze hloubka od vrcholu véZze k paté kopce, na némz hrad stal, je sto metrd. A fekl
také, ze mince hozena z véze by méla takovou silu, Ze by prorazila lebku ¢lovéka stojiciho dole.

V noci po tom vyleté lezel Richard v posteli a predstavoval si tu minci, jak leti silou kulky nebo
blesku. Obycejna mince, ale tak vrazedna, kdyz dopadne...

Zkouska. Mince dopadla. A Richard pochopil, Ze hlava rozhodla pro ného.

»~Moment,” fekl. ,Pomalu. No dobfe. Zkouska. Nékoho Ceka zkouska. Nékoho, kdo si nezabojoval
tam v blaté a nestacil uhadnout ,Mé prvni je ve slové postel, a neni ve slové kostel.” Blabolil, slysel
se, jak blaboli, ale bylo mu to jedno.

JTahle vase zkouska,” zeptal se opata, ,jak tézka je ta zkouska? Je to néco jako navstéva protivné
staré pribuzné, nebo pfi ni strkate ruku do vafici vody, abyste vidéli, jak brzy se vam sloupne k{ze?”

LTudy,” ekl opat.

»Jeho nechejte, vezméte si jednu z nas,” presvédcovala ho Dvirka.

LPFiSli jste tfi. Mate tFi zkousky. Kazdy z vas podstoupi jednu, to je prece spravedlivé,” fekl opat.
.KdyZ projde zkouskou, vrati se k vam.”

Lehky vétrik rozehnal mlhu. Ty Cerné postavy byli opravdu dominikani, jak Richard hadal. Kazdy z
nich drzel v ruce samostfil a mifil na Dvifku, na Richarda nebo na Hunter. Mnisi se seSikovali a odfizli
Richarda od Hunter a Dvitky.

.My hleddme kli¢-" zacal Richard.

~Ano,” fekl opat.

»Je pro andéla,” vysvétloval dal Richard.

»-Ano,” fekl zase opat. Natahl ruku a nahmatal loket bratra Sazina.

Richard ztiSil hlas. ,Pochopte, andélovi nemUzete fict ne, zvlast’ ne vy, clen cirkve. Co kdybychom
tu zalezitost se zkouskou vynechali? Kdybyste mi ho prosté dal, Fekl bych jim, Ze jsem se té zkousce
podrobil.”

Opat schazel po mosté na druhou stranu. Na konci mostu byly oteviené dvefe. Richard ho
nasledoval. Nékdy vam nic jiného nezbyva.
nejmocnéjsich relikvii. Musime ho odevzdat, ale jen tomu, kdo projde Uspésné zkouskou a prokaze, ze
je toho hoden.”

Kraceli uzkymi spletitymi chodbami a Richard za sebou nechaval blativou stopu.

»Jestlize zkousku nesplnim, nedostaneme kli¢, chcete Fict?”

»Spravné, mily synu.”

Richard o tom chvili premyslel. ,Mohl bych se vratit a zkusit to znovu?”

Bratr Sazin se rozkaslal.

»Ne, mdj synu,” ekl opat. ,Kdyby se tak stalo, uz budes s nejvétsi pravdépodobnosti...” odmicel se
a pak fekl, ,prost téchto starosti. Ale netrap se, snad to budes pravé ty, kdo ziska kli¢, coz?"



Rikal to, jako by chtél Richarda uklidnit, ale plsobilo to pfidern&ji neZ jakykoliv pokus ho vydésit.

.Zabili byste mé?”

Opat hledél mléényma ocima dopredu. V hlase se ozval naznak vytky: ,My jsme svati muZi. Ne,
zkouska té zabije.”

Sesli po schodech do nizké mistnosti pfipominajici kryptu.

»A ted,” fekl opat, ,Usmév!”

Zabzucelo to a blyskl fotograficky blesk. Richarda to na vtefinu oslepilo. Kdyz se vzpamatoval, vidél
bratra Sazina, jak vytahuje ze starého polaroidu fotografii.

Mnich pockal, az bude hotova, a pak ji pfiSpendlil na zed'. ,Tohle je naSe zed' téch, kdoz neuspéli,”
povzdechl si opat, ,aby Zadny z nich nebyl zapomenut. I to je nas Gdél: pamatnik.”

Richard hledél na tvare na sténé. Nékolik polaroidovych snimkd, dvacet i tficet jinych fotografii,
néjaké sépiové tisky a daguerrotypie a potom kresby tuzkou, akvarely a miniatury. Pokryvaly celou
sténu. Mnisi na tom zjevné pracovali velice dlouhou dobu.

Dvitka se tfasla. ,Jsem hrozné hloupa,” bédovala. ,Méla jsem to védét. Jsme tfi. Nikdy jsem neméla
chodit rovnou sem.”

Hunter otacela hlavu na vSechny strany. Zaznamenavala postaveni kazdého mnicha, kazdého
samostfilu. Propocitala, jaka je Sance, Ze dostane Dvitku na druhou stranu mostu nezranénou, pak s
drobnymi zranénimi a konecné s vlastnim vaznym zranénim, ale jen malou Ujmou pro Dvitku. Ted' to
propoditavala znovu. ,A co bys byla udélala, kdybys to by/a védéla?” zeptala se.

~Predevsim bych sem nebyla pfivedla jeho. Byla bych nasla markyze.”

Hunter naklonila hlavu. , Ty mu dlvéfujes?” zeptala se pfimo a Dvitka védéla, ze mluvi o de
Carabasovi, ne o Richardovi.

»Ano. Vice méné mu véfim.”

Dvifce bylo pravé dva dny pét let. Trh se tehdy konal v zahradach v Kew a otec ji tam vzal s sebou.
Byl to ddrek k narozeninam a byl to jeji prvni trh.

Byli v pavilonu motyld. Kolem nich trepetala barevnymi kfidly nadherna duhova stvoreni. Stala
uZasld a okouzlena, kdyz si k ni otec pridrepl.

,Dvirko? Pomalu se otoc a podivej se tamhle, ke dvefim.” Otocila se a podivala. Stal tam snéedy
muZ v sirokém plasti, s dlouhymi cernymi viasy staZenymi do culiku a miuvil se zlatavymi dvojcaty,
miadikem a divkou. Ta divka plakala, jak placou dospéli: snazi se pldc drZet uvnitr’ a jsou zlj, kdyZ jim
presto vytrysknou sizy a oni pak vypadaji osklivé a smésné. Dvitka se obratila zpet k motyldm.

JVidéla jsi ho?” Kyvia.

,10 je markyz de Carabas. Je to podvodnik a falesny hrac a mozna i trochu zrida. Budes-li mit
nékdy problém, jdi za nim. Ochréni té, dévce. Musi,”

A Dvitka se znovu ohlédla po tom muZi. DrZel obé dvojcata kolem ramen a odvddél je z mistnosti,
ale ve dverich se obratil a mrkl na ni.

MniSi kolem nich byli temni duchové v mize. Dvitka zavolala na bratra Chmura: ,Prominte, bratfe, ale
nas pritel, ten, co odesel pro klic. Kdyz neuspéje, co se stane s nami?”

Pfistoupil bliz.

»Doprovodime vas odsud a nechame vas jit.”

»A co Richard?”

Vidéla, jak pod kapi smutné pokyvuje hlavou.

.Mé&la jsem privést markyze,” opakovala Dvifka a uvaZzovala, kde asi je a co déla.

Markyz de Carabas byl pravé kfizovan na velké dfevéné konstrukci ve tvaru pismene X, kterou pan
Vandemar stloukl z nékolika starych palet, Casti Zidle, difevéné branky a z néceho, co vypadalo jako
kolo od vozu. VyuZil i krabici rezavych htebik{. Pan Vandemar stal na zebtiku a posunoval konstrukci.

+KousiCek nahoru,” volal pan Croup zdola. ,Kousek doleva. Ano. Tam. Piekrasné.”

Uz to bylo hrozné davno, co nékoho ukfizovali.

Markyz de Carabas mél ruce a nohy roztazené do Sirokého X. V chodidlech a dlanich mél zatlucené
hrebiky. Kolem pasu byl pfivazany k nejuzsimu mistu konstrukce. Byl v bezvédomi.

Cela konstrukce se kymacela ve vzduchu, zavéSena na nékolika lanech v byvalé kantyné
nemocnic¢niho personalu.

Na podlaze nashromazdil pan Croup hromadu ostrych predmétli, od kuchynskych nozd pres bfitvy



az po chirurgické skalpely a lancety a fadu zajimavych véci, které pan Vandemar nasel v byvalém
kfidle dentistd. Mél tam dokonce i pohrabac z kotelny.
»Nepodivate se, jak se mu vede, pane Vandemare?”
Pan Vandemar natdhl ruku s kladivem a podlozZil hlavu nastroje pod markyzovu bradu. Nadzved! ji.
Markyz oteviel oci. Nadechl se a plivl panu Vandemarovi do obliceje krvavou slinu.
~Zlobivy chlapec,” fekl pan Croup pfisné. Ve skutecnosti byl docela potéseny.
Trefovani se do cile je mnohem zajimavéjsi, kdyz je cil pfi védomi.

Voda v kotli prudce vrela. Richard ji pozoroval a premyslel, co s ni asi chtéji délat. Fantazie mu
nabizela nepfeberné mnoZstvi odpovedi.

Zadna nebyla spravna.

Vrouci vodu nalili do ¢ajniku, do néhoz bratr Sazin pridal tti Izicky ¢ajovych listkd. Vznikly napoj
nalili pres cednik do tfi porcelanovych salk@.

Opat zved! slepou hlavu, nasal viini a usmal se. ,Prvni Cast Zkousky klice je Salek dobrého Caje.
Cukr?”

»Ne, dékuji,” Fekl Richard opatrné.

Bratr Sazin pridal do Caje trochu mléka a podal Salek s podsalkem Richardovi.

»Je otraveny?”

Opat vypadal téméf urazené. ,Propana, ne.”

Richard se napil. Chutnalo to viceméné presné jako Caj. ,Ale je tohleto Cast zkousky?”

Bratr Sazin vzal opatovu ruku a vloZil do ni Salek s Cajem. ,Svym zplsobem ano. Vzdycky se
snazime dat hledac¢lim trochu Caje, nez zacnou. Je to naSe Cast zkousky, ne tvoje.” Opat usrkaval ¢aj a
po starém obliceji se mu rozprosttel blazeny dsmév. ,Docela dobry Caj, za dané situace.”

Richard poloZil hrnek. ,Vadilo by vam, kdybychom zacali s tou zkouskou?”

,Ne, viibec ne.” fekl opat. ,Vibec ne.”

Vstal. Vsichni tfi Sli ke dvefim na druhém konci mistnosti. ,Je...” Richard se odmlcel a hledal, na co
se vlastné pokousi zeptat. Pak pokracCoval: ,Je néco, co mi o té zkousce mlzete Fict?”

Opat zavrtél hlavou.

Skutecné nemél, co by fekl: zaved| vzdy hledaCe ke dvefim. A pak Cekal: hodinu, dvé. Pak se
vratil, Sel dovnitf a odstranil pozlstatky hledace ze svatyné a pohrbil je v hrobce. Nékdy nebyli mrtvi, i
kdyZ to, co z nich zbylo, se nedalo nazvat zZivym. A o tyto nestastniky pak bratfi dominikani pecovali,
jak nejlépe uméli.

,Dobre,” fekl Richard. A usmal se. ,,Nuz, ved’ nas dal, Macduffe.”

Bratr Sazin odsunul zavory. Uvolnily se s hlasitym cvaknutim a dvefe se otevrely.

Richard vesel.

Bratr Sazin za nim dvefe zaviel a zasunul zavory zpatky. Zaved| opata k jeho kfeslu a viozil mu
zase do ruky Salek s Cajem. Opat micky upijel ¢aj. A pak fekl: ,Viastné je tam ,bojuj, Macduffe . Ale
nemél jsem to srdce ho opravovat. Byl to takovy pfijemny mladik.”

I/A
f



Kapitola dvanacta

Richard Mayhew Sel po nastupisti podzemni drahy. Nikdy pfedtim v téhle stanici nebyl. Byla na
Pfedmeéstské trase a na tabuli stalo DOMINIKANI.

Byl tam sam. Kdesi nedaleko se s fevem prehnal vlak. Nastupistém prolétl zavan vétru a rozfoukal
odhozené bulvarni noviny. Fotografie, palcové titulky a satirické kresby se honily po nastupisti a
padaly mezi koleje. Richard se rozhlédl.

Pak si sedl na lavici a Cekal, az se zacne néco dit.

Nedélo se nic.

Trel si Celo a z nervozity mu bylo nevolno.

Po nastupisti se blizily kroky. Vzhlédl: kolem jeho lavice prochazela mala holCicka, tvafila se
ostychavé a drzela se za ruku Zeny, ktera vypadala jako jeji vétsi a starsi verze. Podivaly se na ného a
pak se velice napadné divaly jinam.

»Nechod’ k nému prilis blizko, Melanie,” radila holCicce Zena velice slysitelnym Sepotem.

Melanie se obratila k Richardovi a upfené na ného hledéla, jak to déti délavaji, bez rozpakd a bez
ostychu. Pak se otocila k matce. ,Proc takovi lidé zlstavaji na Zivu?” zeptala se zvédave.

.Nemaji na to, aby to skoncili,” vysvétlila ji matka. Melanie se znovu podivala na Richarda.
»,Smutné,” usoudila.

Klapot jejich krok( zanikl na druhém konci nastupisté. Zase byl sam.

. UvaZoval, jestli si to tfeba jen nepredstavoval. Snazil se vzpomenout si, pro¢ sedi na nastupisti.
Ceka snad na vlak? Kam jede?

Nevéedél.

Prosté tam sedi. Nebo se mu to zda? Pohnul rukou a pod dlani citil tvrdé sedadlo z umélé hmoty,
zadupal a na dlazbé se objevily blativé stopy (kde se vzalo na jeho botach blato?), sahl si na obliCej...
Ne, neni to sen. At je kde chce, je to skutecnost.

Citil se divné: lhostejny, sklesly a hrozné a zvlastné smutny. Kdosi se posadil vedle n&j. Nezvedl
hlavu, neohlédl se.

»-Ahoj,” fekl povédomy hlas. ,Jak se mas, Dicku? V poradku?”

Richard vzhlédl. Citil, jak se mu obli¢ej zmackal do Usmévu. Nadé&je s nim zakymacela jako rana do
hrudniku. ,Garry?” zeptal se bazlivé. Pak: ,Ty mé vidis?”

Garry se zasmal. ,Vzdycky s tebou byla legrace,” fekl. ,,Porad vtipky, co?”

Garry byl v obleku a v kravaté, peclivé oholeny a perfektné ostfihany a ucesany. Richard si
uvédomil, jak asi vypada: zablaceny, zarostly, zmackany...

»Garry? Ja... pochop, ja vim, jak ti musim pfipadat. Mdzu ti to vysvétlit.” Na okamzik se zamyslel.
»Ne... nemdzu. Vlastné ani nem@zu.”

.Nedélej si starost,” fekl Garry a mél pti tom chlacholivy a rozumny hlas. ,Nevim, jak bych ti to
fekl. Je to désné nepfijemné.” Odmicel se. ,Podivej,” vysvétloval, ,ja tady ve skutecnosti nejsem.”

»+Ale ano, jsi.”

Garry soucitné pottasal hlavou. ,,Ne. Nejsem. Jsem ty. MluviS sam se sebou.”

Richarda napadlo, jestli to neni jeden z Garryho vtipk(. ,Mozna té tohle...” fekl Garry. Zvedl ruce a
dotkl se jimi svého obliceje. Stlacoval ho, natahoval, tvaroval. Hnétl ho jako plastelinu.

»Je to lepsi?” zeptala se ta osoba, ktera predtim byla Garrym, hlasem az nepfijemné povédomym.
Richard ten oblicej znal. TéméF denné ho holil, Cistil mu zuby, vymackaval uhry a Cas od Casu si pral,
aby vypadal vic jako obli¢ej Toma Cruise nebo Johna Lennona nebo...

Byl to jeho oblicej.

»Sedis ve Spicce ve stanici Dominikani,” povidal ten druhy Richard, ,,a mluvis sam se sebou. Vis, co
se fika o lidech, ktefi si tak povidaji. Jenze ty ses ted’ zrovna dostal o kousicek bliz k normalnosti.”

A provihly a Spinavy Richard hledél do tvare toho Cistého a oholeného Richarda a fekl: ,Nevim, kdo
jsi, ani o co se snaziS. Ale feknu ti, Ze nejsi moc presvédcivy - ani nevypadas jako ja.”

Védél, ze Ize.

Jeho druhé ja se smutné usmalo a zavrtélo hlavou.

»Jsem ty, Richarde. Jsem posledni zbytek tvého zdravého rozumu... Soustfed’ se! Rozhlédni se
kolem, snaz se vidét lidi, pokus se vidét pravdu... jsi bliz k realité, nez jsi byl cely tyden.”

»T0 je pitomost,” zoufale se branil Richard.

Odmitavé vrtél hlavou, ale prece jen se rozhlédl po nastupisti. Néco se kmitlo na okraji jeho vidéni.

Pokusil se to zachytit, ale bylo to pryc.

~Divej se,” Septal jeho dvojnik hlasem, ktery tak dobfe znal. Stal na prazdném, spofe osvétleném



nastupisti, v misté opusténém jako mauzoleum.

A pak...

Hluk a svétlo ho zasahly jako Uder blesku.

Stal ve stanici uprostfed dopravni Spicky. Okolo ného spéchali a tlacili se lidé, vSude bylo plno
ruchu a svétla, strkajiciho se lidstva.

Ve stanici Cekal vlak. Richard vidél sv{ij odraz ve skle okna. Vypadal - vypadal jako blazen. Na
bradé mél tydenni strnisté. Kolem Ust a ve vousech mél pfischlé zbytky jidla, na jednom oku tmavou
modfinu a na strané nosu sedél vied, podebrany cerveny karbunkl. Byl Spinavy, zalepeny Spinou,
kterda mu ucpavala péry a lemovala nestfihané nehty. O¢i mél zarudlé a kalné, vlasy matné a
rozcuchané.

Blaznivy bezdomovec, stojici na nastupisti podzemky uprostied ruchu velkomésta.

Schoval tvar hluboko do dlani.

KdyZ zase zved| obliCej, byli lidé pryC. Nastupisté bylo opét temné a byl sam.

NéCi ruka nahmatala jeho dlan a stiskla ji. Zenska ruka. Ucitil znamy parfém.

Ten druhy Richard sedél po jeho levé strang, Jessica napravo. Drzela ho za ruku a divala se na
ného. Nikdy predtim nevidél na jeji tvafi takovy vyraz.

Jess?” zaSeptal.

Jessica zavrtéla hlavou. Odtahla ruku. ,Je mi to lito. Jsem zase ty. Ale musiS mé poslouchat,
milacku. Jsi bliz realité, nezZ jsi byl-"

Vy porad opakujete ,bliz k realité, bliz k priCetnosti’, nechapu, co... Odmicel se. Na néco si
vzpomnél Hledél na svou druhou verzi, na Zenu, kterou dfiv miloval.

»Je tohle Cast zkousky?” chtél védét.

~Zkousky?" Jessica si vyménila starostlivy pohled s tim Richardem-nerichardem.

»~Ano. Zkousky. Zkousky dominikand, co ziji pod Londynem.” KdyZ to vyslovil, bylo to skute¢néjsi.
~Existuje kli¢, ktery musim ziskat pro andéla, ktery se jmenuje Islington. Kdyz ten kli¢ dostanu, posle
mé zpatky domd...” V Ustech mu vyschlo, zmikl.

.Poslouchej se, co Fikas,” ozval se ten druhy Richard. ,Neslysis, jak nesmysIné to zni?”

Pfipadalo mu, Ze se Jessica snazi neplakat. OCi se ji leskly. ,Neprochazis zadnou zkouskou,
Richarde. Ty - mél jsi - nervové ses zhroutil. Pfed nékolika tydny. Myslim, Ze ses prosté sesypal.
Zrusila jsem naSe zasnoubeni, vis, choval ses tak divné, jako bys byl nékdo UpIné jiny, ja - nezvladla
jsem to... Pak jsi zmizel...” Po tvafich se ji rozkutdlely slzy. Zmlkla a vysmrkala se do papirového
kapesniku.

Slova se ujal ten druhy Richard: ,Bloudil jsem, sdm a pomateny, londynskymi ulicemi, spal jsem
pod mosty, vyhrabaval jidlo z popelnic a odpadk{. Trasl jsem se, citil jsem se opustény a ztraceny.
Mluvil jsem sam k sobg, oslovoval jsem lidi, ktefi tam nebyli...”

»Je mi to tak lito, Richarde,” vzlykala Jessica. Oblicej méla zkfiveny platem a nehezky, zacinala se
ji rozpoustét maskara a méla Cerveny nos.

Nikdy dfiv ji nevidél nestastnou a uvédomil si, jak moc ji chce zbavit bolesti.

Vztahl k ni ruce, aby se ji pokusil obejmout, utésit, ujistit, ale svét uklouzl, zatoCil se a zménil...

Nékdo do ného vrazil.

LeZel natazeny na nastupisti a kolem ného vrel Cily ruch. Ta strana obliCeje, kterou lezel na dlazbé,
byla studena a lepkava. Zved| hlavu - lezel v kaluzi vlastnich zvratk(. Aspor doufal, Ze jsou jeho.

Kolemjdouci na ného hledéli s odporem a rychle pohled odvraceli.

Otrel si oblicej a pokusil se vstat, ale nemohl si vzpomenout, jak. Zacal knucet, pevné stiskl ocni
vicka a drzel je zaviend. Kdyz je otevrel, o tficet vtefin, nebo o hodinu, nebo o den pozdéji, bylo
nastupisté zase ztemnélé.

S namahou se postavil. Nikdo tam nebyl.

»Halé?” zavolal. ,Pomozte mi. Prosim vas.”

Garry sedél na lavicce a pozoroval ho.

».Copak, porad jesté potrebujes, aby ti nékdo fikal, co mas délat?”

Zved| se a presel k mistu, kde stal Richard.

»Richarde,” fekl naléhavé, ,ja jsem ty. Jedina rada, kterou ti mlzu dat, je to, co si fikas sam. Jenze
ty se asi bojis poslouchat.”

»Ty nejsi ja,” fekl Richard, ale uz tomu nevéfil.

»Dotkni se mé,” prikazal mu Garry.

Richard natahl ruku: ruka se vnofila do Garryho obliceje, zmackala ho a pokfivila, jako by hnétla
teplou zvykacku.



Za chvilku ruku z Garryho oblic¢eje vytahl.

WVidis? Nejsem tady. Jsi jenom ty, chodiS sem a tam po nastupisti, mluvis k sob€, snazis se sebrat
odvahu, abys...” Richard nemél v Umyslu néco fict, ale Usta se mu sama pohnula a on slySel viastni
hlas, jak fika: ,Snazim se sebrat odvahu, abych udélal co?”

Z amplionu se ozval hluboky hlas: ,Londynské podzemni drahy se vam omlouvaji za zpoZdéni. Bylo
zZplisobeno nehodou ve stanici Dominikani,”

»Abys udélal tohle,” fekl Garry. ,Aby ses stal nehodou ve stanici Dominikani. Skoncil to. V tvém
Zivoté neni radost, neni laska, je to prazdna a zbytecna napodobenina. Nemas pratele-"

»,Mam tebe,” Septal Richard.

Garry prejel Richarda upfimnyma ocima. ,UZ jsem ti nékdy fekl, co si o tob& myslim? Jsi vQl.”

»,Mam Dvitku a Hunter a Anastazii.”

Garry se usmal. V tom Usmévu byla litost a Richarda to zabolelo vic nez cokoliv jiného. ,DalSi
imaginarni kamaradi? Vsichni v kancelafi se ti posmivali kvili tém tvym trollim. Vzpominas si na né?
Mival jsi je na stole.” Zasmal se.

Richard se také rozesmal. Bylo to prilis hrozné: nedalo se délat nic jiného nez se tomu smat.

Po chvili se prestal smat.

Garry sahl do kapsy a vyndal trolla. Mél rudé vlasy a kdysi staval na Richardové pocitacovém
monitoru. ,,Chytej,” hodil trolla Richardovi.

Richard se ho snazil chytit. Vztahl ruce, ale figurka jimi propadla, jako by tam vibec nebyly.

Klesl na vSechny Ctyfi a Smatral po trollovi. Pfipadalo mu v tom okamziku, Ze je to jediny ulomek
jeho skutecného Zivota, Zze kdyby se mu podafilo zachranit toho trolla, mozna by se mu podafilo
zachranit vSechno...

Blesk. Zase Spicka. Vlak vyplivl stovky lidi, stovky dalSich se snazily dostat dovnitf a Richard klecel
a byl okopavan a uslapavan cestujicimi. Kdosi mu dupl na prsty. Zajecel a vstrdil si prsty do Ust, jako
dité, kdyz se spali. Chutnaly odporné.

Bylo mu to jedno. Na okraji peronu, ted’ uz aspon tfi metry od sebe, vidél trolla.

Plizil se, pomalu, po Ctyfech pres nastupisté. Lidé mu nadavali, pletli se mu do cesty, strkali do
ného. Nikdy by nevéfil, Ze tfi metry mohou byt tak dlouhd cesta. SlysSel, jak se né&jaky jeCivy hlas
sméje, a premyslel, kdo by to mohl byt. Byl to protivny smich, zly a divny. Zajimalo ho, jaky Clovék se
mdZe takhle smat. Polkl a smich prestal. Uz to védél.

Né&jaka starsi Zena nastupovala do vozu a nohou pfi tom skopla rudovlasého trolla do tmy, do
mezery mezi viakem a nastupistém.

.Ne,” fekl Richard. Pofad se smal tim hloupym hykavym smichem, ale v oCich ho palily slzy a
stékaly mu po tvafich. Trel si o¢i rukama, az ho palily jesté vic.

Blesk. Nastupisté bylo zase temné a opusténé.

Zved!| se a nemotorné se potacel posledni metr k okraji nastupiste.

Vidél ho tam dole v kolejisti, u tfeti koleje, té pod proudem: mala ¢ervena skvrna. Jeho troll.

Podival se pred sebe. Zed' na druhé strané kolejisté byla polepena plakaty. Inzerovaly Gvérové
karty a sportovni obuv a dovolenou na Kypru. Dival se a slova se zacala kroutit a ménit. Nové vzkazy:

SKONCI TO byl jeden z nich.
ZBAV SE SVEHO TRAPENI.
[BUD CHLAP - ODROVNEJ SE.
MEJ DNES SMRTELNOU NEHODU.

Prikyvl. Mluvil sam k sobé. Ty plakaty to ve skute¢nosti nefikaly. A bylo nacase, aby poslouchal.

Slysel vlak prijizdéjici do stanice.

Zatal zuby a kymacel se dopredu a dozadu, jako by do ného jesté porad strkali cestujici, tfebaze
byl na nastupisti sam. Vlak se blizil. A on v té chvili pochopil, jak snadné bude zastavit tu bolest,
zbavit se ji uz naporad.

Vrazil ruce hluboko do kapes a zhluboka se nadechl. Bude to tak snadné. Okamzik bolesti a pak uz
to bude vSechno za nim...

V kapse néco bylo. Citil to v prstech: cosi hladkého a tvrdého a skoro kulatého.

Vyndal to ven: kordlek z kiemene.

Vybavila se mu vzpominka, jak ho sbiral. Tenkrat, kdyz preSel pres Most noci. Byl to koralek z
nahrdelniku, ktery méla Anastazie.

A kdesi, ve své hlavé nebo nékde mimo ni, slySel krysi divku, jak Fika: ,Richarde! Pockej!”



Prikyvl a vratil koralek do kapsy. Pak se postavil na nastupisté a Cekal, az pfijede vlak. Ten vijel do
stanice, zpomalil a z{stal stat.

Dvefe se syCivé otevrely.

Vagon byl plny mrtvych lidi, mrtvol vSeho druhu. Byly tam Cerstvé mrtvoly s podfiznutymi hrdly a
dirami ve spancich. Také staré vysusené mrtvoly. Popruhll ve vagoné se drzely kostry pokryté
pavucinami, na sedadlech se rozvalovaly rozloZzené hnijici zbytky lidi. Pokud mohl soudit, vsichni
zemfeli vlastni rukou.

Byly tam mrtvoly muzd i téla Zen.

Richardovi se zdalo, Ze nékteré z téch tvari vidél pfisSpendlené na néjaké dlouhé sténé, ale nemonhl
si vzpomenout kde a kdy.

Vilz pachl, jak by asi pachla marnice na konci dlouhého horkého léta, kdyZ se totalné zhroutilo
chladici zafizeni. Richard uz nemél nejmensi ponéti o tom, kdo je, co je a co neni pravda, jestli je
statecny nebo zbabély, Sileny nebo normalni.

Ale védél, co musi udélat v pristim okamziku. Nastoupil do viaku.

A vSechna svétla zhasla.

Nékdo odsouval zavory. Mistnosti se rozlehly dvé tfaskavé rany. Dvere malické svatyné se otevrely a
pustily dovnitF svétlo lampy.

Dvefnim otvorem bylo vidét do malého pokoje s vysokym klenutym stropem. V jeho nejvyssim
bodé byla pfipevnéna nit a na ni visel stfibrny klic. Vitr, ktery zplsobilo otevieni dvefi, ho rozhoupal a
pak roztodil, nejdfiv na jednu, pak na druhou stranu.

Opat se drZel paZe bratra Sazina a oba muzi vesli bok po boku do kaple. Pak se opat pustil a rekl:
~Vezmi télo, bratfe Sazine.”

JAle. Ale Otce...”

»Co je?”

Bratr Sazin poklekl na jedno koleno. Opat slysSel, jak prsty prejizdéji po latce a pokozce.

,On neni mrtvy.”

Opat si vzdychl. Bylo osklivé, Ze takto uvaZoval, védél to, ale opravdu citil, Ze je mnohem
laskavéjsi, kdyz zemiou hned. Tohle bylo mnohem horsi.

»Zase jeden? Nu coZ, postarame se o to ubohé stvoreni, dokud nedojde spocinuti vé¢ného. Doprav
ho na osetfovnu.”

A slaby hlas rekl velice tiSe: ,Ja nejsem... ubohé stvoreni...”

Opat slysel, jak se nékdo zveda, slysel, jak se bratr Sazin prudce nadechl.

»Ja... myslim, Ze jsem to zvladl,” slySel nejisty hlas Richarda Mayhewa. ,,Pokud tohle neni dalSi ¢ast
zkousky.”

»Neni, m@j synu,” fekl opat.

Nastalo ticho. ,Myslim... myslim, Ze si ted’ dam ten Salek Caje, jestli vam to nevadi,” pozadal
Richard.

~Samoziejmé,” fekl opat. ,Tudy.”

Richard hledél na starce. Opat se tiasl. OCi se zakalem hledély do prazdna. Vypadal potéSeny, Ze
je Richard Zivy, ale...

~Prominte, pane,” fekl bratr Sazin uctivé Richardovi, ,nezapomeite sv(j klic.”

+Ach, ano. Diky.”

UpIné na klic zapomnél. Natahl se a sevrel stfibrny kli¢, otacejici se na niti, do dlané. Zatahl a nit
se pretrhla. Richard otevrel ruku a hledél na leskly predmét.

»Mé vykotlané zuby,” opakoval si, ,kdo jsem?”

Dal kli¢ do kapsy, ke kfistalovému koralku, a vySel s mnichy z mistnosti.

Mlha zacala fidnout. Hunter z toho méla radost. Véfila ted, Ze kdyby to bylo nutné, dokazala by
dostat Dvitku od mnich( bez Urazu a sebe jen s drobnymi povrchovymi ranami.

Na vzdaleném konci mostu se néco pohnulo. ,Néco se de&je,” fekla potichu. ,Pfiprav se k Gtéku.
Mnisi ustoupili.

Richard, ten Nadlondynan, se vynofil z mlhy a kracel po boku opata. Richard vypadal... Hunter si
ho peclivé prohlizela a snazila se zjistit, co se zménilo. Centrum jeho rovnovahy se posunulo niz, bliz
do stfedu. Ne... bylo to néco vic. Vypadal... Vypadal, jako by dospél.

LJesté Zivy?” zeptala se.

Prikyvl. Sahl rukou do kapsy a vytahl stfibrny kli¢. Hodil ho Dvifce. Ta ho chytila a pak se k

”



Richardovi vrhla, objala ho a svirala ho tak tésné&, jak dokazala.
Pak ho pustila a rozbéhla se k opatovi. ,Neumim vam fict, co to pro nas znamena.”
Usmal se, unaveng, ale laskavé. ,Klenba i Chram stljteZ pfi vas na vasi cesté Rubem,” fekl.
Dvitka se uklonila a s klicem pritisknutym k hrudi se vratila k Richardovi a Hunter.
Vsichni tfi vykroCili po mosté zpatky.
Mnisi stali na mosté, dokud nezmizeli ve staré mize svéta pod svétem.
4PFisli jsme o kli¢,” fekl pak opat. ,Bdh nam pomoz.”



Kapitola tFinacta

Andélu Islingtonovi se zdal temny a divoky sen.

Z more se zvedaly obrovské viny a padaly na mésto, oblohu trhaly klikaté blesky, pfivaly desté
neustavaly ani na okamzik. Mésto se chvélo a blizko amfiteatru se zacinal Sifit poZar. Islington se na to
vSechno dival z veliké vysky, vznasel se, jak se to ve snech zdava a jak se vznasel tenkrat, pred
davnymi Casy. Nékteré budovy v tom mésté byly stovky metrl vysoké, ale proti vinam Atlantiku
vypadaly jako trpaslici.

Pak zaslechl, jak kFici lidé.

Atlantida méla Ctyfi miliony obyvatel. A v tom snu slySel Islington jasné a zfetelné hlas kazdého z
nich. Kficeli, dusili se, hoteli a umirali.

Viny spolkly mésto a boure utichla.

KdyZz se rozednilo, vlibec nic nenaznacovalo, ze tam kdysi byvalo néjaké mésto. Nic neZz vodou
nafoukla téla déti, muzd a Zen houpajici se ve studenych rannich vinach, téla, ktera uz zacinali
Sedobili racci rozklovavat krutymi zobaky.

Isligton se probudil.

Stal vedle velkych Cernych dveti z kfemene a zaslého stfibra. Prejel prsty hladky kamen a chladny
kov.

Dotkl se stolu. Lehce klouzal prsty po sténach

Pak postupné prochazel sinémi své dvorany, jednou po druhé, a dotykal se jednotlivych predmétd.

Postupoval stejné jako uz tolikrat predtim, po hladkych pésSinach vyslapanych za dlouhd staleti
bosyma nohama ve skale.

Zastavil se, kdyz dosel ke skalnimu jezirku. Poklekl a nechal si vodu protékat mezi prsty.

Voda jezirka se drobné Cefila a odrazy andéla i plamen( svicek kolem néj se chvély a proménovaly.

Dival se do sklepa.

Na okamzZik se soustredil.

Kdesi v dalce zaslechl zvonit telefon.

Pan Croup pristoupil k aparatu a zvedl mluvitko. Vypadal spokojeny sam se sebou. ,Croup a
Vandemar,” stékl. ,Vypichavani oci, krouceni nost, propichovani jazyk{, roztinani brad a podrezavani
hrdel.”

»Pane Croupe,” fekl andél. ,Uz, maji ten kli¢. Té divce, ktera se jmenuje Dvitka, se cestou ke mné
nesmi nic stat.”

»Nic stat,” opakoval pan Croup. ,Rozumim. Dame na ni pozor. Je to Uzasny napad - tak originalni.
Absolutné ohromuijici. Vétsina lidi by pfiSla maximalné na to, Zze si mlize najmout profesionalni vrahy
na popravy, zakefné zabijeni, ¢i dokonce sprosté vrazdy. Jen vy, pane, si dokazete najmout dva
nejdokonalejsi hrdlofezy vSech dob a krajli a povérit je, aby zajistili, Ze jedno malé dévce nedojde k
Ghoné.”

»Dohlédnéte, aby tomu tak bylo, pane Croupe. Nic se ji nesmi stat. Kdybyste ji jakkoliv ubliZili,
velice by se mé to dotklo. Rozumite mi?”

~Ano.”

»Mate pro mne jesté néco?” zeptal se Islington.

»~Ano, pane.” Croup si zakryl Usta rukou a odkaslal si. ,Vzpominate si na markyze de Carabase?”

L~Samoziejme.”

»Jestli tomu dobfe rozumim, vas zakaz se netyka exstirpace markyze..."

»Ne, jen ochrarite tu divku.”

Vytahl ruku z vody. V t@ni zlistal jen odraz hoficich svici a andéla.

A pak se andél Islington narovnal a vratil se do svych komnat, aby ocekaval své pfipadné hosty.

»Co Fikal?” chtél védét pan Vandemar.

,Rekl, pane Vandemare, Ze se neméte nikterak omezovat ve svém konani s markyzem.”

Vandemar prikyvl. ,Zahrnovalo to i bolestivou smrt?”

»-Ano, pane Vandemare, fekl bych, kdyZ se nad tim tak zamyslim, zahrnovalo.”

.10 je dobré, pane Croupe. Nerad bych, aby mi to nékdo vycetl.” Podival se nahoru, na zkrvavenou
véc visici nad nimi. ,Radéji se zbavme mrtvoly, co fikate?”

Jedno z prednich koleCek supermarketového voziku piskalo a mélo zfetelnou tendenci tahnout
doleva. Pan Vandemar vozik naSel na travnatém ostrlivku uprostied ulice pfed nemocnici. Hned ho
napadlo, Ze ma velice vhodné rozméry na stéhovani mrtvoly. Pochopitelné ji mohl odnést, jenze



mrtvola by ho celého zakrvacela nebo potfisnila jinymi tekutinami. A on mél jen ten jeden oblek.

A tak strkal vozik s télem markyze de Carabase bourkovym kandlem a vozik si pohvizdoval a tahl
doleva.

Byl by se chtél aspof na chvili vystfidat s pane Croupem, ale pan Croup hovoril. ,Vite, pane
Vandemare,” fikal pravé, ,jsem momentalné pfiliS Stasten, pfiliS potéSen, nemluvé uz o tom, Ze jsem
naprosto a bezmezné nadsen, abych reptal, brblal i si stéZoval - jelikoz nam bylo kone¢né dovoleno
cinit to, co umime nejlépe

Pan Vandemar fesil, jak se dostat za obzvlast' narocny roh. ,Zabit nékoho, mate na mysli?”

Pan Croup se rozzafil. ,Pfesné to mam na mysli, pane Vandemare, state¢na duse moje, skvély a
vznesSeny druhu. Nicméné, zajisté jste jiz vycitil to plizivé ,ale’, jez se skryva pod mym stastnym,
radostnym a veselym zevnéjSkem. Zanedbatelnd mrzutost, jako droboulinky kousek syrovych jater
prilepenych uvnitf mé boty. Nepochybné si fikate: ,Jakasi tize spociva na prsou pana Croupa. Musim
ho pfimét, aby se se mnou o ni podélil. "”

Pan Vandemar nad tim chvili hluboce pfemyslel a pfitom odsunoval tézké kruhové dvefe mezi
bourkovym kanalem a stokou. Pak protahl otvorem vozik s pozlistatky markyze de Carabase. A
nakonec, viceméne jisty, Ze si nic takového nemyslel, fekl: ,Ne.”

Pan Croup to presel a pokracoval: ,A tudiz, v odpovéd na vase naléhani, bych vam vyjevil, co mne
tizi, sdélil bych vam, Ze ma dusSe je rozmrzela nad nutnosti skryvat nase svétlo pod sudem. Méli
vyhodit jako opotfebovanou...”

Odmicel se a hledal vhodné pfirovnani.

,Krysu?” navrhl pan Vandemar. ,Andulku? Slezinu?”

Panu Croupovi se Zadné nelibilo. ,To je jedno,” mavl rukou.

Dojeli k hlubokému kanalu pinému hnédé vody. Na hladiné plavaly chomace Spinavé pény, pouzité
kondomy a kousky toaletniho papiru.

Pan Vandemar zastavil vozik. y

Pan Croup se sehnul. Zvedl markyzovu hlavu za vlasy a zasyCel mu do ucha: ,Cim dfiv bude tahle
zalezitost za nami, tim budu Stastnéjsi. Jiné Casy a jina mista po pravu oceni dva pary Sikovnych
rukou se Skrticim dratem a vykost'ovacim nozem.”

Pak se narovnal. ,Sbohem, dobry markyzi. Nezapomente napsat.”

Pan Vandemar prevratil vozik, de Carabasovo télo vypadlo a placlo sebou do hnédé vody.

A protoze uz mél hvizdavého a neovladatelného voziku az po krk, postrcil ho pan Vandemar do
stoky a sledoval, jak ho proud unasi pryc.

Pan Croup zvedl svou lampu do vysky a rozhlizel se prostorem, v némz stali.

»Je to tak smutné, kdyzZ si uvédomim, Ze tam nahore chodi ulicemi lidé, ktefi nikdy nepoznaji krasu
téchto kanalll, pane Vandemare. Tyto katedraly z Cervenych cihel pod jejich nohama.”

»Mistrovské dilo,” souhlasil pan Vandemar.

Obratili se zady k hnédé vodé a zamifili zpét do tunell.

.S mésty je to stejné jako s lidmi, pane Vandemare,” pronesl pan Croup filozoficky. ,Nejddlezité;jsi
je stav jejich strev.”

Dvitka si povésila kli¢ kolem krku na kousku provazku, ktery nasla v kapse svého koZeného kabatku.

»To nevypada moc bezpecné,” fekl Richard. Divka na ného vyplazla jazyk.

Jak chces,” fekl. ,Ale nevypada.”

Skubla ramenem. ,No dobfe, az se dostaneme na trh, opatfim si fetizek.”

Prochazeli bludistém jeskyni a hlubokych chodeb vytesanych do vapence. Richard si pfipadal jako
prehistoricky Clovek.

Zasmal se.

»Co je ti k smichu?” zeptala se Dvitka.

Usklibl se. ,Predstavil jsem si, jak se bude markyz tvarit, az mu fekneme, Ze jsme ten kli¢ od
dominikant ziskali bez jeho pomoci.”

,UrCité bude mit néjakou cynickou prlipovidku. A pak, zpatky k andélovi. ,Dlouhou a nebezpecnou
cestou . Zajimalo by m&, co to asi bude.”

Richard mél na jazyku ujisténi, Ze to urCité bude dlouhé a nebezpecné, ale spolkl je. Radgji
obdivoval kresby na sténach jeskyni. Cervenohnédé, okrové a zlutohnédé linie Gtodicich divocakl a
prchajicich gazel, chlupatych mastodontl a obrovskych lenochod{: predstavoval si, Ze ty kresby musi
byt tisice let staré. Ale pak zahnuli za roh a vsiml si, Ze GpIné stejnym stylem tam byly nakreslené



nakladaky, domaci kocky, auta a - vyrazné méné dokonale, jako by je malif zahlédl jen zdalky a
jedinkrat - letadla.

VSechny kresby byly nizko nad dlazbou. Napadlo ho, Ze je snad malovala néjaka rasa podzemnich
neandrtalskych trpaslikd. V tomhle divném svété by to nebylo nic divného.

A kde je dalsi trh?” zajimal se.

»Nemam zdani,” ptiznala Dvitka.

L+Hunter?”

Hunter vyklouzla ze stinu.

»Nevim.”

Kolem se mihla drobna postava, spéchajici smérem, ze kterého pfichazeli. O nékolik okamZik{
pozdéji proti nim vyrazila dvojice postavicek v divokém spéchu.

Kdyz je mijeli, Svihla Hunter rukou a chytila za ucho drobného hosika.

»Au,” zakvilel, jak to mali kluci dovedou. ,Pust’! Ukradla mi Stétec!”

.Je to pravda,” ozval se pisklavy hlasek kousek dal v chodbé. ,Vzala ho.”

»Nevzala, 1ZesS,” branil se jesté vyssi a pisklavejsi hlas jesté dal v chodbé.

Hunter ukazala na kresby na sténach. ,To jsi maloval ty?”

Z chlapce vyzarovala ta nebetyCna arogance, s jakou se setkate jen u nejvétsich umélcd a u vSech
devitiletych klukd. ,Jo,” fekl trucovité. ,Néktery.”

.Je to docela dobré,” fekla Hunter. Kluk po ni blyskl pohledem.

~Kde je pristi Pohyblivy trh?” zeptala se Dvitka.

.Belfast. Dnes vecer.”

.Diky. Doufam, Ze dostanes svij Stétec. Pust’ ho, Hunter. Hunter pustila klukdv boltec.

Nehybal se. Prohlédl si ji od hlavy k paté a pak udélal oblicej, kterym daval jasné najevo, ze na
ného teda zadny dojem neudélala.

#1y jsi Hunter?”

Skromné se na ného usmala. Potahl nosem.

Ty jsi ten nejlepSi osobni straZzce v Rubu?”

+Rika se to.”

Chlapec mavl rukou dozadu a hned zase dopfedu, jedinym plynulym pohybem. Zarazil se,
zmateny, oteviel ruku a zkoumal svou dlan. Pak nechapavé vzhlédl k Hunter.

Také otevrela ruku a ukazala maly vystfelovaci nozik se zlovéstnou Cepeli. Drzela ho nahore, z
chlapcova dosahu. Zkrabatil nos. ,Jak jsi to udélala?”

»Mazej,” fekla Hunter.

Zavrela nlz a hodila mu ho zpatky. Chytil ho a upaloval chodbou za svym Stétcem.

Télo markyze de Carabase nesla voda hlubokého kanalu k vychodu, oblicejem dold.

Londynské stoky zacaly svij Zivot jako Ficky a potoky tekouci od severu na jih, do TemZe. Tento
systém fungoval docela Uspésné dlouha léta, aZ v roce 1858 splasky z domacnosti a odpadni voda z
tovaren v kombinaci s horkym létem zpdsobily jev znamy jako Velky smrad. Ti, kdo mohli z Londyna
odjet, odjeli, ti, kdo zlstali, si balili obliceje do hadrli namocenych v karbolu a snaZili se nedychat
nosem.

Parlament byl pfinucen predCasné ukonCit letni zasedani a v nasledujicim roce zacal program
budovani kanalizacniho systému. Ty tisice kilometrl kanalll, jez byly postaveny, mély mirny sklon od
zapadu na vychod a kdesi za Greenwichem Ustily do Temze, ktera splasky odnesla do more.

Touto cestou putovalo i télo zesnulého markyze de Carabase, od zapadu na vychod, smérem k
vychazejicimu slunci a k Cistickam.

Krysy na vysoké cihlové fimse prestaly délat, co krysy délaji, kdyz je lidé nevidi, a sledovaly plujici
mrtvolu.

Nejvetsi z nich, velky Cerny krysak, cosi zasveholil.

Mala hnéda krysa zapiskala odpovéd’, pak seskocila z Fimsy markyzovi na zada a kousek se svezla.
Cestou ocichala jeho vlasy a plast, ochutnala krev a opatrné se naklonila a prohlizela si to, co bylo
vidét z jeho obliceje.

Pak z hlavy skocila do Spinavé vody, doplavala k okraji kanalu a vySplhala po kluzkych cihlach.

Pospichala po fimse zpét a pripojila se ke svym spolecnikim.

»Belfast?” divil se Richard.

Dvitka se rozpustile usmala a odmitla cokoliv vysvétlit. ,,Uvidis,” napinala ho, kdyz se vyptaval.



Zménil taktiku. ,Jak vis, Ze ten kluk fikal pravdu?”

O takovych vécech tady dole nikdo nelze. Ja... myslim si, Ze to nejde.” Odmicela se. ,Trh je néco
zvlastniho.”

»Jak ten kluk védél, kde je?”

»Nékdo mu to fekl,” pfidala se Hunter. Richard chvili premyslel. ,A jak to védél on?” ,Nékdo mu to
fekl,” vysvétlila mu Dvitka.

LAle...” Zajimalo ho, kdo vlastné ta mista vybira, jak se Sifi informace...

Ze tmy se ozval pfijemny Zensky hlas: ,Hej. Nevite nahodou, kde je pFisti trh?”

Vystoupila do svétla. Méla stfibrné Sperky a perfektné upravené tmavé vlasy. Jeji vyrazna bledost
se odrazela od ¢erného sametu dlouhych Satg.

Richard si okamzité uvédomil, ze uz ji nékdy vidél, ale chvilku mu trvalo, nez si vzpomnél, kde: na
prvnim Pohyblivém trhu, v obchodnim domé Harrods. Usmala se na ného.

~Dnes vecer,” fekla Hunter. ,,Belfast.”

.DEékuji vam,” fekla ta Zena. Méla velice zvlastni oCi. Takovou barvu ma naprstnik, napadlo
Richarda.

,Uvidime se tam,” fekla a divala se pfitom na Richarda. Pak plase odvratila odi.

Ustoupila do stinu a zmizela.

,,Iv(do to byl?”

«Rikaji si Sametky,” fekla Dvitka. ,Ve dne spi tady dole a v noci vychazeji Nahoru.”

,Jsou nebezpecné?”

~Kazdy je nebezpecny,” ozvala se Hunter.

.Poslyste,” zacal zase Richard, ,vratme se k trhu. Kdo rozhoduje o tom, kde a kdy se bude konat?”

Hunter pokrcila rameny.

.Dvirko?” dorazel.

»Nikdy jsem o tom nepfemyslela.”

Zahnuli za roh.

Dvitka zvedla lampu. ,To neni Spatné.”

»A zvladl to rychle,” podivila se Hunter. Dotkla se malby na kamenné sténé prstem. Barva byla
dosud mokra.

Byla to kresba Hunter, Dvifky a Richarda. Nesnazila se lichotit.

Cerny krysak vstoupil do doupéte Zlat'akd uctivé, s hlavou sklonénou a ugima sklopenyma dozadu.

Plazil se dopredu, piskal a Svitofil.

Zlataci si vybudovali doupé v hromadé kosti. Kdysi patfily hunatému mamutovi, v dobach, kdy se
tahle chlupatd zvifata prochazela zasnéZenou tundrou jizni Anglie, jako by jim tenhle kraj - fikavali
popuzené Zlat'aci - patfil.

Tento konkrétni mamut, diky Zlatak{m, si rozhodné a definitivné nic takového uz nemyslel.

Cerny krysak slozil svou poklonu u paty hory kosti. Pak si lehl na hibet s obnazenym hrdlem, zavrel
oCi a Cekal.

Po chvili mu Sveholeni shora naznacilo, Ze se miZe obratit.

Jeden ze Zlat'akd vylezl z mamuti lebky na vrcholu hromady. Posunoval se po starém mamutim klu
- krysa se zlatym koZiSkem a médényma olima, velika jako velka kocka,

Cerny krysak mluvil. Zlatdk se kratce zamyslel a zasveholil pfikaz. Cerny krysak se znovu prevratil
na zada a znovu ukazal hrdlo. Pak vyskocil a zmizel.

Kanalnici pochopitelné existovali uz pred Velkym smradem. Zili v alzbétinskych kanalech, v
restauraCnich kanalech i v regentskych kanalech. Jejich svét se neustale rozsifoval, nebot’ dalsi a dalsi
londynské toky byly spoutavany do potrubi a zdénych stok. Rostouci populace produkovala vic Spiny,
vic odpadkl a vic splaskd. Ale skutecny raj jim nastal po Velkém smradu, kdyZ vyrostla londynska
kanalizacni sit’.

Pohybovali se vSude, ale stalé domovy si zakladali v téch novych sklepenich, jez se podobala
chrdm@m z Cervenych cihel, dal na vychod, na soutocich mnoha pénivych podzemnich tokl. Tam
sedavali, kolem sebe méli rozloZzené rybarské pruty, sité a vselijaké haky, a pozorovali hladinu hnédé
vody.

Nosili obleCeni - hnédé a zelené obleceni, pokryté tlustou vrstvou cehosi, co mohla byt plisen,
nebo to mohl byt petrochemicky kal, nebo to docela klidné mohlo byt néco mnohem horsiho. Méli
dlouhé a rozcuchané vlasy a pachli pfiblizné tak, jak si kazdy dovede predstavit.



Po celém tunelu visely staré povoznické svitilny. Nikdo nevédél, co v nich Kanalnici palili, ale svitily
velice jedovatymi zelenymi a modrymi plameny.

Také se nevédélo, jak se Kanalnici mezi sebou dorozumivaji. Pfi ojedinélych jednanich s vnéjsim
svétem pouZivali jakousi pantomimu. Zili ve svété klokotani a kapani, muzi, Zeny i tiché déti.

Sklepik ve vodé cosi zpozoroval. Byl nacelnikem Kanalnikd, byl nejstarsi a nejmoudrejsi. Znal stoky
lip nez jejich plvodni stavitelé. Sklepik sahl po dlouhé sit'ce na koryse. Jediny nacviCeny pohyb ruky a
uz vytahoval znacné omsely mobilni telefon. Odnesl ho do kouta a pfidal ho k hromadce odpadkd,
které za dnesni den nalovili: dvé staré rukavice, bota, hlava kocky, vytisk Fiesty, promoceny balicek
cigaret, uméla noha, mrtvy kokrspanél, parohy na drfevéné desce a spodek kocarku.

Nebyl to dobry den. A vecer bude trh.

Sklepik upiral oci na hladinu. Nikdy nevite, co se mlize objevit.

Stary Bailey vésel pradlo. Trepetalo se a vlalo ve vétru na stieSe Central Pointu. Supermoderni budova
ve stfedu Londyna se Starému Baileymu sice nelibila, ale, jak Casto fikaval svym ptakdm, vyhled
shora byl nedostizny,

Vitr trhal pera z jeho plasté a roznasel je po celém Londyné. Starému Baileymu to nevadilo. Jak
Casto ptakdm fikal, tam, kde je vzal, jich byly jeSté spousty.

Velkd Cerna krysa se protahla utrzenym poklopem ventilace, rozhlédla se a pak prebéhla k
potfisnénému stanu Starého Baileyho. Viybéhla po plachté nahoru a pak se pustila jako provazochodec
po pradlové sidfe az k nému. Naléhavé Svitofila.

~Pomaleji, pomaleji,” brzdil ji. Opakovala svou zpravu znovu, tentokrat méné pisklavé a méné
prekotné.

~Propana,” fekl Stary Bailey.

Vbéhl do stanu a vratil se se zbranémi - opékaci vidlici na topinky a lopatkou na uhli. Pak znovu
béZel do stanu a pfinesl néjaké zbozi na vyménu. Kdyz se vratil potreti, otevrel dfevénou truhlici a
schoval si do kapsy stfibrnou krabicku.

»,Opravdu nemam cas na takové Saskarny,” stéZoval si kryse pfi poslednim navratu ze stanu. ,Mam
straSné moc prace. Ptaci sami do kleci nelétaji, vis?”

Krysa na ného zapistéla.

Stary Bailey si rozvazoval Sndiru, kterou mél kolem pasu. ,No,” odpovédél kryse, ,urcité by se nasli
i jini, aby vytahli tu mrtvolu. Uz nejsem zadny mladik. Nerad chodim tam dol0. Patfim na stfechy, tam
jsem se narodil a vyrostl, tak, tak.”

Krysa rozzlobené vyjekla.

»Prace kvapna malo platna,” odsekl Stary Bailey. ,Vzdyt' uz jdu. Nezblazni se, mladiku. Znaval jsem
uz tvého prapradéda, potkanku, tak se nenaparuj... Tak, kde je ten trh?”

Kdyz mu to krysa fekla, dal si ji do kapsy a prelezl pres okraj stfechy.

I/
f

Jak tak sedél v plastové zidli na fimse vedle stoky, mél Sklepik nahlou predtuchu bohatstvi a Uspéchu.
Citil, jak se pomalu blizi od zapadu smérem k nim.

Hlasité tleskl. Ostatni, muZi, Zzeny a déti, k nému pribéhli a cestou rychle sbirali své haky a sité. V
nazelenalém blikotavém svétle kanalu se rozestoupili podél Spinavé Fimsy.

Sklepik ukazal rukou k zapadu a oni Cekali, tiSe a beze slova, jak Kanalnici ¢ekavaii.

Télo markyze de Carabase priplouvalo oblicejem doll a proud je pomalu a ddstojné kolébal jako
pohfebni barku.

Vytahli ho s pomoci hakl a siti, stale micky. Kdyz byl na fimse, zbavili ho plasté, bot a obsahu
kapes. Zbytek obleceni nechali na mrtvole. Sklepik se nad kofisti Stastné usmival. Opét tleskl a
Kanalnici se zacali pfipravovat na trh. Tentokrat opravdu méli co nabidnout.

VIS urcité, ze markyz bude na trhu?” zeptal se Richard Dvifky, kdyz cesticka pomalu zacala Splhat
nahoru.
»Neopustil by nas,” fekla tak ddvérive, jak dokazala. ,Urcité tam bude.”



Kapitola ¢trnacta

HMS Belfast je vale¢na lod’ o vytlaku 11 000 tun. Postavili ji v roce 1939 a prozila aktivni sluzbu za
druhé svétové valky. Od té doby je zakotvena u jizniho bfehu TemZe, v malebné Casti mezi Lon-
dynskym mostem a mostem u Toweru, téméF naproti londynskému Toweru. Je z ni hezky vyhled na
katedralu sv. Pavla a na Monument, pfipominajici Velky pozar. Obé stavby jsou dilem Christophera
Wrena. Lod’ slouzi jako plovouci muzeum, pamatnik a cviCiste.

Z brehu vede na lod' lavka a po ni ve dvojicich a trojicich spéchali trhovci. Rychle rozkladali své
stanky - ¢lenové nejrlizné€jSich kmend Podlondyna, spojeni PFiméfim trhu a spolecnou snahou rozloZit
své zbozi co nejdal od Kanalnikd.

UZ pred stoletim bylo dohodnuto, Ze Kanalnici smé&ji mit stanek jen na téch trzich, které se konaji
pod otevienym nebem.

Sklepik a jeho lidé vysypali svij Ulovek na velikou hromadu na gumovou plachtu pod velkym
délem. Zatim se k nim nikdo nehrnul, ale ke konci trhu pfijdou ti, ktefi chtéji levné poridit, zvédavci a
nékolik stastnych jedincd, ktefi trpi ztratou Cichu.

Richard, Hunter a Dvifka se prodirali davem na palubé. Richard zjistil, Ze jaksi ztratil potfebu
zastavit se a zirat. Lidé byli stejné zvlastni jako na minulém Pohyblivém trhu, jenZe, napadlo ho, on je
vlastné stejné zvlastni, ne?

RozhliZel se v chlizi po obli¢ejich a hledal markyzQv ironicky Usmév

»Nevidim ho,” fekl.

Blizili se ke stanku kovare. Muz, ktery klidné mohl hrat mensi horu, kdyby si divaci odmysleli
stfapaté hnédé vousy, hodil na kovadlinu do Cervena rozzhaveny kousek kovu. Richard nikdy predtim
nevidél opravdovou kovadlinu. Citil zar horkého kovu na tfi metry.

+Hledej dal, de Carabas se objevi,” fekla Dvirka a ohliZzela se dozadu. ,Jako faleSny pét'ak.”

Zamyslela se.

,Co je falesny pétak?”

A pak, dfiv nez stacil Richard odpovédét, vykfikla: ,Hammersmith!”

Vousatda hora vzhlédla, prestala busit do rozzhaveného kovu a zarvala: ,U Klenby a Chramu! Lady
Dvitka!” Zvedl ji, jako by nevazila vic nez mys.

~Ahoj, Hammersmithe, doufala jsem, Ze tu budes.”

Jesté nikdy jsem nepromeskal trh, mlada damo,” himél vesele. Pak ji svéfil hromovym hlasem
tajemstvi: ,Tady se délaji obchody. Okamzik,” vzpomnél si na chladnouci kus Zeleza na kovadling,
~okamzik.” Posadil si Dvitku do vysky oci, na stfisku své boudy, dva metry nad palubou.

Busil do Zeleza kladivem a zaroven je kroutil nastrojem, o kterém Richard usoudil, Ze jsou to
klesté. Pod Udery kladiva se Zelezo zménilo z beztvaré kapky v dokonalou ¢ernou r{iZi. Byla to Uzasné
jemna prace, kazdy okvétni listek byl dokonaly a zfetelny.

Hammersmith ponofil rizi do kbeliku se studenou vodou vedle kovadliny. Voda sycela a valila se z
ni para. Kdyz r0zi vytahl, podal ji tlustému muzi v krouZkovém brnéni, ktery trpélivé stal stranou. Muz
se zdal byt s dilem spokojeny a dal Hammersmithovi na oplatku zelenou plastikovou tasku ze
supermarketu Marks a Spencer plnou rdznych syrd.

~Hammersmithe?” ozvala se Dvitka ze svého bidylka, ,to jsou mi pfatelé.”

Hammersmith obalil Richardovu dlan tlapou o nékolik Cisel vétsi. Potfasal mu rukou nadsené, ale
jemné&, jako by byl v minulosti pfi tom leckomu ubliZil, a pak trénoval, az spravné trefil silu. ,Je mi cti,”
hulakal.

»Richard,” predstavil se.

Hammersmith vypadal nadSené. ,Richard! Dobré jméno. Mival jsem kong, co se jmenoval Richard.”
Pustil Richardovu ruku, obratil se k Hunter a fekl: ,A ty jsi... Hunter? Hunter! Jako Ze stojim na zemi!
Je to ona!” Hammersmith se Cervenal jako Skolak. Plivl si na dlaf a neobratné se snaZil pfiliznout si
vlasy. Pak naprahl ruku, a uvédomil si, Ze si na ni prave plivl, otfel si ji o koZzenou zastéru a preslapl z
nohy na nohu.

~Hammersmithe,” fekla Hunter s dokonalym karamelovym Usmévem.

,Hammersmithe?” zeptala se Dvitka, ,pomlzes mi doll?” Vypadal rozpacité. ,Promif, mlada
damo,” fekl a sundal ji. Richarda napadlo, Ze Hammersmith jisté znal Dvitku jako malou holCicku, a
pristihl se, Zze z nevysvétlitelného divodu na toho hromotluka Zarli.

»A ted’,” mluvil Hammersmith s Dvitkou, ,co pro tebe mizu udélat?”

~Nekolik véci,” fekla. ,Ale nejdriv-" Obratila se na Richarda. ,Richarde? Mam pro tebe praci.”

Hunter vytahla obodi. ,,Pro ného?”



Dvirka kyvla. ,Pro vas oba. Pdjdete a sezenete nam néco k jidlu? Prosim vas?”

Richard se citil zvlastné hrdy. Osvédcil se pfi zkousce. Je Jeden z Nich. Pljde a Pfinese Jidlo.
Nadmul hrud'.

»Ja jsem tvoje osobni straz. Zlstanu po tvém boku,” prohlasila Hunter.

Dvitka se usklibla. V ocich ji zvlastné zablysklo. ,Na trhu? Zadny strach, Hunter. Plati PFiméfi trhu.
Nikdo se mé tady nedotkne. A Richard potrebuje hlidat vic nez ja.”

Richard splaskl, ale nikdo se nedival.

A co kdyby nékdo porusil Pfiméri?”

Hammersmith se zachvél, navzdory horku. ,Porusit PFiméfi? Brrr.”

»Nestane se to. Jen jdéte. Oba. Kari, prosim. A seZefte mi i placky, prosim vas. Kofenéné!”

Hunter si rukou prohrabla vlasy. Pak se obratila a odesla mezi stanky a Richard Sel za ni.

A co by se stalo, kdyby nékdo porusil PFiméri?” zeptal se Richard, kdyz se prodirali davem.

Chvilku o tom premyslela.

»Naposledy se to stalo asi pred tfemi sty lety. Dva pratelé se na trhu zacali hadat kvili Zené. Doslo
na noze a jeden z nich zemfrel. Ten druhy utekl.”

»Co se s nim stalo? Zabili ho?”

Hunter zavrtéla hlavou. ,Pravé naopak. Jesté dnes lituje, Ze nebyl tenkrat zabit on.”

,0n jesté zije?” y

Hunter sesSpulila rty. ,Zivofi.”

»FUlj!"” Richard mél strach, Ze mu bude zle. ,Co je to - za puch?”

»Kanalnici.” Richard odvratil hlavu a rozhodl se, Ze nebude dychat nosem, dokud nebudou v
bezpectné vzdalenosti od stanku Kanalnik{.

~N&jaka znamka po markyzovi?” zeptal se.

Hunter zakroutila hlavou. Stacilo, aby natahla ruku, a dotkla by se ho.

Vysli po lodni lavce ke stank@im s jidlem a k lakav&jsim vanim.

Stary Bailey snadno nasel Kanalniky po Cichu.

Tvaril se dlleZité, nejdfiv si napadné prohlizel mrtvého kokrSpanéla, umélou nohu, mokry a
otluceny telefon a smutné nad nimi potfasal hlavou.

Pak predved| hereckou studii o tom, jak si vSiml markyzovy mrtvoly. PoSkrabal se na nose. Nasadil
si bryle a zkoumal ji. Brumlal si néco. Pak kyvl na Sklepika a ukazal na télo.

Sklepik dosiroka rozprahl ruce, vyrobil svaty Usmév a obratil zrak k nebi, aby naznacil blazenost,
ktera na markyzovy ostatky zajisté Cekala na onom svété. PoloZil si dlafi na Celo, sklonil hlavu a tvafil
se zniceng, to ujiSt'oval Starého Baileyho o tragédii, jakou je pro ného ztrata tak vyznamné mrtvoly.

Stary Bailey vytahl z kapsy zpola spotfebovanou tyCinku deodorantu. Podal ji Sklepikovi, ktery si ji
prohlédl, olizl ji a vratil ji zpét. Stary Bailey ji stril do kapsy. Podival se na mrtvolu markyze de
Carabase. LeZela tam napll svleCend, bosa a dosud mokra po plavbé stokami. Télo bylo popelavé
bilé, jak z ného krev unikla spoustou mensich i vétSich ran, a kdZe byla svrastéla a zkrabacena
pobytem ve vodé.

Pak vyndal lahvicku naplnénou do tfi Ctvrtin Zlutavou tekutinou a hodil ji Sklepikovi. Sklepik si ji
nedCveérivé prohlizel. Kanalnici dobfe védi, jak vypada lahvicka Chanelu Cislo 5, a shlukli se zvédaveé
kolem svého Séfa. Opatrné a dileZité odSrouboval zatku a kapl si nepatrné mnozstvi parfému na
zapésti. Pak si, s profesionalni vaznosti, jakou by mu mohl zavidét i pafizsky parfumiér; pricichl.

Kyvl nadSené hlavou a hrnul se ke Starému Baileymu, aby ho objal a potvrdil tak obchod. Stary
Bailey odvratil oblicej. Pak vztyCil ukazovak a pokousel se Kanalniklim sdélit, Ze uz neni tak mlady jako
kdysi a Ze, Zivy nebo mrtvy, markyz de Carabas neni zadné pirko.

Sklepik se chvili stoural premyslivé v nose a pak udélal rukou gesto, jez svét informovalo, Ze jeho,
Sklepikova, velkodusnost a hloupa a nemistna stédrost pfivede jednou jeho, Sklepika, i jeho lidi na
Zebrackou hdl, ale budiz, at’ jeden z mladikll privaze télo ke kostfe koCarku. Starec ze stfech je pak
prikryl kusem hadru a odtahl je po palubé piné trhovca.

»Jednou zeleninové kari, prosim,” fekl Richard Zené u stanku s indickymi lahGdkami. ,A, ehm,
nemdzu se rozhodnout. Masové kari. Jaky druh masa je to?”

Zena mu to fekla.

»~Aha. Vite co, radéji si vSichni dame zeleninové.”

J1ak se zase vidime,” ozval se vedle ného prijemny hlas. Byla to ta bleda Zena, kterou potkali ve
sklepenich, v Cernych Satech, s naprstnikovyma ocima.

»-Ahoj,” usmal se na ni Richard. ,Jo, a také placky. Co vy, jdete si na kari?”

Uptela na ného své fialové oCi a fekla: ,Ja nejim... kari.” A zasmala se, Stédrym, radostnym



smichem, a Richard si uvédomil, Ze uz si ani nepamatuje, kdy se naposledy bavil se Zenou.

Ja, jestli mizu... Richard. Jsem Richard Mayhew.” Naprahl ruku. Dotkla se ji velice studenou dlani.
Nic podivného, prece je pozdé vecer, konec podzimu, jsou na lodi na fece a je skutecné chladno,
probéhlo Richardovi hlavou.

,Lamie. Jsem Sametka.”

»~Aha. Chapu. Je vas hodné&?”

Neékolik.”

Richard sbiral nadobky s kari.

»Co délas?” zeptal se.

.Kdyz neshanim néco k snédku,” fekla s Usmévem, ,délam prlvodkyni. Znam tady v Rubu kazdy
centimetr.” 5

Hunter, kterou Richard pred okamzikem vidél na opacném konci stanku, stala vedle Lamie. Rekla:
J1en ti nepatfi.”

Lamie se sladce usmala. ,,O tom budu rozhodovat ja.”

Richard fekl: ,Hunter, tohle je Lamie. Ona je Saténka.”

~Sa-met-ka,” opravila ho Lamie sladce.

.Je to prlvodkyné.”

~Vezmu té&, kam budes chtit.”

Hunter mu vzala z ruky tasku s jidlem. ,Musime zpatky.”

~Stejné,” trucoval Richard, ,jestli mame jit tam k tomu, mohla by nam pomoci.”

Hunter na ného pohlédla. Kdyby se byla na ného takhle podivala vCera, byl by o tom prestal
mluvit. Ale to bylo vcera. ,Uvidime, co na to fekne Dvitka. Co markyz? Ukazal se?”

LJesté ne.”

Stary Bailey odtahl mrtvolu po mistku a vlekl ji, pfivazanou na kocarku jako pfiSernou figurinu
Guye Fawkse, pres most u Toweru a podél zdi Toweru. DoSel az k stanici metra Tower Hill a zastavil
kousek pred stanici, vedle velkého Sedého vystupku zdi. Neni to stfecha, ale bude to stacit, rozhodl
se.

Byl to jeden z poslednich pozlstatkl Londynské zdi. Londynskou zed’ nechal podle tradice postavit
fimsky cisaf Konstantin Veliky ve tfetim stoleti naSeho letopoctu na Zadost své matky (jmenovala se
Helena), ktera pochazela z Londyna a Slo ji na nervy, kdyz ji vSichni mocnafi a vladcové mést
nenapadné nadhazovali, jaké Ze vysoké a dlouhé hradby maji kolem svych mést, a vyptavali se ji na
zdi kolem jejiho rodného mésta.

Po dokonceni obklicovaly hradby cely Londyn. Byly deset metrl vysoké a dva metry Siroké a byla
to nepopiratelné velkolepa zed'. Nyni uzZ nebyly deset metr vysoké, protoZe Uroven okoli se od Casil
Konstantinovy matky zvedla, ani neuzaviraly celé mésto. Ale i tak to byl impozantni kus zdi.

Stary Bailey prudce pokyvl hlavou. Pfivazal ke koCarku kus provazu a vyskrabal se na hradby. Pak,
s hekanim a zaklinanim, vytahl markyze nahoru.

Odvazal télo od kostry koCarku a nézné je poloZil na zada, s rukama sloZzenyma podél trupu.
Nékteré rany dosud mokvaly, ale jinak to byla velice mrtva mrtvola.

~Pitomce stary,” Septal Stary Bailey. ,M0zeS mi vysvétlit, kvili ¢emu ses nechal zabit, co?”

Mésic svitil jasné a kulaté a vysoko v chladné noci a podzimni souhvézdi se tfpytila na
modroCerném nebi jako diamantovy prach.

Na zed’ used| slavik, prohléd! si mrtvolu markyze de Carabase a sladce zasvitofil.

,Drz svlij nevymachany zobak,” brucel Stary Bailey. ,Vy ptaci taky nevonite po rlzich, zatracené.”

Slavik zaklokotal jakousi melodickou slavici oplzlost a odlétl do noci.

Stary Bailey zaSmatral v kapse a vytahl cernou krysu. Asi mezitim usnula, protoze na ného ospale
mzourala ofima a zivala, az bylo vidét cely veliky a zlostny jazyk. ,Co mé se tyCe, mohl by mi nos
klidné prestat slouzit nadosmrti.”

Polozil krysu na kamen Londynské zdi. Néco zapiskala a Stary Bailey si povzdechl. Opatrné vyndal
z kapsy plasté stribrnou krabicku a z rukavu vysoukal opékaci vidlici.

Polozil krabi¢ku de Carabasovi na hrud'.

Pak, trochu nervézné, odklopil vidlici vicko. Uvnitt krabicky bylo kachni vejce. Ve svétlu mésice
modrozelené zafilo. Stary Bailey zvedl vidlici, zaviel o¢i a uhodil.

Vajicko se s tfesknutim rozlétlo.

Okamzik ticha. Pak se zvedl vitr. Nemél Zadny smér, zdalo se, jako by pfichazel odevsad. Prudka a
vifici smrst. Spadané listi, stranky novin, vSemozné Ulomky a odpadky, to vSechno se zvedlo a letélo
vzduchem. Vitr slétl k hladiné TemzZe a vynesl do vzduchu jemnou a vlezlou sprchu ledové vody.



Byl to blaznivy vitr, blaznivy a nebezpecny. Trhovci na palubé Belfastu jej proklinali a vlastnimi tély
prikryvali svllj majetek, aby neuletél.

A pak, kdyZ uz se zdalo, Ze vitr nejspis odvane cely svét, rozfouka hvézdy a ponese lidi ve vzduchu
jako suché listi, v tom okamziku utichl a listi, papiry a plastikové nakupni tasky se snesly na zem, na
silnici i na Feku.

Vysoko na zbytku londynskych hradeb nastalo ticho stejné hlasité jako vitr, ktery mu predchazel.

Prerusilo ho zakaslani: osklivé, mokré zakaslani. Po ném nasledoval zvuk, jako kdyz se nékdo
tézkopadné prevraci a pak zvuk, jako kdyz nékdo pfiserné a odporné zvraci.

Markyz de Carabas zvracel vodu ze stoky pres okraj Londynské zdi. Na Sedych kamenech zlstavaly
hnédé skvrny. Dlouho trvalo, nez zbavil télo Spinavé vody.

Potom fekl chraptivy hlasem, nebo spi$ Septem: ,Myslim, Ze mam roziezany krk. Je tu néco, ¢im
bych to mohl ovazat?” Stary Bailey se prehraboval v kapsach, az nasel pruh usmudlané latky. Podal ho
markyzovi a ten si jej nékolikrat omotal kolem krku. Stary Bailey si ponékud nemistné vzpomnél na
vysoko vazané kravaty Beau Brummela a jeho obdivovatell na zac¢atku devatenactého stoleti.

»Néco k piti?” zachraptél markyz.

Stary Bailey vytahl kapesni lahev, odsrouboval ji a podal markyzi. Ten se napil, cukl bolesti a znovu
se rozkaslal.

Cerna krysa, ktera se zajmem sledovala situaci, ted’ zaCala slézat ze zficené zdi. Musi to fict
Zlatakim: vSechny dluhy jsou vyrovnany, vsechny sluzby splaceny.

Markyz vratil lahev. Stary Bailey ji schoval.

LJak se citis?”

,UZ mi bylo lip.”

Markyz se posadil. Tfasl se zimou, z nosu mu teklo a o¢i mu kmitaly ze strany na stranu. Hledél na
svét, jako by na ném byl poprvé.

~ProcC jsi tam sakra musel Iézt a nechat se zabit, to bych teda rad védél,” zlobil se Stary Bailey.

»Informace,” zaSeptal markyz. ,Lidé vam toho povi o tolik vic, kdyz si mysli, Ze bude kaZzdou chvili
po vas. A kdyZ uz je po vas, povidaji si dal.”

JTakze jsi zjistil, co jsi chtél védét?”

Markyz si prohlizel rany na pazich a na nohach. ,To ano. Z vétsi Casti. Mam slusnou predstavu, o
co tady skutecné jde.” Pak zase zavrel oci, objal ruce kolem ramen a pomalu se houpal dopfedu a
dozadu.

»Jaké to je...” odvazil se Stary Bailey, ,byt... mrtvy?” y

Markyz si povzdechl. A pak se slabé usklibl a se zableskem svého starého ja odpovédél: ,Zij dost
dlouho, Stary Bailey, a zjistiS to sam.”

Stary Bailey vypadal zklamané. ,Parchante. Po tom vsem, co jsem udélal, abych té vratil z hrlizné
cesty, z niz neni navratu. Teda, obvykle neni.”

Markyz de Carabas vzhlédl. OCi mél bilé mésicnim svétlem. A zaSeptal: ,Jaké je to byt mrtvy? Je
tam chladno, priteli. Velice temno a velice chladno.”

Dvitka zvedla ruku s fetizkem. Visel na ném kli¢ a v zafi kovarova ohnisté Zluté a rudé blyskal. Usmala
se. ,Krasna prace, Hammersmithe.”

~Dékuji, mlada damo.”

Zavésila si fetizek na krk a skryla kli¢ pod vrstvami Satt. ,,Co bys chtél na oplatku?”

Hammersmith vypadal rozpacité. ,Nechtél bych zneuZivat tvé dobroty...” mumlal.

Dvitka se zatvérila, aby toho nechal. Sehnul se tedy a zpod hromady naradi vyhrabal Cernou
krabici. Byla z tmavého dreva, vykladana sklem a médi a méla rozméry slusného slovniku. Obracel ji v
rukou. ,Je to hlavolam,” vysvétloval. ,Dostal jsem ho pred nékolika lety za néjakou praci. Celou dobu
se marné snazim to oteviit.”

»Podej mi to.”

Dvitka vzala krabici a prejela prsty po jejim obvodu. ,Neni divu, mechanismus je vzpficeny. Je to
Uplné zapecené.” Hammersmith se tvaril zachmurené. ,Takze se nikdy nedozvim, co je uvnitf.”

Dvitka se pobavené zasmala. Prsty zkoumala povrch krabice. Z jedné strany vyklouzla zapadka.
Napdl ji zasunula zpatky, pak otocila. Hluboko uvniti krabice se ozvalo cvaknuti a po strané se otevrel
otvor.

,A je to,” radovala se.

~Dékuji, mlada damo,” zvolal Hammersmith. Vzal krabici a otevrel cely bok. Uvnitf byla zasuvka.
Vytahl ji.



Zabka, sedici v zasuvce, zakvékala a bez zvédavosti se rozhlédla kolem. Hammersmith byl
zklamany. ,,Doufal jsem, Ze tam budou perly a diamanty.”

Dvitka natahla ruku a pohladila zabu po hlavé.

»Ma hezké oCi. Nechej si ji. Pfinese ti Stésti. Jesté jednou dékuji. Vim, Ze se na tvou diskrétnost
m{zu spolehnout.”

»0 tom nepochybuj, mladad damo,” ujistil ji Hammersmith vazné.

Sedéli na Londynské zdi a miCeli. Stary Bailey pomalu spoustél podvozek kocarku na zem pod nimi.

~Kde je ten trh?”

Stary Bailey ukazal pres feku. ,Tamhle.”

»Dvirka a ti dva. Budou mé ocCekavat.”

»Nejsi ve stavu nékam jit.”

Markyz bolestné zakaslal. Starému Baileymu pfipadalo, ze ma v plicich porad jesté pll kanalizace.

»UZ jsem dnes podnikl dost dlouhou cestu,” Septal. ,Ten kousek uz mé nezabije.” Prohlédl si ruce,
pomalu ohybal prsty, zkousel, jestli ho poslouchaji. Pak zakroutil télem a zacal neobratné slézat z
hradeb. Nez zmizel pod okrajem, fekl chraptivé a trochu smutné: ,Vypada to, Stary Bailey, Ze ti dluzim
laskavost.”

Kdyz se Richard vracel s jidlem, rozbéhla se mu Dvifka naproti a objala ho. Pevné ho stiskla a
dokonce ho i placla po zadku, nez mu vytrhla papirovou tasku a nedockavé ji oteviela.

Vzala misku zeleninového kari a Stastné se pustila do jidla.

.Diky,” chvalila ho s plnou pusou. ,Markyz se jesté neobjevil?”

»Ne,” fekla Hunter.

»,Croup a Vandemar?”

~Take ne.”

~Nam-fiam kari. Bajecné.”

+Retizek mas?” zeptal se Richard.

Dvitka povytahla fetizek, jen aby bylo vidét, Ze ho ma, a zase ho pustila. Vaha klice ho stahla dold.

.Dvitko,” fekl Richard, ,tohle je Lamie. Délad prdvodkyni. Rikd, Ze nds v Rubu dokaze zavést
kamkoliv.”

~Kamkoliv?” chroupala Dvitka placku.

~Kamkoliv,” ujistila ji Lamie.

Dvitka naklonila hlavu na stranu.

Vis, kde je andél Islington?”

Lamie zamrkala, dlouhé fasy ji zakryvaly a zase odkryvaly naprstnikové odci. ,Islington? Tam
nemUzete...”

Vis to?”

»Sestupna ulice,” fekla Lamie. ,Na konci Sestupné ulice. Ale neni to bezpecné.”

Hunter sledovala konverzaci nezicastnéng, s rukama slozenyma na prsou. Nyni se ozvala:
~Nepotfebujeme prlivodce.”

»Ja myslim,” vloZil se do rozhovoru Richard, ,ze ho potfebujeme. Markyz tu nikde neni. Vime, Ze to
bude nebezpecna cesta. Musime dostat ten... tu véc, kterou jsem... k andélovi. A on pak fekne Dvifce
0 jeji rodiné a mné povi, jak se dostanu domd.”

Lamie se potéSené podivala na Hunter.

»A tobé da mozek a mné srdce.”

Dvitka vyhrabla prsty posledni zbytecek kari a olizla si je. ,Zvladneme to v pohodg, Richarde, jen
my tfi. Nemdzeme si dovolit priivodce.”

Lamie se durdila. ,Vezmu si svou odménu od néj, ne od vas.”

~A ¢im se takovym jako ty plati?” zeptala se Hunter.

»Ja to vim,” odpovédéla se sladkym Usmévem Lamie, ,a on se to také brzy dozvi.”

Dvirka zavrtéla hlavou. ,Tohle se mi nelibi.”

Richard vybuchl: ,Prosté se ti nelibi, Ze jednou feSim véci sam, misto abych slepé Sel, kam se mi
fekne.”

»Tak to viibec neni.”

Richard se obratil k Hunter. ,Tak, Hunter. Vy vite, kudy se jde k Islingtonovi?”

Zavrtéla hlavou.

Dvitka vzdychla. ,Mé&li bychom vyrazit. Sestupna ulice, fikas?”



Lamie se usmala Svestkové modrymi rty. ,Ano, pani.”
Nez markyz dorazil na trh, byli pryc.
@



Kapitola patnacta

Sesli z lodi na nabrezi, tam po nékolika schodech dold, dlouhym podchodem a zase nahoru.

Lamie rozhodné kracela pred nimi. Vyvedla je v malé ulicce vydlazdéné kocCic¢imi hlavami. Na
sténach dom hotely a prskaly plynové lampy.

JTreti dvefe na téhle strané,” fekla.

Zastavili prede dvefmi. Byla na nich mosazna cedulka:

KRALOVSKA SPOLECNOST
PRO PREVENCI KRUTEHO ZACHAZENI
S BUDOVAMI

A pod tim drobnéjSim pismem:
SESTUPNA ULICE. KLEPEJTE, PROSIM.

Do té ulice se chodi pres diim?” zeptal se Richard.

.Ne,” fekla Lamie, ,ta ulice je v tomhle domé.”

Richard zabouchal na dvere. Nic se nedélo. Cekali a tfasli se chladem i roz¢ilenim. Zatloukl znovu.
Nakonec zazvonil. Dvefe oteviel ospaly lokaj v napudrované paruce a Cervené livreji. Hledél na
blaznivou sebranku prede dvefmi s vyrazem, kterym zfetelné daval najevo, Ze kvili nim by z postele
nikdy nevstaval.

~Ano?” Fekl lokaj. Richarda uz poslali, aby se Sel bodnout a aby chcipl vlidné&jSim a laskavéjSim
hlasem.

~Sestupna ulice,” fekla panovacné Lamie.

JTudy,” povzdechl si lokaj. ,Kdybyste si laskavé ocistili boty.”

Prosli impozantni halou. Tam pockali, nez sluha rozsviti vSechny svicky ve velkém svicnu, s jakym
se normalné potkate jen na prebalech paperbackdll, kde je tradicné sviraji mladé damy ve vlajicich
nocnich Uborech, prchajici z takového toho sidla, kde sviti jen jediné svétlo, a to vzdycky v okné pod
stfechou.

Pak sesli po velkolepych schodech pokrytych tlustym kobercem. Pak sesli po méné velkolepych
schodech pokrytych tenc¢im kobercem.

Pak sesli po naprosto nevelkolepych schodech pokrytych proslapanou pytlovinou.

Pak sesli po obycejnych dievénych schodech nepokrytych viibec nic¢im.

Na konci téch poslednich schodl byl prastary sluzebni vytah s ceduli, jez hlasala:

MIMO PROVOZ

Lokaj nedbal na ceduli a s kovovym fin¢enim odsunul draténé vnéjsi dvefe. Lamie mu zdvorile
podékovala a nastoupila do vytahu. Ostatni ji nasledovali.

Lokaj se k nim otocil zady. Richard draténou siti sledoval, jak se svicnem v ruce odchazi nahoru po
drevénych schodech. Na sténé vytahu byla kratka fada knoflikl. Lamie zmackla ten nejspodnéjsi.
Kovové mrizkové dvere se automaticky a hluCné zavrely. Zavréel motor a vytah zacal pomalu a
skfipavé sestupovat.

Mackali se na sebe v malé kabiné. Richard si uvédomil pachy vSech tfi Zzen: Dvitka byla citit hlavné
kari, z Hunter se Sifil pach potu, jako u velkych kocek v klecich zoologickych zahrad (nebylo to
nepfijemné) a Lamie opojné vonéla zimolezem, konvalinkami a pizmem.

Vytah se spoustél dal. Richard si vSiml, Ze se poti lepkavym studenym potem a Ze ma nehty zataté
do dlani. Tim nejlehéim tonem, jakého byl momentalné schopen, prohodil: ,Ted” by asi nebylo
nejvhodnéjsi zjistit, Ze Cloveék trpi klaustrofobii, Ze?”

»Ne,” ujistila ho Dvirka.

»Dobre. Tak nic.”

Nasledovalo Skubnuti, lupnuti a rachotivy zvuk - a vytah zastavil. Hunter oteviela dvefe, okamzik
vahala a pak vykrocila na Uzkou fimsu.

Richard vykoukl dvefmi. Viseli ve vzduchu nad nécim, co Richardovi pfipomnélo obraz Babylonské
véze, ktery kdysi vidél. Nebo spiS jak by Babylonska véZ na tom obraze vypadala, kdyby byla
obracena naruby.



Hledél na obrovsky zdobeny spiralovy chodnik vytesany ve skale, obtacejici hlubokou Sachtu. A
nad tou Sachtou, né&jakych tisic metrl nad pevnou zemi, se pohupoval jejich vytah.

Richard se zhluboka nadechl a vystoupil na dfevénou fimsu. Pak, i kdyZ mu bylo jasné, Ze je to
hloupy napad, pohlédl doli. Mezi nim a kamennym dnem studny tam dole bylo jen to dfevéné prkno.

Mezi jejich fimsou a kamennym chodnikem o tfi metry dal byla dlouha deska.

~A predpokladam,” fekl daleko mifi bezstarostné, nez si predstavoval, ,ze ted’ neni vhodna doba
upozorfiovat, Ze jsem UpIné podélany z vysek, co?”

»Je to bezpecné,” fekla Lamie. ,,Nebo aspori bylo, kdyz jsem tu byla posledné. Divej se.”

PreSla po prkné. Klidné mohla balancovat na hlavé tucet knizek, zadna by ji nespadla. Na druhé
strané se zastavila, obratila se a povzbudivé se na né usmala.

Nasledovala Hunter. Pfesla, otocila se a ¢ekala na fimse vedle ni.

WVidis?” uklidiovala ho Dvitka. Natahla ruku a stiskla jeho pazi. ,Nic to neni.”

Richard prikyvl a polkl. Vibec nic.

Dvitka vykroCila. Nevypadala nadSené, ale presto presla. VSechny tfi pak Cekaly na Richarda. Ten
stal a hledél na své nohy. Nehybaly se z mista, tfebaZze do nich opakované vysilal pfikazy k chizi.

Vysoko nad nimi kdosi zmackl knoflik.

Richard zaslechl cvaknuti a vzdalené skfipéni starého motoru. Dvefe vytahu se zabouchly a on
zlstal nejisté stat na uzoucké drevéné plosing, ktera nebyla o nic SirSi nez ten prkenny mdstek.

+Richarde!” kfikla Dvitka, ,pobéz!”

Vytah zacal vystupovat. Richard udélal krok na houpajici se prkno, ale nahle se pod nim podlomily
nohy a on klecel na vSech Ctyfech na desce a zoufale a kieCovité se ji drzel.

Malinkd racionalni Castecka jeho mozku uvazovala nad vytahem: kdo si ho pfivolal a pro¢? Cely
zbytek se ale zaméstnaval presvédCovanim koncetin, aby se pevné drzely prkna, a jeCenim, co mu
jeho mentalni plice stadily: ,Ja nechci umfit!’

Richard zaviel oci. Sviral vicka a byl si jist, Ze pokud je otevre a uvidi skalnatou studnu pod sebou,
pusti se prosté desky a bude padat a padat a-

»Nebojim se padani,” fikal si. ,Bojim se toho okamziku, aZ pfestanu padat a zacnu byt mrtvy.” Ale
védél, ze Ize sam sobé. Bal se toho padani - toho, jak bude mavat rukama a délat kotrmelce a bude
védeét, Ze to nelze zastavit, Ze mu nepomUZe zadny zazrak...

Pomalu si uvédomoval, Ze na ného nékdo mluvi. ,Jen se posunuj po tom prkné, Richarde,” fikal
kdosi. ,Ja... nem{zu,” Septal

~Zvladl jsi horsi véci, abys ziskal kli¢, Richarde,” ekl nékdo. Byla to Dvitka.

»Opravdu nejsem moc kamarad s vySkami,” tvrdil uminéné a tiskl oblicej na drsné drevo. Pak
dodal: ,Ja chci dom@.” Citil, jak se mu tfisky zadiraji do tvare.

A pak se deska zacala tFast.

Hunter fikala: ,Nejsem si jista, kolik to prkno unese. Vy dvé ho vyvazujte.”

Deska se chvéla, jak se nékdo posunoval smérem k nému. Richard ji neustale poslepu sviral. Pak
se Hunter klidné a sebejisté ozvala tésné vedle ného. ,Richarde?”

»Mm?

~Prosté se posunuj doprfedu, Richarde. Pomalu, po kouskach. No tak...” Karamelovymi prsty hladila
jeho ruku se zbélenymi klouby svirajici prkno. ,No tak.”

Zhluboka se nadechl a o nékolik centimetrl se posunul. Zase ztuhl.

»Jde ti to dobie,” fekla Hunter. ,,Dobré je to. Dal.”

A centimetr po centimetru, krlicek po krlicku umlouvala Richarda pfes mistek a pak, na konci
prkna, ho jednoduse chytila pod pazemi, zvedla a postavila na pevnou zem.

+Dekuiji.” Nedokazal najit nic dost velikého, ¢im by Hunter vyjadril dik za to, co pro ného pravé
udélala. Tak to rekl jesté jednou. ,Dékuji.” A pak véem tfem: ,Je mi to lito.”

Dvitka se na ného podivala. ,To je v poradku. Ted' uz jsi v bezpedi.”

Richard hledél na todici se cestu pod svétem, dold, dold, vzhlédl na Hunter, Lamii a Dvitku a smal
se, az mu tekly slzy.

,Co je tu k smichu?” zeptala se konecné Dvitka.

~Bezpeci!”

Dvitka na ného chvili nechapavé hledéla a pak se také usmala.

»Kam dal?” vzpamatoval se.

,Doll,” fekla Lamie.

Vydali se na cestu Sestupnou ulici. Vpfedu Hunter, Dvitka vedle ni. Richard Sel vedle Lamie,
vdechoval jeji konvalinkovou vini a bylo mu pfijemné.
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,Jsem opravdu rad, Ze jsi $la s nami,” ekl ji. ,Ze nas vede$. Doufam, Ze ti to nepfinese smdlu
nebo tak néco.”

Uptela na ného naprstnikové odi. ,Pro¢ smalu?”

»ZNas krysomluvdi?”

L.Samoziejme.”

»Znal jsem jednu krysomluvci. Jmenovala se Anastazie. Dévce. No, trochu jsme se spratelili a ona
mé nékam vedla. A pak ji ukradli. Na Mosté noci. Chtél bych védét, co se s ni stalo.”

Chapavé se na ného usmala. ,NaSe rodina zna spoustu takovych pribéhd. Nékteré jsou mozna i
pravdivé.”

»Budes mi je muset vypravét.” Bylo zima. Ve studeném vzduchu mu $la od Ust para.

»Jednou,” fekla. Jeji dech nedélal oblacky. ,Je od vas hezké, Ze jste mé vzali s sebou.”

»10 je to nejmensi.”

Dvitka s Hunter zasly za ohyb cesty a ztratily se z dohledu.

WViS,” upozornil Lamii Richard, ,ty dvé nam zacinaji utikat. Asi bychom méli pridat.”

»Jen at’ jdou,” fekla nézné. ,Dohonime je.”

Bylo to, jako kdyZ jdete v Sestnacti s divkou do kina, napadlo Richarda. Nebo spiS, jako kdyz ji pak
doprovazite domd: zastavite pod stromy nebo u zdi, ukradnete polibek a pak spéchate, abyste
dohonili své kdamoSe a jeji kamaradky.

Lamie mu prejela chladnym ukazovackem po tvari.

»Jsi tak horky,” Septala obdivné. ,Musi byt nadherné mit tolik tepla.”

Richard se snaZzil vypadat skromné.

»Moc o tom nepfemyslim,” pfipustil.

Kdesi v dalce zaslechl kovovy tfesk vytahovych dvefi. Lamie se na ného prosebné a sladce divala.
»Dal bys mi trochu svého Zaru, Richarde? Je mi tak zima.”

UvaZoval, jestli ji ma polibit.

»Co? Ja...” Vypadala zklamané.

»Nelibim se ti?” Zoufale doufal, ze nezranil jeji city.

»10 Vi§, ze se mi libiS,” slySel se Fikat. ,Jsi velice mila.”

A ty stejné nespotrebovavas vsechno své teplo, ze?”

LAsi ne...”

A Fekl jsi, ze mi zaplatiS za to, Ze vas vedu. Chci jen trochu tepla, nic vic. Mize$S mi ho dat?”

Cokoliv bude chtit. Cokoliv. Obklopil ho zimolez a konvalinky a jeho oCi vidély jen bledou plet,
temné rlzové rty a Cerné vlasy. Prikyvl.

Kdesi uvnitf v ném néco kficelo, ale at’ to bylo cokoliv, mohlo to pockat.

Vztahla ruce a nézné stahla jeho tvar k sobé. Pak ho polibila, dlouze a touzebné. Prejel ho mraz,
tak ledové méla rty a studeny jazyk, ale uvolnil se a oddal se polibku.

Po chvili se odtahla.

Na rtech citil led. Klopytl a opfel se o zed'. SnaZil se zamZikat, ale vicka mél na otevienych ocich
jako pfimrzla. Vzhlédla k nému a blaZzené se usmala. Kizi méla zardélou a zCervenalou a rty ji rudé
svitily. Ve studeném vzduchu se ji srazel dech. Olizla si rty rdZzovym jazykem. Richardlv svét zacal
tmavnout. Zdalo se mu, Ze na okraji vidéni zahlédl néjaky Cerny tvar.

WVic,” fekla. A znovu vztahla ruce.

Dival se, jak si Sametka pfitahla Richarda k prvnimu polibku, dival se, jak se po jeho kdZi
rozprostira jinovatka a mraz. Dival se, jak se Stastné narovnala.

Pristoupil k ni zezadu, a kdyz se chystala dokoncit, co zacala, natahl ruku, pevné ji uchopil za krk a
nadzvedl ji. ,Vrat' to,” stékl ji do ucha. ,Vrat’ mu jeho Zivot.”

Sametka reagovala jako koté vhozené do vany: Skubala sebou, syCela, prskala a Skrabala, ale
marné. Drzel ji pevné za krk.

K tomu mé nikdo nedonuti,” hlas ztratil svou melodi¢nost.

Tiskl ji silnéji.

~rat’ mu jeho Zivot,” pfikazoval drsné, ,nebo ti zlomim vaz.”

Dusila se. Postrcil ji k Richardovi.

Vzala ho za ruku a dychala mu do nosu a do Ust. Para, ktera vychazela z jejich rtd, plynula do jeho
téla. Led na kzi se mu zacal rozpoustét, jinovatka z vlasdl mizela.

Zmackl jesté vic. ,VSechno, Lamie.”

ZasycCela a velice zdrahavé znovu vydechla. Posledni oblacek preplul mezi ni a Richardem a zmizel



v jeho ustech. Richard zved| vicka.

,Co jsi to se mnou udélala?”

JPila ti Zivot,” fekl markyz de Carabas chraptivym Septem. ,Brala ti teplo. Ménila té ve stejnou
chladnou bytost, jako je ona.”

Lamie svrastila obli¢ej jako dité, kterému vzali oblibenou hracku. Fialkové odi ji blyskaly. ,Ja to
potfebuju vic nez on!” kvilela.

.Myslel jsem, Ze se ti libim,” uvazoval Richard hloupé. Markyz jednou rukou zved| Lamii do vysky a
pritahl si ji k obliceji. ,Jesté jednou se k nému pfiblizis, ty nebo jina ze Sametek, a ja pfijdu do vasi
jeskyné, ve dne, aZ budete spat, a vypalim to tam do zaklad@. Rozuméla jsi?”

Prikyvla. Pustil ji. Spadla na zem. Zvedla se, narovnala, zaklonila hlavu a vsi silou plivia markyzovi
do tvare.

Nadzvedla si sukni sametovych Satli a rozbéhla se vzhlru po spiralovém chodniku.

Ledova Cerna slina stékala markyzovi po lici. Otfel ji.

,Chtéla mé zabit,” udivené konstatoval Richard.

»Ne hned,” vysvétloval markyz. ,Ale nakonec bys stejné zemrel, aZ by ti vysala vSechen Zivot.”

Richard si markyze upfené prohlizel. Vypadal zpustle. Nemél svij plast, misto ného mél kolem
ramen prehozenou starou deku jako ponco, a pod ni mél uvazané cosi, co Richard nedokazal
pojmenovat. Byl bosy. Kolem krku mél omotany vybledly hadr. Richard uvazoval, jestli to je néjaky
modni vystrelek.

»Hledali jsme vas.”

A ted’ jste mé nasli,” zaskfehotal markyz suse.

»Cekali jsme, Ze budete na trhu.”

»Chapu. No, par lidi si myslelo, ze jsem mrtvy. Musel jsem se drzet stranou.”

.ProC si... proC si né&jaci lidé mysleli, Ze jste mrtvy?”

Markyz se zahledél na Richarda oCima, které uz vidély pfilis mnoho a byly uz pfilis daleko.

.ProtoZze mé zabili. Pospés, ostatni nemd{zou byt daleko pred nami.”

Richard se rozhlédl kamennou studnou. Vidél Dvitku a Hunter na druhé strang€, o Uroven niz.
Rozhlizely se - nejspiS po ném. Volal na né, kficel a maval, ale zvuk k nim nedoléhal.

Markyz mu polozil ruku na rameno. ,Podivej,” ukdzal na zatacku pod Dvitkou a Hunter. Néco se
tam pohnulo. Richard pfimhoufil o¢i: rozeznal dvé postavy stojici ve stinu.

»Croup a Vandemar,” Septl markyz. ,Je to past.”

»Co udélame?”

+Utikej!” prikazal markyz. ,Varuj je. Ja nemQzu béZzet... Jdi, zatracené!”

A Richard utikal. Utikal po tocité kamenné cesté pod svétem, jak nejrychleji dovedl. V hrudi citil
bodavou bolest, ale nedbal ji a bézel dal.

Zahnul za roh a uvidél je.

,Hunter! Dvirko!” lapal po dechu. ,Stjte! Pozor!” Dvirka se ohlédla.

Pan Croup a pan Vandemar vystoupili ze stinu sloupu. Pan Vandemar zkroutil Dvifce ruce za zada a
jedinym pohybem je omotal nylonovou Sndrou.

Hunter stala s otevienymi Usty.

»+Hunter! Rychle!”

Prudce se otocila a plynulym, téméf baletnim pohybem vykopla nohu.

Zasahla Richarda pfimo do Zaludku. Upadl na zem s vyraZzenym dechem.

LHunter?” lapal po vzduchu.

»UZ to tak vypada,” fekla Hunter.

Pan Croup a pan Vandemar si jich dvou vibec nevsimali. Pan Vandemar svazoval Dvifce ruce a pan
Croup ho soustfedéné pozoroval.

~Nepovazujte nas za néjaké vrahy nebo hrdlofezy, slecno,” spoleCensky konverzoval pan Croup.
~Povazujte nas za eskort servis.”

»Jenom bez toho laskovani,” namital pan Vandemar.

Pan Croup se k nému otodil. ,Eskort servis ve smyslu dopravit, pane Vandemare. Zajistit, aby se
nase okouzlujici ddma dostala na misto bez Uhony. Nemél jsem v Umyslu pfirovnavat vas ke knézce
noci, tim méné k obycejné poulicni dévce.”

Pan Vandemar se nedal uchlacholit. ,Rekl jste, Ze budeme délat eskort servis,” mumlal. ,Hled'me,
co to je.”

NVyskrtnéte to ze zapisu, pane Vandemare. Nevhodné jsem se vyjadfil. Budeme délat damé garde.
Straz. Prlvodce.”

'll



Pan Vandemar se Skrabal na nose prstenem z havrani lebky.

»Tak dobre.”

Pan Croup se obratil zpét ke Dvifce a usmal se spoustou zubd. ,Vidite, lady Dvitko, nasim Ukolem
je zajistit, abyste se v poradku dostala ke svému cili.”

Dvitka ho ignorovala. ,Hunter,” volala, ,co se déje?”

Pan Croup pysné zafil. ,Nez Hunter pfijala sluzbu u vas, pfijala praci u naseho $éfa. Aby na vas
dohlizela.” y

»Rikali jsme vam to,” krakal pan Vandemar. ,Rikali jsme vam, Ze jeden z vas je zradce.” Zaklonil
hlavu a vyl jako vik.

.Myslela jsem, Ze mluvite o markyzi.”

Pan Croup se teatralné skrabal na hlavé. ,Kdyz je fe¢ o markyzi, zajimalo by mé&, kde je. Asi se
nékde ztratil, nezda se vam, pane Vandemare?”

»Ach ano, pane Croupe, nebo mozna usnul. Jako by ani nebyl.”

»Myslim, Ze od téhle chvile na ného mlzeme vzpominat jako na zesnulého markyze de Carabase.
Obavam se, ze je tak trosku-"

»-tuhy jako Spalek” dokoncil pan Vandemar. Richardovi, ktery se mezitim svijel na zemi a lapal po
dechu, se podafrilo dostat do plic aspon tolik vzduchu, Ze dokazal zasupét: ,Ty zradna mrcho!”

Hunter se na ného podivala a fekla: ,Nesmis to tak proZivat.”

JTen Kli¢, ktery jste obdrZeli od Cernych mnichd,” obratil se pan Croup na Dvirku, ,kdo ho ma?”

»Ja,” nadechl se Richard. ,Prohledejte si mé, jestli chcete.” Hrabal po kapsach - v zadni kapse
nahmatal néco tvrdého, ale nemél ¢as zkoumat, co to je - a vytahl dozicky kli¢ od dvefi svého starého
bytu. S hekanim se postavil a klopytal k panu Croupovi... ,Tady.”

Pan Croup natahl ruku a vzal od ného mosazny dozicky kliC. ,Dobry boze,” zvolal, aniz si KliC
prohlédl. ,Uplné jsem uvéfil jeho mazanému podvodu, pane Vandemare.” Podal kli¢ panu
Vandemarovi. Ten ho uchopil mezi palcem a ukazovakem a zlomil ho jako zapalku.

,Opét jste naletél, pane Croupe.”

»Poucte ho, pane Vandemare.”

Velmi rad, pane Croupe,” fekl pan Vandemar a kopl Richarda do kolena. Ten opét upadl| a v bolesti
si drzel nohu. Kdesi zdalky slySel hlas pana Vandemara. Poucoval ho.

»Lidé mysli, Ze to boli podle toho, jak silné kopnete. Ale ono nezalezi na tom, jak silné kopnete,
zaleZi na tom, kam. Chapeijte, toto, naptiklad, je velmi jemné kopnuti-” -néco prastilo Richarda do
levého ramene. Citil, jak mu zmrtvélo a v ramennim pouzdru se rozhorela bolest. Bylo to, jako by mél
celou pazi v plamenech a zaroven v ledu, jako by ho nékdo dloubl hluboko do svalu elektrickym bicem
a nastavil proud na maximum. Zaskucel.

Pan Vandemar prednasel dal: ,-ale boli to UpIné stejné jako tohle - coz je mnohem vétsi sila-"”

Bota zasahla Richarddv bok jako délova koule. Slysel se, jak kFiCi a vzlyka, a strasné si pral mit silu
prestat.

JTen kli¢ mam ja,” zaslechl Dvirku.

.Kdybyste mél Svycarsky vojensky ndZz,” nabizel ochotné pan Vandemar Richardovi, ,ukazal bych
vam, co se da délat se vsemi témi fidlatky. Umim vyuzit i otvira€ na lahve a tu véci¢ku na vyndavani
kaminkd z konskych kopyt.”

.Nechejte ho, pane Vandemare. Na vojenské noze bude Cas pozdéji. Skutetné ma dama ten
pamatny predmét?”

Pan Croup prohledaval DvirCiny kapsy a naSel tu vyfezavanou obsididnovou figurku: malickou
Bestii.

Hunter poprvé promluvila: ,A co ja? Kde je ma mzda?”

Pan Croup si odfrkl a hodil ji pouzdro na rybarsky prut. Chytila ho jednou rukou.

»Dobry lov,” popral ji pan Croup. Pak se i s panem Vandemarem otoCili a pokracovali dold po
tocicim se svahu Sestupné ulice. Dvirku vedli mezi sebou.

Hunter si klekla a zacala rozvazovat feminky pouzdra. OCi ji vzrusené zarily.

Richard lezel na kamenech a pozoroval ji.

»Co je tam? Tticet stfibrnych?”

Vyndala to z platéného pouzdra, jeji prsty to hladily a laskaly. Milovaly se s tim.

~Kopi,” fekla.

Bylo z kovu bronzové barvy, Cepel byla dlouha a zvinéna jako malajska dyka, na jedné strané méla
ostfi, na druhé strané pilovité zuby. RatiSté zelené médénkou bylo zdobeno zvlastnimi vzory a
podivnymi kudrlinkami a po stranach do néj byly vyfezany obliceje. Od Spicky Cepele po konec ratisté



mohlo mit pdl druhého metru. Hunter se ho dotykala téméF s posvatnou Uctou, jako by to byla
nejkrasnéjsi véc, jakou kdy vidéla.

»Prodala jsi Dvirku za kopi,” nechapal Richard.

Micela. Olizla si prst rlizovym jazykem a jemné prejela po hrané Cepele, zkousela ostii a tvarila se
spokojené.

»Zabijes mé?” zeptal se.

Otodila hlavu a podivala se na ného. Viypadala zivéjsi, nez ji kdy vidél, krasnéjsi a nebezpecnéjsi.

,Co bych z toho asi méla, kdybych té zabila, Richarde Mayhewe. Mne ¢eka mnohem vétsi lov.”

10 je kopi na Velkou londynskou bestii, ze?" 3

Divala se na kopi pohledem, jakym se jesté Zadna zena na Richarda nepodivala. ,Rika se, Ze se
této zbrani nikdo nemdze postavit.”

»Ale Dvitka ti véfila. J4 jsem ti véFil.”

JDost.”

Bolest zacala zvolna ustupovat, vytracela se, az citil jen tupy tlak v rameni, v boku a v kolené.

.Tak pro koho pracuje$? Kam ji vedou? Kdo je za tim vSim?”

~Rekni mu to, Hunter,” ochraptéle ji vyzval markyz de Carabas.

Mifil na Hunter samostfilem. Bosé nohy mél rozkroCené, ve tvafi nesmifitelny vyraz.

»Hned mi bylo divné, Ze bys byl mrtvy, jak tvrdili Croup a Vandemar. Pfipadal jsi mi jako Clovék,
kterého neni snadné zabit.”

Ironicky naznadil uklonu.

»A ty na mne plsobis stejné, mila damo. Ale strela z kuse do krku a pad do téhle tisicimetrové diry
by mohly dokazat, Ze se mylim, co? Poloz to kopi a ustup.”

Opatrné a nézné poloZila kopi na chodnik. Pak se zvedla a odstoupila od né;. y

.Klidné mu to fekni, Hunter. Ja uz to vim. A dal jsem za tu informaci vic, nez je zdravo. Rekni mu,
kdo je za tim.”

Lslington.”

Richard vrtél hlavou, jako by odhanél mouchu. ,To neni mozné. VZdyt' prece... s Islingtonem jsme
se setkali. Je to andél.” A pak se skoro zoufale zeptal: ,,Proc¢?”

Markyz nespustil o¢i ani hrot stfely z Hunter.

.KéZ bych to védél. Ale Islington je tam, na konci Sestupné ulice a na zacatku vSeho toho svinstva.
A mezi nami a Islingtonem je labyrint a Bestie. Richarde, vezmi to kopi. Hunter, az po tobé.”

Richard zvedl kopi, optel se o né jako o berlu a neobratné se zvedl. ,Vy chcete, aby sla s nami?”
ptal se zmatené.

»Mél bys ji radéji za zady?” zeptal se suse markyz. Zakroutil hlavou.

Pustili se po spiralovém chodniku dold.



Kapitola Sestnacta

Celé hodiny sestupovali po kamenné cesté beze slova. Richard porad jesté pokulhaval a rameno i bok
ho bolely. Navic proZival podivny psychicky a fyzicky zmatek: pocit porazky a zrady, to, Ze ho Lamie
malem pfipravila o Zivot, bolest, jiz mu zplsobil pan Vandemar, zazitky tam nahofe na prkné, byl ze
vSeho UplIné vycerpany. A kdyz si predstavil, Ze jeho zkuSenosti jsou docista nanicovaté ve srovnani s
tim, co asi proZil markyz, bylo mu jesté hiF. Proto micel.

Markyz byl zticha, protoze kazdé slovo mu zplsobovalo bolest v pofezaném krku. A tak micel,
nechaval hrdlo v klidu, aby se mohlo hojit, a soustfedil se na Hunter. Védél, ze pokud jen na okamzik
polevi v pozornosti, ona to okamZité vyciti a bud’ uteCe, nebo je napadne. Micel tedy.

Hunter kracela kousek pred nimi. Také micela.

Po néjakém cCase dorazili na dno Sestupné ulice. Koncila obrovskou kyklopskou branou z velikych
neopracovanych blokd kamene.

Tu brénu postavili obfi, fikal si Richard, tfebaZe by nedokazal vysvétlit, jak to vi.

Brana samotna uz davno zrezivéla a rozpadla se. Zbytky Zeleznych platd se povalovaly na cesté v
blaté a bez uzitku visely na rezavych pantech po stranach kamenného ramu. Panty byly vyssi nez
Richard.

Markyz pokynul Hunter, aby zlstala stat. Navihcil si rty a fekl: ,Tahle brana oznacCuje konec
Sestupné ulice a zaCatek labyrintu. Za labyrintem Ceka andél Islington. A v labyrintu je Bestie.”

»Porad to nechapu,” fekl Richard. ,Islington. Pfece jsem se s nim setkal. S tim. Je to andél. Chci
fict... opravdovy andél.”

Markyz se usmal bez Usmévu. ,Kdyz se andélé zkazi, Richarde, zkazi se vic nez kdo jiny. Vzpomen
si, Lucifer také byval andélem.”

Hunter hledéla na Richarda ofiskovyma ocima.

,To misto, kde jste Islingtona navstivili, je jeho pevnost a jeho vézeni. Nem{Ze z ného odejit.”

Markyz uvazoval: ,Pfedpokladam, Ze labyrint a Bestie maji odstrasit navstévniky.”

Naklonila hlavu na bok: ,Rekla bych, Ze ano.”

Richard se obratil k markyzi a vSechna zlost a nemohoucnost a zklamani z ného vytryskly v
jediném zlostném vybuchu: ,Jak s ni vlibec miZete mluvit? ProC je jeSté s nami? Je to zradce - a také
se nas snazila presvéddit, ze zradce jste vy!”

A také jsem ti zachranila Zivot, Richarde Mayhewe,” fekla Hunter tiSe. ,,Mnohokrat. Na mosté. U
mezery v podzemce. Nahofe na desce.”

Hledéla mu do odi. Richard uhnul prvni.

Podzemnimi chodbami se rozlehl zvuk: dunéni nebo fev. Richardovi se zjeZily viasy v zatylku.
Ozyvalo se to odkudsi zdaleka, ale to bylo asi to jediné, z c¢eho mohl Cerpat néjakou Utéchu. Znal ten
zvuk. Slychal ho ve snech. Neznélo to ani jako byk ani jako divocak. Znélo to jako hlas Iva. Jako bura-
ceni draka.

LLabyrint je jedno z nejstarSich mist v Podlondyné,” vysvétloval markyz. ,Uz pred tim, nez kral Lud
zalozil v mocalech kolem TemzZe vesnici, byl tu labyrint.”

»Ale bez Bestie,” fekl Richard.

»Tehdy jesté bez Bestie.”

Richard zavahal. Vzdaleny fev se ozval znovu.

»Myslim... asi se mi o Bestii zdalo.”

Markyz povytahl obodi.

~Jaké sny?”

JZIE"

Markyz o tom premyslel a oima kmital kolem dokola. Pak fekl: ,Poslouchej mé&, Richarde. Beru s
sebou Hunter. Ale jestli chce$ pockat tady, v poradku. Nikdo by té nemohl obvinit ze zbabélosti.”

Richard zavrtél hlavou. Nékdy Clovék nic nenadéla.

»Necouvnu. Ted' ne. Maji Dvitku.”

»Dobre,” kyvl markyz. ,Tak dobfe. Jdeme?”

Hunter zkfivila dokonalé karamelové rty do Usklebku. ,Museli byste byt Sileni, abyste se tam vydali.
Bez andélova amuletu byste nikdy nenasli cestu. Nikdy byste se nedostali pres Bestii.”

Markyz sahl rukou pod ponco a vytahl tu malou obsididanovou figurku, kterou sebral v pracovné
Dvitcina otce. ,Myslis néco takového?”

V té chvili citil, Ze vSechno, co v poslednim tydnu zakusil, stalo za to, za moZnost vidét ted’ ten
vyraz v jejim obliCeji. Prosli branou do labyrintu.



Dvitka méla ruce svazané za zady a pan Vandemar Sel vedle ni. Obrovskou ruku mél na jejim
rameni a postrkoval ji kupfedu. Pan Croup chvatal pred nimi, drzel obsidianovy talisman, ktery ji
sebral, vysoko nad hlavou a napjaté se rozhlizel na vSechny strany, jako lasicka na vypravé do
kurniku.

Labyrint samotny byl Ciré Silenstvi. Vznikl ze ztracenych Glomk{& Nadlondyna: ulicek a cest a
chodeb a kanald, které za tisicileti propadly skvirami a vstoupily do svéta ztraceni a zapomnéni.

Sli po dlazdéni z kocicich hlav a po blaté a hnoji (koriském i jiném) a po shnilych dfevénych
prknech. Byl to svét plny promén a kazda pésina se délila a zatacela a rozdvojovala.

Pan Croup citil, jak ho talisman tahne dopfedu, a nechal se vést.

Prochazeli uzounkymi ulickami, které kdysi byvaly casti viktoridanské chudinské Ctvrti, (slumd
vzniklych smichanim stejnych pomérl ginu a zlodéjny, pétakovych brlohd a Sestakového sexu), a
slySeli Bestii, jak kdesi blizko funi a supi. A pak zafvala.

Pan Croup zavahal. Na konci ulicky se zastavil, rozhlizel se kolem, az je nakonec zaved| po nékolika
schodech do dlouhého kamenného tunelu, ktery kdysi, v dobach templarQ, kfizoval baZiny Fleet.

Dvitka poznamenala: ,Vy se bojite, ze?”

Hodil po ni zlostny pohled.

,Pozor na jazyk.”

Usmala se, tfebaze ji do Usmévu nebylo.

»Mate strach, Ze vas vas amulet nedostane bez Ghony kolem Bestie, co? O co vam vlastné jde?
Chcete unést Islingtona? Prodat nas oba tomu, kdo nabidne nejvic?”

»Ticho,” fekl pan Vandemar.

Ale pan Croup se jen zasmal. A Dvitka pochopila, Ze andél Islington neni jeji pritel.

Zacala k¥icCet. ,Hej! Bestie! My jsme tady! Hola! Bestie!”

Pan Vandemar ji dal zahlavek a hodil s ni ke zdi.

~Rekl jsem, Ze budes micet,” fekl ji mirné.

V Ustech citila krev a vyplivla rudou slinu. Pak se znovu nadechla a chystala se k dalsSimu kfiku.
Pan Vandemar to predpokladal a nacpal ji do pusy kapesnik. SnaZzila se ho pfi tom kousnout, ale ani si
toho nevsiml.

A je po kfiku,” ujistil ji.

Pan Vandemar byl na svijj kapesnik velice hrdy. Byly na ném zelené, hnédé a Cerné skvrny a ve
dvacatych letech devatenactého stoleti patfival jednomu ponékud obtloustiému obchodnikovi se
Stiupavym tabakem, ktery pak umrel na mrtvici a byl pochovan i s tim kapesnikem. Pan Vandemar v
ném stale prileZitostné kousky obchodnika se Stiupavym tabakem nachazel, ale i presto si ho velice
cenil.

Miky &li dal.

Na konci labyrintu zatim andél Islington ve své skalni sini, jez byla jeho pevnosti i vézenim, délal
néco, co nedélal uz celé tisice let.

Zpival.

Mél krasny, melodicky a sladky hlas. Jako vsichni andélé umél i Islington nadherné zpivat.

Zpival si pisen Irvinga Berlina a pfitom tancil. KrouZil pomalymi dokonalymi kroky ve Velké sini pIné
svici.

V' nebj,”zpival andél, ,jd jsem v nebi, radostne mi srdce v hrudi bije,

pind stésti zni ma melodie,

kadyZ tu s tebou tancim lice na lici,

V nebi, ja jsem v nebi,

mé trapeni ted’ boure citu smyije,

uZ vim, jak se v nebi andéldm as Zije...”

Dotandil ke dvefim do své komnaty, k tém dvefim z ¢erného kfemene a zaslého stfibra, a zastavil
se. Pomalu prejel prsty po jejich povrchu a pritiskl tvar ke studenému kameni. Pak, tiSeji, zpival dal.

.V nebi,

Jja jsem v nebi, ji jsem v nebi... jd jsem v nebi...

A pak se nézné a sladce usmal. Byl to Usmév, ktery désil. Opakoval si slova pisné, a slabiky visely v
temnoté jeho

komnaty. ,Jsem v nebi.”

Richard si zase psal do svého dusevniho deniku. Mily denicku, bézelo mu hlavou, dnes jsem preZil
chizi po uzkém prkné, polibek smrti a ukazku kopancd.



V téhle chvili se proplétam labyrintem v doprovodu bldznivého bastarda, ktery vstal z mrtvych, a
ochrankyneé, ze které se vyklubal... co je viastne opakem ochrance? Jsem tak vykolejeny, Ze...

Zadné prirovnani ho nenapadalo.

Brodili se mokrym, bazinatym dnem Gzké chodby s temnymi kamennymi sténami.

Markyz sviral v jedné ruce amulet, v druhé samostfil a Sel tfi metry za Hunter.

Richard nesl kopi a pochoden, jez zluté ozarovala kamenné zdi a blato. DrZel se kus pred Hunter.
Bazina zapachala a do rukou, nohou a obliceje ho bodali velci komafi. Ani Hunter ani markyz to
jedinym slovem nekomentovali. Richard zacinal mit podezfeni, Ze totalné zabloudili.

Naladu mu rozhodné nezlepSoval ani pohled na mrtva téla, na néz co chvili v baziné narazili: hnéda
mumifikovana téla, bélavé kostry a bledé mrtvoly. Pfemyslel, jak dlouho uz tam leZi a jestli je zabila
Bestie, nebo komafi.

Pockal jesté pét minut a jedenact bodanct a pak zavolal: ,Myslim, Ze jsme se ztratili. Tudy uz jsme
jednou 8li.” Markyz zvedl talisman. ,Ne. Jdeme spravné. Amulet nas vede perfektné. Chytra vécicka.”

,.Jo,” Fekl bez valného nadseni Richard. ,Velice chytra.”

V tom okamZiku $lapl markyz bosou nohou na roztfistény hrudni koS napdl v bahné ponofené
mrtvoly, zlomené Zebro mu propichlo patu a on témér upadl. Cerna figurka mu vylétla z ruky a s
placnutim spadla do blata. Markyz se bleskurychle narovnal a zamifil samostfil na zada Hunter. Citil
bolest a teplo na pravé paté. Doufal, Ze rana neni pfilis hluboka, nemohl si uz dovolit ztratit mnoho
krve.

»Richarde!” kFikl. ,Spadlo mi to. MlizeS sem pfijit?” Richard se vracel a zvedal pochoden co nejvys,
protoze doufal, Ze se plamen odrazi v lesténém obsidianu. Ale vidél jen mokré bahno.

.Klekni si a hledej,” pfikazoval markyz. Richard zaupél.

,Znas Bestii ze snl. Chces se s ni setkat ve skutecnosti?”

To stacilo. Richard poloZil bronzové kopi, zabodl pochoden do blata, takze stila a osvétlovala
povrch baziny blikavym nazloutlym svitem, klesl na vSechny ctyfi do mocalu a hledal.

Prejizdél rukama po blaté a modlil se, aby nesahl na n&jakou lebku nebo koncetinu.

Je to beznadéjné. Mize to byt kdekoliv.”

»Hledej,” prikazal markyz.

~Tamhle je!”

Placal sebou k sosce lezici v kaluzi ¢erné vody. Snad se blato dalo do pohybu pod Richardovou
vahou, Richardovi ale spiS pfipadalo, Ze to byla CiroCira zlomyslnost osudu. V kazdém pfipadé mél k
figurce necelé dva metry, kdyz se z baziny ozval zvuk pfipominajici kruceni obfiho zaludku, bahno se
vzedmulo a otevrelo, jak z ného vyklouzla velka plynova bublina - a talisman zmizel pod vodou.

Richard se vrhl do mist, kde se ztratil, vrazil paze hluboko do bahna a zoufale ho prohledaval.
Marné. Talisman byl ztracen.

,Co budeme délat?” zeptal se.

Markyz si povzdechl.

~Vrat’ se sem a néco vymyslime.”

Richard tiSe rekl: ,Pozdé.”

BliZilo se to k nim, pomalu a tézkopadné. Alespori mu to tak na prvni pohled pfipadalo. Kdyz vsak
vidél, jak se vzdalenost mezi tim a jimi zkracuje, doslo mu, jak velice se mylil. Asi deset metrd pred
nimi Bestie zpomalila a z{stala stat. Ze slabin ji stoupala para. Zafvala. Byl to hlas triumfu a vyzva k
souboji.

Zada a boky se ji jeZily Ziomenymi oStepy, rozbitymi medi a zrezivélymi noZzi.

Zluté svétlo pochodné se odrazelo v jejich rudych ocich, na klech a rozich.

Sklonila mohutnou hlavu. Néjaky druh divoCaka? premyslel Richard, ale byl to nesmysl: Zadny
divocak nemlze byt tak obrovsky. Bylo to velké jako byk, jako slon, jako sen. Upfené to na né hledélo
a deset srdecnich uderd pfipadalo Richardovi jako tisic let.

Hunter poklekla a zvedla z blata své kopi. Hlas se ji chvél radosti a Stéstim, kdyz fekla: ,Ano!
Konecné!”

UpIné na né zapomnéla - na Richarda v baZin€, na markyze a jeho hloupy samostfil, na cely svét.
Konecné se ocitla ve svété, pro ktery zila, na mist&, kde existovaly jen dvé véci: Hunter a Bestie.

A Bestie to védéla také. Tvorily dokonaly par: lovec a loveny. Kdo je kdo a ktera je ktera mohl
ukazat jen cas, Cas a boj.

Bestie zautocila.

Hunter Cekala. Uz vidéla pénu, ktera Bestii kapala od tlamy, uz citila horky dech... pak vymrstila
ruku s kopim. Ale uz pfi tom pohybu védéla, Ze se o zlomek vtefiny zpozdila, a kopi sklouzlo po boku



Bestie, vypadlo ji z ruky a kel ostfejsi nez nejostiejsi brfitva ji pronikl do boku.
Upadla. Zvife se prehnalo pfes ni, citila, jak ji kopyty drti paZi, bok a Zebra. Potom zmizelo v
temnoté a boj skondil.

Kdyz méli labyrint za sebou, ulevilo se panu Croupovi vic, neZ byl ochoten pfiznat. Ale zvladli to bez
Ghony a byli u cile: on, pan Vandemar i jejich kofist.

Pfed nimi bylo kamenné prlceli, v kamenném priceli dubové dveie a v dubovych dvefich zasazené
ovalné zrcadlo. Pan Croup se zrcadla dotkl Spinavou rukou.

Sklenéna plocha se pod jeho dotykem zamlzila. Z ni vyhlizel andél Islington.

Pan Croup si odkaslal. ,Dobry den, pane. To jsme my a mame tu mladou damu, pro kterou jste
nas poslal.”

LA KIli¢?"” andélliv jemny hlas jako by vychazel odevsud zaroven.

WVisi na jeji labuti Siji,” pravil pan Croup spokojené.

~stupte,” vyzval je andél.

Dvefe se rozlétly a oni vesli.

VSechno se to udalo tak rychle. Bestie se vyfitila ze tmy, Hunter uchopila kopi, zvife na ni zaGtocilo a
zmizelo ve tmé.

Richard napjaté poslouchal, jestli je nékde pobliz. SlySel jen kapani vody a piskani komard.

Hunter lezela naznak. Jednu pazi méla zkroucenou v divném udhlu. Pfiplazil se kaluzi k ni.

LHunter?” Septal. ,Slysis m&?”

Ticho. A pak zaSeptani tak tiché, Ze okamzik vahal, zda se mu to nezdalo: ,,Ano.”

Markyz se porad jesté kousek od nich tiskl ke zdi. Ted' zavolal: ,Richarde - zdstan, kde jsi. Ta zrlda
si jen dava na Cas. Vrati se.”

Richard ho nevnimal. Mluvil k Hunter.

»Jsi...” zarazil se. Byla pitomost takhle se ptat. Pfesto se zeptal. ,,Budes zase v poradku?”

Zasmala se rty, na nichz se Cervenala krev, a zavrtéla hlavou.

»Jsou tu dole néjaci zdravotnici?” zeptal se markyze. ,Ne. Ne v tom smyslu, jak si je predstavujes.
Mame né&jaké ranhojiCe, par felard a pijavkara.”

Hunter zakaslala a ucukla bolesti. Z koutku Ust ji vytékal praminek krve.

Markyz se opatrné prisunul bliz. ,Mas nékde ukryty zivot, Hunter?”

»Jsem lovec,” zaSeptala s pohrdanim. ,Néco takového my nevedeme...” S namahou natahla do plic
vzduch, pak vydechla, jako by uz i jednoduchy Gkon dychani byl nad jeji sily. ,Richarde, uz jsi nékdy
pouzil kopi?”

~Ne.”

»Zvedni ho,” zaseptala.

JAle...”

»Udélej to!” Hlas méla tichy a naléhavy. ,Zvedni ho. Drz ho na tupém konci.”

Zved| spadlé kopi. DrZel je na tupém konci.

JTohle bych jesté védél.”

Po tvafi se ji kmitl Gsmév.

»Javim.”

.Poslyste,” fekl Richard a citil se, ne poprvé, jako jedina normalni osoba v blazinci. ,Budeme se
chovat velice tiSe. Tfeba odejde. Pokusime se sehnat Hunter pomoc.”

A - ne poprvé - ta osoba, ke které mluvil, ho naprosto ignorovala.

LUdélala jsem néco velice Spatného, Richarde Mayhewe,” Septala smutné. ,Udélala jsem néco
Spatného. Protoze jsem chtéla byt ten, kdo zabije Bestii. ProtoZze jsem potiebovala to kopi.”

A pak se zacCala zvedat na nohy. Richard si dfiv neuvédomil, jak téZce je zranéna, nedoved! si ani
predstavit, jaké ma asi bolesti. Vidél, jak ji z bezvladné pravé paze tri bila kost, jak ji z rany v boku
vytéka krev. Hrudni kos mél jaksi nepfirozeny tvar.

.Prestan!” sykl. ,Lehni si!”

Levou rukou vytahla z opasku nliz, vlozila si ho do pravacky a seviela kolem ného prsty.

»Udélala jsem Spatnou véc,” opakovala. ,A ted’ to napravuju.”

ZacCala bzucet. Bzucela hluboko a bzucela vysoko, dokud nenasSla ton, ktery rozeznél stény a
potrubi a cely prostor. A bzucela dal, az se zdalo, Ze se cely labyrint ozyva jejim bzucenim. Pak nasala
do zhrouceného hrudniku vzduch a zakficela: ,Hej, Silaku? Kde jsi?”

Nic. Jedinym zvukem bylo kapani vody. Dokonce i komafi ztichli.



»,MoZna je... mozna je pryc..." Richard sviral kopi tak kreCovité, az ho ruce bolely.

»Pochybuju,” zamumlal markyz.

JTak pobéz, parchante,” zajeCela Hunter. ,Boijis se, zbabélce?”

Kousek pred nimi se ozvalo hluboké zaburaceni a Bestie znovu zautocila.

Tentokrat se nesmi stat chyba. Boj, pomyslela si Hunter. Boj jesté neskoncil.

Kdyz se k ni Bestie priblizila, vykfikla: ,Ted’ - Richarde! Bodni! Zdola nahoru! 7eeed” to kdyz ji
Bestie zasahla a slova se zménila v bolestny vykfik.

Richard vidél Bestii, jak se blizi ze tmy do svétla pochodné. VSechno se odehravalo velmi pomalu.

Bylo to jako sen.

Bylo to jako vSechny jeho sny.

Bestie byla tak blizko, Ze citil zvifeci pach vykall a krve, tak blizko, Ze citil jeji teplo.

A pak vsi silou bodl, zdola, pfimo dovnitf.

Zavyti, nebo vykfik zoufalstvi, nenavisti a bolesti. A pak ticho.

SlysSel své srdce, busilo mu v usich. SlySel kapani vody. Komafi zase zacali piskat.

Uvédomil si, Ze porad jesté svira ratisté kopi, tfebaze jeho Cepel byla hluboko v téle Bestie. Pustil
je.

Pohlédl na Hunter. Byla cela uvéznéna pod trupem Bestie. Ze vSech sil tlacil do té mrtvé teplé
hmoty. Bylo to jako snazit se roztladit tank. Ale nakonec se mu prece podafilo z ni mrtvé zvire
Castecné odvalit.

LeZela na zadech a zirala do tmy. O¢i méla otevrené, ale Richard jaksi védél, Ze nevidi viibec nic.

~Hunter?”

Jesté jsem tady, Richarde Mayhewe.” Jeji hlas znél skoro formalné. Vlibec se nepokusila ho najit
o¢ima, zaostfit. ,Je po ni?”

»Nejspis ano. Nehyba se.”

Rozesmala se. Byl to podivny smich - jako by ji pravé nékdo ekl nejlepsi vtip, jaky kdo na svété
lovci fekl. A mezi smichem a kasSlem se s nimi o ten vtip podélila. ,Ty jsi zabil Bestii... Takze nyni jsi ty
nejvétsi lovec v Podlondyné. Bojovnik...” Pfestala se smat. ,Necitim ruce. Vezmi mé za pravou ruku.”

Richard Smatral pod télem Bestie a nasel jeji pravici. Seviel ji.

».Mam v ni jesté ten n0z?” zaSeptala.

»Ano.” Citil ho, chladny a lepkavy.

~Vezmi si ho. Je tvij.”

»Nechci tviij...”

Vezmi si ho.”

Vypadil ji nGz z prstd.

JTed’ je tvlj,” Septala Hunter. Nic se nehybalo, jen jeji rty. A odi se ji zacinaly zakalovat.

~Vzdycky mé ochranil. Ale nezapomen z néj otfit mou krev... Ostfi nesmi zrezivét... Lovec peCuje o
svou zbran.” Lapala po vzduchu. ,Ted'... dotkni se svych oCi a jazyka... krvi Bestie...”

Richard si nebyl jist, jestli ji spravné slysel.

,Co?”

Markyz mu promluvil do ucha. Richard ho ani neslysel pfijit.

»Udélej to, Richarde. Ma pravdu. Dovede té to pres labyrint. Poslechni ji.”

Richard natahl ruku ke kopi a jel po rukojeti, az ucitil teplou lepkavost krve. Pfipadal si mirné
blaznive, ale dotkl se rukou jazyka a pak i o€i.

»Udélal jsem to,” fekl ji.

J1ak je to spravné,” zaseptala Hunter. Jeji posledni slova. y

Markyz de Carabas natahl ruku a zatladil ji oci. Richard otfel jeji ndZ do koSile. Rekla prece, Ze to
ma udélat. Aspon nemusel myslet.

»Pojd'me,” narovnal se markyz. ,Pfece ji tu nem{zeme tak nechat.”

,Mlzeme. Mlzeme se pro ni vratit potom.”

Richard lestil ¢epel kosili, jako by na tom zavisel jeho Zivot.

»Co kdyZ nebude zadné potom?”

~Pak budeme muset doufat, Ze se nékdo postara o ostatky nas vsech. Vcetné lady Dvitky. Ta uz na
nas musi byt pékné nastvana, Ze porad nejdeme.”

Richard hledél do zemé. Ottel posledni kapku krve z noZe a zasunul si ho za opasek. Pak prikyvl.

.B&z,” fekl de Carabas. ,Pljdu za tebou, jak nejrychleji to dokazu.”

Richard zavahal, a pak bézel, co mohl.

Snad to opravdu bylo tou krvi Bestie. Jinak si to neumél vysvétlit. At' uz to bylo, ¢im chtélo, bézel



labyrintem pfimo a bez zavahani. Uz pro ného nemél zadna tajemstvi. Citil, Ze znd kazdou zatacku,
kazdou pésinu, kazdou chodbu a ulicku a tunel v ném.

VyCerpané utikal spleti chodeb a ve spancich mu busila krev. Hlavou mu v rytmu krok& znély verse.
Bylo to cosi, co slychal jako dité.

V této noci, temné noci let’ md lodko, vétre duj

7am oheri a zéliv a svétlo svici Kriste dusi opatruj!

Slova vifila a znéla jako kolovratek. 7am oheri a zaliv a svetilo svici.

Na konci labyrintu byla hladka Zulova skala, v té skale byla vysoka dievéna vrata. Na jedné strané
viselo ovalné zrcadlo. Vrata byla zaviena. Dotkl se dfeva a brana se tiSe oteviela. Richard vesel
dovnitf.



Kapitola sedmnacta

Richard sledoval pésinu hofticich svicek, jeZ ho dovedla sklepenim do Velké siné. Tam uz to znal. Tady
tenkrat pili andélovo vino: osmilhelnik ze zeleznych sloup(, velké ¢erné dvere, stil, svice.

Uvidél Dvitku pfivazanou fetézy mezi dvéma sloupy pobliz téch dveti z kfemene a starého stfibra.
Vitala ho vydéSenym pohledem svych zvlastnich skitkovskych odi.

Andél Islington stal vedle ni. Kdyz Richard vesSel, obratil se a usmal se na ného. Sladkost toho
Usmévu, jeho soucit a néha Richarda az zamrazily.

»Pojd’ dal, Richarde Mayhewe, jen pojd’ dal,” vital ho andél Islington. ,Propanakrale, ty vypadas!” v
hlase mu znéla starost. Richard zavahal.

»Prosim,” pokynul mu andél. ,Myslim, Ze se vSichni zname. Pochopitelné znds lady Dvitku a mé
spolecniky, pana Croupa a pana Vandemara.”

Richard se ohlédl. Croup a Vandemar stali vedle n&j, kazdy z jedné strany. Pan Vandemar se na
ného usmival. Pan Croup ne.

.Doufal jsem, Ze se objevis,” pokracCoval Islington. Naklonil hlavu k rameni a zeptal se:
»~Mimochodem, kde je Hunter?”

»Je mrtva.”

Slysel, jak Dvirka vydechla.

»Chudinka mald,” ekl Islington. Potfasal hlavou, zjevné litoval zbytecné zmarnéného lidského
Zivota, kiehkosti vSech smrtelnikd.

,No co,” ozval se pan Croup, ,nemdZzete udélat omeletu, aniz byste zabili par lidi.”

Richard ho okazale ignoroval.

,Dvitko? Jsi v poradku?”

~Viceméné. Diky. Zatim.” Dolni ret méla opuchly a na tvati méla modfinu.

»,Obavam se,” poznamenal Islington, ,ze sleCna Dvitka se chovala ponékud... nelstupné. Pravé
jsem se rozhodoval, zda mam poZadat tady pana Croupa a pana Vandemara, aby ji...” Odmicel se.
Nékteré véci oCividné shledaval prilis nechutnymi, aby o nich mluvil.

»Mucili,” pfispéchal mu na pomoc pan Vandemar.

Jsme koneckoncll od stvoreni svéta proslaveni svou dovednosti v torturnich uménich,” dodal pan
Croup.

»,Umime tyrat lidi,” objasnil jejich podstatu pan Vandemar.

Andél pokracoval, jako by nic z té feci neslysel. ,Jenze sleCna Dvirka na mne neplsobi jako nékdo,
kdo snadno zméni nazor.”

»Dejte nam Cas, a my ji zpracujeme,” navrhoval pan Croup.

»Na malé mokré kousky,” tésil se pan Vandemar.

Islington zakroutil hlavou a shovivavé se usmal jejich projevu nadseni. ,Neni ¢as,” fekl Richardovi.
»Neni ¢as. Na druhé strané mi vSak lady Dvirka pfipada jako nékdo, kdo ucini vSe, aby ukondil utrpeni
pritele, blizkého smrtelnika, jako jsi napriklad ty, Richarde...”

Pan Croup zasahl Richarda do bficha: kruta rana hranou dlané.

Richard se zhroutil. V tyle ucitil prsty pana Vandemara zvedal ho zpét do stoje.

»Ale to neni spravné,” fekla Dvirka.

Islington vypadal zamyslené. ,Spravné?” opakoval si, jako by se snazil pfipomnét si vyznam toho
pojmu.

Pan Croup se obratil na Richarda: ,Ten uz se dostal tak daleko za spravné a Spatné, zZe by je
nerozeznal ani dalekohledem za jasné noci. Nuze, pane Vandemare, prokazete nam tu Cest?”

Pan Vandemar vzal Richardovu levou ruku do své. NaSel maliCek a jedinym rychlym pohybem jej
ohnul zpét, az kfupl. Richard vykFikl.

Islington se pomalu otodil. Zdalo se, Ze je néim zmaten. Mrkal tmavyma ocima. ,Je tam venku
snad jesté neékdo, pane Croupe?”

Tam, kde stal pan Croup, se zatetelil vzduch, a pan Croup zmizel.

Markyz de Carabas se tiskl k Zulové skdle a hledél na dubové dvefe vedouci do Islingtonova
doupéte.

Hlavou mu vifily plany a Uskoky. Byl celou dobu presvédcen, Zze bude védét, co ma délat, aZz se
sem dostane, a nyni znechucené zjiStoval, Ze nema nejmensi predstavu. UZ nebyly zadné dluhy,
zadné paky, zadné knofliky, kterych by mohl vyuzit.

A tak stal a hledél na dvefe. Mozna ho néco napadne. Pfingjmensim mél vyhodu prekvapeni.

A potom ucitil na krku n{iz a slySel u ucha slizky hlas pana Croupa.



»UZ jsem té dnes jednou zabil. Pro¢ jsou néktefi lidé tak nepoucitelni?”

Richard, spoutany a pfivazany mezi dva Zelezné sloupy, sledoval, jak se pan Croup vraci a Spickou
noze pred sebou postrkuje markyze de Carabase. y

Andél na markyze pohlédl a pak nézné potiasl svou krasnou hlavou. ,Rikali jste, Ze je mrtvy.”

.Je,” fekl pan Vandemar.

»Byl,” opravil ho pan Croup.

Andéldv hlas byl o poznani méné nézny a laskyplny: ,,Mné se nelze.”

»My nelzeme,” uraZzené oponoval pan Croup.

~Lzeme,” fekl pan Vandemar.

Pan Croup si Spinavou rukou rozcilené prohrabl mastné vlasy. ,JistéZe ano, ale ne tentokrat.”

Bolest v Richardové ruce ani nenaznacovala, Ze by chtéla ustoupit. ,Jak se takhle mlzete chovat?”
zeptal se rozhofcené. ,Jste andél.” y

»Co jsem ti fikal, Richarde?” zeptal se suse markyz. Richard se zamyslel. ,Rekl jste, Ze Lucifer byl
plvodné andél.”

Islington se rozesmal. ,Lucifer? Lucifer byl idiot. Skoncil jako pan a vladce ni¢eho.”

Markyz ze usklibl. ,A ty jsi skonCil jako pan a vladce dvou hrdlofezd a cimry svicek?”

Andél si prejel jazykem rty. ,Rekli, Ze je to trest za Atlantidu. Vysvétloval jsem jim, Ze jsem nemohl
uz vic udélat. Cela ta zalezitost byla...” odmicel se, hledal vhodny vyraz, ,nestastna.”

»Ale byly zabity miliony lidi,” ozvala se Dvitka.

Islington sepjal ruce na hrudi, jako by pdzoval pro pfani k Vanoctim.

JTakové véci se déji,” vysvétloval rozvazné. ,Mésta se potapéji dnes a denné.”

#A ty jsi s tim nemél nic spoleCného?” vyzvidal markyz mirné.

Ze vSech désivych véci, jez Richard v poslednich dnech zazil, uvidél ted’ tu nejdésivejsi: andélova
vznesena krasa se rozpadla, oCi mu Slehaly vztekem a Silené a nekontrolované se rozjecel: ,ZaslouZili
s/ to!”

Bylo to, jako by nékdo sundal viko z néeho temného a svijejiciho se, z nadoby pomateni a
zufivosti a absolutni zloby. OkamZik bylo ticho. Pak andél sklonil hlavu, znovu ji zvedl a fekl tiSe a s
litosti: ,To uz se stava.” Pak ukazal na markyze. ,Pfivazte ho.”

Croup a Vandemar pfipevnili markyzovi kolem zapésti pouta a peclivé upevnili fetézy mezi sloupy
vedle Richarda. Andél obratil pozornost k Dvifce. PreSel k ni, natahl ruku, vzal ji za bradu a zved! ji
obliCej, aby ji mohl hledét do oci. ,Tvoje rodina,” fekl jemné. ,Pochazis z velmi pozoruhodné rodiny,
velmi pozoruhodné.”

~Tak proc jsi nas nechal povrazdit?”

»Ne vSechny,” fekl.

Richard myslel, Ze mluvi o Dvifce, ale andél pokracoval: ,VZdycky tu byla moznost, Ze snad
nebudes... Ze to s tebou nevyjde tak dobre, jak to vyslo.”

Pustil jeji bradu a dlouhymi bilymi prsty ji hladil po tvarich.

»Tvoje rodina umi otevirat dvefe. Umi vytvaret dvefe tam, kde nejsou. Umi odemykat zamknuté
dvere. Otevirat dvefe, jez nikdy nemély byt otevieny.” Sjizdél ji prsty po krku, nézné, jako by ji laskal.
Pak sevrel ruku kolem klice na fetizku.

.Kdyz mé sem odsoudili, dali mi k mému vézeni dvere. A vzali mi od nich kli¢ a schovali ho také
tady dole. Dokonala forma muceni.”

Jemné potahl za fetizek a vyndal ho zpod DvifCinych vrstev hedvabi a baviny a krajek. Na konci
fetizku visel stfibrny kli¢. Andél ho obracel v prstech, jako by prozkoumaval tajemna mista.

Richard pochopil. ,,Dominikani ho pfed vami chranili.”

Islington Kli¢ pustil. Vedle Dvitky byly dvefe z kiemene a stiibra. Andél Sel k nim. PoloZil na né
ruku. Proti erni kamene byla jesté bélejsi.

.Pfede mnou,” souhlasil. ,KIi¢. Dvefe. OteviraC dvefi. Rozuméjte - musi byt ti tfi - obzvlast
dokonaly vtip. Jejich predstava byla, Ze az rozhodnou, ze uz jsem si vyslouzil odpusténi a svobodu,
poSlou mi oteviraCe a daji mi ten kli¢. JenZe ja jsem se rozhodl vzit véci do vlastnich rukou a odejdu
odsud ponékud dFiv.” y

Vratil se ke Dvifce. Znovu pohladil klic. Pak kolem néj sevrel ruku a prudce Skubl. Retéz praskl.
Dvirka sebou bolestné trhla.

»Nejdfiv jsem mluvil s tvym otcem, Dvitko,” pokracoval andél. ,Délal si o Rub starosti. Chtél
sjednotit Podlondyn, vSechny baronie a panstvi - dokonce snad dosahnout jistych svazkl s
Nadlondynem. Nabidl jsem, Ze mu pomohu, kdyz pomlze on mné. Pak jsem mu vysvétlil, jakou
pomoc potfebuju, a on se mi vysmal.” Opakoval posledni slova, jako by jim nemohl uvéfit: ,Smal se.



Vysmival se mi.”

Dvitka kroutila hlavou. ,Ty jsi ho zabil, protoze t& odmit|?”

»Ja jsem ho nezabil,” fekl laskavé Islington. ,Nechal jsem ho zabit.”

»Ale on mi fekl, Ze ti mlzu vérit. Rekl mi, abych Sla sem. Ve svém deniku.”

Pan Croup se zacal smat. ,Kdepak. Nefekl. To jsme byli my. CoZe to skutecné Fekl, pane
Vandemare?”

.Nevér Islingtonovi,” fekl pan Vandemar hlasem Dvifcina otce. Dokonalym hlasem. ,Za timhle musi
byt Islington. Je nebezpecny, Dvitko - stfez se ho-"

Islington ji hladil po tvafi klicem. ,Napadlo m&, Ze md verze té sem pfivede rychleji.”

»Sebrali jsme ten denik,” fekl pan Croup, ,vylepsili jsme ho a vratili zpatky.”

~Kam vedou ty dvere?” chtél védét Richard.

».Domd,” fekl Islington.

»D0 nebe?”

Islington neodpovédél, ale usmal se, jak se usmiva kocka, ktera sezrala nejen kanarka a smetanu,
ale také kure, jeZ jste chystali k vecefi, a creme brulée, ktery mél byt jako dezert.

J1akze, podle tvych predstav si doma nevSimnou, Ze jsi zpatky?” ironicky se ozval markyz. ,Jen
tak: ,Heledte, dalsi andél, tu mas harfu a p&j Hosana "?”

Islingtonovi zafily oCi. ,To neni nic pro mé, vSechny ty sladké agonie panbickarstvi, hymny a
svatozare a sebezpytné modlitbicky. J& mam... sv{j vlastni program.”

»No, mas kli¢,” fekla Dvirka.

~A mam tebe,” dodal Islington. ,Ty jsi oteviraC. Bez tebe je kli¢ bezcenny. Otevies mi ty dvere.”

Vy jste ji zabil rodinu,” ekl Richard. ,Dal jste ji Stvat po celém Podlondyné. A ted’ chcete, aby vam
otevrela dvere a vy jste mohl prepadnout nebe? Asi se zvlast' nevyznate v charakterech, co? Nikdy to
neudéld.”

Andél se na ného dival oCima, jez byly mnohem starSi nez MIécna draha. Pak fekl: ,Ach jej,” a
odvratil se, jako by nemél silu sledovat ty nepfijemnosti, které se v pFistich chvilich stanou.

Jesté mu trosku ublizte, pane Vandemare,” navrhl pan Croup. ,Ufiznéte mu tfeba ucho.”

Pan Vandemar zved| ruku. Byla prazdna. Sotva znatelné Skubl ramenem a byl v ni ndz.

+Rikal jsem ti, Ze jednoho dne bude$ mit moznost zjistit, jak chutnaji tva jatra. Dnes tv{j Stastny
den prisel.”

Sklouzl jemné ostfim za Richardovym usni lald¢kem. Richard ani necitil bolest, mozna, myslel si, uz
ji zaZil za jeden den prilis mnoho, nebo mozna byl ten nliz prilis ostry, aby to bolelo. Ale citil, jak mu z
ucha stéka po krku mokra tepla krev.

Dvitka ho sledovala a jeji drobny obli¢ej a veliké zvlastné zbarvené oci mu zapliiovaly vyhled.
Snazil se ji posilat némé zpravy. VWdrZ. Nedopust, aby té k tomu prinutil. Nedéelej si o mé starost.

Pak pan Vandemar trochu pfitlacil a Richard zacal kiCet. ,Zastav je,” fekla Dvitka. ,Oteviu ti ty
dvere.”

Islington mavl rukou a pan Vandemar litostivé zavzdychal a odtahl ndZz. Tepla krev kapala
Richardovi po krku a stékala do doliku u kli¢ni kosti.

Pan Croup poposel k Dvifce a odemkl ji pouto na pravé ruce. Stala mezi sloupy a trela si zapésti.
Levou rukou byla pofad pripoutana ke sloupu vlevo, ale mohla se trochu hybat. Natahla ruku pro klic.

~Pamatuj, mam tvoje pratele.”

Dvitka na ného pohlédla s absolutnim pohrdanim, dokonald dcera lorda Portika.

JTen Klic.”

Andél ji podal stfibrny klic.

»Dvitko!” zavolal Richard. ,Nedélej to. Nedavej mu svobodu. Na nas nezalezi!”

,Upfimné feceno,” ozval se markyz, ,na mné zalezi. Moc. Ale musim souhlasit. Nedélej to.”

Hledéla z jednoho na druhého, ofima se zastavila na jejich spoutanych paZich, na tézkych
fetézech, jez je vazaly k cernym Zeleznym sloup@m. Vypadala velice zranitelné. A pak se otocila, dosla
az na konec svého fetézu a stala pred cernymi dvefmi z kfemene a zaslého stfibra.

Byly dokonale celistvé. Polozila dlan pravé ruky na kamen a zaviela odi. Kdyz dlan odtahla, byla na
jejim misté klicova dirka. Do tmavého salu, ozareného jen svétlem sviCek, ji pronikl paprsek bilého
svétla.

Divka vsunula do dirky stfibrny kli¢. Na okamzik se zarazila a pak klicem otocila. Cosi cvaklo, ozval
se cinkavy zvuk a dvefe se oramovaly svétlem.

»AZ budu pry¢,” fekl andél pandim Croupovi a Vandemarovi s plivabem, laskavosti a soucitem,
»zabijte je, jak vam bude libo.”



Obratil se zpét ke dvefim, jez Dvitka pomalu otvirala, jako by kladly velky odpor. Na Cele se ji perlil
pot.

Vas chlebodarce odchazi,” fekl markyz panu Croupovi. ,Doufam, Ze se s vami za vase sluzby uz
vyrovnal.”

Croup se k nému nechapavé naklonil. ,,Co?”

»No,” pfisadil si Richard, ,nemyslite si snad, Ze ho jesté nékdy uvidite, nebo ano?”

Pan Vandemar pomalu zamrkal a fekl: ,Coze?”

Pan Croup se Skrabal na bradé. ,Nastavajici mrtvoly maji pravdu,” pravil panu Vandemarovi.

Sel k andélovi, ktery stal s rukama na prsou prede dvermi.

»Pane? Mozna by bylo moudré, kdybyste se s nami vyrovnal, nez se vydate na dalsi cestu.”

Andél se otoCil a prejel po ném pohledem, ktery jasné fikal, Ze je pro n&j mif nez kousek blata.
Pak se obratil zady. Richard by byl rad védél, nad ¢im uvazuje.

sTo ted’ neni dllezité,” fekl andél. ,Brzy se vam dostane vSech odmén, jaké si jen vase odporné
duse vymysli. AZ budu mit sv{j trén.”

».Marmelada obden, co?” poznamenal Richard.

»Marmeladu nesnasim,” fekl pan Vandemar. ,Zvracim z ni.”

Pan Croup naléhavé gestikuloval. ,Snazi se nas odbyt,” vysvétloval panu Vandemarovi. ,Ale s
panem Croupem a panem Vandemarem se takhle nejedna, hosanku. My si své dluhy vybereme.”

Pan Vandemar poposSel k nému. ,,Do pétniku.”

»S Urokem,” stékl pan Croup.

»A Feznickym hakem,” dodal pan Vandemar.

»Z nebe?” kfikl zezadu Richard.

Pan Croup a Pan Vandemar kraceli k pfemyslejicimu andélovi.

+Hej!” oslovil ho pan Croup. 5

Dvere se otevrely, jen Skvirou, ale otevrely. Stérbinou se dovnitf hrnulo svétlo. Andél ucinil krok
dopredu. Zdalo se, Ze sni s otevienyma ocima. Svétlo z pootevienych dvefi se mu rozlilo po tvafi a on
se jim opajel jako vinem.

~Nebojte se,” fekl. ,Nebot’ az veskeré jsoucno bude mé a veskera stvoreni se shromazdi u mého
trlinu, aby zpivala Hosana k mé slavé, odménim ty, ktefi si to zaslouzili, a svrhnu ty, jez jsou nehodni
v mych ocich.”

A pak zamumlal jesté cosi. Richard si nikdy nebyl jisty, co presné fekl, ale vzdycky pozdé&ji tvrdil,
Ze to znélo jako: ,ten zatraceny Gabriel nejdfiv’.

Dvirka s nejvétSim vypétim trhla dvefmi a otevrela je dokoran.

Vyhled, ktery se jim naskytl, byl oslepuijici: divoky vir svétla a barev. Richard priviel oci a odvratil
tvar. Takhle tedy vypada nebe? Podoba se to spis pekiu.

A potom ucitil vitr,

Kolem hlavy mu prolétla svicka a zmizela ve dvefich. Po ni druha. Vzduch byl plny svici, vSechny
vifily a poletovaly vzduchem a mifily ke svétlu. Zdalo se, Ze celd mistnost je vsavana do dvefniho
otvoru. Nebyl to obycejny vitr, to Richard citil. Ruce, za néz visel v poutech, ho zacaly bolet - jako by
nahle vazil dvakrat vic. Pak se mu zménil Ghel pohledu. Ten vyhled ze dvefi - to byl vyhled do/d. Nebyl
to jen vitr, co tahlo vSechno ke dvefim. Byla to zemska tiZze. Ten vitr byl vlastné vzduch, ktery byl
vysavan do prostoru za dvefmi. Napadlo ho, co asi je tam na druhé strané - povrch hvézdy nebo
cerna dira, nebo néco, co si ani nedoved| predstavit...

Islington se chytil sloupu vedle dvefi a zoufale se drzel. ,To neni nebe,” kfiCel. ,Ty blazniva mala
carodéjnice! Co jsi to udélala?”

Dvitka se vsi silou drZela svych fetéz(. Neodpovédéla, ale v ocich méla triumfalni vyraz.

Pan Vandemar se zachytil nohy stolu, pan Croup zase pana Vandemara.

»To nebyl ten pravy Kkli¢,” fekla Dvirka vitézné do fevu vétru. ,Byla to kopie, kterou mi udélal
Hammersmith na trhu.”

LAle oteviel ty dvere,” kfiCel andél.

.Ne,” zavrtéla hlavou divka se zvlastnima ocima. ,Ja jsem oteviela dvefe. Dosiroka a ze vSech sil
jsem otevrela dvere.”

V obliceji andéla uz nebyla ani stopa po laskavosti a soucitu. Byla tam jen nenavist, Cista, oteviena
a mraziva nenavist. ,Zabiju té!”

Jako jsi zabil moji rodinu? Nemyslim, Ze bys jesté nékdy nékoho zabil.”

Andél zbélelymi prsty sviral Zelezny sloup, ale jeho télo leZelo v devadesatistuprfiovém Uhlu a bylo
skoro celé venku ze dvefi. Vypadalo to komicky a hrlizné zaroven. Olizl si rty. ,Zastav to!” prosil. , Zavfi



ty dvefe! Reknu ti, kde je tva sestra... Je jesté Ziva...”

Dvirka sebou trhla.

A Tslington prolétl dvefmi, drobna, stfemhlav se fitici postavicka, mensi a mensi, jak mizela v
oslepujicim jicnu nekonecna.

Tah byl stale silnéjsi. Richard se modlil, aby fetézy a pouta vydrzely: citil, jak ho to vysava smérem
ke dvefim, a koutkem oka vnimal, Zze markyz se houpa na svych fetézech jako loutka, kterou vtahuje
vysavac.

Stdl, jehoz nohu pevné sviral pan Vandemar, proletél vzduchem a zaklinil se ve dvefich. Pan Croup
a pan Vandemar viseli v prostoru. Pan Croup, ktery se, doslovné, drzel pana Vandemara za Sosy, se
zhluboka nadechl a zacal pomalu Splhat po jeho zadech.

Stdl zapraskal.

Pan Croup pohlédl na Dvitku a jedovaté se usmal. ,Ja jsem zabil tvou rodinu. Ne on. A ted' -
konecné - dokoncim...”

V té chvili latka tmavého obleku povolila. Pan Croup prolétl s vykiikem do prazdna. V dlani sviral
kus ¢erného hadru. Pan Vandemar hledél za zmitajici se postavou pana Croupa.

Také on se ohlédl na Dvitku, ale v jeho pohledu zloba nebyla. Pokrcil rameny, pokud je to mozné,
kdyZ se ze vsech sil drZite nohy stolu, a pak mirné fekl: ,Nashle,” a pustil se.

TiSe proplul dvefmi do svétla, scvrkl se a padal za malickou postavou pana Croupa. Brzy byli
jedinou malou ¢ernou teckou v mofi vificiho svétla, a pak i ta zmizela.

Davalo to smysl, pomyslel si Richard: koneckoncd byli tym. Dychalo se stale hdf. Richard citil
zavrat’ a tocila se mu hlava.

Stdl zapreny ve dvefich se zlomil v pdli a vylétl ven. Jeden z Richardovych okovi se oteviel a prava
ruka se osvobodila. Rychle mavl a chytil se fetézu kolem levé ruky, vdécny, ze zlomeny malicek je
pravé na ni, a sviral jej ze vSech sil. I tak mu levym ramenem Slehaly modré a rudé blesky bolesti.
Slysel se, jak kFici.

Nemohl dychat. V ocich mu vybuchovaly gejziry bilého svétla.

Citil, jak retéz povoluje...

Zvuk zabouchnutych dvefi zaplnil jeho svét.

Divoce narazil zpét do sloupu a svezl se na zem. V sini bylo ticho. Ticho a naprosta tma ve Velké
sini pod zemi.

,Tak kam jsi je poslala?”

Byl to markyzlv hlas.

A vtom zaslechl Richard divéi hlas. Védél, Zze to musi byt Dviicin, ale znél tak mladé jako hlas
ditéte pred usnutim. ,Nevim. Daleko. Jsem strasné unavena. Ja..."

~Dvirko,” fekl markyz. ,,Nesmis! Pouta!”

Dobre, Ze to fekl, pomyslel si Richard. Nékdo to musel Fict. A on si nemohl vzpomenout, jak se
mluvi.

Ve tmé se ozvalo cvaknuti: zvuk otviranych pout, po ném tfesk fetézu o Zelezny sloup, pak skrtnuti
sirky. Rozsvitila se svicka: v Fidkém vzduchu hofela slabé a chvéjivé.

Oheri a zatoka a svétlo svici, prolétlo Richardovi hlavou a nemohl si vzpomenout proc.

Dvitka nejisté klopytala za markyzem. Vztahla ruku, dotkla se jeho fetézl a okovy se s cvaknutim
otevrely. Trel si zapésti.

Pak presla k Richardovi a dotkla se jeho zbyvajiciho pouta. Otevielo se. Dvitka si povzdechla a
sedla si vedle ného Natahl pazi a pfivinul ji k sob&. Pomalu ji kolébal v naruci a broukal ukolébavku
beze slov.

V andélové prazdné sini bylo zima. Ale brzy je oba zahalilo teplo bezvédomi.

Markyz de Carabas se dival na spici déti. MySlenka na spanek - na navrat, byt jen na chvili, do
stavu strasné blizkého smrti - ho désila vic, nez by byl kdy véfil. Nakonec ale i on opfel hlavu o zed a
zavrel odi.

Potom uz nebylo nic.



Kapitola osmnacta

Lady Serpentina, hned po Olympii nejstarsi ze Sedmi sester, kraCela labyrintem. Bilé boty Cvachtaly v
blaté. Takhle daleko od svého domu nebyla vic nez sto let. Jeji sluzebna, ta s vosim pasem a v Cer-
nych Satech, Sla pred ni a nesla velkou koCarovou lucernu. Dvé dalsi Zeny, podobné obleCené,
postupovaly v uctivé vzdalenosti za ni.

RoztrZzeny krajkovy zavoj Serpentininych bilych Satl se viacel ve Sping, ale nevénovala tomu
pozornost. Zahlédla, jak se vpiedu ve svétle lucerny cosi zablysklo. A vedle toho spis tusila neforemny
tvar.

~Tamhle je to,” fekla.

Ty dvé Zeny, které Sly za ni, bazinu obesly a spéchaly doprfedu, a kdyz se Zzena s lampou dostala
bliz, k tomu blyskavému bodu, obrysy nabraly tvar predmétl. To zablesknuti byl odraz svétla od
dlouhého bronzového kopi. Hunter, tedy jeji mrtvola, studena a zkrvavena, lezela na zadech napdil
pohrbena pod télem obrovského zvifete. OCi méla zaviené.

Zeny vytahly télo zpod Bestie a poloZily je do blata na chodnik.

Serpentina si klekla do kaluze a jela prstem po chladné tvafi lovkyné. Na rtech Cernych krvi se na
chvili zastavila. Pak se zvedla.

,Prineste kopi.”

Jedna z Zen sebrala mrtvolu Hunter, druha vytahla kopi ze zdechliny Bestie a polozila si je na
rameno.

Potom se ty Ctyfi postavy obratily a Sly zpét cestou, kterou prisly. Tiché procesi hluboko pod
svétem.

Svétlo lucerny kmitalo po zpustoSené tvari kracejici Serpentiny, ale neodhalovalo Zadny naznak citu
- ani Stésti, ani smutek.



Kapitola devatenacta

V prvni chvili nemél nejmensi predstavu, kdo je. Byl to velice osvobozujici pocit, daval moznost byt
kymkoliv: opravdu kymkoliv - moZnost vyzkousSet si jakoukoliv identitu. Mohl byt muzem nebo Zenou,
krysou nebo ptakem, zrlidou nebo bohem.

Pak kdosi zasustil a to ho probudilo GpIné. Byl Richard Mayhew, at’ uz to znamenalo cokoliv.

Byl Richard Mayhew a nevédél, kde je. Tvari lezel na Skrobeném platné. Bolelo ho celé télo a
nékteré Casti - napriklad levy maliCek - vic nez ostatni.

Kdosi byl pobliz né&j, slysel, jak dycha.

Zved! hlavu a pfi tom pohybu objevil dalSi mista, jez bolela. Néktera opravdu silné.

Kdesi daleko - o mnoho a mnoho mistnosti dal - zpivali lidé. Ta pisen byla tak vzdalena a ticha, ze
se bal otevrit odi, aby ji neztratil: hluboké, melodické prozpévovani.

Otevrel oCi. Pokoj byl maly a jen slabé osvétleny. LeZel na nizké posteli a ten Sustivy zvuk, ktery
ho probudil, zplisobovala osoba obleena do ¢erného mniSského havu. Byla otocena zady k Richardovi
a nepatficné pestrym péfovym mopem utirala prach.

Kde to jsem?” zeptal se.

Cerna postava se otocila a odhalila velice nervézni hubeny tmavy oblice;j.

~Chcete se napit?” zeptal se mnich. Rekl to, jako by mu byl nékdo poradil, aby se nemocného,
pokud se probere, zeptal, zda se nechce napit, a on si tu otazku poslednich dvacet minut neustale
opakoval, aby ji snad nezapomnél.

»Ja..."” a Richard si uvédomil, ze ma priSernou Zizen. Posadil se. ,,Ano, chci. Dékuji.”

Mnich nalil trochu vody z kovového dzbanu do otlu¢eného plechacku a podal ji Richardovi. Ten
pomalu usrkaval a potlaoval nutkani vypit vSechno jednim hltem. Voda byla kfistalové Cista a
studena.

S hrnkem v ruce se rozhlizel kolem. Jeho obleCeni bylo pry¢. Mél na sobé dlouhy Sat podobny
habitdim mnichd, ale Sedy. Zlomeny malicek mél podlozeny dlahou a Uhledné ovazany.

Sahl si prstem na ucho: byla na ném naplast a pod ni citil néco jako stehy.

Vy jste jeden z dominikand,” fekl Richard.

+Ano, pane.”

»Jak jsem se sem dostal? Kde jsou moji pratelé?”

Mnich beze slova a nervozné mavl rukou k chodbé. Richard se vyhrabal z postele. Zkontroloval, co
ma pod Sedym habitem: nic.

Télo a nohy kvetly modfinami nejrliznéjsich odstind. VSechny byly natfené jakousi masti - vonéla
jako sirup proti kasli na topince s maslem. Kolena mél ovazana. UvaZoval, kam asi pfiSlo jeho
obleceni. Vedle postele lezely sandaly. Obul si je a vySel na chodbu.

Opat zrovna pfichazel. Ve stinu Cerné kapé svitily jeho slepé oéi perlovou bélosti. Pfidrzoval se
bratra Sazina.

»UZ jsi vzhiru, Richarde Mayhewe,” ekl opat. ,Jak je ti?”

Richard protahl oblicej. ,Moje ruka...”

J1en mali¢ek jsme ti srovnali. Byl zlomeny. OsSetfili jsme ti i modfiny a ostatni rany. Také sis
potreboval odpocinout.”

»Kde je Dvirka? A markyz? Jak jsme se sem dostali?”

»Dal jsem vas sem prinést,” vysvétlil opat. Oba mnisi Sli dal chodbou a Richard se pustil za nimi.

LHunter” napadlo Richarda. ,Pfinesli jste i jeji télo?” Opat zakroutil hlavou. ,Nebylo tam. Jen
Bestie.”

»~Aha. Moje obleceni...”

Dosli ke dvefim cely, velice podobné té, ve které se Richard probudil. Dvitka sedéla na kraji postele
a Cetla Mansfieldsky park. Richard si byl jist, Ze mnisi viibec netusili, ze tu knizku maji. Také byla v
Sedé mnisské sutané. Byla ji hrozné velka, vypadalo to az legracné. Kdyz vesli, zvedla hlavu. ,,Ahoj,”
vitala ho. ,Spal jsi celé véky. Je ti lip?”

.Nejspis ano. Jak je tob&?”

Usmala se. Byl to velice presvédCivy ismév. ,Trosku rozviklané.”

V chodbé se ozvalo rachoceni. Richard se otoCil a vidél, jak na starém pojizdném kresle prijizdi
markyz de Carabas. Tlacil ho velky bratr dominikan. Bylo zvlastni, jak markyz dokazal udélat z jizdy na
koleckovém kresle romantickou zalezitost a zavidénihodné dobrodruzstvi.

Poctil je Sirokym Usmévem. ,,’ Bry vecer vespolek.”

»Dobrd,” fekl opat. ,Jste tu vSichni. Musime si promluvit.” Zaved! je do velké mistnosti, vyhraté



praskajicim ohném z odpadového dreva, a pokynul jim, aby se usadili kolem stolu. Nahmatal svou Zzidli
a také si sedl. Pak poslal bratra Sazina a bratra Temnu (toho, co tlacil markyzovo kreslo) pryc.

JTakze,” zacal, ,to nejdllezitéjsi. Kde je Islington?”

Dvirka pokrcila rameny. ,Tak daleko, jak jsem ho dokazala poslat. Na pli cesty pfes Casoprostor.”

»~Aha,” Fekl opat. Pak dodal: ,Dobre.”

~ProcC jste nas pred nim nevaroval?” zeptal se Richard.

»To nebyl nas dkol.”

~A co bude dal?” chtél védét Richard.

Opat neodpovédél.

WV jaké smyslu?” zeptala se Dvirka.

»No, ty jsi chtéla pomstit svou rodinu. Udélala jsi to. A poslala jsi vSechny, ktefi se na vrazdé
podileli, do horouciho - prazdna. Chci fict, nikdo uz se té ted’ nebude snazit zabit, ne?”

J1ed zrovna ne.”

A vy?” zeptal se Richard markyze. ,Dostal jste, co jste chtél?”

Markyz kyvl. ,VéFim, Ze ano. M{j dluh lordu Portikovi byl splacen a lady Dvitka je mi ted’ velmi
zavazana.”

Richard se podival na Dvitku. PFikyvla.

JTakze, co ja?"”

.No,” fekla Dvirka, ,bez tebe bychom to nikdy nedokazali.”

»1ak jsem to nemyslel. Jak to bude s m;'/ng navratem domd&?”

Markyz zved| obodi. ,Za koho ji mas? Za Carodéje ze zemé Oz? My té neumime poslat domd. Tohle
je tvlij domov.”

Dvitka zaSeptala: ,Snazila jsem se ti to vysvétlit uz predtim, Richarde.”

»Musi to jit!"” vykfikl Richard a bouchl pésti do stolu, aby dodal sloviim dlrazu. Pak vyhrkl: ,Au,”
protoze neni moudré bouchat do stolu, kdyZz mate zlomeny prst.

»Bud’ rozumny,” napomenul ho markyz.

Richard si tfel ruku. VSechna bojovnost ho opustila.

,Kdo ma ten kli¢?” zeptal se opat.

Richard ukazal hlavou na divku. ,Dvitka,” fekl.

Zavrtéla hlavou. ,Ja ne. Vstrcila jsem ti ho po poslednim trhu do kapsy.”

Richard otevrel Usta a pak je zase zavriel. Potom je otevrel a fekl: ,,Chces fict, Ze kdyz jsem tvrdil
Croupovi a Vandemarovi, Ze ho mam ja, a nabizel jim, aby si mé prohledali... Ze byl u mé?”

Prikyvla. Vzpomnél si na ten tvrdy pfedmét v zadni kapse. Vzpomnél si, jak ho objimala, na lodi,
kdyZ se vratil s kari. ,Do haje,” hlesl.

Opat natahl ruku. VrasCitymi hnédymi prsty zvedl se stolu zvonek a zazvonil, aby pfivolal bratra
Sazina.

»PFines mi Bojovnikovy kalhoty.” Sazin pfikyvl a odesel.

»Ja nejsem Zadny bojovnik,” zlobil se Richard.

Opat se pousmal. ,Zabil jsi Bestii. Jsi Bojovnik.”

Richard si rozCilené zaloZil ruce na prsou. ,Takze, po tom vsem, se stejné nedostanu dom{, ale
jako cenu Utéchy mé zapiSete na néjakou takovou tu... listinu cti podzemi?”

Markyz se netvarfil soucitné. ,Nemdzes jit zpatky do Nadlondyna. Nékolik jednotlivell dokaze Zit
jaksi napll - setkal ses s Iliasterem a Learem. Ale to je asi vrchol, v co mizes doufat.”

Dvitka natahla ruku a dotkla se Richardovy paze. ,Je mi to lito. Ale podivej se, kolik dobrého jsi
tady vykonal. Ziskal jsi pro nas klic.”

»No a co? Jaky to mélo smysl? Stejné sis nechala udélat padélek-"

Bratr Sazin se objevil s Richardovymi kalhotami. Byly pokryté blatem a zaschlou krvi a pachly.
Mnich je podal opatovi, ktery zacal prohledavat kapsy.

Dvitka se usmala. ,Hammersmith by mi nemohl udélat kopii, kdybych neméla original.”

Opat si odkaslal. ,Jste vsichni velice hloupi lidé,” fekl jim laskave, ,a vibec ni¢emu nerozumite.”

Zved| stiibrny kli¢. Leskl se ve svétle ohné. ,Richard proSel Zkouskou klice. On je jeho panem,
dokud nam ho nevrati do Uschovy. Ten kli¢ ma moc.”

»Je to kli¢ k nebi...” ekl Richard, ktery si nebyl jisty, kam opat mifi.

Starclv hlas byl hluboky a melodicky. ,Je to kli¢ k veskeré realité. Jestli se Richard chce vratit do
Nadlondyna, kli¢ ho vezme zpatky do Nadlondyna.”

~Tak jednoduché je to?” divil se Richard. Starec pokyvl slepou hlavou pod kapi.

,Kdy bychom to mohli udélat?” chtél védét Richard.



»Jakmile budes ptipraven,” fekl opat.

MniSi vyprali a opravili jeho obleCeni a vratili mu je. Bratr Sazin ho ved| opatstvim, po spleti
schodist’ a Zebrikd, ze kterych se mu délala zavrat, az do zvonice. Na jejim vrcholu byly padaci dvere.
Protahli se jimi a ocitli se v Uzkém tunelu.

Do jedné jeho stény byly zasazeny kovové pricle. ViySplhali po nich a dostali se do tmavé stanice
podzemni drahy.

SLAVICI ULICKA

stalo na starych napisech na zdech. Bratr Sazin popral Richardovi hodné Stésti a fekl mu, aby tam
Cekal, Ze si pro ného pfijdou.

Sedél na nastupisti a premyslel, pro¢ se s nim markyz nerozloucil.

Kdyz se na to predtim zeptal Dvirky, fekla, Ze nevi, ale Ze louceni je mozna néco jiného, néco jako
utéSovani lidi, a to Ze markyzovi moc nejde.

Pak mu fekla, Ze ma néco v oku, a dala mu papir, na kterém mél instrukce, a odesla.

Z pritmi na ného cosi mavalo. Cosi bilého. Byl to kapesnik na hillce.

»Hal6?” zavolal Richard.

Kulaty opefeny tvar Starého Baileyho vystoupil ze tmy. Muzik maval Richardovym kapesnikem a
vypadal nejisté a rozpacité.

,10 je my mavatko,” oznamil.

»Jsem rad, Zze se vam hodi.”

Stary Bailey se znepokojené usmal. ,To jo. Co jsem to chtél. Aha, néco pro tebe mam. Tu mas.”
Vrazil ruku do kapsy a vytahl dlouhé cerné péro s modrofialovozelenym leskem. Kolem brku byla
obtocena Cervena nitka.

~Hm. Tak dik,” Richard si nebyl jisty, co se od ného ceka.

.10 je péro,” vysvétloval Stary Bailey. ,A dobré. Pamatka. Suvenyr. Darek na rozloucenou. A je to
zadarmo. Darek. Pro tebe. Ode mne. Trochu jako podékovani.”

~Ano. Tak dobre. To je moc hezké.” Dal si je do kapsy.

Tunelem zavanul teply vitr, pfijizdél viak.

,To bude ten tvi{j,” poznamenal Stary Bailey. ,Ja vlakem nejezdim, Kdepak. Dobra stfecha, to je
moje.”

Potfasl Richardovi rukou a utekl.

Vlak vjel na nastupiSté. Ve vSech vagdénech byla tma a neotevrely se ani jedny dvere. Richard
zabusil na dvere, které mél nejblize, a doufal, Ze jsou to ty spravné.

Otevrely se a zaplavily opusténou stanici teplym Zlutym svétlem. Vystoupili dva starsi panové s
dlouhymi trubkami v rukou. Richard je poznal: Dagvard a Halvard, z Earl's Courtu, i kdyz uZ si
nevzpominal, ktery je ktery. PriloZili trubky k Ustim a odtroubili neurovnanou, ale srde¢nou fanfaru.

Richard nastoupil a oni ho nasledovali. 5

Hrabé sedél na konci vagonu a hladil svého vikodava. Sasek - Tooley, vybavilo se Richardovi, tak
se jmenoval - stal vedle ného. Kromé nich dvou a téch dvou zbrojnos@ nebyl ve voze nikdo.

»Kdo je to?” zeptal se hrabé.

,10 je on, pane,” fekl Sasek. ,Richard Mayhew. Ten, co zabil Bestii.”

.Bojovnik?” Hrabé se Skrabal v zrzavosedych vousech. ,Pfived’ ho sem.”

Richard Sel ke kfeslu hrabéte. Hrabé si ho zamyslené prohlizel a ni¢im nenaznadil, Zze by se uz
nékdy setkali.

.Myslel jsem, Ze jsi vyssi,” fekl konecné.

»Je mi lito.”

»No nic, dame se do toho.” Zved| se a oslovil prazdny vagon: ,Dobry vecer. Sesli jsme se, abychom
vzdali hold mladému Mayburymu. Jak to fikal ten pévec?” A recitoval-rytmickym fevem: ,Rychle
rudne rana, zritil se k zemi zradce, of, odvdzny je oddany obhdjce, hrdinny hoch. 1 kdyZ on uz neni
zrovna chlapec, co, Tooley?”

»10 zrovna ne, Jasnosti.”

Hrabé natahl ruku. ,Podej mi svllj mec, hochu.”

Richard si sahl za opasek a vytahl ndz, ktery mu dala Hunter. ,Bude stacit tohle?”

+Ano, ano,” vzal ho ného starec zbrar.

~Poklekni!” napovidal mu Septem Tooley jako na jevisti a ukazoval na podlahu vagoénu. Richard
klesl na jedno koleno.



Hrabé ho jemné klepl nozem po obou ramenou. ,Povstan, sire Richarde z Maybury,” zahalekal.
JTimto noZzem ti udéluji v Rubu volnost. Necht’ je ti dovoleno kracet svobodn&, bez zadani a
prekazek... a tak dal a tak dal... et cetera... bla bla bla.” Hlas postupné ztichl.

»Diky,” fekl Richard. ,To jméno je Mayhew, jestli to nevadi.”

Ale to uz vlak zastavoval.

~Tady vystupujes,” pokynul hrabé. Vratil Richardovi niz a poplacal ho po zadech.

Misto, kde Richard vystoupil, nebyla stanice podzemky. Bylo to nad zemi. Trochu mu to
pfipominalo nadrazi sv. Pankrace - byla tu podobna premrsténa a faleSné goticka architektura. Ale
byla tu také jakasi nespravnost, ktera zarazovala to misto do Podlondyna.

Svétlo mélo ten zvlastni Sedivy odstin, jaky Ize vidét kratce pred rozednénim nebo brzy po zapadu
slunce, kdy svét vybledne a je nemozné rozeznat barvu a vzdalenost.

Na lavicce sedél muz a hledél na ného. Richard zamifil k nému, opatrné, protoze v té Sedi
nedokazal poznat, kdo to je. Porad jesté drzel v ruce ndZ Hunter - svlij nlZ - a ted’ pevnéji seviel
jilec, pro jistotu.

Muz vzhlédl, kdyz se pribliZil, a vyskoCil. Byl to lord Krysomluvci. Potahoval si kadef viasd nad
Celem, néco takového vidél Richard do té doby jen v adaptacich klasickych roman& na BBC2.

»No-no. Ano-ano,” fekl lord Krysomluvci vzrusené. ,Chci ti jen fict, ta divka Anastazie. Nezlobime
se. Krysy jsou porad tvi pratelé. A krysomluvci. Pojd’ k nam. Bude ti dobfe u nas.”

.Diky,” fekl Richard. Anastazie ho tam zavede, vzpominal si. OZelime Ji.

Lord Krysomluv¢i hrabl za sebe na lavici a obdaroval Richarda velkou Cernou sportovni taskou na
zip, jeZz mu byla velice povédoma.

~Vsechno je tam. VSechno. Podivej se.”

Richard otevrel tasku. Byl v ni vSechen jeho majetek, vCetné penéZenky na peclivé slozenych
dzinach. Zavrel tasku, hodil si ji pfes rameno a bez ohlédnuti odchazel.

Vysel ze stanice a po nékolika schodech dol(.

VSude bylo ticho. VSude bylo prazdno. Nadvofim pred budovou poletovalo suché podzimni listi,
neklidné kmitani Zluti, okru a hnédi.

Presel nadvori a seSel po schiidcich do podchodu. V polotmé zaznamenal néjaky pohyb.

Ostrazité se otoCil. Bylo jich kolem dvanacti a klouzavé se k nému bliZily chodbou. Pohybovaly se
témér neslySné, jen Susténi tmavého sametu a tu a tam zablesk stiibrného Sperku prozrazovaly jejich
pfitomnost.

Sledovaly ho hladovyma ocima.

Pocitil strach. Mél ndZ, pravda. Ale bojovat s nim bylo pro Richarda stejné nemozné jako preskocit
Temzi. Doufal jen, Ze se mu podafi je tim noZzem odstrasit.

Citil zimolez, konvalinky a pizmo.

Lamie se protlacila dopfedu a vystoupila pred ostatni Sametky. Richard pfi vzpomince na jeji
mrazivé objeti pozved| ndiz. Usmala se na ného a sklonila svadivé hlavu k rameni. Pak mrkla, dotkla se
rtd prsty a poslala mu vzdusny polibek. Pfejel ho mraz.

Néco proSustilo temnotou podchodu, a kdyZ se znovu podival, byly tam jen stiny.

Prosel podchodem, vyslapal po schodech nahoru a ocitl se na travnatém vrSku, tésné pred
rozednénim. Svétlo bylo divné a slabé, ale dokdzal rozliit detaily krajiny pred sebou: duby, jasany a
buky. Siroka feka se klikatila zeleni. Kdyz se rozhlédl kolem, uvédomil si, Ze je na jakémsi ostrlivku -
dvé mensi feky se viévaly do té velké a odfezavaly ho od pevniny.

Védél, i kdyz nevédél jak, ale s jistotou: je v Londyné - ale je to Londyn nékdy pred tfemi tisici
lety, dfiv, nez byl polozen prvni kdmen prvniho lidského obydli.

Otevrel tasku a ulozil nliz vedle penéZenky. Pak zase zip zatahl.

Obloha zacinala svétlat, ale bylo to zvlastni svétlo. Bylo jaksi m/adsi nez slunecni svit, ktery znal.
Na vychodé se objevilo oranzovorudé slunce: jednou v tu stranu budou doky a dal Greenwich a
hrabstvi Kent a jesté dal more.

»~Ahoj,” fekla Dvirka. Nevidél ji pfichazet. Pod odfenym kozenym kabatkem méla jiné obleceni, ale i
tohle mélo spoustu vrstev a bylo potrhané a zalatané a zase bylo z taftu a krajek a hedvabi a brokatu.

»-Ahoj,” ekl Richard.

Postavila se vedle ného a vklouzla drobnymi prstiky do jeho pravé ruky, do té, co drZela tasku.

~Kde to jsme?” zeptal se.

»Na hrlzyplném a straSném ostrové Westminsteru.” Znélo to, jako by néco citovala, ale nezdalo se
mu, Ze by to uz byl nékdy slysSel.

Pustili se pfes vysokou travu, mokrou od jinovatky. Tmavé zelena stezka za nimi ukazovala, kudy



Sli.

.Poslys,” zaCala Dvifka, ,kdyzZ je ted’ andél pry¢, je tfeba v Podlondyné vyresSit spoustu véci. A jsem
na to sama. Otec chtél sjednotit Podlondyn... myslim, Ze bych se méla pokusit dokoncit, co zacal.”

Kraceli na sever, pryC od Temze. Nad nimi krouZili a kficeli racci.

A slySel jsi, co Islington fekl, o tom, Ze nechal naZivu mou sestru, pro jistotu. Mozna prece jen
nejsem jedina, kdo prezil. A ty jsi mi zachranil Zivot.” Odmlcela se a pak vyhrkla: ,Byl jsi opravdu
dobry pritel, Richarde. N&jak se mi zacalo libit, Ze t& mam. Prosim t&, nechod".”

Natahl k ni zranénou levou ruku a neobratné ji pohladil po ruce.

VIS, také se mi néjak zacalo libit, Ze t& mam. Ale nepatfim do tohoto svéta. V mém Londyné... no,
nejvétsi nebezpedi, na které musi$ davat pozor, je spéchajici taxik. Také t& mam rad. Mam té& moc
rad. Ale chci jit domd.”

Hledéla na ného svyma zvlastnima ocima. ,Tak to uz se nikdy neuvidime.”

»Nejspis ne.”

.Dekuiji ti za vSechno, co jsi udélal,” fekla. Pak ho objala. Tiskli jeden druhého tak silngé, Zze ho
bolely modfiny na Zebrech, ale objimal ji a bylo mu to jedno.

,No,” Fekl konecné, ,bylo mi s tebou dobre.”

Prudce mZikala. Napadlo ho, jestli mu zase fekne, Ze ji néco spadlo do oka. Misto toho fekla:
,Pripraven?”

Prikyvl. ,Mas kli¢?"

Polozil tasku a zdravou rukou hrabal v kapse kalhot. Vyndal kli¢ a podal ji ho. Drzela ho pied
sebou, jako by ho strkala do imaginarnich dvefi.

.Dobre,” Fekla. ,Jdi. NeohliZzej se. Prosté jdi.”

Zacal sestupovat z vrsku. Kolem hlavy mu prolétl racek. Na Upati kopce se ohlédl. Stala nahote,
silueta ve vychazejicim slunci. Tvare se ji leskly.

Oranzové slunce blysklo na klici. Dvirka jim rychle a rozhodné otocila.

Svét z€ernal a Richardovu hlavu zaplnil temny Fev, jako Silené vrceni tisice rozzufenych Selem.



Kapitola dvacata

Svét zCernal a Richardovu hlavu zaplnil temny fev, jako Silené vrceni tisice rozzufenych Selem.

MZikal v té tmé a pevné sviral tasku. UvaZoval, jestli udélal hloupost, kdyZ schoval niz.

Kolem ného se protlacilo nékolik lidi. Vydal se opatnym smérem.

Narazil na néjaké schodisté. Pustil se po ném nahoru. V té chvili se zaCal svét rozjasnovat, ziskavat
tvary a pretvaret se. To vréeni byl hluk aut a on vychazel z podchodu na Trafalgarském namésti.

Bylo teplé fijnové dopoledne a on stal uprostfed nameésti a mZoural ze svétla. Taxiky a Cervené
autobusy hlucely a krouZily kolem namésti a turisté hazeli zrni armadé vypasenych holubl a
fotografovali se s Nelsonovym sloupem a obrovskymi Ivy u jeho paty.

Obloha méla dokonalou a nerusenou modr televizni obrazovky vyladéné na prazdny kanal.

Prochazel se po namésti a premyslel, jestli je skuteCny, nebo ne. Japonsti turisté si ho nevsimali.
Pokusil se oslovit jednu hezkou divku - zasmala se a fekla cosi jazykem, ktery Richard odhadl na
italStinu, ale byla to finstina.

Pak narazil na dité neurcitého pohlavi, jez sledovalo holuby a likvidovalo Cokoladovou tycinku.
Podrepl u ného.

»Ahoj, prcku.”

Dité soustfedéné cumlalo tycinku a ni¢im nenaznadilo, Ze by v Richardovi poznalo lidskou bytost.

»Ahoj,” opakoval Richard a do hlasu se mu vkradl mirné zoufaly ton. ,Vidis mé? Prcku? Ahoj?”

Z obliCeje pokrytého Cokoladou se na ného mracil par modrych oci. A pak se dité rozbéhlo, objalo
rukama kolena nejblizSi dospélé zenské osoby a kfiCelo: ,Mamii? Ten pan mé otravuje. On mé
otravuje, mamii.”

Matka se vyhrdizné obratila k Richardovi. ,Co si to dovolujete? ProC obtézujete naseho Leslieho?
TakoVé lidi jako vy by méli nékam zavfit!”

Richard se zacal usmivat. Byl to Stastny a Siroky Usmév. Z tvafe by mu ho nesmazala ani rana
cihlou do hlavy. ,Strasné se omlouvam, opravdu velice,” fekl a usmival se jako mésic. S taskou pod
pazi prebéhl Trafalgarské namésti. Kolem ného vzlétali k nebi vyplaseni holubi.

Vytahl z penézenky bankovni kartu a vloZil ji do automatu. Ten vzal na védomi jeho Ctyfciselny
kdd, doporucil mu, aby ho drZel v tajnosti a nikomu ho nesvéroval, a dotazal se, co si preje.

Pral si penize a dostal jich balik. NadSenim boxoval do vzduchu a pak v rozpacich predstiral, ze
mava na taxik.

Taxik mu zastavil - zastavil! - jemu! - a on vlezl dovnit¥, posadil se dozadu a zafil Stéstim. Pozadal
fidiCe, aby ho zavezl do kancelare. Kdyz taxikar poznamenal, Ze by to bylo rychlejsi pésky, usmival se
jesté vic a pozadal ho - prakticky Zebral - aby mu, Richardovi, sdélil svllj nazor na dopravni problémy
Vnitfniho Londyna, na zloCinnost a jeji kontrolu a na oZzehavé politické otdzky dne.

Taxikar obvinil Richarda, Ze si z ného utahuje, a celou pétiminutovou jizdu po Strandu zaryté micel.
Richard se porad usmival a dal mu ztfesténé spropitné.

Pak vkracel do Gradu.

Kdyz vstoupil do budovy, citil, jak ho Usmév opousti. S kazdym krokem byl nervéznéjsi a
rozCilenéjsi. Co kdyz porad jesté nebude mit misto? Co kdyz ho mohli vidét taxikari a déti upatlané
Cokoladovu, ale pro své spolupracovniky bude neviditelny. Co kdyz...

Pan Figgis, strazny ve vratnici, vzhlédl od vytisku Rozpustilych dospivajicich zajickd, ktery mél
schovany uvnitf ranniho vydani novin, a zafunél: ,,Bryjitro, pane Mayhew.”

Nebylo to uctivé ,dobré jitro”. Bylo to ,bryjitro”, z ¢ehoz vyplynulo, Ze mluvéimu je naprosto
ukradené, jestli osloveny Zije, nebo je mrtvy - ba ani, jestli viibec je rano.

»Figgis!” zvolal Richard nadsené. ,Budte pozdraven, pane Figgisi, vy nejdokonalejsi ze straznych!”

Néco takového jesté nikdy nikdo panu Figgisovi nefekl, dokonce ani nahé damy v jeho
predstavach. Ned(véfivé Richarda sledoval, dokud nenastoupil do vytahu a nezmizel mu z dohledu.
Pak obratil pozornost zpét ke svym rozpustilym dospivajicim zajicklim, i kdyz zacinal mit podezreni, ze
jedna vedle druhé uz pamatuji nejmin tficatery Vanoce.

Richard vystoupil z vytahu a trochu vahavé Sel po chodbé.

KdyZ tam bude mdj stdl, ¥ikal si, bude vsechno v poradku. VSechno bude v poradku, jen kdyZ tam
bude mdj stdl.

Vesel do velké kancelafe s fadami stold, v niz po tfi roky pracoval. Za psacimi stoly sedéli lidé,
mluvili do telefond, probirali se poradadi, pili Spatny ¢aj a jesSté horsi kavu. Byla to jeho kancelat.

A u okna bylo misto, kde staval jeho stdl. Ted’ na ném byla radka skiinék s pofadaci a velka juka.

Zrovna se chtél obratit a utéct, kdyz mu nékdo vrazil do ruky plastikovy Salek s ¢ajem.



»Navrat ztraceného syna?” fekl Garry. ,Dej si.”

»~Ahoj, Garry. Kde je mQj stl?”

Judy,” vedl ho Garry. ,Jak bylo na Majorce?”

»Na Majorce?” 3

2Ty prece vzdycky jezdis na Majorku, ne?” Sli po schodech vedoucich do ¢tvrtého patra.

JTentokrat ne.”

»Zrovna jsem to chtél fict,” fekl Garry. ,Nejsi zrovna opaleny.”

»Ne,” souhlasil Richard. ,No, znas to. Potfeboval jsem zménu.”

Garry prikyvl. Ukazal ke dvefim, jez vedly, co Richard pamatoval, do mistnosti, ve které byly
ulozeny zaznamy a kancelafsky material.

»Zménu? Tak tady té jedna poradna ceka. Mlzu gratulovat jako prvni?”

Na Stitku na dvefich stalo:

R. B. MAYHEW |
MLADS} SPOLECNIK

»,Gratuluju,” opakoval Garry.

Odesel a Richard vesel do své kancelare.

Byl to jeho stdl. Vsichni jeho trollové byli Ghledné uloZeni v jedné ze zasuvek. Vyndal je a rozmistil
je po kancelafi. Mél své vlastni okno s hezkym vyhledem na feku a na South Bank. Dokonce tam byla
i velika zelena rostlina s obrovskymi voskovymi listy, ten druh, co vypada jako umély, ale neni. Jeho
stary krémovy pocitacovy terminal nahradili stihlejS$im a elegantnéjsim cernym, ktery zabiral na stole
mnohem méné mista. Pil ¢aj a vyhlizel z okna.

JTakzZe jsi vSechno nasel?”

Vzhlédl. Razna a vykonna, Sylvie, OA VO, stala ve dvefich. Usmivala se na ného.

».Mm. Ano. Podivej, musim si doma zafidit par véci... mysliS, Ze bych si mohl vzit na dneSek volno
-7

~Samozfejmé. Stejné mas nastoupit az zitra.”

,Opravdu? Tak dobie.”

Sylvie se zamracila. ,Co mas s prstem?”

»Zlomil jsem si ho.”

Starostlivé hledéla na jeho ruku. ,Doufam, ze ses nepral?”

LJa2"

Zasmala se. ,Délam si legraci. Nejspis sis ho priviel do dvefi. Tak se to stalo mé sestie.”

»Ne,” vyklouzlo Richardovi. ,Ja jsem se...”

Sylvie vytahla oboci. ,Do dvefi,” dokondil neobratné.

Ke starému bytu jel zase taxikem. Do podzemky si jaksi netroufal. Jesté ne.

Protoze nemél kli¢, zaklepal na dvefe a byl zklamany, kdyz mu otevfela ta Zena, se kterou se
setkal, nebo vlastné nesetkal, tehdy ve své koupelné.

Predstavil se jako predchozi najemnik a dozvédél se, Ze za a) on, Richard, uz tu nebydli a za b)
ona nema nejmensi tuseni, co se stalo s jeho vécmi. Richard si udélal nékolik poznamek a pak se
velice zdvorile rozloucil a vydal se dal$im taxikem za muzem v plasti z velbloudi srsti.

Muz ve velbloudim plasti na sobé nemél sviij plast’ a byl, po pravdé feCeno, mnohem méné
uhlazeny, nez kdyz ho Richard vidél posledné.

Sedéli v kancelafi a muz vyslechl Richardovy stiznosti s vyrazem Clovéka, ktery nedopatienim
spolkl Zivého pavouka a ted’ citi, jak se mu v Zaludku vrti.

»Nu, ano,” pripustil, kdyZ prozkoumal zaznamy. ,Kdyz ted’ o tom mluvite, skutecné se zda, ze zde
doslo k jakémusi nedopatieni. Jen nechapu, jak k tomu mohlo dojit.”

,Myslim, Ze nezélezi na tom, jak k tomu doslo,” prohlasil Richard rozumné. ,Faktem zlstava, ze
zatimco jsem byl na par tydnd pry¢, pronajal jste mdj byt,” nahlédl do svych poznamek, ,Georgi a
Adéle Buchananovym. Ktefi nemaji v Umyslu byt uvolnit.”

Muz zavrel kartotéku. ,No, nékdy se stane chyba. Lidsky faktor. Obavam se, Ze se s tim neda nic
délat.”

Richard si byl pIné védom toho, Zze stary Richard, ten, ktery Zil v byté nyni manzell
Buchananovych, by to v tom okamziku vzdal, omluvil by se, Ze obtéZoval, a odesSel by. Misto toho Fekl:
~Skutecné? Nic se neda délat? Prosté pronajmete nemovitost, za kterou vasi firmé poctivé platim
najemné, nékomu jinému a ztratite pfi tom vSechen mdj osobni majetek, a neda se s tim nic délat?



Tak to ja si myslim, a m{j pravnik si to urcité bude myslet také, Zze toho mizete udélat spoustu.”

Muz bez plasté z velbloudi srsti vypadal, jako by mu ten pavouk zacal vylézat smérem zpatky do
krku.

.Jenze my v té budové nemame Zadné volné byty podobné tomu vasemu. Volny je jediné
ateliérovy byt v podkrovi.”

»Ten bude stacit,” fekl s ledovym chladem Richard.” Muz si oddechl.

»..CO Se tyCe ubytovani. A nyni,” pokracCoval Richard, ,pfejdéme k nahradé za mdj ztraceny
majetek.”

Novy byt byl mnohem hezCi nezZ ten, o ktery pfisel. Mél vic oken a navic balkon, prostorny pokoj a
dokonce pokoj pro hosty. Richard se jim spokojené prochazel.

Muz bez plasté z velbloudi srsti dal, velice zdrahavé, vybavit byt IGzkem, pohovkou, nékolika
Zidlemi a televiznim pfijimacem.

Richard polozil ndz, ktery patfival Hunter, na krbovou fimsu.

Z indické restaurace na protéjsi strané ulice si objednal kari, sedél na koberci ve svém novém byté,
jedl a premyslel, jestli skute¢né nékdy jedl kari pozdé v noci na pouli¢nim trhu konaném na palubé
valecné lodi zakotvené naproti Toweru. Kdyz nad tim ted’ uvaZoval, nezdalo se mu to pfilis pravdépo-
dobné.

Zazvonil zvonek. Vstal a Sel otevrit.

»Nasli jsme spoustu vasich véci, pane Mayhewe,” fekl muz, ktery uz zase mél na sobé velbloudi
plast. ,Zjistilo se, Ze byly uloZzeny ve skladu. Tudy, pfineste to vSechno dovnitt, hosi.”

Parek hfmotnych chlapd vtahl dovnitf nékolik velkych beden naplnénych Richardovymi vécmi.

~Diky,” tekl.

Sahl do prvni bedny a rozbalil prvni predmét. Ukazalo se, Ze je to zaramovana fotografie Jessiky.
Chvili na ni hledél a pak ji poloZil zpatky do bedny.

Nakonec nasel bednu s obleCenim a vybalil je, ale ostatni zlistaly uprostied mistnosti. Jak Sly dny,
citil se ¢&im dal provinilejsi, Ze s nimi nic nedéla. Ale nerozbalil je.

Byl ve své kancelafi, sedél za pracovnim stolem a hledél z okna, kdyz zazvonil telefon.

JRicharde?” byla to Sylvie. ,VO svolava poradu. V jeho kancelafi, za dvacet minut, kvdli
Wandsworthové zprave.”

»,Budu tam.”

Pak, protoze nemél pfistich deset minut co na praci, zvedl oranzového trolla a zautoCil jim na
trochu mensiho trolla se zelenymi vlasy.

»Ja jsem nejvétsi bojovnik v Podlondyné. Rozlu¢ se se zivotem!” vykfikoval vyhrlznym trolim
hlasem a kyval oranzovym trollem. Potom zved| toho zelenovlasého a fekl: ,Tak jo! Ale nejdfiv si dame
Salek caje...”

Nékdo zaklepal na dvere a Richard trochu provinile schoval trolly.

.Dall” Dvefe se otevrely a vesla Jessica. Zlstala stat u vchodu a vypadala nervdzné.

Zapomnél, jak moc je krasna.

»~Ahoj, Richarde.”

»~Ahoj, Jess,” fekl Richard, a pak se opravil: ,,Promin - Jessiko.”

Usmala se a odhodila si vlasy z Cela. ,Mné to nevadi,” fekla a témér vypadala, Ze to mysli
doopravdy. ,Jessica - Jess. Uz tak davno mi nikdo nefekl Jess. Schazelo mi to.”

JTak,” koktal Richard, ,co té sem, mam tu Cest, pfivadi, to...”

~Vlastné jsem té jen chtéla vidét.”

Nebyl si jist, co na to ma fict. ,To je hezké.” Zavrela dvere kancelafe a poposla k nému.

»Richarde? Vi§, co je zvlastni? Vzpominam si, Ze jsem zruSila naSe zasnoubeni. Ale vibec si
nevzpominam, proc jsme se pohadali.”

~Ne?”

,Stejné to neni dlleZité. Nebo ano?” Rozhlédla se kancelafi. ,Povysili t&.”

»~Ano.”

»Moc ti to pfeju.” Sahla do kapsy plasté a vyndala hnédou krabicku. PoloZila ji na RichardGv stdil.

Otevrel krabicku, i kdyz védeél, co v ni je.

»Je to nas zasnubni prsten. Myslela jsem, Ze, no, tfeba bych ti ho vratila, a potom, vis, kdyby to
mezi nami, fikala jsem si, Ze bys mi ho tfeba nékdy znovu dal.”

Trpytil se ve slunci: nejdrazsi véc, jakou kdy koupil. Zavrel krabicku a podal ji Jessice.

~Nechej si ho, Jessiko.” A potom: ,Mrzi mé to.”



Kousla se do rtu. ,Potkal jsi nékoho?”

Zavahal. Myslel na Lamii a na Hunter a Anastazii a dokonce i na Dvifku, ale Zadna z nich nebyla
nékdo v tom smyslu, o jakém mluvila Jessica.

»Ne. Nemam nikoho,” fekl. A kdyz si uvédomil, jak hlubokou pravdu vyslovil, dodal: ,Jen jsem se
zménil, to je vSechno.” y

Intercom zabzucel. ,Richarde? Cekame na tebe.”

Zmackl knoflik. ,Hned jsem tam, Sylvie.” Pohlédl na Jessiku.

Nefekla nic. Vysla ven a tiSe za sebou zavrela.

Richard jednou rukou sbiral papiry, které bude potfebovat. Druhou rukou si prejel pres oblicej, jako
by néco stiral: litost, mozna, nebo slzy, nebo Jessiku.

Zase zacal do prace a z prace jezdit podzemkou. Prestal si vSak kupovat noviny, které vzdycky po
cesté cCetl. Misto toho si prohlizel obliceje spolucestujicich a premyslel, jestli jsou vSichni z
Nadlondyna, premyslel, co jim asi probiha hlavou.

Béhem vecerni Spicky, nékolik dni po svém setkani s Jessikou, mél dojem, Ze na druhém konci
vozu zahlédl Lamii. Stala k nému zady, Cerné vlasy méla vysoko vyCesané a méla na sobé své dlouhé
Cerné Saty. Srdce se mu prudce rozbusilo.

Protlacoval se nacpanym vagénem. Kdyz se k ni konec¢né dostal, vjeli do stanice a ona vystoupila.
Ale nebyla to Lamie: jen dalsi mlada londynska barbarka vyrazila za zabavou, uvédomil si zklamané.

Ve stfedu uvidél vzadu za domy v Newton Mansions velkou hnédou krysu. Sedéla na poklopu
popelnice a tvafila se, jako by ji patfil svét.

Kdyz se Richard pFiblizil, seskocila na chodnik a Cekala ve stinu popelnice. Hledéla na ného
¢ernyma koralkovyma ocima.

Richard pridrepl.

»~Ahoj,” fekl tiSe. ,Zname se?”

Krysa nefikala nic, ale neutekla.

~Jmenuju se Richard,” pokraCoval. ,Nejsem sice krysomluvci, ale, hm, znam par krys a napadlo
mé, jestli tfeba neznas lady Dvirku.”

Slysel za sebou kroky. Ohlédl se a vidél Buchananovy, jak ho zvédavé pozoruiji.

JZtratil jste néco?” zeptala se pani Buchananova.

Richard si nevsimal chraplavého Sepotu jejiho manzela: ,Tak leda rozum.”

.Ne,” fekl po pravdé. ,Jen tak jsem se, hm, zdravil s...” Krysa pfebéhla po chodniku a zmizela.

210 byla krysa!” Stékl George Buchanan. ,Okamzité si jdu stéZzovat na méstsky Gfad. To je
nechutné. Ale to je cely ten vas Londyn.”

Ano, souhlasil v duchu Richard. Je.

Jeho véci dal zGstavaly nerozbalené v bednach uprostied pokoje.

Televizi ani nezapnul. Vecer vzdycky pfisel domd a najedl se. Pak stal u okna, dival se na Londyn,
na auta, na stiechy a na svétla, ktera se postupné rozsvécovala, jak se soumrak ménil v noc. A kdyz
noc zahalila mésto, zdrahavé se previékl do pyzama, vlezl do postele a spal.

Jednou v patek odpoledne pfisSla do jeho kancelare Sylvie. Zrovna otviral dopis, roziezaval obalku
nozem - tim od Hunter.

»Richarde?” fekla. ,Tak mé napadlo, chodiS ty posledni dobou viibec nékam mezi lidi?”

Zakroutil hlavou.

VIS, cela tlupa nas dnes jde nékam na vecefi. Nechces se pridat?”

»No. Jisté,” fekl. ,Ano. Bezva napad.”

Pitomy napad.

Bylo jich osm: Sylvie a jeji mladik, ktery délal do starych aut, Garry z Gctarny, ktery se nedavno
rozeSel se svou pritelkyni, jelikoZ ho nechapala (myslel si, Ze bude mit vic pochopeni pro to, ze spi s
jeji nejlepsi kamaradkou, nezZ projevila, kdyz to zjistila), nékolik bezva lidi a pratel bezva lidi a to nové
dévce z oddéleni pocitacd.

Nejdriv Sli do kina, do Odeonu na Leicester Square. Kladny hrdina nakonec zvitézil, a neZ k tomu
doslo, byla tam spousta vybuchl a létajicich predmétd.

Vecereli v La Reache, v ulici Old Compton, a cpali se kuskusem a vselijakymi exotickymi dobrotami
a pak sli do hospody v ulici Berwick - Sylviina oblibena - a vypili par skleni¢ek a povidali si o
vselicems.

Ta nova od pocitacli se na Richarda porad usmivala a on si s ni nemél o ¢em povidat. Koupil rundu
piv a to dévce od pocita¢d mu je pomohlo donést k jejich stolu.



Garry odesel na pany a to dévce od pocitacl si prisedlo na jeho misto vedle Richarda. Richard mél
hlavu plnou cinkani sklenic a fevu jukeboxu a pachu piva a rozlitého Bacardi rumu a cigaretového
koure. SnaZil se poslouchat, o ¢em se u stolu povida, a zjistil, Ze se nedokaze soustredit a ze ho to ani
trochu nezajima.

A vidél to pred sebou, tak jasn€, jako by sledoval to Sirokouhlé platno v Odeonu na Leicester
Square: v noci pljde doml s tim dévcéetem od pocitacl a budou se milovat a zitra, protoZze bude
sobota, stravi dopoledne v posteli. A pak vstanou a spolec¢né vybali jeho véci z beden a do roka se s
tim dévcetem od pocitacll ozeni a pak bude mit postup a budou mit dvé déti, kluka a holcicku, a
odstéhuji se ven z mésta, do Harrow nebo Croydonu nebo Hamsteadu, nebo mozna az do Readingu.

Nebude to zly Zivot. To také védél. Nékdy Clovék nic nenadéla.

Kdyz se Garry vratil ze zachodu, zmatené se rozhlédl. VSichni tam byli, az na: ,Richard?” zeptal se.

Dévce od pocitact pokrcilo rameny.

Garry vysel na ulici. Chladny nocni vzduch mu zaval do obli¢eje. UzZ bylo citit zimu. Zavolal: ,,Dicku?
Hej? Richarde?”

Tady jsem.”

Richard se ve stinu opiral o zed'. ,Jen jsem se potfeboval nadechnout Cerstvého vzduchu.”

.Jsi v poradku?”

»-Ano,” fekl Richard. ,Ne. Ja nevim.”

.No, vic moznosti uz ani nemas. Chces si o tom promluvit?”

Richard na ného vazné pohlédl. , Ty se mi vysméjes.”

»T0 délam stejné porad.”

Divali se na sebe. Pak se Richard usmal a Garry si oddechl. Védél, Ze jsou porad pratelé. Ohlédl se
k hospodé. Pak schoval ruce do kapes kabatu.

»Pojd’ se projit. SveF se mi a ja se ti pak vysmé&ju.”

»Mizero,” fekl Richard a znélo to po dlouhé dobé zase jako ten stary Richard.

»K tomu ma clovék pratele.”

A zvolna se vydali ulici.

~Podivej, Garry,” zaCal Richard. ,UvaZzujes nékdy, jestli tohle je vsechno?” y

Richard machl rukou a zahrnul tim gestem vSechno. ,Prace. Domov. Hospoda. Dévcata. Zivot ve
mésté. Zivot. To je vSechno, co existuje?”

»Myslim, Zes to vyjmenoval.”

Richard si povzdechl. ,Nevim, jak zacit. Dobre, takze - ja jsem nejel na Majorku. Chci fict, opravau
jsem nejel na Majorku.”

Chodili bludistém ulic mezi Regent Street a Charing Cross Road a Richard povidal. Povidal a
povidal, od toho, jak nasSel na chodniku krvacejici divku a snazil se ji pomoct, protoze ji tam nemohl
jen tak nechat, a co se stalo pak. A kdyz uz jim bylo hrozné zima, zasli do néjaké nonstop kavarny.
Byl to takovy ten spravny podnik, kde délali vSechno na sadle a davali poradny c¢aj do velkych bilych
otluenych hrnkd lesklych mastnotou ze slaniny.

Richard a Garry sedéli a Richard mluvil a Garry poslouchal a pak si objednali smaZena vajicka a
fazole v rajské omacce a topinku a sedéli a jedli a Richard dal mluvil a Garry dal poslouchal. Vytieli
zbytky Zloutku topinkou. Vypili dalsi ¢aj a konecné Richard fekl: ,...a pak Dvitka udélala néco tim
klicem a ja jsem byl zase zpatky. V Nadlondyné. Tedy, ve skutecném Londyné. No a zbytek uz znas.”

Nasledovalo ticho.

»10 je vSechno,” fekl Richard. Dopil ¢aj.

Garry se poskrabal na hlavé. ,Podivej,” fekl po dlouhé dobé. ,To je doopravdy? Neni to néjaky
pfiSerny podraz? Jako jestli ted’ nékdo nevyskoci s kamerou zpoza grilu nebo co a nefekne mi, ze
jsem ve Skryté kamere.”

LUpfimné doufam, Ze ne. Ty mi... V&fiS mi?”

Garry se podival na Ucet na stole, odpocital mince a hodil je na umakart. ,V&fim, Ze, no, néco se ti
zjevné prihodilo... ddlezitéjsi je, &y tomu veris?”

Richard zaviel oci. Pod nimi se temnély ¢erné kruhy.

LJestli tomu véfim? Ja uz ani nevim. VéFil jsem tomu. Byl jsem tam. V jedné chvili ses tam objevil i
ty, vis.”

,0O tom ses nezmini 3

.Byla to pékné odporna Cast. Rekl jsi mi tam, Ze jsem se zblaznil a Ze jen tak v transu bloumam
Londynem.”

Vysli z kavarny a zamitili na jih, smérem k Piccadilly. ,Musi$ uznat, Ze to zni pravdépodobnéji nez
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tvlj kouzelny Londyn kdesi dole, kam se dostanou lidi, co propadnou Skvirami. Ja uz jsem vidél lidi,
co propadli socidlnimi trhlinami, Richarde: spi ve vchodech do obchodd po celém Strandu.
Nepropadavaiji se do Zadného specidlniho Londyna. V zimé umrznou.”

Richard micel.

Garry pokracoval. ,MoZna jsi dostal néjakou ranu do hlavy. Nebo néjaky Sok, kdyZ se na tebe
Jessica vykaslala. Na chvili ses pomatl. Pak té to pfeslo.”

Richard se zachvél. ,Vis, co mé dési? Ze mas mozna pravdu.”

JTakze zivot je nudny?” pokraCoval Garry. ,Vyborné. Sem s nudou. Aspor vim, kde dnes budu jist a
spat. A v pondéli porad jesté budu mit misto. NemysliS?” Obratil se a hledél na Richarda.

Ten vahavé prikyvl. ,Jo.”

Garry se podival na hodinky. ,Zatracené! UZ jsou vic neZ dvé. Doufejme, Ze jeSté jezdi par taxikd.”

Sli do Brewer Street. Garry mluvil o taxicich. Nefikal nic originalniho, ba ani zajimavého. Jen pinil
svou povinnost Londynana stézovat si na taxiky. ,...a mél zapnuté svétlo a vSechno,” fikal zrovna,
ekl jsem mu, kam chci, on fekl lituju, uz jedu domd, ja na to, kde vlastné Ziji vSichni taxikari? A proc
nebydlite nékde pobliz mé? Jeden musi nejdfiv viézt dovniti a pak teprv jim Fict, Ze ZijeS na jih od
feky, chapes, co se mi vlastné odvazil fict? Mluvil o Battersea, jako by to bylo nékde v Kathmandu...”

Richard ho vypnul. Hledél do vykladu obchodu se starymi Casopisy, na modely zapomenutych
filmovych hvézd a na vylozené plakaty, komiksy a Casopisy. Bylo to jako okno do svéta dobrodruzstvi
a fantazie.

A nebyla to pravda. To si fikal.

~Tak co myslis?” zeptal se Garry.

Richard se vratil do pfitomnosti. ,,O0 cem?”

Garry si uvédomil, Ze Richard neslySel ani slovo z toho, co povidal. Opakoval to. ,Jestli
nesezeneme taxik, mohli bychom zkusit no¢ni autobus.”

,Jo,” fekl Richard. ,Vyborné. Prima.”

Garry udélal oblicej. ,Délas mi starosti.”

,Omlouvam se.”

Sli po Windmill Street k Piccadilly.

Richard vrazil ruce hluboko do kapes plasté. Pres obliCej mu prelétl zmatek a vytahl ven dost
zmackané Cerné havrani péro s Cervenou nitkou kolem brku.

,Co je to?”

,10 je-" zarazil se. ,Jen takové péro. Mas pravdu. Je to vSechno pitomost.”

Hodil péro do nejblizsi popelnice a bez ohlédnuti Sel dal.

Garry zavahal. Pak velice opatrné hledal slova: ,UvaZoval jsi, Ze bys za nékym zasel?”

»Zajit za nékym? Ach tak. Pochop, Garry, ja nejsem blazen.”

VIS to jisté?”

Z protisméru se k nim blizil taxik, Zluté svétlo na stfeSe mu lakaveé svitilo.

.Ne,” fekl Richard poctivé. ,Tady je taxik. Vezmi si ho. Ja pojedu dalsim.”

.Diky.” Garry zamaval na taxi, vsoukal se dovnitf a teprve pak Fekl fidiCi, Ze chce zavézt do
Battersea. Stahl okénko, a kdyz se auto rozjizdélo, fekl: ,Richarde, tohle je realita. Zvykni si na ni. Nic
jiného neni. Nashle v pondéli.”

Richard mu zamaval a dival se za odjizdé&jicim taxikem. Pak se obratil a Sel pryC od svétel Piccadilly,
zpatky do Brewer Street. Zastavil se vedle jakési staré Zeny, ktera tvrdé spala ve vchodu do obchodu.
Byla prikryta roztrhanou starou dekou a veskery jeji majetek - dvé karténové krabice naplnéné hara-
burdim a Spinavy kdysi bily destnik - lezel svazany provazkem vedle ni. Ten provazek méla uvazany
kolem zapésti, aby ji ve spanku nikdo neokradl. Na hlavé méla pletenou vinénou hucku neurcité
barvy.

Vyndal penéZzenku, nasel desetilibrovou bankovku a sklonil se, aby ji vsunul Zené do dlané.

Otevrela odi a prudce se probudila. MzZikala na penize staryma ocima. ,Co je to?” ptala se ospale a
rozmrzele, Ze ji nékdo probudil.

»~Nechte si to.”

Rozlozila penize a zasunula si je do rukavu. ,,Co za to?” zeptala se podeziravé.

»Nic. Opravdu nic nechci. Vlbec nic.”

A pak si uvédomil, jak moc je to pravda. A jak je to strasné. ,Dostala jste nékdy vSecko, po ¢em
jste touzila? A pak jste si uvédomila, Ze to vlibec neni to, co chcete?”

»To nemUzZu Fict,” vytirala si z koutku oka prach.

»Myslel jsem si, Ze chci tohle. Myslel jsem, ze chci normalni Zivot. Mozna jsem blazen. Chci fict,



mozna. Ale jestli tohle je vSechno, co je, pak nechci byt normalni. Rozumite?” Zavrtéla hlavou.

Sahl do naprsni kapsy.

JVidite tohle?” ZvedI ndz. ,,Ten mi dala Hunter, kdyz umirala,” vysvétloval.

»Neublizujte mi,” prosila stafena. ,Nic jsem vam neudélala.”

V hlase mél zvIastni napéti. ,Otfel jsem z Cepele jeji krev. Lovec musi pecovat o své zbrané. Hrabé
mé tim noZem povysil do Slechtického stavu. Dal mi volnost v celém Podlondyné.”

»Ja tomu nerozumim,” fekla stara Zena. ,Prosim vas, dejte to pryC. Bud'te hodnej chlapec.”

Richard potézkal ntiz. Pak udélal vypad na zed' vedle dvefi, v nichZ Zena spala. Svihl nozem tfikrat
- jednou horizontalné, dvakrat vertikalné.

,Co to délate?” ptala se Zena opatrné. ,Dvere,” vysvétlil.

Popotahla. ,Mél byste tu véc schovat. Mohli by vas zabasnout za Gtocny zbrané.”

Richard hledél na obrys dvefi, ktery vyskrabal do zdi. Schoval niz do kapsy a zacal do stény busit
péstmi. ,Hej! Je tam nékdo? Slysite mé? To jsem ja - Richard! Dvitko? Nékdo?” Ruce ho bolely, ale dal
tloukl a busil do cihel.

Pak ho Silenstvi pfeslo a zastavil se. ,,Omlouvam se,” fekl stafené.

Neodpovédéla. Bud znovu usnula nebo, coz bylo pravdépodobnéjsi, predstirala, Ze spi. Ze vchodu
se ozyvalo starfecké chrapani, at’ uz pravé nebo predstirané.

Richard si sedl na chodnik a premyslel nad tim, jak je mozné, ze si nékdo udéla ze zivota takovy
binec, jak to dokazal on.

Pak se ohlédl na dvere, které vyryl do zdi.

Ve sténé byl otvor ve tvaru dvefi, presné takovy, jak ho nakreslil. V otvoru stal muz s rukama
teatralné slozenyma na prsou. Stal, az si byl jisty, Ze ho Richard vidi. Pak velkolepé zivl, pfikryvaje si
Usta tmavou dlani.

Markyz de Carabas vytahl obodi. ,Tak co?” fekl netrpélivé. ,Jdes?”

Richard na zlomek vtefiny zavahal.

Pak prikyvl, protoZze nedlvéroval vlastnimu hlasu, a zvedl se. Spoletné prosli otvorem ve zdi,
zpatky do temnoty. Nezdstalo za nimi nic, dokonce ani ten obrys dvefi.



* Shepherd 's Bush = Pastyfské houstiny. Pozn. prekladatele.
FNight = noc; Knight = 1yt autor vyuZivd souznélosti téchto slov v an_g//c"t/'né Pozn. prekladatele.




Podékovani

Tuto knihu, jako vétsinu knih, napsal jeden Clovék tak, Ze skladal jedno slovo za druhym, az byl hotov.

Presto vsak, jelikoz tato kniha byla napsana naopak - jako posledni, je spousta lidi, kterym musim
podékovat.

Tak predevSim Lenny Henrymu, bavici, herci a fanouskovi komiksl, za to, Zze mi pred vic jak péti
lety zavolal a zeptal se, jestli bych nechtél napsat souCasny fantasy televizni serial. Ten pfibéh se
vylihl, kdyz jsem chodil po zahradé a drzel na voditku fenku Delilah, zatimco Lenny vyménoval jeji
obvazy. Jeho nadSeni mé pfimélo, abych to sepsal, prosadil a drzel nad vodou v nejhorsich ¢asech.

Janet Street-Porterova byla jedinecnou silou v prvni poloviné psaciho procesu. Clive Brill ptibéh
vypiplal a pak vyrobil televizni serial. Bez Cliva Brilla by Nikdykde nebylo tim, co je. V poslednich
Ctyrech letech jsme se Casto hadali, a kdyZ jsme se neshodli, mél jsem ja pochopitelné vzdycky
pravdu, kdeZto Clive pochopitelné nikdy. Je proto s podivem, kolik jeho navrhli se stalo soucasti
pribéhu a kolik z jeho zmén véci vylepsilo.

Dewi Humphreys serial reziroval. Jako reZisér do ného vnesl svou vlastni vizi. Bez uzardéni jsem po
celou dobu psani téhle knihy od ného kradl, a také od filmového vytvarnika a architekta Jamese
Dillona. Srdecné diky obéma.

DluZim podékovani svému druhému ja, které se celych poslednich pét let trapilo a uziralo nejhorsi
autorskou otazkou: ,A co se stane dal?” ProtoZe to vSechno vyfesilo, musel jsem ten pfibéh vypravét.

Dostalo se mi velké vysady, Ze jsem se smél motat kolem nataceni televizniho serialu a plést se
véem pod nohama. Ocenil jsem to: Clovéku se moc Casto nepodafii bloudit svymi vnitfnimi krajinami.

Mé diky herclim, ktefi ztélesnili slova. Mnohé z jejich hereckych etud jsem ukradl do této knihy a
vsem jim dékuiji.

Dékuji véem Clenm  filmového Stabu  (Nikdyvteple, Nikdycisti,  Nikdyinformovani,
Nikdydvadnyposobénastejnémmiste), ktefi ochotné odpovidali na vSechny mé otazky a snaseli mé
kolem sebe, kdyz délali svou praci. (Nikdyvic).

Kelli Bickmanova prepsala prvnich par kapitol z mych poznamek nacrtnutych pfi filmovani, coz je
¢in mnohem hrdinng&jsi, nez to na prvni pohled vypada. (,,Co je tohle slovo?” ,,Co ja vim.")

Dva lidé, bez nichZ by to neslo: Polly MacDonaldova, UzZasna vrchni feditelka spole¢nosti Crucial, a
Beverley Gibsonova, ktera uvadi véci do chodu. Musely zvladnout nemozné.

Sheila Ablemanova z BBC Books podporovala Nikdykde od samého zacatku. Méla nadSeni a
zmobilizovala finance, aby se véc dostala na svét - i do podsvéti. Tato kniha existuje, protoZe to ona
chtéla.

Merrille Heifetzova a Carole Blakova a Conrad Williams skutecné délali ta kouzla, ktera tak dobre
zvladaji.

Tori Amosova mi dala k dispozici svij dlim, abych v ném napsal vSechno to o dominikanech, a
Steve Jones mé pustil do Earl's Courtu a do Britského muzea.

Nakonec ma rodina - Zena, déti, asistentka a kocky - ti vSichni projevili obrovské pochopeni pro to,
Ze jsem na dlouhd obdobi mizel v Podlondyné. AZ na kocky, z nichZz dvé znechucené odesly béhem
predposledniho vyletu, a od té doby je nikdo nevidél.

Neil Gaiman 30. 5. 1996



Jesté jedno podékovani

Mily pane Gaimane,

Nikdykde? Snad jste chtél naznacit, Ze Vas pribéh patfi pouze do fiSe fantazie, ale mné Richardovy
cesty Podlondynem oteviely novy rozmér milovaného mésta.

Kdyz jsem v lété odpocivala na lavicce u Westminsterského mostu, napadlo mi, Ze to je prece ta,
na které sedél neviditelny Richard vedle parku milencll; kdyZz do stanice Earl's Court vjizdél vlak
podzemni drahy, trosku se mi sevielo srdce, kdyz jsem zahlédla jeden malo osvétleny vagén (Skoda,
byla to jen drobna porucha, jak hlasili z amplionu); poprvé jsem si uvédomila, Ze stara londynska zed’
u Toweru je opravdu tak Siroka, Ze se na ni vejde détsky kocarek.

Mapa londynské ,tube’ - podzemni drahy - prestala byt zméti barevnych Car a nazvy stanic
pouhymi jmény: v Islingtonu byl pfece andél, v Blackfriars ¢erni mnisi dominikani, do botanické
zahrady v Kew jsem jela pres Barons Court, Hammersmithovu kovarnu a Ravenscourt s jeho havrany
- stacilo jen prestoupit na rdZovou trasu, a mozna jsem si mohla v Shepherds Bush popovidat s
obavanymi pastyfi. VSechno bylo jaksi blizsi, zivéjsi, lidst&jSi. A socha Spravedinosti na kopuli
nejvyssiho trestniho soudu Old Bailey se mi pfed o¢ima ménila v pitoreskniho muzicka v plasti z pefi.
Kdepak né&jaké Nikdykde! Pofad a vsude!

Ale potrapil jste mé. Ti Vasi hrdinové a jejich jména! Vam se snadno udélala z kalendarové Doreen
mila Door, ale copak mohu divence fikat Dvefe? Libi se Vam Dvitka? Vase hrdinka je myslim docela
spokojena. Ostatni Clenové jeji rodiny si zachovavali Slechticky odstup od naseho svéta lidi, proto jsem
jim ponechala vzneSenéjsi jména latinského plivodu, ale snad i v nich Ctenar tusi otevirajici se dvere a
oblouky vchodd. Nebo dominikani se jmény stejné temnymi jako jejich habity! Serpentina s postavou
a vzneSenosti hada, Hunter, pfipominajici bajeslovnou bohyni lovu Dianu, de Carabas, ktery se tu
zastavil nejspi$ z pohadky o kocourovi v botach - mimochodem, odkud jste si pozval pany Croupa a
Vandemara, liSaka a vlka?

Zamilovala jsem se do VaSeho anglického humoru a jeho nadherné hry se slovy. Véfte, snazila
jsem se ze vSech sil, aby z ného méli Cesti Ctenafi stejny pozitek, je mi lito kazdého slova, u kterého
se mi to nepodafilo. Celé tydny jsem tfeba premyslela, jak zachovat souznélost Mostu noci - Night's
Bridge a Mostu rytifl - Knightsbridge. Omlouvam se, neslo to, ztratila bych Londyn.

Dékuji Vam. Za krasny rok ve Vasem Nikdykde. Za vSechno, co jsem se naucila, jesté jednou dik.

Vase Ladislava Vojtkova, prekladatelka



O AUTOROVI

Neil (Richard) Gaiman, britsky autor znamy a uznavany po celém svété predevsim diky scénarlim ke
comikslim, se narodil 10. listopadu 1960. Kratce pracoval jako novinaf pro londynské 7oday jako
specialista na SF a fantasy, coz se odrazilo i v prvnich dvou jeho knihach. Obé byly publicistické,
pficemz ta prvni Ghastly Beyond Belief (Neuvéritelné priserné, 1985), kterou napsal spolu s Kimem
Newmanem, je vlastné sbirkou téch nejsilenéjsich citatl a vyrokd z obskurnich SF knih a film{. Druha
kniha Don't Panic: The official Hitch Hikers Guide to the Galaxy Companion (1988) pak neni nic jiného
neZ priivodce kultovnim ,Stopafovym privodcem™ Douglase Adamse.

Od roku 1987 se na pultech objevily jeho prvni comicsy, které ho pozdéji proslavily po celém
svété. Pro nakladatelstvi Fleetway v té dobé napsal fadu kratkych comicsovych pfibéhl, napf. Con-
versation Piece!, What's in a Name?, You're Never Alone With a Phone! a I am a Believer, pricemz
jesté v roce 1987 zacal spolupracovat s malifem Davem McKeanem s nimz vytvoril comicsovou knihu
Violent Cases, ktera z nich obou udélala hvézdy. Spolecné vytvorili také napfiklad comicsy Black
Orchid, Signal to Noise, Mr. Punch a mnohé dalsi.

Neil Gaiman je ale ve svété comicsu predevsim zndm jako autor a scénarista slavného Sandmana.
V comicsovych knihach s touto postavou vytvoril zcela svébytny svét, temnou méstskou fantasy, plnou
bizarnich napadl a atmosféry fantaskniho poetického hororu, jeZ jim ziskaly status kultovniho
comicsu.

Comicsy mu také prinesly velky poCet cen a mezinarodni uznani. Dostal sedmkrat prestizni Wil
Eisner Comics Industry Award (v r. 1991-1994 jako nejlepsi spisovatel, v r. 1991-1993 za nejlepsi
neprerusovany serial, v r. 1991 za nejlepsi reprint comicsového alba a v r. 1993 za nejlepsi nové
comicsové album), dale pak obdrzel tfikrat Harvey Award (zar. 1990-1991 jako nejlepsi spisovatel a v
r. 1992 za nejlepsi neprerusovany serial). V roce 1991 ziskal cenu World Fantasy Award za nejlepsi
kratkou povidku A Midsummer Night's Dream (Sen noci svatojanské, 1990) z knihy Sandman 19, coz
bylo poprvé kdy tuto cenu dostal comics.

Ve stejném roce také zacal psat scénar pro sviij prvni televizni serial Neverwhere (Nikdykde), jehoz
pfiprava trvala bezmala pét let. Na BBC2 se vysilal od zafi do Fijna roku 1996. Tento serial se skladal z
Sesti tficetiminutovych pokracovani a kniha, kterou drzite v ruce, byla napsana soucasné se scénarem.
Podle nazoru Roberta Fultona, autora Encyklopedie televizni S, je pritom kniha lepSi nez jeji televizni
verze.

Nikdykde je tedy Gaimanovym prvnim samostatnym romanem. Autorem obalky knihy neni opét
nikdo jiny nez Dave McKean, dfivéjsi Gaimandv comicsovy spoluautor a tvlirce obalek ke vsem jeho
comicsovym kniham.

Dalsi Gaimanova kniha, sbirka kratkych ptibénhl Angels and Visitations (Andélé a navstiveni),
vydana na oslavu jeho desetiletého plisobeni coby profesionalniho spisovatele, byla odménéna cenou
International Horror Critics Award jako nejlepsi sbirka hororl navzdory tomu, Ze v ni stézi néjaky
horor byl.

Gaiman vytvoril mnoho dalSich vlastnich comicsti a na fadé jinych se podilel. Je také editorem
nékolika sbirek povidek, spolu s Edwardem E. Kramerem pfipravil napfiklad antologii 7he Sandman:
Book of Dreams, ktera zfejmé vyjde i v Ceské republice. y

Spolu s Terrym Pratchettem napsal knihu Good Omen (Dobra znameni), ktera vysla i v Ceské
republice v lofiském roce v nakladatelstvi Talpress, a samostatné pak détskou knihu 7he Day I
Swapped My Dad for Two Goldfish (Den, kdy jsem vymenil tatu za dvé zlaté rybky). K tomu jesté pise
basné (Cold Colours, Eaten, Queen of Knives, The White Road ) a texty k pisnim (hlavné pro skupinu
Flash Girls). Zalozil rovnéz vlastni vydavatelstvi, v némz vydal dvojcédécko, kde za doprovodu hudby,
kterou neslozil nikdo jiny nez Dave McKean, predcita své texty.

Mimo tohle vSechno piSe scénare pro film i televizi, a to ve Spojenych statech i Velké Britanii, a
chysta se na rezii svého prvniho filmu podle comicsové knihy Death. High Cost of Living.

Neil Gaiman sbira knihy, ¢erné kozené bundy, Cerna tricka a vSude chodi v Cernych slunecnich
brylich, ovsem fotografovat se nechava bez nich. Doma hromadi kocky a pocitace a porad vypadda
jako by potfeboval ostfihat. Zije ve velkém temném domé na blize neuréeném misté uprostied lesd v
Minneapolisu.

Cesky z jeho dél dosud vyslo: ]
Najit si své pekio, comics ze série Sandman - Udobi mlh, vyslo v ¢asopise Crew €. 3/ 1997
Nikdykde (Neverwhere), vydal Polaris 1998



Dobré znameni (Good Omen), spolu s Terrym Pratchettem, Talpress 1997

Bazének s rybkami a jiné pribéhy, povidka z knihy David Copperfield uvadi: Za hranicemi fantazie,
vydal Columbus 1998

Jeden Zivot oviivnény ranym Moorcockem, povidka z knihy Elrik: PFibéhy Bilého vlka, vydal Navrat
1998

Bild cesta (The White Road), basen z knihy Fantasy & Horor 1995, vydal Netopejr 1997

Kralovna noZid (Queen of Knives), basen z knihy Fantasy & Horor 1995, vydal Netopejr 1997



*scan nimou, korektura kibi



